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K¥PMETTI OKBIPMAH!

Ciznepre «Kaparanapl YHUBEPCHUTETIHIH XaOapIibi-
Chl» KypHaJbIHBIH 100-111 MepekeniK CaHbIH YCHIHBII
OoTBIpMBI3. «KaparaHIpl YHHUBEPCUTETIHIH XaOapIIbICh»
FBUIBIMH Mep3iMai OacbuibiMbl Kazakcran xoHe Oacka
enjiep FalbIMAAPBIHBIH P TYPJIl FHUIBIM CalajlapblHAAFbI
3epTTEYJCpiHIH  HOTIDKENEpiH  amblK  Oacraces3ne
xapusnayra OarpiTTanFad. JKypHalJIblH MakcaTtbl —
XaJIBIKAPANbIK FHUIBIMH KAaYBIMJIACTBIKTBI KaHA oJicTep
JKOHE HUJESUIapMEH TaHBICTBIPA  OTBIPHIN, MAaHBI3AbI
FBUIBIMU JKOHE OumiM Oepy akmaparTapbIMEH aiMacyFa
THIMAI Karmaid ckacay. JKypHanm FbUIBIMH KBI3METTIH
Heri3ri HoTwkenepin sxapusmay ymidn KP BFM rbuisim
JKoHE OUTIM cayachiHIarbl OakpuIay OOMBIHIIIA KOMHUTET-
NICH YCHIHBUTFaH 0achUIBIMIAP Ti3IMiHE €HTi31IreH.

Kypuan 1996 kbputbl anFambiHAA €Ki cepus
(«'yMaHUTApIBIK FRUIBIMIAP CEPHSCHD» kKoHE «OKaparbl-
JBICTaHY FBUTBIMAAP CEPUSCHI») OONBIHINA JKAPBIK KOP/I.
2004 xpuiman Oactan «MaremaTukay, «DPusukay, «Xu-
musi», «buonorus. Meaumnuna. ['eorpadus», «IxoHomukay, «llemarorukay, «®dumonorusy», «Ta-
pux. ®unocodpusi. KykpIk» CHAKTBI ceri3 cepus OoiibIHIIA MaTepuanaap xapusuiaca, 2010 >Kbuibl
«KyKbIK» 03 anjpiHa 6eseK ceprs PeTiH e MIBIFAPBUIBII, KaIbl CAHbI TOFbI3Fa JKETTI.

2015 xbuinan Gacran «KaparaH/ibl YHUBEPCUTETIHIH Xa0apIIbICHD» >KYPHAIBIHBIH «XUMHUS»,
«Dusukay, «Marematuka» OarbIThIHAAFE cepusmappl Web of Science Core Collection
xanbIkapanslk 0azacbiHblH «Emerging Sources Citation Index (ESCI)» mnardopmaceina eHpmi.
Kazipri yakeitra «Kaparanapl yHUBEPCUTETIHIH  Xa0apIIbIChl»  KYpHAJIBIHIA  OTAHJBIK
FAJIBIMAAP/BIH ©3€KTi Macenenep OOibIHIIA FHUIBIMM 3epTTeynepineH Oacka, TMJI engepi xoHe
I'epmanmus, [Tonbura, Kerrait, Eruner, Typkust Yaumicran, [TokicTan cekini aeMIiK FRUIBIMU OpTa-
na 9 cepust OOMBIHINIA FHUTBIMU JKYMBIC HOTIDKENIEPIH XKapUsUTalThIH Oefenai OachbulbIMFa aifHaIBII
otelp. JKypHanablH XaJbIKapajblK TajanTapra CoWKeC KeneTiH 3 Tulmeri jKeKke CaWThIHaa
PEMaKIMUTBIK allka casicaThl, OHJIAMH Makaia jki0epy MEH OHJIAWH peleH3UsIay TaJanTaphbl
kepceTinreH. JKypHanna skapusjiaHFaH OapiblK Makamajapra MUPPIIK 00ObEKT HUIAECHTH(DUKATOPHI
Oepineni. XypHan anbIHFBI KaTapiibl OTaHJBIK JKOHE MIETENIIK KiTalxaHaJbIK XKYHeIepMeH KoHe
JepEeKKOpIapMeH BIHTBIMAKTACTBIK Jacall, Ka3aKCTaHJBIK Joiiekce3aep 0a3zachl OOMBIHIIA WMIIAKT
¢dakrTopra ue. by o3 ke3erinze xapusUIaHFaH MaTepHajiapFa KbUIIaM KOHE alllbIK KOJI JKeTKi3yre
MYMKIHIIK Oepei.

Toyenci3 eniMi3AiH FBUIBIMBI MEH OUTIMIHIH JaMybIHAA alIIBIKTHI KOJTAaHOAMBI3 KaJbIITACTHI.
OchiHmait abbIpoil OMITIHE KOTEPUTY Y3aK KBUIFBI KaXKbIP-KAMpaTThIH, Y3/IKCI3 13/ICHY/IIH, TaJMai
alFa YMTBUIYABIH HOTIXKeci jaen OureMiH. Ajamzar anjplHOa TYpFaH aca JUIrip Mocesenepmi
eIyl ©31HIH MOHTUIIK MEXeCi, UT1 MaKcaThblHa alWHAJIbIpFaH OachLIBIM OJii JI€ COHBI FBUIBIMH
KaHAJIBIKTApIbIH JKapIIbIchl Oona OeperiHiHe Oek ceHimaiMiH. JKypHanJIblH FBUIBIMH QJI€YETiHIH
apTybIHA yJIeC KOCKaH OapJIbIK aBTOpJIap MEH FalbIM-3€PTTEYIIIepre PU3AIbUIBIFBIMBI3IBI OLIIIpe
oteIpbi, 100-mi Mepekenmik OachUIBIMHBIH INBIFYbIHa oOpail OaplIaHbI3[bl IIBIH KYPEKTEH
KYTTBIKTalMbIH!

Peoaxyusnvix xenecmiy mopazacut
KP YFA koppecnonoenm-myuieci,
3aH LIILIMOAPLIHbIY OOKMOPbI,
npogeccop H.O. /lynamoexos
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E.Sh. Amirov*, Zh.Y. Ikhsanova

Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Kazakhstan
(E-mail: amirov.ksu@mail.ru, Ihsanova.98@mail.ru)

Historical and cultural monuments of Karaganda region
(experience of quantitative and typological
characteristics comparison by national indicators)

The article considers the quantitative and typological characteristics of the monuments of historical and cul-
tural heritage included in the state lists of historical and cultural monuments of local significance of the Re-
public of Kazakhstan. Statistical processing of data at the regional level was carried out and their indicators
were compared using cartographic and infographic methods. By the number of monuments in the regions in
absolute terms, it can be noted that the monuments of history and culture are distributed in the territory of the
republic extremely unevenly. Visibility allows the regions to be identified as leaders and outsiders by this in-
dicator. The largest number of historical and cultural monuments is registered in the territory of West Ka-
zakhstan region, the smallest in Kyzylorda region. Absolute quantitative data are not sufficiently representa-
tive, since the number of monuments can be determined by the area. For this reason, work was done to de-
termine the density of monuments on the territory of the Republic of Kazakhstan based on the number of
monuments per square kilometer. According to this indicator, the region is also the youngest from each other.
The highest density of monuments in the republic is in West Kazakhstan region, the lowest — in Kostanay.
As can be seen from the maps and diagrams, the gap in the number of monuments is simply colossal.
This kind of imbalance demonstrates the difference in the approach to identifying monuments of history and
culture and their inclusion in state lists. All this allows us to single out 2 factors that can affect the number of
monuments of historical and cultural heritage. Objectively, no so many monuments have saved due to various
factors. Such as natural and climatic conditions for this reason, some monuments could be lost (mudflows,
floods, earthquakes, etc.). Subjectively, the number of historical and cultural monuments may depend on the
activity of state bodies in the field of protection of monuments. The recognition of objects of historical and
cultural heritage as monuments of history and culture is confirmed by their approval in the State List of His-
torical and Cultural Monuments of international, republican and local significance, subject to mandatory offi-
cial publication.

Keywords: historical and cultural heritage, archaeological monuments, urban planning monuments, ensem-
bles, sacred objects, preservation of monuments.

Introduction

The preservation of historical and cultural heritage is one of the priority tasks facing the state and the
public today. Monuments provide a stable link between modern society and its historical past. This leads to a
social demand for their preservation. Monuments of material culture are very vulnerable. Silent witnesses of
antiquity, they are often the only sources of our country history for a number of chronological periods. How-
ever, time sometimes destroys them — temperature changes, river flooding, weathering, and many other fac-

*Corresponding author’s e-mail: amirov.ksu@mail.ru (E.Sh. Amirov)
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tors affect their condition. But the fact that some of them withstood the impact of natural factors for centu-
ries, it turned out to be defenseless against the anthropogenic factor. Industrialization, the expansion of farm-
land, and the dynamic growth of the population demonstrate a threat to historical and cultural monuments.

The good example of this situation can be Karaganda region. On the one hand, this region is extremely
rich in ancient monuments. There are archaeological sites left by the most ancient people of the stone and
bronze ages, barrows of nomads of antiquity and the Middle Ages, medieval urban culture, monuments of
folk Kazakh architecture, as well as objects of urban planning and architecture of the imperial and Soviet
times. Rich lands of Sary-arka and favorable strategic location determined the richness of Karaganda region
with historical and cultural monuments.

In the conditions of modern Kazakhstan, this region has become a platform for the implementation of
numerous projects related to the development of agriculture, communications and the extractive industry.
Irrigated agriculture, construction of infrastructure facilities, development of coal, ore and other mineral de-
posits are undoubtedly the most important basis for its socio-economic development. However, this type of
activity, which is inextricably linked to significant amounts of earthworks, carries a potential danger to his-
torical and cultural monuments. In addition to large land users, average residents of the region and small
businesses in the course of their economic and other activities, also cause damage to cultural monuments.

Results and discussion

The source base is the Laws of the Republic of Kazakhstan. Various normative documents of regional
significance and municipal level (state lists of historical and cultural monuments of local significance) are of
great importance. It is worth mentioning the Internet resources involved in the work, which include official
websites of ministries and departments containing information and scientific publications on the subject un-
der study.

When writing the article were used General scientific (analysis; synthesis; mathematical-statistical
method (collecting, processing, analyzing quantitative data, calculating averages, interest, group statistics on
a specific basis, drawing tables)) and the special historical methods (historical-typological, historical, sys-
tematic, etc.).

Discussion

The legal status of historical and cultural monuments, as well as mechanisms for their protection, are
regulated by the Law of the Kazakhstan Republic «The protection and usage of historical and cultural herit-
age objects» dated December 26, 2019 No. 288-VI[1].

According to article 5 of this law, «historical and cultural monuments in the Kazakhstan Republic are
subject to mandatory protection and preservation in accordance with the procedure provided by this Law,
have a special legal authority for their usage, change of ownership rights to them and deprivation of their
status» [2].

Historical and cultural monuments are registered on the basis of State lists of national and local signifi-
cance historical and cultural monuments, registration cards and passports of historical and cultural heritage
objects.

An important component of the activities of local Executive bodies authorized to monitor the protection
of historical and cultural heritage is the identification and registration of cultural monuments.

The Center for the preservation of historical and cultural heritage of the Department of culture, archives
and documentation of the Karaganda region is actively working in this direction. The result of its activity is
the inclusion of 1536 objects in the State list of historical and cultural monuments by local significance in the
Karaganda region. According to this indicator, Karaganda region occupies the 2nd place in the Republic.

Historical and cultural monuments are objects of historical and cultural heritage included in the State
list of historical and cultural monuments [3].

According to the Law of December 26, 2019, historical and cultural monuments are divided into 5
groups: monuments of archeology, monuments of urban planning and architecture, ensembles and complex-
es, sacred objects, structures of monumental art [2].

1) archaeological sites — Sites, settlements, remnants of ancient buildings, settlements, fortifications,
industries, canals, roads, burial grounds, mounds, necropolises, megalithic structures, stone sculptures, petro
glyphs, sections of the historical cultural layer of ancient settlements and other places that have traces of hu-
man life and activity [3];
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2) monuments of urban planning and architecture — architectural ensembles and complexes, historical
centers, blocks, squares, streets, structures of civil, residential, industrial, military, religious architecture, folk
architecture, as well as related works of monumental, decorative, applied and landscape art, natural land-
scapes [3];

3) ensembles and complexes are groups of isolated or combined monuments, buildings and structures of
fortification of the Palace, residential, public, administrative, commercial, industrial, scientific, educational,
and religious purposes, including fragments of historical planning and settlement buildings that are localized
on historically formed territories; [3];

4) religious objects — historical and memorable places, man-made and natural places of worship, land-
scapes, structures associated with outstanding historical events and personalities, as well as spiritual values
of the people [3];

5) Buildings of monumental art — works of monumental art (monuments, steles, busts), established to
perpetuate the memory of outstanding personalities, significant historical events [3].

The total number of monuments according to the state list of historical and cultural monuments of na-
tional significance on the territory of Kazakhstan is 218. The number of local significance monuments is
11,404, which are located in 14 regions and 2 cities of national significance. Seven of these monuments are
designated as natural monuments and are located in the Almaty region. Also, 24 monuments were excluded
by the decree of the local administrations.

Table 1
Distribution of historical and cultural monuments by region

Region\city Total Archeologies Urban p!anmng Ensembles | Excluded | Natures
amount and architecture
NKR [4] 593 436 156 0 0 0
Kostanay [5] 722 635 85 0 2 0
Pavlodar [6] 280 199 81 0 0 0
Akmola [7] 1032 976 56 0 0 0
Astana [8] 45 11 34 0 0 0
Atyrau [9] 313 172 84 57 0 0
WKR [10] 2009 1965 43 1 0 0
Aktobe [11] 650 545 98 7 0 0
Mangystau [12] 570 352 60 158 0 0
Karaganda [13] 1538 1079 429 29 1 0
EKR [14] 612 319 259 17 17 0
Almaty region [15] 1519 1251 261 0 0 7
Zhambyl [16] 713 603 108 2 0 0
Kyzylorda [17] 256 82 174 0 0 0
SKR [18] 434 378 55 1 0 0
Almaty [19] 118 11 101 1 4 0
Total 11404 9014 2084 273 24 7

The data shows the following situation in the country:

There are 9014 archaeological monuments, which is 79 % of the total number of monuments. Archaeo-
logical monuments take precedence under other types of monuments. This is due to the long period of ar-
chaeological material accumulation from the stone age to the middle ages. Archacological sites are diverse
and numerous. There are 2084 monuments of urban planning and architecture, which is 18 % of the total
number of monuments. The smaller number of urban planning and architecture monuments is due to a short-
er period of accumulation and narrow specifics. Monuments of this type are divided into monuments of local
folk architecture, as well as Russian, Soviet and modern. Folk architecture is more widely represented in
Southern, Central and Western Kazakhstan. Monuments of the colonial period are widely represented in the
regions that were actively developed by the imperial administration — these are the territories along the Ural
and Irtysh rivers, etc.

There are 283 ensembles in the Republic, which is 3 % of all types of monuments on the territory of
Kazakhstan. This is the smallest group of monuments. It is very specific. On the one hand, ensembles are not
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as widespread as other types of monuments. On the other hand, selecting an ensemble is a complex methodo-
logical task. It is possible that real ensembles are not always registered under this category, but are listed as
monuments of archeology or urban planning and architecture.

After a General calculation of the number of historical and cultural monuments in the country, there
was done statistical data processing at the regional level. We compared their indicators using cartographic
and info graphic methods.

There are 30 ensembles, 1103 monuments of archeology and 403 monuments of urban planning and ar-
chitecture in the Karaganda region.

Based on figure 2, by the number of monuments in the regions in absolute values, it can be noted that
historical and cultural monuments are distributed very unequally on the territory of the Republic.

Visibility allows you to determine the regions that are leaders and outsiders by this indicator.

The largest number of historical and cultural monuments is registered in the territory of the West Ka-
zakhstan region, the smallest in the Kyzylorda region.

Table 2
Density of historical and cultural monuments by region
Region/City Area (sq. km) Number of monuments Density of monuments per square km

NKR 97993 593 0,006
Kostanay 196 001 722 0,0001
Pavlodar 124 755 280 0,0021
Akmola 146 219 1032 0,007
Astana 810 45 0,055
Atyrau 118 631 313 0,002

WKR 151 339 2009 0,013
Aktobe 300 629 650 0,002
Mangystau 165 642 570 0,003
Karaganda 427 982 1538 0,003

EKR 283226 612 0,002
Almaty region 223911 1519 0,007
Zhambyl 144 264 713 0,004
Kyzylorda 226 019 256 0,001

SKR 116 280 434 0,003
Almaty 682 118 0,17

Total 2724383 11404 0,004

Conclusions

Absolute quantitative data is not sufficiently representative, because the number of monuments can be
determined by the area. For this reason, there has been done for determining the density of monuments on
the territory of the Republic of Kazakhstan based on the number of monuments per square kilometer.

By this indicator, the regions also differ significantly from each other. The highest density of monu-
ments in the Republic is in West Kazakhstan region, the lowest-in Kostanay region.

As you can see from the maps and diagrams, the gap in the number of monuments is simply huge. This
kind of imbalance demonstrates the difference in the approach of identifying historical and cultural monu-
ments and including them in state lists.

Figure 6 shows the difference in the density of monuments between West Kazakhstan and Kostanay re-
gions. A comparison of districts was carried out. If the West Kazakhstan region is significantly outnumbered
by the number of monuments, Karaganda region shows high indicators within the normal distribution. It
based on the organizational capabilities of the local authorities responsible for identifying and taking
measures for protection historical and cultural heritage sites that shows good results on the national back-
ground.

There are 2 factors that can affect the number of monuments of historical and cultural heritage. Objec-
tively, not many monuments have been preserved due to various factors. For this reason, some monuments
may have been lost (mudslides, floods, earthquakes, etc.).
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Subjectively, the number of historical and cultural monuments may depend on the activity of state bod-
ies in the field of monument protection. Thus, in the Law «The protection and use of objects of historical and
cultural heritage», Objects of historical and cultural heritage acquire the status of historical and cultural
monuments from the moment they are recognized as such in accordance to the procedure established by this
Law [20]. For making a decision on the inclusion of historical and cultural heritage objects in the State list of
historical and cultural monuments, documents are submitted in accordance with the procedure established by
the Government of the Kazakhstan Republic. Recognition of historical and cultural heritage objects as histor-
ical and cultural monuments is secured by their approval in the State list of historical and cultural monu-
ments of international, national and local significance, liable to mandatory official publication. [TamsaTHuKH
apXEOoJIOTUH MPUOOPETAIOT CTATyC MAMATHHUKOB UCTOPUH U KYJIbTYPhI C MOMEHTA UX BBISIBIICHHS.

It can also be noted that regions with low density of monuments need to strengthen the work on identi-
fying and including historical and cultural monuments in the state lists of the Kazakhstan Republic.

Recommendations

It should be noted that regions with a low density of monuments need to intensify efforts to identify and
include them in state monuments of history and culture of the Republic of Kazakhstan. This work can be
used in the future as a statistical database on the preservation of historical and cultural heritage, which oper-
ates in accordance with the data of the Ministry of Culture and Sports and local executive bodies, in the ad-
ministrative bodies of culture, documentation and under the akimats of the region and cities of republican
significance.
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E.III. ©wmipos, XK.bI. Uxcanosa

Kaparanabl 00/1bICBIHBIH TAPUXbI MEH MJ/ICHUETIHIH eCKepTKimTepi
(caHABIK JK9HE THNOJIOTUAJIBIK CHIIATTAMAJIAPABI KA bI-PecIy 0JINKAIBIK
KOPCETKIIITEePMeH CaNbICTBIPY TIKipubeci)

Makanana Kasakctan PecnyOnuKkachIHBIH JKEpPrilikTi MaHbBI3BI 0Oap TapUXU-MOICHH ECKEPTKIITEpIiH
MEMUJICKETTIK Ti3iMIepiHe SHIi3UIreH TapuXU-MOJCHH MYpa eCKePTKIIUTEPiHiH CaHABIK )KOHE THIOIOTHSIIBIK
CHIaTTaMalapbl KapacThIpbUIFaH. AWMAaKTBIK JACHreiije MoIiMEeTTEepAl CTATUCTHKAIIBIK OHJICY JKOHE OJIap.IbIH
KOPCETKILITepiH  KapTorpadusuiblk JkoHe HHQOrpaQUsIIbIK  SiCTEPMEH  CANBICTBIPY  IKYpPri3ijmi.
A¥MakTaparsl SCKepTKIIUTEep[iH CcaHbl a0CONIOTTIK KepCeTKiuTep OOWBIHINIA TapuxX IEH MOJCHHUET
€CKepTKIIITepi pecnyOarKka ayMarbHAa OipKelKi eMec TypAe TapalraH Aen arar eTyre Oonansl. KepHekinik
OyJ1 KepceTKil OOHBIHIIA aiMaKTapbl KOIIOACIIBI XKoHE ayTcalfiep peTiHIe aHbIKTayFa MYMKIHAIK Oepeni.
Tapuxu-MoeHH €CKepTKIITEpAiH eH Kol caHbl — bareic KazakcTaH OOJBICBIHBIH ayMarblHIA, €H a3bl
Kebutopaana Tipkenren. AOGCONIOTTIK CAaHABIK MAJIMETTEp KETKiKCi3, cebebi ecKepTKITepaiH CaHblH
ayznaHbl OoifblHIIA aHbIKTayFa Oomamsl. Ockl cebenTeH, Oip HIapIIbl KWJIOMETPACTi €CKepTKIIITep CaHbIHA
kapaii Kasakcran PecryOnukachsl ayMarbIHAaFbl €CKEPTKIIITEP/IH THIFBI3ABIFBIH AHBIKTAY OOMbBIHILIA )KYMBIC
xyprisinmi. Byn  kepcerkimike coiikec aiimaktap nga  Oip-OGipiHeH aiftapibikTali - epeKIleleHe.
EckepTKIilITEepAiH THIFBI3ABIFEL peciyOinka OoiibiHIIa eH sxkorapbl — bateic Kasakcran oOibIChIHIE, €H
temenrici Kocranaiina opnanmackan. Kapra MeH cbi30afaH Kepilm OTBHIPFaHBIMBI3ZAM, €CKEpTKILITEp
apachIHAFbl ANLAKTHIK 6TE YIKeH. MyH/Iail TEHrepiMCi3ik Tapux MeH MOJCHHUET €CKEPTKILITEPiH aHBIKTAY
JKOHE OJIApABI MEMJICKETTIK Ti3IMIe eHTi3y ToCUIAepiHiH allbIpMaIIbUIBIFBIH KopceTeai. MyHbIH 06api Tapuxu-
MOJCHH MYpa eCKEepTKILUTepiHiH CaHbIHA dCcep €Tyl MYMKiH, 07 2 ¢akropasl 6enin Kepceryre MyYMKIHIIK
6epeni. OOBEKTHBTI TYpIe KONTEreH eCKepTKiLITep ap Typ:ii (akTopnapibiH acepineH cakraimarad. Ocbl
cebernTep OOMbIHIIA TAOUFU-KITMMATTHIK JKaFAaiyiap CHSKTHI KeWOip eCKepTKILITep KOFalybl MyMKiH (cel, cy
TacKbIHBI, )Kep CIIKiHiCI jkoHe T.0.). Tapuxu oHe MOACHHM eCKepTKILITEpIiH CaHbl CyOBEKTUBTI JKarblHaH
MEMJIEKETTIK OpraHAapIbIH eCKepTKIIITepIi KOPFay cajlachIHIaFbl KbI3METiHe OaiIaHBICTEI OOJYBI MYMKIH.
Tapuxu-MonieHN Mypa 00BEKTIIEPIH TapuX JKOHE MOJCHHUET €CKEePTKIIITepi AeN TaHy MIHACTTI TYpAEe PecMHI
KapusiIayFa )KaTaThlH XaJIbIKapalIbIK, PECITyOIMKAIIBIK JKOHE KEPriliKTI MaHbI3bI 0ap TapHX KOHE MOJCHHET
ecKepTKiTepiHin MeMiIeKkeTTik Ti3iMiHIe OeKiTiTyiMeH pacTanaibl.

Kinm coe30ep: Tapuxu-MoAeHM Mypa, apXeoJjorus eCKepTKIlITepi, Kajla KYpbUIBICHI JKOHE COyJieT
€CKepTKiluTepi, aHcaMOJbAep, KaCHeTTI HbICAHIAP, MOHYMEHTAIABl OHEP KYPBUIBICTAPBI, €CKEPTKIiIITEpAi
CaKTay.
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I[MamsiTHUKY HcTOpHH U KYJAbTYpbl Kaparanannckoii odactu
(OIBIT CPaBHEHHUSI KOJHYECTBEHHBIX H THIOJOTHYECKHX XapPAKTEPUCTHK
¢ o0mepecmy0JMKAHCKIMHU MOKA3aTeJIsIMH)

B crathe paccMOTpeHa KOJIMYECTBEHHAas W THIOJOTHYECKAs XapaKTEPHCTHKU MaMSITHHUKOB HCTOPUKO-
KyJIbTYpPHOTO HacleIus, BKIIOYEHHBIX B ['0Cy1apCTBEHHBIE CIUCKH MAMSATHUKOB HCTOPUHU U KyJIBTYPhI MECT-
Horo 3HauyeHus PecmyOmmku Kaszaxcran. IlpoBenena cratuctuyeckas oOpaboTka HaHHBIX Ha OOJIacTHOM
YPOBHE M COIOCTABJICHBI MX ITOKA3aTeIN METoJaMu Kaprorpadguu n uHporpaduku. [1o xoamdecTBy mamsrT-
HUKOB B 00JaCTAX B aOCOTIOTHBIX 3HAUCHUSX MOXHO OTMETHTH, UYTO NMaMSTHUKH MCTOPUH M KyJIbTYPHI pac-
MIPOCTPAHEHbI HA TEPPUTOPHUHU PECIyOIHMKM KpaiiHe HepaBHOMepHO. HariasaHOCTh HO3BOJSIET ONpPENeIHUTh
PETHOHBI JTHJEPOB U ayTcaiiiepoB 10 3TOMy Ioka3aremo. Hanbompmee KOTHISCTBO MaMITHHUKOB HUCTO-
PHUH U KyJIbTYpBI 3apETUCTPUPOBAHO Ha TeppuTopun 3ananHo-KasaxcTaHckoit 0061acTi, HAUMEHbIIEE — B
Ko3putopanHcKkoid. AGCOMIOTHBIE KOJIMYECTBEHHBIE NaHHbIE He 00JaJai0T JOCTaTOYHOM penpe3eHTaTUBHO-
CTBIO, TaK KaK KOJMYECTBO NMAaMATHUKOB MOXKET ObITh I€TEPMHHHPOBAHO ILIOLIabk0. 1o 3Toi npuunHe 6b11a
npojenaHa paboTa Mo OMpeNEeNeHUI0 TUNIOTHOCTH MaMSATHUKOB Ha Tepputopuu Pecmy6muxu Kasaxcran us
pacdeTa KoIMYecTBa MaMSATHUKOB HA KBaJpaTHBIA Kuiomerp. 1o aToMy mokasaTtemo o0IacTH Takxke Cyle-
CTBEHHO OTJIMYAIOTCS Jpyr oT Apyra. Camasi BEICOKas INIOTHOCTh MAMSTHUKOB 110 peciyOinke B 3amamHo-
Kazaxcranckoit oonactu, camas Hu3kas — B Kocranaiickoil. Kak BUIHO W3 KapT U AuarpaMM, pa3pbiB B KO-
JIMYECTBE MaMATHUKOB IIPOCTO KoJIoccaIbHBINA. [TomoOHOr0 posa qucbananc AeMOHCTPUPYET PasHUILy B MOI-
XOJ/ie K BBIBJICHHIO MAMSITHHKOB MCTOPHU M KyIbTYPhI U BKIIOUEHUIO UX B TOCYIapCTBEHHbIE CIUCKU. Bcé
9TO TIO3BOJISIET BBIACIUTH [Ba (DakTOpa, KOTOPHIE MOTYT BIMATH HA KOJMYECTBO MAMATHUKOB HCTOPHKO-
KyJIbTypHOTO Hacnenus. OObEKTHBHO, TaMSITHUKOB COXPAHMIIOCh HE TAK MHOTO M3-32 Pa3INYHBIX ()aKTOPOB.
A MMEHHO TaKMX KakK MPUPOJHO-KIMMATHYECKHE YCIOBHS, MO 3TON MPUYMHE HEKOTOPbIE MAMATHUKH MOTJIU
OBITH yTepsHBI (CeH, HAaBOAHCHUS, 3eMIIeTPsACeHUS U T.A.). CyObEeKTUBHO, KOJMYECTBO MAaMIATHHUKOB UCTOPUHI
U KYJIBTYPBI MOXKET 3aBHCETh OT aKTHBHOCTH TOCYIAapCTBEHHBIX OPTaHOB B chepe OXpaHbl MaMITHUKOB. [1pu-
3HAHHE OOBEKTOB MCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACJIENUs MaMATHUKAMU HCTOPUH U KYJIBTYPHI 3aKpeIusieTcs yI-
BEpXKJCHUEM UX B ['0CynapCcTBEHHOM CHHCKe MaMSATHHKOB MCTOPUH M KYJIBTYPBI MEXIYHapOIHOTO, pecIyo-
JIMKAQHCKOTO ¥ MECTHOTO 3HAUCHHS, TIOUIEXAIIEM 00s3aTeNbHOMY O(QHIMAIBHOMY OITyOJIMKOBAHHIO.

Kniouesvie cnosa: HUCTOPUKO-KYJIBTYPHOC HACJIEAUE, MAMATHUKU apX€OJIOrnH, NaMATHUKUA I'PadOCTPOUTEIIb-
CTBa, aHCﬁM6J’II/I, CaKpaJIbHbIC 06T>CKTLI, COXpaHEHUE ITAMATHHUKOB.
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Central Asia as Turkey’s region of influence

The article examines the influence of Turkey in Central Asia, its strategic and ideological foundations, main
sectoral directions of relations with the region, dynamics of development of bilateral and regional relations,
and mechanisms of institutional implementation. The activities of organizations and forums that contribute to
relations with Central Asia, which are united and institutionally formed, are envisaged within the framework
of the Cooperation Council of Turkic-speaking states. Trade, infrastructure, energy and communications have
become areas that have deepened Turkey's economic ties with the Central Asian region with an aim of in-
creasing integration and diversification of Turkish business interests. In addition, Turkey's actions on destabi-
lizing factors such as extremist movements, drug and arms trafficking, and terrorist activities in the Central
Asian republics were discussed. One of the factors shaping Turkey's influence is its policy in the military
sphere, including the analysis of its work on providing military assistance to the countries of the region to
strengthen defense and security. The foreign policy concept of Turkey in Central Asian region is also consid-
ered through the lens of different organizations such as The International Organization of Turkic Culture
(TURKSOY) and others.

Keywords: Central Asia, Turkey, Pan-Turkism, neo-Ottomanism, Energy, Military security.

Introduction

Turkey can be considered a second-tier rising power. Distant from the economic weight of China, India,
or Brazil and without their global reach, Turkey is nonetheless increasingly present in conflict-affected re-
gions of the world. This presence is manifested in commercial ties, official and non-governmental aid, secu-
rity cooperation, and diplomatic efforts to mediate between conflict actors. Despite Ankara’s attention to the
region having waned since the early 1990s, the Central Asian states maintain a special place in Turkish for-
eign policy given ethno-linguistic Turkic ties. Over the last decade or so, Turkey has become a more visible
international actor. With a population nearing 75 million, it saw GDP grow at an average rate of six per cent
between 2002 and 2008, increasing to over eight per cent in 2011 following the financial crisis. Although
slowing in 2012, the Turkish economy is currently the world’s 18th largest, placing it within the ranks of the
G20. With growing economic ties with the rest of the world, Ankara’s diplomatic reach is progressing at an
equally rapid pace — in 2009, Turkey’s Foreign Minister announced the opening of 33 new embassies
alongside an increase in budget and personnel for his ministry. Turkey’s membership of a wide variety of
multilateral forums and organizations is illustrative of a diplomatic reach that cuts across usual groupings.

The advent of five new independent states in Central Asia after the demise of the Soviet regime
in 1990s raised the necessity of creating the stable basis for development in those countries. Consequently,
Turkey, along with other major powers, embedded considerable efforts to support its fraternal Turkict
countries to maintain political stability and become integrated into the international system. The foreign
policy of Turkey is guided by the enduring objectives of «Good neighborliness» and «Peace at Home, Peace
in the World. Ankara's systematic foreign policy is aimed at influencing Central Asian States through
«soft power»

This paper explores Turkey’s relations with Central Asia and the implications for its engagement on the
region. It examines Turkey as a rising power, followed by an overview of past engagement with Central Asia
and a broad examination of today’s bilateral relations, multilateral forums, economic ties, aid provision, and
security cooperation. It is based on a select number of interviews with experts in London, Istanbul,
and Ankara, alongside a limited literature review. As such, it is not intended as a comprehensive study or an
in-depth analysis. The paper concludes with some key questions for future research related to Turkey’s role
in Central Asian management.

*Corresponding author’s e-mail: alipbayev19@gmail.com (A. Alipbayev)
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Experimental

The methodological basis of the study is a set of general scientific approaches to the study of traditional
and new concepts of Turkish Foreign policy and its dimension in Central Asia, the place of Central Asia in
the main directions and paradigms of foreign policy, and scientific discourse on ‘soft power’ of regional
leader countries. On this ideological and strategic basis, Turkey was the first to recognize the independence
of all Central Asian countries. Ankara has sought to deepen relations by increasing the number of official
and diplomatic exchanges, announcing potential trade agreements, creating free capital flows, and deepening
economic cooperation.

An analysis of the evolution of the concept of ‘soft power’ of Turkey on Central Asian countries in the
end of the 20th century — the beginning of the 21st century revealed that they had gone through a path of
significant transformations, discovering their previously unknown features, and also incorporating additional
dimensions. There has been a transition from an understanding of impact of Turkey on Central Asian region,
in the core of which is the ideological, economical, security basis. Considering Turkey’s major directions of
impact there has been revealed main ideological basis of concept of Turkish foreign policy. The existence of
a clear, coherent, and well-coordinated foreign policy towards Central Asia is open to question. Nonetheless,
according to the analysis, the Turkish Government’s current policy towards Central Asia contains five
central components:

1. Developing bilateral and multilateral cooperation in the fields of energy, economy, commerce,
culture, society, politics, etc.

2. Assisting them to find a peaceful solution to the frozen regional conflicts.

3. Serving as an energy terminal.

4. Providing assistance to the regional states in their nation- and state-building processes.

5. Helping them develop and maintain close relations with the other countries.

Relying on these components in this study we will make a focus, firstly, on bilateral relations of Turkey
with each country of Central Asia, secondly, examine multilateral cooperation and cooperation of Turkey
and Central Asian countries in special fields of relations, such as trade, infrastructure, energy and security.

Results and discussion

Historical elements of Turkey's influence concept in economic-energetic cooperation and military
security.

The advent of five new independent states in Central Asia after the demise of the Soviet regime in
1990s raised the necessity of creating the stable basis for development in those countries. Consequently,
Turkey, along with other major powers, embedded considerable efforts to support its fraternal Turkic coun-
tries to maintain political stability and become integrated into the international system. The idea has been put
forward on the ground of sharing the common Turkic identity, which is reflected through similar ethnic, cul-
tural, historical and language heritage. After an unfortunate attempt to join the European Union in 1989,
Turkey intended to create (or form) a Turkic community under its leadership by establishing ties with the
newly emerged states, the concept of which was proposed by Turgut Ozal, the President of Turkey at that
time. The community, according to Turkey, was expected to bring economically and politically advanta-
geous prospects for its member-states and serve as a bridge to the post-soviet space, therefore demonstrating
the capacity of Ankara for Western powers. This ideology is interpreted to be aimed at showing the United
States a new potential of Turkey as an ascending power in international relations after the end of cold war.
Moreover, an Islamic ideology of Iran and its possible leverage in the region triggered cautious sentiment
from Western countries, which in their turn, strived to instill «Turkish model» of strategic development
based on a strong Islamic tradition with a secular political system, the main elements of western democracies
and free market relations. The foreign policy of Turkey is guided by the enduring objectives of «Good
neighborliness» and «Peace at Home, Peace in the World. Ankara's systematic foreign policy is aimed at
influencing Central Asian States through «soft power» [1].

On this ideological and strategic basis, Turkey was the first to recognize the independence of all Central
Asian countries. Ankara has sought to deepen relations by increasing the number of official and diplomatic
exchanges, announcing potential trade agreements, creating free capital flows, and deepening economic co-
operation. However, the influence of Turkey in the region could not withstand the economic crisis and politi-
cal instability in Central Asia in the mid-1990s. Despite the significant support from Turkey, economic co-
operation remained limited. Turkey's inability to exert strong influence over political regimes in Central Asia
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is also reflected in the absence of any diplomatic assistance from Central Asia on the issue of Cyprus.
For this reason, the Ministry of Foreign Affairs of Turkey abolished the concept of a «bridge» between Cen-
tral Asian countries and Western civilizations, and replaced it with the concept of a «regional power»,
thus diverting its actions in the region from the interests of the West. The Ministry of Foreign Affairs
of Turkey states that Turkey's desire for a «stable, independent and prosperous Central Asia has guided our
policy priorities in the region towards building free market economies and functioning democracies» [2].
Furthermore, the Turkish foreign Minister advocated that a more functional and pragmatic policy is being
pursued towards these countries, along with upholding neutral stance in conflicts between or within Central
Asian countries and gave priority to strengthening their independence. The status of bilateral relations be-
tween Russia, China, the United States and, to a lesser extent, the EU will be another important factor in
shaping the destiny of the region [3].

Turkey endeavored to keep balance of five components of its Central Asian policy, with the emphasis
on economic, energy and military security cooperation, which has been strengthened through political (bilat-
eral and regional (institutional)) relationships.

The first step upon deepening the ties was to build up bilateral relations. For this aim, Kazakhstan be-
came to be Turkey's mainstay in the region. In 2009, two states signed a strategic partnership agreement that
aimed at strengthening the rule of law. In 2012, the first meeting of the High-Level Strategic Cooperation
Council (HLSCC) took place [4].

Turkey chaired the «Measures to strengthen cooperation and security in Asia» conference, initiated
by Nursultan Nazarbayev from 2010 to 2014. Turkey strongly supports Kazakhstan's membership in interna-
tional organizations such as the world trade organization (WTO) and the Organization for Security and Co-
operation in Europe (OSCE). It was noted that the creation of a transport corridor from Turkey through the
Caucasus, Kazakhstan, and China might become a cornerstone of future relations.

When it refers to Kyrgyzstan, it has become an important economic point for Turkish trade and
investments. However, despite the increase in the percentage of trade between the two countries, political
relations remained at a low level. In 2010, after the mass upheavals in Kyrgyzstan, the situation between the
two countries began to improve when Turkey provided 20 million US dollars of technical assistance and
joint projects in the form of humanitarian aid. During an official visit in April 2013, Prime Minister Recep
Tayyip Erdogan noted that democracy in Kyrgyzstan gives hope to Turkey, while his counterpart highlighted
that Turkey is a buoyant model for Kyrgyzstan's development. Although such changes in bilateral relations
have allowed Turkey to influence Kyrgyzstan's political institutions, it has maintained its status of a neutral
player.

Uzbekistan was seen by Turkey as «the main model of a secular state in post-Soviet Central Asia that
accentuate modernization and democracy,» but, according to experts, Uzbekistan’s leadership displays dis-
trustful attitude towards Ankara. The influence of Islamic non-governmental organizations (NGOs) in Tur-
key on Uzbek citizens and groups is also a matter of concern, as Uzbek dissidents have been living in Turkey
since the early 1990s [5]. The Turkish government's refusal to hand them over often led to clashes with
Tashkent. Bilateral relations, which began to improve in 2003, deteriorated significantly after the 2005
Andijan massacre and Turkey's support for the UN. Uzbekistan refused to attend meetings of leaders of Tur-
kic-speaking states and postponed the visit of Turkish President Abdullah Gul. In 2011, Turkish companies
were directly targeted by Uzbek security forces, and state television accused them of supporting Islamic ex-
tremists.

According to the Ministry of Foreign Affairs of Turkey, the relations with Tajikistan are based on kin-
ship, shared history and cultural heritage. However, despite such rhetoric statements, experts believe that
Tajikistan is not currently a priority for Ankara.

As for Turkmenistan, the Ministry of Foreign Affairs of Turkey proclaimed that a new impetus has been
given to bilateral relations since 2012, noting that high-level meetings are held regularly. In addition to polit-
ical agreements, Turkish businessmen play an important role in these relations. Even though there are many
business issues, more than 600 are registered in the country.

The next step towards Turkey's influence was a multilateral partnership based on regional influence.
In 1992, during his first visit to Central Asia, President Suleiman Demirel issued a loan for 1 billion US dol-
lars. In 1993, 200 agreements were signed between the countries of the region and Turkey. After 1992, Tur-
key began to conduct its foreign policy through well-structured institutions. With the leadership of Erdogan,
Turkish politics began to take on a neo-Ottoman, Islamic, and neo-Turkic tone in Central Asia. Given the
shortcomings of the 1990s, completing the institutionalization of relations with Central Asia was a priority
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for Turkey, especially the establishment of the Cooperation Council of Turkic Speaking States (Turkic
Council) as a tool for further formalizing meetings of Turkic-speaking leaders. The Cooperation Council of
Turkic Speaking States consists of several bodies: The Council of heads of state, the Council of foreign Min-
isters, the Committee of senior officials, the Council of elders and the Secretariat in Turkey. As Turkmeni-
stan did not participate in the Council on its neutrality, then in 2006 Uzbekistan stopped participating in the
meeting of Turkic-speaking leaders, leaving only Azerbaijan, Kazakhstan and Kyrgyzstan in the Council. In
2010, the 10th summit of the heads of state of the Turkic Council was held, as a result of which conflicts and
security issues were repeatedly mentioned, but it is not certain what practical results their cooperation initia-
tives have brought.

In 1992, The Turkish Cooperation and Development Agency (TIKA) and TRT Eurasia TV were created
for Turkish-speaking countries. TIKA was originally created to deliver Turkish aid to the newly independent
states of Central Asia. According to Turkish scholars, today it is aimed at supporting several areas: the emer-
gence of stable states, regional stability, regional and global integration, economic and political reforms, bi-
lateral relations, and efficient energy supply [6]. Turkey is also the only NATO country that participates in
the Shanghai Cooperation Organization (SCO), although it is not a full member, and uses its role in the or-
ganization to monitor and affect on Central Asian forums.

If we review the nature of Turkic integration, the dates of the establishment of integration organizations
do not go in chronological order, but at the moment there is a certain system and various organizations that
gather around one central structure:

e International Turkic Academy, being created in Kazakhstan on the initiative of N. Nazarbayev, is
fully engaged in the creation of a unified system for the study of Turkic history, Turkic science and the for-
mation of a common Turkic historical consciousness;

e The Turkish Cultural Heritage Foundation was established in Baku in 2016 with the aim of preserv-
ing Turkish cultural heritage and developing cultural and humanitarian ties between the Turkic world;

e Turkish Business Council was established in 2011 to coordinate economic cooperation between
members-states;

e The Parliamentary Assembly of the Turkic Speaking Countries (TURKPA), being established in
2008 on the initiative of Nursultan Nazarbayev, coordinates cooperation at the parliamentary level;

e The Organization of the Eurasian Law Enforcement Agencies with Military Status (TAKM), func-
tions of which are directed to combat and eradicate organized crime, terrorism, smuggling, and the activities
of radical groups of the participating countries. It has been established in 2013 with joint efforts of Turkey,
Azerbaijan, Kyrgyzstan and Kazakhstan.

e The International Organization of Turkic Culture (TURKSOY) was formed in 1993 in Almaty. Un-
like UNESCO, TURKSOQY is not limited to the cultural and educational spheres and deals with political,
trade and economic issues.

All these organizations are united in the Cooperation Council of Turkic Speaking Countries and func-
tion in coordination with the Council. The Council holds high-level summits every year where the issues of
each summit are considered as a strategic goal of integration. Prior to this year, the summits were devoted to
increase cooperative means in the fields of economy, science, education and culture, tourism, transport and
communications [7]. Following the results of the Fifth Summit of the Council, where issues of cooperation in
the fields of media and information technologies were discussed, the parties initiated the creation of a single
Turkic-language news Agency and TV channel. This Council is pointed toward creating a unified political
and socio-economic position of the Turkic world in the international arena. To this end, in 2014, following
the IV Summit of the Council, the Declaration touched upon one of the major initiatives of the «Turkic
Council-Modern Silk Road» based on the Silk Road Project initiated by Turkey in 2008. The sole purpose of
this project is to economically integrate participating member states and use Turkey as a hub and bridge be-
tween Central Asia and Europe. Thus, the strategies and goals of Turkey were achieved as a result of institu-
tionalized organizations and forums that accelerated relations with Central Asia.

Turkey, that was able to create and use such powerful mechanisms, an expanded range of opportunities
appeared on Central Asian platform, and the ways of influence are grouped in several areas which can be
divided into economic, military-technical and cultural fields.

Economic cooperation with other countries of the world contributed to Turkey's own economic growth:
in 1980, the trade turnover constituted 17.1 percent of GDP, in 2008 — 52.3 percent. At the same time, the
substantial domestic growth created a new class of entrepreneurs who, due to geographical proximity and
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cultural factors, «began to study the economic and financial potential of neighboring countries and support
the efforts of the state». Trade, infrastructure, energy, and communications have deepened Turkey's econom-
ic ties with Central Asia. Turkey's trade with the region accounted for 6.5 billion US dollars in 2010, and the
total volume of foreign direct investment from Turkey amounted to 4.7 billion US dollars. Turkey's entry
into the EU market is a unique opportunity for Central Asian countries. Business communities, such as Turk-
ish Confederation of Businessmen and Industrialists (TUSKON), are looking to step up their initiatives and
increase the activity of their members in the region. However, there is no evidence that Turkey's economic
ties with Central Asia are deeper than with other parts of the world. In contrast, no Central Asian country is
included in the list of Turkey's 20 largest trading partners. However, in this rating, Kazakhstan ranks 21st
among Turkey's global trading partners in terms of exports and 20th in terms of imports. To date, Turkish
contractors have implemented 402 projects worth 16.5 billion US dollars in Kazakhstan. At the end of 2011,
the Foreign Direct Investment Fund of Kazakhstan reached up to 2 billion US dollars. In 2012, Kyrgyzstan
ranked 72nd among Turkey's export destinations with a market value of 257 million US dollars. Imports of
Turkish goods from Kyrgyzstan amounted to 45 million US dollars. Despite of the weak political bonds,
economic relations with Uzbekistan are relatively good: 579 Turkish companies operate in the country,
which ranked 49th among Turkey's exports in 2012. The total volume of foreign direct investment in Turkey
accounts for about 1 billion US dollars. Since the country gained its independence, Turkish companies have
signed contracts worth more than 34 billion US dollars in Turkmenistan. 90 % of all construction projects in
Turkmenistan are carried out by Turkish contractors. Turkey's exports to the country in 2012 were estimated
at 1.48 billion US dollars, while imports totaled to only 302 million US dollars, showing an increase of
1.1 billion US dollars. Tajikistan positioned 81st in 2012 with the value of export at 234 million US dollars,
while imports in the same year totaled to 345 million US dollars [8].

The protection of deepened economic interests, especially with the participation of a good network
business community with close ties to political parties, is an important factor in maintaining Ankara's influ-
ence in the region. On the one hand, targeted investments can force Turkey to focus and directly interfere in
domestic politics and stability in the region. On the other hand, economic cooperation with Central Asia has
clearly increased, although experts say Turkish officials have «increased Turkey's business activity in the
regiony.

The area of integration of an utmost importance is energy. As its growing economy becomes too de-
pendent on a certain number of Russian energy suppliers, Ankara was ready to diversify them by including
Central Asian states to a list of its potential providers. Ankara is trying to resolve a dispute between Turk-
menistan and Azerbaijan over oil and gas fields in the Caspian Sea, the latter of which is directly linked to
Turkey via the 1,700-kilometer Baku-Tbilisi-Ceyhan oil pipeline and the parallel Baku-Thbilisi-Erzurum gas
pipeline. Although the issue has been widely discussed, there has been no progress since the 1990s. Turkey
aspires to build a Trans-Caspian gas pipeline that will supply this energy corridor from Turkmenistan and
Kazakhstan. Establishing such links would make a significant contribution to Turkey's role as an energy cen-
ter in the region and prove its global significance [9]. Indeed, in 2007, the Turkish government encountered
considerable efforts to create an organization for regional gas suppliers between Turkey and Central Asia, in
the example of organizations of oil exporter states, but there has been no progress. Hence, Turkey plans to
create a single Turkic world with a common market of regional energy and transport system. However, the
geopolitics of Central Asia's energy supply, in which Russia and China play such an important role, is ready
to weaken and further complicate Turkey's position.

One of the factors contributing to Turkey's strong influence in Central Asia is military security. Accord-
ing to the analysis, Turkey is particularly concerned about destabilizing factors in Central Asian republics,
such as extremist movements, terrorism, drug, and arms trafficking. Accordingly, the Turkish government
provides these countries with financial assistance and military training to help them put their way to stable
development. Military contacts began only in the early 2000s, when Kyrgyzstan and Uzbekistan were sup-
plied with Turkish equipment and exercises to prepare the military for hostilities. Turkey also worked closely
with the special forces of the two countries in training. Since 1999, Turkey has hosted a NATO «Partnership
for Peacey» training center in Ankara, where military personnel from various Central Asian countries have
completed a range of courses. Another important part of Turkey's political paradigm for Central Asia is the
active fight against Islamic radicalism, which was officially acknowledged and plays a key role in the fight
against the penetration of radical Islamists into Central Asia. In 2012, Turkey agreed to provide military as-
sistance to Kyrgyzstan in the fight against terrorism, drug trafficking, illegal migration and strengthen its
defense and security. In 2013, Turkey announced it would help Kyrgyzstan transform NATQO's Manas mili-

Cepusa «Uctopus. dunocodus». Ne 4(100)/2020 19



B. Byuzheyeva, A. Kaliakhmet et al.

tary base into a commercial airport. Turkey's aid budget funded police training programs for Kyrgyzstan,
Uzbekistan and Kazakhstan [10]. Judges and prosecutors were also trained in Kazakhstan. Although Turkey
has implemented large-scale projects to develop its military industry, the lack of a developed scientific and
technical base was a serious issue. It is clear that Turkey is interested in the implementation of joint pro-
grams with the countries of Central Asia to expand not only military-technical, but also political participation
in the region.

Conclusion

Relative to the bold vision laid out after their independence in the early 1990s, the states of Central Asia
appear to be of high priority for Turkish foreign policy. Steady efforts appear to have been made to deepen
or at least maintain diplomatic relations with most of the countries and with the region as a whole through
the CCTS. In parallel, but perhaps with more tangible consequences, levels of trade and investment have
markedly increased, that this outstrips the growth of economic ties with other regions of the world. Turkey’s
total aid budget has grown significantly; available data suggests that Central Asia has featured highly in An-
kara’s calculations of where it should be allocated. Security cooperation appears to have become a main fea-
ture of its engagement over the past decade or so. Finally, it is clear that Turkey is a significant a player as
larger powers that have more established interests in the region and greater capacity to protect them.

Turkey, which has focused its political and diplomatic efforts on the development of Central Asia, ful-
filled its historic mission in the application of «soft power» and the philosophy of Pan-Turkism. Taking into
account the domestic political and economic situation, it could provide humanitarian and financial assistance
to develop its social and human potential. All of this was to ensure a possible future of a specific political
mechanism, which can serve as a key instrument for the implementation of various projects between the
countries of the region. Turkey's geopolitical position is determined by the intersection of the most important
and most problematic regions of the world — Europe and Asia. Based on the main prerequisites, strategic
and ideological reasons for Turkey's foreign policy, it pursues a strategy of ambitious impact on the main
goals, proceeding from the spheres of economic, energy and military security through institutionally formed
mechanisms with Central Asia.

Currently, Turkey attaches special importance to preventative diplomacy, pioneers a great deal of medi-
ation attempts in a wide geography and endeavors actively for the peaceful settlement of disputes. Nonethe-
less, there is little evidence that such endeavors have featured prominently in relations with Central Asian
countries. Taking into account the dynamics of its existing diplomatic, economic, development, and security
cooperation in Central Asia. Of course, a number of contextual changes — such as a significant deepening of
Turkish involvement in the energy sector, the targeting of Turkish businesses, escalating intra- and inter-state
conflict or intense geopolitical competition — could force Turkey to take on a more proactive role. When
Ankara has sought to engage on issues in other regions, it has legitimized its engagement with reference to
shared histories and identities with the regions in question. In a similar vein, its Turkic links with Central
Asia may be perceived by decision makers in Ankara to be a distinguishing asset for Turkey that guarantees
it influence and a special role.
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OpTanbik A3usi TYpKUSIHBIH BIKNAJ €Ty aliMarbl peTiHae

Maxanazna TypkusubiH OpTanbiK A3Ust enaepiHieri bIKIaibl, OHbIH CTPaTeTHsUIIBIK, HACOIOTHSIBIK Herizaepi
KOHE aliMaK eiaepiMeH KaTblHACTapJAarbl HETi3ri calanblk OarbITTapbl MEH eKDKAKTBI XKOHE alMaKThIK
KaTBIHACTAPIBIH JaMy JUHAMHUKAachl KapacTHIPhUIABL. TYpKITiIeC MeMIeKeTTepAiH bIHTHIMAKTACTHIK KeHecl
asichIH/Ia OipIKTIPIIIIN, HHCTUTYIIMOHAIIBI TYp/e Kayubmrackad OpTaiblK A3UsiMeH OalilaHbICKa BIKIIAJ €TEeTiH
yiteiMgap MeH Qopymmap Kei3meri 3eprrenreH. Cayna, WH(PaKypbUIBIM, DHEPreTHKA >KoHE OalaHbIC
Typxustaery  OpTanblk  As3us  aiMarbIMEH SKOHOMHKAIBIK OaifTaHBICTApBIH TEpPEHACTKEH —cajajapra
aifnanmranpl 3eprrenin, TypKUsHBIH aiiMak eniepiHe OailaHBICTBI cayia aifHAIBIMbIHA CTaTHCTHKAJBIK
MmomiMerTepi  MeH Oomkamaapel  kenripinreH. ConbiMeH —Katap  TypkusiHbiH — OpTanblk — A3sust
pecryOinKanapblHAAaFbl SKCTPEMHCTIK KO3FaNIbICTap, €CIPTKI JKOHE Kapy-’Kapak CcayAachl )KOHE TEPPOPHUCTIK
OpEKeTTEep CHSAKTHI TYPAKCHI3AAHIBIPYLIBI (aKkTOpyIap Typaibl ic-opeKeTTepi TalKbUIaHFaH. TYPKUSHBIH
BIKMAJIBIH KAJIBINTACTHIPYIIB (haKTOpIapablH Oipi — oCKepH canaiarbl CascaThl, OHBIH INIHIE KOPFaHBIC
JKOHE KayiNCI3iK cajajapblH HBIFaTy YIIH alfMaK eJjepiHe oCcKepH KOMEK KepceTyre OaimaHbICTHI
aTKapraH >KyMbICTapblHa Tanjaay skacanbiHrad. Conpaif-ak TypkussbelH Oprainbslk Asus aliMarbIHIAFbL
CBIPTKBI CasCAaTHIHBIH TYXKBIPHIMJAMachl XalbIKapajblK TYPKi MOJECHHETI YHBIMBI JKoHE OacKaaapbl CHUSKTEI
TYpJIi yibIMIapAbIH HieHOepi Heri3iHae KapacThIPbLIIbL.

Kinm ce30ep: Opranbik Azust, Typkus, MaHTYPKLTK, HEO-OCMaHHU3M, YJHEPIeTHKA, SCKEPH KayiIlCi3aiK.

b. broxeesa, A. Kannaxwmer, b. banaybaeBa, A. Anunbaes

HenTpanbHas A3usi Kak peruoH Biaussuus Typuun

B craTpe paccmorpeno Bimsiaue Typrun B LlenTpansHoit A3uu, ee CTpaTerHIecKue W HICOIOTMIECKHe OC-
HOBBI U OCHOBHBIE OTPACJICBBIE HAIIPABJICHNS! OTHOLIEHUH C PETHOHOM, THHAMHUKA Pa3BUTHS ABYCTOPOHHHX U
PErHOHAIBHBIX ~ OTHOIICHWH, MEXaHH3Mbl WHCTUTYLMOHAJIbHOH peanm3auuun. B pamkax Cosera
COTPYJHHYECTBA TIOPKOA3BIYHBIX TOCYAAPCTB MNPEAYCMOTPEHA IEATENbHOCTh OpraHu3auuid u (opyMmoB,
OOBECIMHEHHBIX M WHCTUTYLMOHAIbHO chopmupoBanHbix B LleHTpambHoit Asuu. HccnenoaHo, 4TO
TOProBiIsi, MH(PACTPYKTypa, SHEepreTHka M CBA3b craau cdepamu yriayOneHHs SKOHOMHYECKHMX CBA3CH
Typruu ¢ LlenTpanbHO-A3HaTCKUM PETHOHOM, NPUBEAEHB! CTATHCTUYECKHE NaHHBIE U IIPOTHO3BI TOPTOBOTO
obopora Typruu B cBsizu co cTpaHamu peruoHa. Kpome Toro, Obum o6cyxnensl nedictBus Typouu o
JeCTadMIN3UPYIOMIX (PaKTOpax, TAKMX KaK IKCTPEMHUCTCKUE ABHKEHHUS, TOPTOBIISL HAPKOTUKAMH U OPYKHEM
W TeppopucTHYecKas MAesATeNbHOCTh B pecryOmukax LlentpamsHolt Asmm. OmgHuMm U3 (akTopos,
¢dopmupyromux BiausHue Typuuu, Obuta paboTa, CBf3aHHAs C OKAa3aHMEM BOCHHOW IOMOIIM CTpaHaM
pernoHa Ul YKpeIUICHWS TOJMTUKM B BOCHHOH 00JacTH, B TOM 4YHCIe OOOPOHOCHOCOOHOCTH H
6esonacHoct. KoHuenuuss BHemHed noiutuku Typrun B LleHTpanbHO-A3HMaTCKOM PpETHOHE TaKkKe
paccMOTpeHa uepe3 pajjIMYHble OpraHu3alluM, Takue Kak MeXIyHapoaHas OpraHM3alus TIOPKCKOM
KyIBTYpPBI U .

Kniouesvie cnosa: lleurpanbhass Asusi, Typims, NaHTIOPKH3M, HEOOCMAHW3M, DHEPreTHKA, BOCHHAS
0€30I1aCHOCTb.
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Archaeology of the Eurasian steppes in the historical concept of L.N. Gumilyov

The scientific heritage of the famous Turkologist, the author of the original concept of passionarity
L.N. Gumilyova continues to be in the sphere of historiographical interest. However, not all methods of his
research have received an adequate assessment. The author considers Gumilyov's attitude to archeology and
its data in the study of the ethnic history of the Eurasian steppes. The method of consideration of this issue
corresponds to the basic principles of historiographic research: the identification of the author's content posi-
tion by analyzing his works, the characteristics of the source study base and methods of criticism of the
sources used. L.N. Gumilyov is a brilliant expert on written sources on the history of the peoples of the Eura-
sian steppes of Chinese, Iranian, Arab origin and scientific literature on this issue. Archaeological data, often
borrowed, are also actively involved in the reconstruction of the ethnic history of Eurasia. We tried to match
the attention of L.N. Gumilyov to these two groups of sources, to determine his scientific predilections and
how this influenced the final conclusions and his historical concept. L.N. Gumilyov prefers written historical
sources, in working with them he feels confident, trusts them more. As long as they are. The use of archaeo-
logical data is complementary, auxiliary, fragmented. In the absence of written sources, the scientist demon-
strates the quick adaptation and qualitative analysis of analysis of archeology data. Ultimately, he advocates a
synthesis of history and archeology.

Keywords: L.N. Gumilyov, ethnic history, Eurasian steppes, Huns, Turks, archaeological data, written
sources.

Introduction

The contribution of the famous Soviet scientist-Turkologist L.N. Gumilyov’s study of the problems of
the history and ethnology of Eurasia is very significant and undeniable in modern science [1; 15—-18]. In the
1950-1990s, a whole series of his original works saw the light, the author’s concept of ethno-historical
development of the steppe expanses of Eurasia was formed [2—14]. The brilliance of scientific thought, the
boldness of posing problems, the breadth of geographical horizons and the depth of chronological sections,
the kaleidoscopic nature of changing historical characters and ethnic groups, the encyclopedic nature of the
use of diverse factual material, the reverent attitude to the natural factor, the anthem to the heroism of
passionarity, the fear of the dullness of dry academism, the attempt to «revive» relics that disappeared past,
faith in the constructiveness of historical imagination and the inexorability of logic, an almost holy
admiration for the historical text and a free play of interpretations, the excessive fragmentation of regional
events and the eschatological global nature of the final conclusions — this is how we see the historical credo
and methodological tools of Lev Gumilyov. The master of intrigue and the king of outrageous got along with
the dull pedantry of a provincial bibliophile and «philologist», source-guided crocheting, quiet excitement of
a pathfinder combined with the inexorable logic of an investigator, professionally trained, tenacious to
details, intelligent, prone to quick and accurate decisions.

One could deny his historical concepts, criticize research methods, possible dilettantism in the analysis
of spheres of non-historical content, but one could not but recognize his creative enthusiasm for the subject
of research, real love for the endless feather-grass steppes that go under the horizon, the smoky blue of
distant mountains, humanized ghosts of the long gone into the non-existence of small and large nations.

The beauty of Gumilev's historical reconstruction is striking: the accuracy of geographical lines, an
almost medical characteristic of anthropological types, the chronic accuracy of the periodicity of wet and dry
ages, the biological sophistication of the quality and efficiency of various soils, the photographic nature of
the change of natural landscapes, steppe, forest-steppe and forest zones, foothills, river valleys, endless
deserts. And all this comes to life under the exquisite feather of a talented master: dried up rivers are filled
with pure mountain water, a dry steppe drooping under the incinerating rays of the merciless sun breaks
through with green sprouts of new grass, soil fertility, and the availability of rich meadows. The steppes are
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filled with the sounds of wildlife, the clatter of the hooves of swift horses, the hum of fat herds of domestic
animals, the loud and distinct voices of ancient inhabitants.

It remains only to put everything in its place: each nation has its own name, area of residence, type of
economy and dwelling, household clothing and military armor, household equipment and military weapons,
weddings and burials, pagan rituals and philosophy of great religions, good or evil neighbors, their heroes
and traitors, the dates of great victories and crushing defeats, the routes of long-distance travel, the time and
place of disappearances, and, possibly, new rebirths from the ethnographic chaos.

A quite reasonable question arises: how accurate is such an arrangement, is it not self-deception, what is
taken as a basis, what reliability does the author rely on, does he draw the reader into invisible networks of
scientific hypotheses and fantasies, conjecturing the unsaid, completing the destroyed, recreating the
decayed.

Methods

What is the source study base of the historical and ethnological research of L.N. Gumilyov? How
accurate was he in the analysis of written sources and data of archeology, toponymy, onomastics,
numismatics, sphragistics, heraldry? We are probably not the first to ask questions, the formulation of which
is obvious for any professional historical research.

We are primarily interested in the methods of historiography by L.N. Gumilyov, the role and place of
archeological data in them. Is archeology for the study of the ethnic history of the Eurasian steppes of the
ancient and Middle Ages a «queen» or a «servant»? Or L.N. Gumilyov put all the points in one phrase:
«written sources... deserve more trust than a few archacological finds» [4; 73]. Perhaps for him
archaeological data is only a spare, auxiliary version, filling in the missing gaps and gaps in written sources
[4; 66, 69].

Results and discussion

An analysis of the use of archeological data by Gumilev in the construction of his historical and
ethnological concept convinces us that the answer is not as unambiguous as it might seem at first glance.
Let's consider this situation in more detail.

First, the fetish of a written source (Chinese, Iranian, Arabic) is immediately striking, for L.N. Gumilev
in any form is a guiding thread in wandering through the mysterious nooks of antiquity. In the spirit of the
French positivists S. Langlois and S. Senobos, Gumilev, by his actions, actually recognizes the classical
formula: «there is a source — there is history, there is no source — there is no history!». He has, in fact, a
sacred awe before a written source, paper or stone: «the events of history are known to us from the moment
when written sources began to present events coherently throughout the Oycumene» [5; 57], or «we know
nothing... about the fate of... unwritten peoples» [10; 106], «archaeological sites... provide too little material»
[10; 121].

Secondly, according to L.N. Gumilyov, archeology is not enough «to describe the processes of ancient
ethnogenesis» [10; 74], «where open-mindedness is required... minor differences do not matter» [10; 75].
«To judge by the survivor, — believes Gumilyov, — ... means to fall into error» [10; 37]. Archaeological
data, according to L.N. Gumilyov, give «approximate and by no means exhaustive... results» [11; 38].

At the same time, Gumilyov demonstrates condescending carelessness in relation to written sources,
stating that despite the amorphousness and confusion of the text, it is possible to extract «valuable
instructions» from it [10; 208]. There is a conviction that in the presence of literary historical evidence,
L.N. Gumilev clearly gives preference to them, and not to archeological data. But the fact is that the
problems that the scientist is trying to solve are not always provided with an adequate source base. Only in
this case archeology comes to his aid. «History is silent, and then the word archeology» [10; 66—67].
Gumilyov, like a drowning man, grabs at a straw in the hope of escape from the stormy stream of elusive
knowledge.

And again, with desperate zeal, he begins to study a variety of archaeological material, in the
overwhelming majority of cases, open, collected, analyzed and published by specialists-archaeologists. He is
frightened by the «fear of emptinessy, the lapses of historical memory, which for some reason did not record
the course of events or were lost in the fire of change. L.N. Gumilyov refers to the «waste of the pasty,
artifacts, remnants of former luxury: animal bones, fragments of ceramics and handicrafts, ruins of
architectural complexes, stone sculptures — balbals, steles with ancient inscriptions, tombstones, fasteners,
plaques, jewelry, figurines of warriors, wedges, military armor. The scientist is trying to establish «the
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relationship between dead art and history», when art objects «crystallized in stone or metal» [10; 86]. At the
same time, Gumilyov complains that the steppe culture, which had ancient traditions, deep roots, but is less
known than the settled one, since «the remnants of their material culture (felt, leather, wood, fur) are
preserved worse than stone» [4; 5; 10; 38].

Nevertheless, archeology and its data are widely represented in the works of L.N. Gumilyov, especially
in the books «Ancient Turks», «A Millennium Around the Caspian Sea». With youthful enthusiasm, not
without a share of ironic boasting, the scientist enthusiastically acquaints readers with his own experience of
field archaeological searches and the results obtained: «The archaeological work carried out by me in Altai
in 1948 also showed that the monuments left by the Tiirkiits are grouped into separate meadows and river
valleys in such a way, which excludes any system of land use, except for ail» [4; 70].

Archaeological work, believes L.N. Gumilyov, refute the opinion that nomads are «drones of
humanity» [4; 5]. The scientist uses the data of A.P. Okladnikov to characterize the social structure of the
tribes of the Baikal region of the Neolithic and Bronze Age [4; 55], notes with satisfaction that
archaeological prospecting discovered monuments of the Turkut metallurgy of the VI-IXth centuries in Altai,
Tuva, and Southern Siberia [4; 65-66], but regrets that «the mining operations of the nomads of the early
Middle Ages have not yet been systematically studied» [4; 66].

In his hands are the clay figurines of the Turkut guards, the figures of the Turkut warriors in the rock
carvings of Sulek (upper Yenisei), the image of a warrior on a bronze plaque found by S.V. Kiselyov in 1939
during excavations near the village of Kopeny [4; 68, 69].

The second most important group of sources for L.N. Gumilyov — Turkic gravestone inscriptions [4;
89]. The discovery of the Orkhon inscriptions at the beginning of the twentieth century increased, according
to the scientist, scientific interest in Turkic studies [4; 95].

Archaeological data allowed L.N. Gumilev draw conclusions about the Mongoloid Turkic peoples
(«racial features... are confirmed by the type of Turkic stone statues and statuettes») and the
Caucasianoidness of the Uyghur ethnic group («excavations of the Uyghur burials finally confirmed the
Caucasianoidness of this ethnic group») [4; 181]. «Archeology establishes the connection of ancestors and
descendantsy. Small people, L.N. Gumilyov would be lost for history if he had not left the monuments that
survived it. Burial grounds of Turkuts, stone fences and statues (balbals) cover all the steppe slopes of the
valleys of Eastern Altai [4; 260-261].

True, an apologetic tone is present in every line of the text of L.N. Gumilev. «Historical records... the
Tiirks have not been preserved, and tombstones do not replace them» [4; 87]. Since we do not have historical
information about the Tiirkuts of the VIIIth-Xth centuries, in the opinion of L.N. Gumilyov, present even the
meager information that dumb stones can give [4; 261].

According to previously invisible grains, archaeological chips L.N. Gumilev patiently builds the ethnic
history of the region. «In the Siberian taiga, fragments of tribes continued to exist, for 2000 years before
which stood on the path of intensive development» [4; 263]. Here, a footnote is made to the work of
A.P. Okladnikov «The Neolithic and the Bronze Age of the Baikal Region» (M. -L., 1955). «Archaeological
work in Siberia made it possible to establish that the archaeological» Kurumchinskaya culture «corresponds
to the distribution area of the Kurykans» [4; 264]. «In addition to the above information, the Orkhon
inscription informs about the Kengeres people» [4; 266]. «One phrase from the inscription» Selenginsky
stone «contains a clue to this... population growth» [4; 267].

Ethnic diversity with differences in economic systems and forms of material culture contributed,
according to Gumilev, to the creation of original local cultures. Since ancient times, «in the entire steppe
zone, various variants of intertribal archaeological cultures have recorded certain ethnic relationships»
[11; 13].

In the historical concept of ethnogenesis of the ancient Turks L.N. Gumilyov actively and fruitfully uses
the information gleaned from the texts of the Onginsky, Orkhon inscriptions: «this contradicts as the texts of
the inscriptions...» [4; 269], «a similar understanding of the course of events contains the Onginsky
monument...» [4; 270], «the inscription directly indicates that the Tiirks...», «the inscription clearly notes...»
[4; 271], «A large Turkic inscription narrates...» [4; 272], «judging by the inscription, Kutlug made
47 campaigns...» [4; 281], «some explanations... we will find in the inscription compiled by Yoltyg-tegin...»
[4; 282], «the inscription of Yoltyg-tegin indicates that...» [4; 283], «The whole seriousness of the situation
is reflected in the Onga inscription...», «We find a deeper understanding of the issue in the Orkhon
inscriptions...» [4; 311].
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The inscriptions represent, according to L.N. Gumilyova, «double interest, being not only a historical
document, but also a cultural monument» [4; 320]. The scientist gave a deep analysis of the Orkhon texts, the
time of their compilation and publication, genre, composition, inscriptions as a source, based on the works of
N.M. Yadrintseva, V.V. Radlov, Czech archaeologist L. Jisla [4; 328-336]. In Gumilyov’s interpretation, all
three inscriptions are appeals, inscriptions, agitation, and historical material is presented selectively in them
[4; 331]. The inscriptions were made, according to L.N. Gumilev, biased people and therefore the estimates
can not be fair, the course of events is presented incompletely [4; 335].

But at the same time, on the basis of the inscriptions, considers L.N. Gumilyov, you can give an essay
on the culture and ideology of the Turks. «Their religion, historical and geographical knowledge, their ideals,
tastes... military tactics and organization systems are reflected in inscriptions with a complete superiority to
Chinese information» [4; 335]. Despite the poor preservation, the inscription «Selenginsky stone», according
to L. Gumilyov, «is a source of great importance» [4; 362]. The inscription, emanated by time, disfigured by
enemies and defective, but in its fragmentary words, «like silhouettes through the steppe haze, riders appear
everywhere from the horizon...» [4; 363].

According to L. Gumilyov, the Orkhon Chinese-language inscription «gives valuable information» on
the adoption by the Uigur tribes of a new religion — Manichaeism, while the information of Chinese and
Arab authors regrets Gumilyov, «too fragmentary» [4; 379]. Four lines on the Orkhon monument of 795 are,
according to L.N. Gumileva, «the earliest text of the Uyghur alphabet, dating back» [4; 382].

Left without reliable literary sources, feeling the vulnerability of these lacunae, L.N. Gumilev collects
the «scattered» stones, steles, gravestones through the fragments. The stele from Tuva, located in the
Minusinsk Museum, is a tetrahedral sandstone pillar 3.4 meters high, on one of the wide sides of which there
is a runic inscription in three vertical lines telling about past battles [4; 410—411], the Tibetan-Chinese peace
treaty of 821, preserved on a stele in Lhasa [4; 416]. At the same time, the constitution of the Uyghur
Khanate was formulated; the text of the inscription, according to L.N. Gumilyov, is extremely important,
since it marked the limitation of the khan's power [4; 422]. The two-line gravestone inscription, known as the
«Yenisei Monumenty, tells about the victory of the Kyrgyz over the Uighurs [4; 428].

L.N. Gumilev seems to be struggling with himself, the inner tension of creative search, a kind of
research duality brings together through all his works. Which one to give preference to: a text, or an
archaeological monument? «There is almost no information about Siberia in the IlIrd-Vth centuries in the
Chinese geographical literature, writes L.N. Gumilyov, — and therefore it is necessary to restore its history
according to archeological data» [11; 38. Highlighted by us — M.Sh.]. In another book, almost the same
regret: «we have to limit ourselves to archeology» [10; 74. Highlighted by us — M.Sh.]. And almost
immediately the recognition that the presence of the Xiongnu culture in Transbaikalia was established by
archaeological excavations (burial ground in Ilmovaya pad, Derestuysky burial ground and Nizhne-
Ivolginskoye settlement) [11; 38, 39].

For Gumilev, archeology is a codification of phenomena that lie on the surface, i.e. cultural monuments,
which, moreover, are easily detected [10; 32]. Ethnic history, in the understanding of L. Gumilyov, the
science of loss, «the history of culture — the codification of items that survived» [10; 36; 5, p.57].
The historian, according to L. Gumilyov, is tempted to replace the study of ethnic groups with a «description
of monuments» [10; 32]. Sounds like something shameful, i.e. it turns out that an archaeologist is a historian,
tempted by the ease of describing monuments «lying on the surface». But even this is not enough for
Gumilyov! «An insignificant part of the legacy of past eras has come down to us. Judging by the survivor,
not taking into account the missing, — concludes L.N. Gumilev — means to fall into a mistake!» [10; 37].
It is said beautifully and aphoristically, but at the wrong address. Judging by the missing person, not taking
into account the survivor, means falling, in our opinion, into an even deeper mistake!

With enviable persistence, L. Gumilyov continues his attacks on archeology: «A simple study of
material culture... leads to a distorted vision of the past», especially since, in his opinion, only «random hints
of them» came from several large cultures of the Eurasian steppes [10, from. 38]. «The direct path
of research leads to nowhere» [10; 66—67], the scientist is oppressing his line, especially since «any creation
of human hands is doomed either to death or to deformation» [10; 38, 60].

Archaeological monuments appear to «provide too little material for judging the economy of the tribes»
[10; 121]. To add the lack of weight and solidity to his archaeological conclusions, L. Gumilyov accentively
and solemnly informs readers that «the author managed to visit one of the expeditions...» [10; 130]. But
professional archaeologists spend most of their scientific life on such expeditions, in the field, where they
clear historical eras buried in deep oblivion. To be fair, we note that Gumilyov took part in 13 archaeological
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expeditions (1935 — Manych archaeological; 1936 — Sarkel archaeological; 19461947 — two seasons of
the Yugo-Podolsk archaeological expedition; 1948 — Gorno-Altai archaeological; 1949 — Volgodonsk
(Sarkel) archacological; 1957 — Angara archacological; 1959-1963 — five seasons of the Astrakhan
archaeological expedition; 1967 — Caucasian ethno-archaeological).

The only reasonable explanation for these anti-archaeological passages of L. Gumilyov is the desire to
actualize his occupation with the ethnopolitical history of the Eurasian steppes, which «was tense, but did not
leave traces in the form of monuments» [10; 67], but the absence of information about the events does not
mean the absence of the events themselves.

In this endeavor, L.Gumilyov reaches the grotesque: in the invented dialogue between the
archaeologist and the author (in the Apocrypha, «The End and the Beginning Again»), the scientist puts
words into the mouth of the archaeologist that he himself does not seem to believe, but who wants to hear —
«yes, I have to admit that my science is not suitable for solving your problems. Your science is not
humanitarian. It is rather the geography of the anthroposphere for the historical period» [5; 415].

However, scientific «jealousy» passes, the exaltation of the opposition of history (the science of events
in their connection and sequence) and archeology (the science of monuments) cools and smoothes, and
Gumilev makes the correct final conclusion that «the science that solves the described problem, will be not
just history, ethnography or archeology, but a synthesis of these sciences with geography», and that the noted
combination of history and archeology with paleography requires new approaches and methods of research
[5; 442].

Conclusions

Thus, L.N. Gumilev prefers written historical sources, he feels confident in working with them, he
trusts them more. As long as they are. The use of archacological data is complementary, auxiliary, fragment-
ed. In the absence of written sources, the scientist demonstrates rapid adaptation and qualitative analysis of
archeological data. Ultimately, he advocates a synthesis of history and archeology.

More evidence of the assertion that many start out as radicals and end up as conservatives. Healthy con-
servatism in this case is the lesser of evils. Routine, seemingly mundane work of an archaeologist in the field
and the same, in general, the work of a historian in an archive, library and at a writing desk — these are the
components of classical historical knowledge, the time in which an extraordinary person and a restless scien-
tist lived and worked with enthusiasm — Lev Nikolaevich Gumilyov. The time of scientific innovation,
interdisciplinarity, quantitativeness will come quickly, new theories and concepts will appear, but trouble-
makers, in love with the subject of research, sometimes alone in their scientific rightness, «invincible here-
tics» will always, be appreciated!
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M.B. lIlimronnkoB

JILH. I'yMWj1eBTiH TapUXH TY:KbIPbIMAAMACHIHIAFbI
eypa3us JaJaCbIHbIH APXe0JI0TUsACHI

Benrii  TypKiTaHyIIbl, NMacCHOHAPJIBIKTBIH TYIHYCKA TYXKbIpbIMAaMackiHbiH aBTopbl JL.H. T'ymumieBTiH
FBUIBIMH Mypachl TapUXHaMaJbIK KbI3BIFYIIBUIBIK CAJIACBIH/A JKaJIFacyia. Ajaiina, oHbl 3epTTeydiH GapiblK
omicrepi Gapabap Oara anraH >XOK. ABTop ['yMHIEBTIH apXeoiorusra KATBICHIH JKOHE OHBIH €ypasus
JaTaChIHBIH STHUKAJBIK TAPUXbIH 3epPTTEyIeri AepeKTepiH KapacThipraH. Bysn MoceneHi kapacTelpy ofici
TapUXHaMaJbIK 3ePTTEYAiH HEri3ri NPUHIMIITepiHe COWKec Kelledi: OHBIH EHOCKTepiH Tainjay apKbUIbl
aBTOPJIBIK Ma3MYHJIbl YCTaHBIM/bI aHBIKTAY, JIEPEKTaHy 0a3achIHBIH CHIATTaAMachl XOHE NaiilalaHbUIAThIH
nepekkesmepai ceiHay opicremeci. JLH. l'ymuneB kbitail, mpaH, apabraH mbIkkan Eypasus namacst
XaJBIKTApBIHBIH TapuXbl OOMBIHINA jka30a EpEeKKe3AEpiHIH KOHE FHUIBIMH ofeOMeTTiH TaMama Oiripi.
ApXeoNorusIbIK Jepexrepre EypasusiHbIH STHHKAIBIK TAPUXbBIH KaiiTa Kypy Ke3iHzae FansiMIap aa OeiceHai
TYpJE TapThUIALL. Makaiia aBTOpbI OCHI €Ki TOITaFbI JepeKKe3aepaiH I yMuieBke CoMKeCTiriH, OHBIH FBUIBIMU
OeiiMILTIriH )KoHe KOPBITBIH/ABI TYHIH/AEPI OHBIH TApUXHU TYXKBIPHIMAMachIHa KaJlail acep eTKeHiH aHbIKTayFa
Thipbickad. JL.H. T'ymuneB jxaz0ama Tapuxu AepeKkkesJepre apThIKIIBUIBIK Oepesi, oJapMeH *KyMbICTa OJI
©3iH CeHIMIi ce3iHeli, ojapra Kell ceHeli. APXEOJOTHsUIBIK ACPeKTepi maigasaHy KOCBIMINA, KOCAJIKBI,
(dparMeHTTiK cHnaTka ue, opHHe a3ipre Aepekkesnep Oap. JKazbama nepekrep GonmaraH jkaraaiiga, FalbiM
apxeoJoryus JepeKTepine Te3 OeiliMIenin jkoHe canaibl TAINAYbIH KOPCeTKeH. AKBIP COHBIHIA, OJ TapHX IeH
apXEeOJIOT sl CHHTE31H KOJIIaHIbL.

Kinm co30ep: JI.H. I'ymuneB, STHUKaJBIK TapUX, €ypasmsUIbIK Jaja, XyHHaJIap, TYPKiJep, apXeoJIOTHsUIBIK
JepeKTep, xka30a nepexrep.

M.B. lIlnmronnkoB

ApxeoJi0rusi eBPa3sMiCKUX cTenei
B ucropuyeckoii konuenuuu JI.H. I'ymunaésa

Hay4ynoe Hacnenue U3BECTHOrO TIOPKOJOIa, aBTOpPa OPHUIMHAIBHOM KOHLENIMU I1aCCHOHAPHOCTU
JL.H. 'ymunéBa npomoinkaeT HaXoAUTECS B cepe ucToprorpadpudeckoro naTepeca. OnHAKO HE BCE METOJIBI
€ro UCCleI0BaHNH MOTYUMIH aIeKBaTHYIO OIIEHKY. ABTOp paccMaTpUBaeT oTHomeHue I 'ymunéBa k apxeono-
MU U €€ NAHHBIM B M3YYEHUHM HTHUYECKOW MCTOPUHU €BPA3MMICKHUX cTened. MeTol paccMOTpEeHHs] AAHHOTO
BOIIPOCA COOTBETCTBYET OCHOBHBIM IPHUHIUIIAM HCTOPHOTPAapUIECKOTO HCCIENOBAHMSA: BBIABICHHE aBTOP-
CKOW cozepKaTebHON MO3ULIUH MTyTEM aHaJM3a ero TPYIOB, XapaKTePUCTHKA NCTOYHUKOBEIYECKOH 0a3bl U
METOJMKH KPHTHKH HUCIIONIb3yeMbIX McTOYHUKOB. JI.H. 'ymnnés — Onectsimuii 3HaTOK MHICEMEHHBIX UCTOY-
HUKOB 10 HCTOPUH HAPOJOB €BPA3HHCKHX CTENel KHTalCKOro, HPaHCKOTo, apabCKOro IPOUCXOKACHHS U Ha-
YUYHOH JINTEpaTypsl 10 JAHHOMY BOIPOCY. ApXEOJI0rH4eCKUE JaHHbIE, Yallle 3aMMCTBOBAHHBIC, TAK)KE aKTUB-
HO NIPUBJIEKAIOTCS YU4EHBIM IIPU PEKOHCTPYKIMU 3THUYECKON uctopun EBpasun. Mbl nocrapaiuck COOTHECTU
BHuMaHue JL.H. ['ymunésa k 9TUM ABYM IpylaM UCTOYHUKOB, ONPEICIUTh €r0 Hay4YHbIC IPUCTPACTUSL U KaK
9TO MOBJIMAJIO HA UTOTOBBIE BBIBOJIBI U €r0 UCTOpHUecKyto KoHuenuuto. JI.H. ['ymunés oTnaér npeanourenue
MHCHMEHHBIM HCTOPHUUECKUM UCTOYHUKAM, B PabOTe C HUIMH OH 4yBCTBYET ce0sl yBepeHHO, OOJIbIIIe UM J0Be-
psiet. Jlo Tex mop Moka OHM €CTh, HCIOIb30BaHUE APXECONOTHIECKHX JAHHBIX HOCUT JOMOJHSIOMINI, BCTIOMO-
raTenbHbId, (parMeHTapHbIH XapakTep. B ciyyae oTCYTCTBHS MHCHMEHHBIX HCTOYHHUKOB, YYEHBIH AEMOHCT-
pHupyeT OBICTPYIO amanTalMio U Ka4eCTBEHHBIN aHANN3 JaHHBIX apXEOoJOTHH. B KOHEYHOM HTOTE, OH BBICTY-
1aeT 3a CUHTE3 UCTOPUU U apXEOJIOTUU.

Kiroueswie cnosa: JI.H. ryMI/UIéB, OTHUYCCKass UCTOpUs, eBpaSHﬁCKHe CTCIIM, XYHHBI, TIOPKH, apXCOJOoru4e-
CKHE JaHHBIC, IMCbMCHHBIC HCTOYHUKH.
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IIpumeHeHne AUCKYPCHBHOIO AHAJIN3Aa K AKTOBBIM HCTOYHUKAM 30J10TO Opabl
U NOCJIeAYIOLHUX cpeaHeBeKoBbIX rocyaapcers XIV-XVI Bexkos

IlpuMeHeHne wHcCIENOBATENbCKUX TPOIEAYpP JIMHTBUCTUUECKOTO AaHAIW3a AaKTyalu3upyeTcs B CBS3HU
C BBE/ICHHEM B HAyYHEI 000pPOT OrPOMHOTO KOMIDIEKCA aBTOXTOHHBIX M ayTeHTUYHBIX MHCHMEHHBIX HCTOY-
HUKOB. M3BlIeueHne U3 HUX HEOOXOAUMOH MCTOPUYECKOH MH(pOPMAUH HEBO3MOXHO 0e3 IpHBIeYEeHHs HO-
BBIX HCCIIEA0BATEIbCKUX METOJOB. B CTaThe pacCMOTPEHO KCIONB30BaHHE METOJOB MEXKIUCHUILIIUHAPHBIX
UCCIEIOBaHUN NpH M3Yy4EHUM NHCHMEHHBIX MCTOYHHMKOB KOUEBOM NUBMIM3anuU. B wactHOCTH, IuUCKypc-
aHaIM3 NPUMEHEH K KOMIUIEKCY CPEIHEBEKOBBIX IUCbMEHHBIX UCTOYHUKOB, UMCHYEMBIX B COBPEMEHHOM HC-
TOPHOJIOTUH «IPIbIKaMi». JlaHHBIN OIX0 ABIAETCS HOBBIM U MO3BOJIUT AETATbHO H3YUUTh COCTAaBHBIE Uac-
TH a0CTPaKTHBIX (OPMYIISPOB, HCIONIB3yeMbIE B TEKCTE peueBble 000POTHI U TEPMUHBL. B pesynbTare cpas-
HEHMSI TEKCTa SIPJIBIKOB M PEYEBBIX KOHIENTOB OYIyT BbIAEIEHBI OOIIME W 4acTHbIC (parMeHTHI TEKCTOB.
AHanu3upyemblii JUCKypc HEOOXOJMM IJIsl BBISIBICHUS COLMOKYJIBTYPHBIX, MAaT€PUATbHBIX, KOMMYHHUKATHB-
HBIX OCOOEHHOCTEH KOYeBOro oOImecTBa. B3anmMonpoHHKHOBEHHE B HCTOPHUYCCKYIO HAyKy METOJOB TaKUX
CMEXHBIX HayK, KaK Ianeorpadus, IUIIIOMaTHKa, CQParkucTuka, apxeorpadust OTpakaeT yCTOHYMBEIE MEX-
JUCLUIIIMHAPHBIE CBS3U. MEeXIUCHUILIMHAPHAS KOOIepalus Kak IpPaKTUKa B3aUMOJIEUCTBUS CMEXKHBIX CO-
OUATGHBIX M TYMaHHTapHBIX HayK CTAHOBUTCS KaK HUKOTJA BOCTpeOoBaHHOI. OOBSCHSIETCS 3TO HE TOJIBKO
MHTETPAaTUBHBIM MOTEHI[HATIOM HCCIIEI0BATEIBCKOTO MO, HO M KOJWYECTBEHHBIM U Ka4eCTBEHHBIM YBENU-
YEHHEM METOJI0B pabOTHI C HCTOPHUECKUMU UCTOUYHUKAMU. B cTaThe MMpPOKO M3BECTHBIN B TMHIBUCTHYECKUX
UCCIIeIOBAaHNUAX AUCKYPCHBHBIN aHAIM3 HCIOIb30BAH MPH U3Yy4EHHH AKTOBBIX HCTOYHUKOB M IOCIEI0Ba-
TENbHOW PEKOHCTPYKLUUH HX abcTpakTHOrO (opmynspa. BMecte ¢ TeM TIIATENbHbBIM HCTOYHUKOBETIECKHI
aHaIM3 IO3BOJIUT U3BJICUb U3 CPETHEBEKOBBIX HCTOYHUKOB, IPHHAAICKALINX 30JI0TOOPIBIHCKUM U IIOCIE30-
JIOTOOPABIHCKUM FOCYIapCTBaM, PsAJl LIEHHBIX CBEICHUN O COLUAILHOM YCTPOUCTBE U 3€MEIbHBIX OTHOIICHH-
X U3y4aeMOro epuoja.

Kniouesvie crnosa: sipneikn, abCTpakTHBINA (HOPMYIIp, TUCKypC-aHAIIN3, YCTHAsT HCTOPHOJIOTHS, aBTOXTOHHEIE
UCTOYHUKH, JUIUIOMATHKA, UCTOUYHUKH 30J0TOH OpABI, PEKOHCTPYKUHUS (HOpMYIIsipa, TapXaHCTBO, COOpral,
BaKy()HBIN SAPIBIK.

Bseoenue

B coBpeMeHHOI HCTOPUOIOTUU METOBI HCTOUHUKOBEIYECKOTO aHallk3a ¢ IPUMEHEHUEM PEKOHCTPYK-
UK GopMyIIsipa JOCTHIIIA BBICOKOTO YPOBHS MEXIUCIUIUTUHAPHON WHTErparmyd. MeTobl UccieI0BaHus
CMEKHBIX JUCIUTLTHH JTHHTBUCTHKY U (QUIIOJOTHU TAK)KE MPUMEHUMBI K ICTOYHUKOBETYECKAM H3BICKAHHSIM.
JIMCKYypCUBHBIN aHAIW3 — caMmas HOBas 4acTh JIMHTBUCTHKH, HAXOMAAIIASACS B MIEPUOJC PA3BUTHS U POCTA,
TANTBHEHIINN TTPOTPEcc ATOM HAYKH CBS3aH C MEXAMCUUIUTMHAPHBIMHU HCCIETOBAHUSIMH CO CMEXHBIMH TY-
MaHUTApHBIMUA Haykamu. lIpn M3ydeHnH KO4YeBOW IMBHIIM3AIIMN HCCIIEOBATENIH CTAJKWBAIOTCSA C MpoOIIe-
MO HMCTOYHHUKOBEAUECKOI'O XapakTepa, KOTopas 3aKiovaeTcs B OTCYTCTBUM MaTepuaia JJisi KOHTPOJIbHOU
KpuTHKH. PenieHne ee TpeOyeT YCOBEPIIICHCTBOBAHUS METOIMYSCKUAX M METOHOJIOTHYECKUX TIPUEMOB HCCIIE-
JOBaHWA, aKTUBU3AIINU U3YUCHHS PA3IMYHBIX BHIOB ABTOXTOHHBIX MMChMEHHBIX HCTOYHHUKOB.

B cucreme QyHKIIMOHMPOBAaHUS KOYEBOU IMBHJIM3ALMU CYIIECTBYIOT O(UIMATBHBIC TOKYMEHTHI, HAIU-
CaHHBIC TI0 OMNpECICHHBIM KaHOHAM, B OTHOIICHWU KOTOPBIX YHOTPEOJSETCS OOIMUIl TEPMHUH «SPIBIK» [1].
[losiBeHME SPIBIKOB MPOUCXOIWIO HA MECTHOM STHHYECKOM IUTACTE, MPEIIIECTBEHHUKAMHU UX OBLITH IPEB-
HETIOPKCKHE PYHUYECKHE MaMITHHUKH, IPEBHETIOPKCKIE MICHbMEHHBIE ICTOYHNUKH, TeHEaIOTHIEeCKHE Tpea-
Husl — mexupe. Ho, B oTiu4une oT mexupe, B APIbIKax MOXKHO BEIIBUTH OOBEKTHUBHOE SIIPO M OIPEIICIIUTh
XPOHOJIOTHYECKHE CJIOW. JTH aBTOXTOHHBIE M ayTEHTUYHBIE MCTOYHHKH MaJIO M3ydeHBL. TpyIHO mepeorie-
HUTH 3HAYCHHE SIPJIBIKOB, OCBEHIAIOIIUX HCTOPHUYECKHE (PAKThI M3ydaeMoW 3MOXH Kak Obl M3HYTPH U JJOCTO-
BEPHO OTPaXKAIOIIUX TE WM UHBIC COOBITHS.

B coBpeMeHHOW HCTOYHHKOBEIYECKON HAyKe SIPIBIKA PEJKO CTAHOBHIUCH OOBEKTOM HAYYHBIX H3bI-
ckaHui. Bonpocsl nmepeBoza spIpIKOB Ha Ka3aXCKUU SI3BIK C HEOONBITMMH HCTOPUIECKIMHA KOMMEHTapUAMU

*Koppecnondenm-asmop. E-mail: kartov._ m@mail.ru (3.K. Kaproga)
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HaIlUTi OTpakeHue B Tpyaax A. MoaroBa. OH epeBOUT HA Ka3aXCKUHU S3BIK 8 OUTHKOB U SIPJIBIKOB M TEKCT
HECKOJIbKHX TiedaTeil Ha spibikax [2]. Ero nccnemoBanus o MUChMEHHON KyJIBTYpE U AEIONPOU3BOJICTBEH-
HBIX TPAAUIHAX 30JI0TON OpJBI — 3TO €AUHCTBEHHOE B CBOEM POJIE MCCIEIOBAHHUE MO0 PAacCMaTPUBAEMOMY
KOMILIIEKCY UCTOYHHUKOB.

IIyOnukarueii akTOBBIX HCTOYHWUKOB INIONOTBOPHO 3aHUMAaJics Typernkwii yaeneiii H.A. Kypar.
OH u3y4asn ApibIKd 1 OUTHKU XaHOB 30J10TOH opabl, KpbiMa Kk TypelkuM xaHam, XpaHsiuecs B My3ee Tor-
karel [3]. O.A. Menek myOiuKyeT mepeBobl 3HAYUTEIBHOTO KOJIMYECTBA SAPIJIBIKOB 30JI0TOM opabl, KpeiM-
ckoro u KazaHnckoro xaHctsa [4].

MN3ydenune spasIKOB B Tpylax y4ueHBIX Tarapcrana, Poccum m Y30ekucTaHa MPOJABUTACTCS HAMHOTO
yerremaer. JKamopanueie akThl JxyumeBa ymyca XIV—XVI BB. ObIM KOMIUICKCHO HM3YyYE€HBI B TPYHax
M.A. Ycmanosa [5]. B pe3ynbprare MHOTOJIETHHX ITOMCKOB B apXHBaX, PYKOIMUCHBIX XpaHWINILIAX U My3e-
sx Mockssl, Cankt-IletepOypra, Kazanu, Kuesa, Ogeccel 1 CumMdeporons OH HaXOAUT LENbIH KOMILIEKC
SIPTIBIKOB. ABTOp TMO/BEPraeT aHAIN3Y TIOPKCKHE OpUTHHANBI 61 )KaJOBaHHOTO SIPJIBIKA, BIIEPBBIE BBOJIUT B
Hay4YHBI 000pOT 53 UCTOUHUKA.

CrienmanbHOE UCCIEAOBAaHUE SIPIBIKOB, UX (DOPMYJSPHBIN aHaU3 OBLIM OCYIECTBICHBI B MHOTOYHC-
nenHbIx Tpyaax A.IL ['puropbeBa. ABTOp NpoBOAHUT (GOPMYISPHBIA aHAIN3 COXPAHUBIINXCS JIOKYMEHTOB
XIII-XV BexoB, npuHaanexanux npasutensM Monronuu, Kuras, Cpenneit Azuu u Mpana u HanmucaHHBIX
Ha MOHTOJIbCKOM, KHUTAaHCKOM, TFOPKCKOM, TICPCUICKOM U apaOCKOM sI3bIKax [6].

HeoOxomumMo OTMETHTH HOBBIE HCCIENOBATENbCKUE MOAXOAbI B m3ydeHHH spiubikoB P.1O. Ilouekaesa.
OH paccmaTpuBaeT SpIBIKKA KaK HCTOYHHK MpaBa M UCTOYHUK MMO3HAHUS TpaBa 30510To# opasl. CpaBHUBAS Sp-
JIBIKA C aHAIOTUYHBIMU aKTaMH JIPYTUX HApOJOB (MHCTUTYIIMU M DIUKTHI PUMCKUX UMIIEPATOPOB, KAIUTYJIs-
pum, ykassl, Oyiisl MoHapxoB EBpoms), aBTOp B Ipoliecce peKOHCTPYKIIMHA HOPM TIpaBa MPOCIEKUBAET OMpe-
JIeTICHHbIE TEH/ACHIINH B TOCYIapPCTBEHHO-TIPABOBOM Pa3BUTUHU 30510TOH Opbl, SBOIIOIUIO CTaTyca XaHCKOH
BIACTM W  JIaHHble TI0  HWCTOPUM  OPUTHMHAJIBHOM  MPaBOBOM  CHCTEMBl  30JOTOM  OpAbl
XIV-XVII BB. [7].

IlepBuuHble uccienoBaHus OOJBIIETO KOMIUIEKCA UCTOPHYECKHUX MCTOYHHKOB OBUIM TIPOBEACHBI MPH
M3YYCHUU KOMIUIEKCA HCTOPHUYECKUX TOKYMEHTOB MaB3oiyies Xomku Axmena fcaBu A.K. MyMHHOBBIM,
B.E. KymekoBeiM, Y.A. CynToHOBBIM. V3y4eHbl U BBEJCHBI B HAYYHBIH 000POT UCTOPUUECKUE JOKYMEHTHI,
XpaHsIyecs B YacTHBIX M TOCYIapCTBEHHBIX coOpaHmsax Anmatel, TypkecraHa, Tamkenrta u CaHKT-
ITerepOypra. OHHM HampsIMyIO CBSI3aHBI CO CBSITBIM MECTOM (MaB3oieeM) Xomka Axmena SlcaBu B
r. Typkecrane [8].

[Ipn n3y4eHnn MOCEMEHHBIX TEKCTOB BCE OONBIIYIO MOMYJIIPHOCTH MPHUOOPETAET TUCKYPCUBHBIA TOJ-
X0JI, IOJPOOHO OMHUCAHHBIA B Tpydax X. Yaiita. B «Metauctopum» yU4eHBIH CTPEMUTCS KOHIICITYaTH3UPO-
BaTh JIMHTBUCTUYCCKUI aCTIIEKT UCTOPUYECKOTO COUMHEHUSI, PACCMATPUBACT ITOCTOSTHHBIE pPEYEeBBIE 000POTHI
Y CTWIMCTUYECKHE HIOAHCHI B KaUeCTBE CYOBEKTOB MUCKypca. Kak KoHCTaTUpyeT aBTOp, 0OBEKT HCCIIEI0Ba-
Hus TpaHchopMupyeTcst B cyObekT auckypcea [9]. CiaemoBaTellbHO, BCTPEUAIONINECS B aHAJOIMYHBIX ITHUCh-
MEHHBIX TEKCTaX MOCTOSHHBIE PeUeBbIe KOHCTAHTHI, KaK OMpeeNIeHHBINH CII0CO0 SI3PIKOBOTO MCIOIB30BAHUA,
MOTYT BBICTYIIaTh 00bEKTaMH CIICIIUATBHOTO UCCIICAOBAHMS C MPUMEHEHUEM JIMCKYPCUBHOTO aHAJIH3A.

E.I'. TpyOnHa oTMeUaeT, CIIOBO «IMOITHYECKHI», UCTIONB30BaHHOE X.YalTOM IS MOAICPKUBAHUS JIH-
TEepaTypHOTO XapakTepa paboTsl HCTOPUKA, TOHUMAETCS] UM Yepe3 MPU3MY ePBOHAYAIBHOTO CMBICIIA CIIOBA
poiesis (co3manue, cOTBOpeHHe WM usrorosiieHue) [10]. MertaucTtopuss B ero MOHMMaHWW TPEICTABICHA
MOATUKON HCTOPUUECKOTO TEKCTa, PUTOPUUECKUM aHATU30M HUCTOPUUECKOr0 MUChMa, TEOPUEH HUCTOPUOTpa-
¢uueckoro ctws [10].

HuckypcuBHbIi aHanu3 B koHcTaTauu M. dyko — 3T0 METO MHTEPIPETAUU TEKCTOB UCTOPUUYCCKUX
VMCTOYHUKOB, TO3BOJISIFOIICH BBIICTICHHE IUCKYPCOB BHYTpPH onHOro uctounuka [11]. Takum oOpa3zom,
B HCTOPHYECKOM HCCIIEOBAHUH IUCKYPC-aHAN3 MOXKET OBITh MCTIOJB30BaH KaK METOJ MHTEPIPETAI[H TEK-
CTOB HCTOYHHUKOB, TMPH KOTOPOM OyAyT BBIJENIEHBI OOIIMEe TEPMHUHBI WM TPYMIBI BBICKa3bIBAHUHN (IUCKYpP-
ChI). DTO MOMOKET BBISIBUTH UHTEPIIPETAIIMIO B3aUMOCBS3CH Ha OCHOBE M3YUYCHUS] KOHKPETHBIX CUMBOJIOB B
TEKCTax, UX SBOJIIONNY B TEUCHUH OMPEEIEHHOTO UCTOPHIECKOTO MEPHOA.

B paboTtax 0CHOBOITOIOKHUKA 3TOTO HAIpaBiieHUs D. beHBEHUCTa MPOCIEKUBACTCS Pa3/ICTICHHE SI3bIKA
Y PEUH NPU MOMBITKE COCAUHECHUS UX C TEOPUEH peueBbIX aKTOB, JIMHIBUCTUKONW YCTHOU PEUM, KOTHUTUBHOM
MParMaTHUKOW TeKCTa ¥ T.1. [12]. DTO mo3BoNMIIO OBl BEISIBUTH, COTJIACHO KAaKUM CXEMaM HIIM 3aKOHOMEPHO-
CTSIM BBICKa3bIBaHHS, MOTYT OBITh B3aMMOCBS3aHbI APYT C IPYTOM B OTIPEAEICHHOM THUIIE AWCKypca. Y CTOM-
YUBOCTh HCIOJB30BAHUS U MPUMEHEHUS B aKTOBBIX HCTOYHUKAX OJIHUX M TE€X K€ PEUEBBIX 000POTOB, 3aMM-
CTBOBAaHUI M BBICKA3bIBAHHUI MMO3BOJIACT OMUCATh UCTOPHUYCCKYI0 HEOOXOAUMOCTh UX BO3HUKHOBCHHS, TIPU-
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YUHHO-CJICJICTBEHHBIC CBSI3U U YCTOWYMBOCThH TE€X WJIM MHBIX OOIIECTBEHHBIX HHCTUTYTOB. COOTBETCTBEHHO,
W3MEHEHHUSI B a0CTPAKTHOM (OPMYIISpE TEKCTa SPIBIKOB, MPOUCXOMASIINE 32 MEepHo (PYHKIIMOHUPOBAHUS
WCTOYHHKA, TOJKHBI OBITh PACCMOTPEHBI MOCIEA0BATENFHO U CUCTEMHO.

Huckypc-aHanu3 B MocienHee JeCATUIETHE BCE yalle OTHOCAT K YKCTY CAMBIX MOMYJSPHBIX METOJIOB
WCCIIEIOBaHNSA B OOIIECTBEHHBIX M TYMaHUTAPHBIX HaykKax. J(MCKypc-aHaIM3 — 3TO MEXIUCIUTUIMHAPHAS
00JIacCTh 3HAHHSA, B KOTOPOW, HAPSTy C JMHIBHUCTAMH, YIACTBYIOT COIMOJIOTH, HCTOPHKH, 3THOrpadbl, TUTE-
patypoBensl, ¢uiocodel. Her onpenenénHol mMKOJBI, KOTOpas OBl 3aHMMAaaach METOIUKON TUCKYpC-
aHanmm3a. Ho ecTh psj wicciaenoBaHMi, MOCBIIMEHHBIX METO/IaM AMCKypc-aHanm3a. Hanpumep, padora aByx
Benymux crenuanuctoB [anuu m IlIBenmmm B o0macTH HMCCieMOBaHUS KOMMYHHKAIuu Jlym3sr Owmmmumic
1 Mapuanse Voprencen «Jluckypc-ananu3. Teopust # MeToq». B KHHre aBTOpBI cOOpAIN U3 Pa3HBIX HAYd-
HBIX 00JIACTEH — JIMHTBUCTUKH, COIMOJIOTUH, TICUXOJIOTUU U APYTUX HAYK — BCE TO MHTEPECHOE U IOJIC3-
HOE, YTO MOXKHO PUMEHUTH Ha TpakTuke [13].

HecoMHeHHO, METOI AMCKYPCUBHOTO aHAJIM3a HUCIIONIB30BANICS OOJBINCH JacThio B chepe druromormdae-
CKUX W JIMHTBUCTHYCCKUX UCCIIEAOBaHUN. BMecTe ¢ 3THM, Mpu M3yYEHUU MCTOYHUKOB MO KOYEBOH ITUBUIIN-
3aliy BCeria Mpeodafanyl JUHTBUCTUYCCKUE CTY/IMU, a TIOPKOJIOTHS KaK HayKa HAaYMHANACh C M3YUYCHHUS,
WHTEpIeTallNd ¥ KOMMEHTHPOBAHHS TEKCTa MCTOYHUKOB. [IprMeHeHne maHHOTO METO/Aa aKTyalIn3HpyeTcs
TEM, 4TO OOJIBIICH YaCThIO OT KOYCBOW ITUBUIIM3AIIMY COXPAHCHBI YCTHBIE UCTOYHUKH, MTEPEIaBaeMbIC U3 T10-
KOJICHHS B TOKOJICHUS. «Y CTHasI UCTOPUOJIOTH», KaKk (PEHOMEH HOMATHOW ITMBHIIU3AIUH, HEPA3PHIBHO CBS-
3aHa C MCUXOJIOTHYECKUMH U COIMOKYIBTYPHBIMU (akTopaMu. JIMTenbHOCTh (QYHKIIMOHUPOBAHHS UCTOY-
HUKa, HACIIOCHHUSI Ha OCHOBHOE (GIAIP0» TEKCTa HOBBIX PEYEBBIX 0OOPOTOB MOMOTYT PEIIUTH BOIIPOC O JIOCTO-
BEPHOCTH HCTOPHUYECKOIO0 MCTOYHHMKA. PEIIeHUs 3TOro Kpyra BOIPOCOB C MOMOIIBIO MPUMEHEHUS HOBBIX
MEXIUCITUTUIMHAPHBIX METOOB BIIOJIHE OIIPABIAHBI.

Takum 00pa3zom, IeTTh WCCIENOBAHUS 3aKIIFOYAETCS B MPUMEHEHHH METONa TUCKYPCHBHOTO aHaIHM3a K
MUCHMEHHBIM HCTOYHHUKAM, UIMEHYEMBIM B TIOPKOJIOTUU M COBPEMEHHON MEIMEBUCTHKE «SIpIIbIKaMu». B 3ToT
KOMIUIEKC MCTOYHUKOB BXOJSAT BIIOYKCHHBIC SPIBIKU (MyJbK-HAME), IIEPTHBIC TPAMOTHI, BaKy(HBIC SPIBIKH,
TapXaHHBIE SIPJIBIKU, AUTUIOMATHYEeCKHe MuchMa (OMTHKH) U T.A4. BMecTe ¢ TeM B TEKCTax CaMHX IpaMOT e€CTh
pa3nu4us B UCIOJIL30BAHUN PEUCBBIX KOHIIENTOB U (hopMyssipax. 3aqadu UCCICIOBaHUS OYIyT CBS3aHBI CO
CpaBHEHHEM TEKCTOB SIPJIBIKOB U PEYCBBIX KOHIICTITOB U BBIICJICHUS OOIIETO U YaCTHOTO B HUX.

Memoowl uccneoosanus

B xopxe uccnenoBanus aBTopaMy ONpPeesIeHbl CIEAYIOINE 3Talbl PaboT C LEIbI0 JOCTHKEHHS I10CTaB-
JICHHBIX pe3ynbTaToB. IlepBriii aTam paboThl MpexycMaTpUBaeT U3yueHHe chopMUpOBaBILIECS HCTOPHOTPa-
¢bun B KOHTEKCTE MCTOPHUOJIOTUM ITUCbMEHHBIX MCTOUYHMKOB KOYEBOM LUBWIM3ALMHU, I10J00P HUCTOYHUKOB
uccieoBaHusA. ABTOPBI Ha JaHHOM JTalle ONPeeNsioT U CeU(UKY METOI0B, IPUMEHAEMBIX B XOJI€ aHa-
JIM3a HAMEUEHHBIX CPEIHEBEKOBBIX MCTOYHMKOB. OIpeneseHue apceHajla HaydyHBbIX METOAOB IS aHalIH3a
HUCTOYHUKOB, 0030p HcTOpHOTrpaduu JaHHOW TEMBI JENAl0T BOSMOXKHBIM MEPEX0]l K CIEAYIOIEMY dTaIly HC-
ClIeIOBaHMUS.

Ha BTOpOM 3Tane npoBoAUTCS HCTOYHUKOBEAUECKUH aHAIN3 KOMILJIEKCa UCTOYHUKOB, KOTOPBIH M03BO-
nsieT cOpMHUPOBATH OCOOCHHOCTH, HAYYHYIO HOBU3HY JaHHON pabOThl, 3aKJIaAbIBAET OCHOBBI 11 (POPMHUPO-
BaHUsI KOHKPETHBIX pe3yJbTaTOB HcCIeloBaHuA. B xone aHanu3a copepkaHUsA TEKCTOB <GIPJIBIKOBY» aBTOPEI
OIIPENEIISAIOT KaK CHeNU(PUKY STUX UCTOUHUKOB, TaK U UX HAYYHYIO LIEHHOCTh B UCTOPUOJIOTMH KOYEBOM Liu-
BUJIM3ALUH.

Ha TperbeM »Tame mpoOBOAWTCS CHHTE3MPOBAHHWE BCEr0 Kpyra JOCTYNHBIX aBTOpaM HCTOYHHMKOB
U BBIABUTAIOTCA Ul 00CY>KAEHUs (MUl TUCKypca) UX HaydHas HOBM3HA U JOCTOBEPHOCTh. JlaHHBIN 3Tam 3a-
Bepaercss (opMUpOBaHUEM KOHKPETHBIX PE3yJIbTaTOB MCCIEJOBaHMs, K KOTOPHIM aBTOPHI MPHLLIU B XOI€
peLIeHNs UCCIEA0BATENBCKUX 3a/1ay.

Ha gerBeproMm 3Tamne GopMHPYIOTCS UTOTH MCCIIEIOBAHMS, IPEACTABICHHBIC aBTOPAMHU B BHJE 3aKIIO-
gyeHus. C pacmmpeHneM Kpyra IMChbMEHHBIX apTe(haKkToB, BBEICHHBIX B HAYKY, CHEIU(HKA OTACIbHBIX KaTe-
TOpHil HCTOYHUKOB MOPOXKAAET B OTHOLIEHUH UX CIEHUAIBHYI0 METOAMKY, NTUKTYET IPUMEHEHUE MEKIHC-
LUIUIMHAPHBIX MeT010B. COBpEMEHHBIH YPOBEHb Pa3BUTHUS ITUIUIOMATHKH, CHPAruCTUKH, TEKCTOJIOIHH, HC-
TOYHHMKOBEJICHUS BBIIBUTACT IEPEJ UCCIEAOBATEISIMU sl HOBBIX aKTyaJbHbIX 3a/1ad MCCIIEN0BATEIbCKOIO
miana. OJHa U3 HUX — PEKOHCTPYKIHS KOHKPETHOTO PopMyisipa TeKCTa JOKYMEHTOB C LIEJIbIO JOKa3aTeb-
CTBa MX TPYIIOBON NPUHAMIEKHOCTH.

C. Jlapxep mpencTaBisieT «AUCKYpC KaK COLMAJIBHBIN MpOLecC IIOHUMAaHUs O TOM, KaK HHTEPIPETHPO-
BaTh U popmupoBats Mup» [14; 42]. COOTBETCTBEHHO AMCKYPC HE TOJIBKO (UKCHPYET UCTOPUUECKOE SIBJIE-
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HHE, HO U TIO3BOJIACT MPOCIIEAUTH €ro B 3BOMOLUUH U pa3BuTun. Tak, C. Jlapxep BeIAENSET IECTh KPUTEPUEB
cOopa Kopryca TEKCTOB i TUCKypc-aHaiau3a. 1o — Tema (thema), TeppuTopHaIbHOE PaCIOIOKEHUE
(geografischerraum), BpeMeHHBIE T'paHuIb (zeitpanne), HocuTenu TekcToB (medium), yuactHuku (akteure) u
THUIIBI TEKCTOB (textsorte) [14; 43].

Hcxons u3 3TUX MONOKEHUH, TeMa IUCKypca OXBATBIBAET KOPITYC SPIBIKOB, HMEIOMINX OOIIYIO COITH-
AIbHO-3KOHOMUYECKYIO0 HallPaBIE€HHOCTh. TeMaTHIecKoe eAMHCTBO OOYCIIOBIMBAET CEMAHTUIECKYIO U CTH-
JUCTUYECKYIO OHOPOJHOCTD JUCKYPCHUBHBIX TeKCTOB. KOHIIENT 0XBaThIBaET IUPOKUHA CIIEKTP 3€MENBHBIX U
COLMANIbHBIX OTHOILEHWH, KacarollMXCs IMOMYYCHUS MOJATHO-3€MENIbHOTO HMMYHHUTETa. MOXHO YTBeEp-
KIaTh, YTO CYIIIECTBOBAJ TPAAUIIMOHHO CIIOKHBIIHICS MOPSIOK COCTABICHHUS U BBIAAYH SIPIBIKOB. DTOT HH-
CTUTYT cIielU(PUIHO HOPMHPOBAJICS B OOIECTBEHHBIX HHCTUTYTaX. BHYTpEHHSS HepapXusi KOHIIETITa OIpe-
JIeJIIeT TaKue MOJATEMBbI, KaK BiIaJeHUE 3eMJiei, OCBOOOXKACHHE OT HaJOrOB, 0OecreueHne OnpeaesIeHHBIMU
MPUBIJIETHSAMH M JbrOTaMHu. Tak, HallpuIMep, B TAPXAHHBIX SIPJIBIKAX Pedb HAET O ACBSITH NMPUBUIIETHAXK, KO-
TOPBIMH Harpakaajcs TapxaH. DTH MOJITEMBI ONPENEISIOT TeMaTHIeCKre YPOBHU AUCKYpCa.

B acnexTe TeppUTOpHAIEHOTO PAacHpOCTpPaHEHHS OUCKYPC Pa3BHBACTCS M TEKCTYaIbHO (pUKcHpyeTcs.
[Tocne pacnaga 30510TOM OpABI B AENONPOU3BOICTBEHHON MPAKTUKE NAHHBIX XaHCTB SIPIBIKM OBUIM OCHOB-
HBIM BHJIOM O(HIIMATBHBIX aKTOBBIX HCTOYHHUKOB. Kpome Toro, HaOromaeTcss MIMPOKOE PacIpOCTPaHEHHE
apibikoB B XV—XVI BB., BO3HUKIN OTAENbHBIE TOCyAapcTBEHHBIE 00pazoBanus — bonbinas opna, Horaii-
ckas opaa, Kazanckoe, ActpaxaHckoe XaHCTBa, ¥Y30ekckoe, Kazaxckoe xancta u 1p. Ha atom stane B 3Bo-
JOLWY SIPTIBIKOBEICHNS MTPOU3OIIIN HE3HAYNTENbHBIE U3MEHEHM, ObIIN pa3paboTaHbl HOBBIE yCTONYNBEIC
pemakmum GopMyT afgpecaTa OMOBEIICHNUS, JUCTIO3UINI 1 caHKInKu. Ho MexaHn3M BBIaud SIPIBIKOB HE T10-
TEpSII CBOETO IEPBOHAYAIBHOTO 3HaYeHUs. bojee Toro, Ha TaHHOM 3Tare SPJIBIKY MIPEBPAILAIOTCS B OQHUIIN-
ANBHYIO JIETIONPOM3BOICTBEHHYIO JOKYMEHTAIIMIO U Pa3padaThIBAIOTCSl HOBBIE THUIIBI U BUABI JaHHOTO KOM-
MJIEKCa NCTOYHUKOB.

B acnekTe BpeMEHHBIX TpaHHI JUCKYpCa «APJIBIK» OYEBHIHO, YTO TEKCTHI, PENPE3CHTUPYIOIIUE ANC-
KypC, TOSIBIIIIOTCS B ONPENEICHHBIN MPOMEXKYTOK BPEMEHN M YCTOMYMBO (PYHKLIMOHUPYIOT B KOUEBBIX 00-
IIeCTBaX, BOGHHBIX JIEMOKPATHSIX, TIO3IHEE alaTHPYSICh K OCEIIBIM OOIIeCTBaM. DBOJIOLNIO0 BO3ZHUKHOBE-
HUS U pacHpoCTpaHEHMs B JEIONPOMU3BOJICTBEHHON NpakTHke rocynapcts XII[-XVI BB. otaensHOro BUaa
OQUIMATBHBIX aKTOBBIX HWCTOYHHKOB, WMEHYEMBIX <«SPJIBIKAMIW», MOXHO TIPEACTABUTH CIICIYIOIIUM
obpazom.

HocuTenn TeKCTOB — 3TO TOCTATOYHO Y3KUU crienupuaecKuii Kpyr roeH, MMEHyeMbIX muciamu (ou-
TUKYH), KOTOPBIE CIIELUATBHO 00yYaauch IS BBITOJIHEHNS 3THX 3a4a4. TepMUH «OUTHKYN OBLIT 3aMCTBO-
BaH M3 yHTypcKoro si3pika. llapannenbHoO MCHONB30BAIOCH 3HAYEHHE «OaxIIim» — AeONMpPOU3BOIUTEND, U
«kenmeMeun» — mepeBorInky [15]. HecoMHeHHO, BCe OHM MMENH TOCTATOYHO BBHICOKUH COIMANILHBIN CTaTyC.
Hocutenu TekcToB omocpeqoBaHHO BIUSUIM Ha TEKCT SIPIIbIKA, HO HE M3MEHSUIN B 1IeJoM (OpMYy U colepika-
HUE UCTOYHUKOB.

YYacTHUKH AUCKYypca — STO aJpEcaThl U aipeCaHThl. 3aHUMAIOIINE aKTUBHBIE ITO3UITUN B N3y9aeMOM
TUCKypCe aaMUHHCTPATHBHBIE YMHBI, COIMAFHBIC KATETOPUU JIMI[ TAaKKe JOCTATOYHO MHOTOYHCIICHHBI.
CBezneHust 0 MPUMEPHON YHCICHHOCTH, IIEPCOHATIBHOM COCTaBE, COCIIOBHOM MPHHAAIEKHOCTH, BO3MOXKHO, U
ouorpaduveckre TaHHBIC OTIEIBHBIX PEACTABUTEICH TIOMOTYT PACIIMPHUTh (aKTOIOTUIECKAN MaTepral 00
WHCTUTYTE TapXaHCTBAa KaK OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB KOYEBOTO coryMa. [IpobieMbl cormansHoi MOOWITH-
HOCTH, CTaTyCHBIC POJIM M CTATYCHBIE OTHOLICHHUS B OOIIECTBE CTAaHYT AOMOJIHUTENBHON WHPOpPMaIUe, u3-
BJICKAEMOM U3 SIPJIBIKOB, B pe3yJIbTaTe PAaCIIMPEHHS UCCIIE0BATEILCKUX MPOLEAYD.

IIpuBenmeM (pparMeHT OHOTO U3 CaMBIX paHHUX APILIKOB Menry-Tumypa (1267 1.): «IIpenseanoro 60-
ra cwioro, Hanr, Menry-Tumypa, yka3 napyraM-KHsA3bsIM TOPOJIOB M CEJICHUM, KHA3bIM BOWCKA, MMUCIaM, Ta-
MOXKHHKaM, ITPOE3KUM TOCTIaM, COKOJIBHUKAM ¥ 3BEPUHBIM joBIam» [16; 251]. U mns cpaBHeHus — Oosee
ro3auui Apaelk Tumyp-Kytmyra 1398 r1.: «OriaHam mpaBoro U JI€BOTO KPbUIA... THICTIHUKAM, COTHUKAM,
JeCATHUKAM, KaJusiM, My(THsIM, TIeidxaM, cyQusM, MIcIiaM TalaThl, COOPIUKAM JaHH, TAMOXKHUKAM, J10-
POXHHKaM, OyKaynam, TyTKayiaM, MIIMKaM, Oa3apHbIM HaazuparemsaM...» [5; 11]. B nccnexyembix rpamo-
Tax TepedeHb apecaToB HECKOJBKO IIWpe, Hampumep, B spibike AOy-n-ra3m Y Oaiimamiax-xaH-0axamyp-
cynrada ot 1044 r.x. (1634-1635 rr.): «Jla OymeT WM3BECTHO W BEIOMO CEHWHIIaM, BEIIMKUM YYCHBIM-
OorocnoBaM, JOOJECTHBIM YUEHBIM MY>KbSIM, BBICOKOIIOCTABICHHBIM SMUPaM, MOYTCHHBIM Ka3usM, IIerxam
Y MyZpelam, a Takke 0JaropoHbIM apabaM, BCEM BETUKUM (M) MajbIM KeIXy/a U pauiiiiaram (mpuHaie-
JKaIM K KaTeropusM) Xo/ika 1 mapuk» [17; 124]. YomuHanue B 6ojiee TTO3AHEM SIPIIBIKE TIPEICTaBUTEIICH
MYCYJIBMaHCKOTO JYXOBEHCTBA (KaiuH, IIeHXH, My()THUU) OTpakajao NMPUHSATHE WCIaMa M BKIIIOUECHUE MY-
CYJIbMaHCKUX HMHCTUTYTOB B CUCTEMY OPABIHCKOT'O MPaBa.
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[ToMuMoO TyXOBEHCTBA, MPEACTABUTEIN BOCHHO-(PEONATLHOM 3HATH, & TAKKE TPaKIaHCKOW aJMHHUCT-
pamuu ObUTH BaXKHBIM KOMITOHEHTOM COIIMAJIbHON CTPYKTYPBI CpelHEBEKOBOTo o0miecTBa. TakoBBIMH SBIIS-
JUCH YIOMUHAIONIMECS B JKaJOBaHHBIX IPaMOTax M SpIbIKax 1030ern u MuHOeTH. B uncne mpencraButeneit
LEHTPaIbHONH M MECTHOM aJMUHHCTPAIMY ¥ YMHOBHUKOB HA3BaHBI Pa3IMYHBIC JOJDKHOCTHBIC JIUIA, TPABH-
TEeITW paliOHOB M OTAEIBHBIX 00JacTei, YNHOBHUKH IO cOOpYy HayoroB. B spibike AOy-i-rasm AOmaniax-
xaH-0axanyp-cynrana (1597—-1598 1T.) 3T0 3BYUYHUT CICAYIOMMM 00pa3oM: «...MIOYTCHHBIM SMHUPaM, BETUKAM
apabaM, MUHTOETHsIM, 1030eTHsIM, MUpXa3apaMm, pauiiifatam u (Bcemy) oOIIecTBY (MECTHBIX) )KHUTENEH 1 BceM
MPOXHUBAIOIIMM (B 3TOH MECTHOCTH)...» [17; 128]. Bce oHM nMenu 3HaYUTENbHBIC 3eMEIbHBIC YYaCTKH Ha
MpaBax YCJIOBHOTO IOKaJOBAaHWS WM TOJNYYald COAEp)KaHHE 3a CUeT COOpPAHHBIX C HACEJIEHUS HAJIOTOB.
B I'pamote 1598 roaa psii TUTHEBBIX HCTOYHUKOB W HECKOJIFKO OPOCHUTENBHBIX KaHAJIOB Ha3BaHBI «MYJIBKOM
sxuteneit Ceirnakay» [17; 129].

Crenngrdeckrie TAITBI TEKCTOB OMPEEIIAI0T TPAHUIIBI TUCKYpca. B MuchMeHHON peun JUCKYpC pa3BH-
BaJici B BOKHEHINHX JUIsi TOCYJapCcTBa M odmiecTBa cepax. ITO MOMOTaeT BBISIBUTh KaK MEHSUIUCH OOIIECT-
BEHHBIE MPEICTaBICHUs 0 (popMax COOCTBEHHOCTH B CPETHEBEKOBBIX OOIIECTBAX U CTPYKTypHasi CTaOWIIb-
HOCTh COLMANBHBIX UHCTUTYTOB. [10700HbBIE TIepecedeHus! MO3BOISIOT UCIIONB30BATh COLMOIOTHYECKIH HH-
CTPYMEHTapHii B HCTOPUIECKHUX HCCIIEIOBAHUAX, BO-TIEPBIX, KaK CPEICTBO ISl TIEPEOCMBICIIEHUSI NICTOPH-
YECKUX COOBITUH B KOHIEMIIMSIX COIMOJIOTHH, BO-BTOPHIX, KAK WHCTPYMEHT JIJIsl HHTEPIIPETAIUN UCTOpUYC-
CKUX UCTOYHHKOB.

Pesynomamot u ob6cysicoenue

OcHOBHBIE METOZBI AUCKYPCHUBHOTO aHaIHM3a ObUIM MPUMEHEHBI K KOMIUIEKCY aBTOXTOHHBIX M ayTeH-
TUYHBIX HCTOYHUKOB, Ha3bIBAEMBIX sipibikamu. Kak 1 m1000i qucKypce, OHM HMEIOT CBOIO YCTOMUUBYIO BHYT-
PEHHIOIO CTPYKTYPY, MOXHO Ha3BaTh €ro abCTpakTHBIM (GOpMYIISIpOM. B OTHOIIEHHH TUCKYPCUBHOW TaKCO-
HOMHH OHH SIBIISTFOTCSI MMUCBMEHHBIM TUCKypcOoM. Ecii ObI OHM HM3Jarajiich YCTHO KaK «IIOBEJICHHE) WIIN
«yKasz», TO, BO3MOXKHO, pedeBble 000POTHI UMENU APYTYIO CTPYKTYPY U PacHOIOKEHHE COCTABHBIX yacTeil
¢dopmymsapa. [lo xaHpOBOH KIacCUPHUKALNU 3TO aKTOBBIH MPAaBOBOM MCTOYHHMK. DTO O3HAYAET, YTO OOJIbIIAs
9acTh UCTOYHUKOB OTHOCUTCS JECKPUIITUBHOMY THITY U3JIOKEHUSI.

MeTtoanka aHanu3a KOHKPETHOTO JAUCKypca BKIIOYaeT B ce0si cOOp mim popMUpOBaHUE PETIPE3CHTUB-
HOT'O KOpITyca TEKCTOB W pa3pabOTKy KpHUTepueB ero ananusza. Kak cOop, Tak W aHaIu3 3aBUCST, C OJHOU
CTOPOHBI, OT CHeNU(PUKN aHAIU3UPYEMOTO JTUCKYpCa, U OT HAYYHOTO WHTEepeca, OT KOHKPETHBIX HEpelleH-
HBIX BOIIPOCOB — C JAPYTOil.

JJ1s TOTHOLIEHHOTO0 AMCKYPCHOTO aHajii3a HEOOXOJMMO UMETh BBHIY, YTO JaHHbIC HCTOYHUKH BO3HH-
KaroT Ha )OHE ONPEIETICHHBIX COIMAIBHBIX ¥ KOTHUTHBHBIX ()EHOMEHOB KOUEBOTO colyma. V3yueHne Tek-
CTOB SIPJIBIKOB JJa€T HAM OCHOBaHHE MOJIaraTh, YTO B HUX OTPAXKAIUCh peabHbIE TIOTPEOHOCTH OOIIIECTBEH-
Holt xu3HU. DopMy U cofepikaHue SAPIBIKOB CIEAYET KBaTH(QHULIUPOBATh HE TOJIBKO KaK PE3yJbTaT Pa3BUTHUS
JeTOMPON3BOJCTBA WM KAaHLEISIPCKOW KyNBTYpHl (TaKOW MOAXOX B HacTosllee BpeMs HpeoOnamgaeT Hpu
W3YYEHUH SPIBIKOB), HO M KaK CJIEJICTBUE COIMAITBHBIX CABUTOB B 00JIACTH arpapHO-TIPaBOBBIX U IPYTHX OT-
HomeHui. [IponcxoxkieHne MMChbMEHHBIX NCTOYHUKOB CBA3aHO C LIEJEBBIM XapaKTepOM NEeSTENbHOCTH JIIO-
Jeil B pa3IuyHbIX cepax.

Kaxk cBumeTenbCcTByeT U3 SPIIBIKOB, Y KOUEBBIX IuIeMeH B XIV B. OBIJIO pacpoOCTpaHEHO MpaBO Hacle-
JIOBaHMsI KaK TApXaHCTBA, TaK W coitopraina. [1o spislkaM MOXHO CYJUTh O TOM, YTO MPeeIbl (PeoTaTbHBIX
3eMENbHBIX BIAJCHUH, YAEIOB, OCOOCHHO 3UMHHX MAaCTOWII, ONPEIessUINCh YK€ TPaHULaMH, HE TOBOPS O
TOM, YTO 3TH 3€MJIM CTPOTO OXPaHIUCHh UX coOCTBeHHUKaMH. OO 3TOM SIPKO CBUACTENBCTBYET CIEAYIOIIee
ykazanue AOy-n-rasu: «3umoBbe Illax-bexT-xana (BHyka AOynxaiip-xaHa) ObUTO BBINIE TTO peke oT bepke-
cynTaHoBa (ChIH Saurep-xana) Ha oguH oa3ucy [17]. DTOT mpumep CBUAECTEIBCTBYET, BO-TIEPBBIX, O TOM, YTO
nactonma [lax-bexT-xaHa rpaHnumIn ¢ nacTOMIamMu cyiTtaHa bepke, BO-BTOpPBIX, YTO OHH MPEICTABIISUIN
co0oit caMocTosATeNbHBIE BlaicHUs. TakuM 00pa3oM, OJJHUM K3 JIOKA3aTENbCTB CYIECTBOBAHUS (eoaaTbHOMI
COOCTBEHHOCTH Ha 3€MJIIO SIBJISIETCS Tepeaada 3eMeJIbHBIX BIaJeHH 0 HacieAcTBy. HeocropumMoe mokasa-
TEJNBCTBO ATOMY MBI HAXO/IUM B COMIOPTANBHBIX SAPJIBIKAX.

o cux mop o colropraibHONW CUCTEME 3eMJIEBIAJCHHS yUYEHBIE CYIMIA B OCHOBHOM IO JaHHBIM Tap-
XaHHBIX SPIBIKOB WM )K€ HapPAaTUBHBIX UCTOYHUKOB BHEITHETO MPOUCXOXKICHHS. XOTS COHIOpraibHbIE Sp-
JIBIKYA IaBHO U3BECTHHI MO TIepeBOJaM, Ha UX MPUPOIY M cBoeoOpasue He 0OpalieHo JOKHOTO BHUMAHHAL.
Heo0xonumo n3ydeHne 1 OCMBICICHHE OJHON M3 CAMBIX 3HAYUTENBHBIX M LIEHHBIX TPYI 30JI0TOOPABIHCKHX
AKTOB — COMIOPTAJIbHBIX SIPJIBIKOB, BRIJAHHBIX HA 3€MENIbHBIC BIIaICHUS.
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[puMeHeHne OUCKYpCUBHOIoO aHanusaa...

HcrounukoBeaueckass TpPaKTHKAa TMOKAa3bIBaE€T, YTO JOIMOJHHUTENbHAS WH(QOPMANUS COIASPKUTCS
B CTWJIMCTUYECKUX HIOAHCAX M TEPMUHOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTSX TEKCTOB aKTOBBIX MCTOYHHMKOB. Hampw-
Mep, UCIIOIB30BaHNE TAKUX PEUEBBIX 000pOTOB B aapecanTe «Ce3zym» — «CioBo Moey. SIpibiku, Kak mpa-
BWJIO, HAYMHAIKUCH C aJpPECaHTa, OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky KOTOPOTrO Hec KOMIOHEHT «Ce3ym».
Bce momenmue 10 HAC SIPIBIKH, 0€3 UCKITIOYCHUS, COACPKAIHM ITOT KOMIIOHEHT, KOTOPBIA B KOHTEKCTE BCE-
r1a 03Ha4Yaj] BeICOUAKIIIEe IMOBEJICHUE, YKa3, IpUKa3. BceM sipibikaM, CoepiKailuM B HHTUTYIISIHASIX TEPMUH
«Ce3yM», B KOppoOOpaIui COOTBETCTBOBANIA (DOPMYJIa THITA «JIaH SPJBIK C TAKOW-TO TaMroi». Jlo cepeuHbl
XVI B. xanoBaHHbIE APIBIKK HHAYE HE UMeHOBaIUCh. Co BTopoil monoBuHbl X VI B. Bce »kalloBaHUS B KO-
poOOpaIUsIX BEIHYAIHMCH «SIPJIBIKAMIY», XOTSA, HAPAAY C 3THM, B OCHOBHOH YacCTH TEKCTa YIOTPEOJISIHCH
TEPMUHBI «MYJIbK-HaMey, «bepaty, «Maad», Kak yTOTHSIIONTHE HA3BaAHHUS.

SlpnbIKM COCTaBISUIUCH B TMOJTHOM COOTBETCTBUU C HOPMAaMHU TOTO $I3bIKa, HA OCHOBE KOTOPOrO 3TU
MITAMIIBI CO3/IaBAIACH. B 3010TOOPABIHCKMX TapXaHHBIX SPJIBIKAX KaKIas 9acTh JOKYMEHTA UMECT IPHHIINA-
NMAagbHOC 3HAUYeHHME. Hamuame WM OTCYTCTBHE TOTO WJIM HMHOTO CTPYKTYPHOTO 3JIEMEHTa XapaKTephU3yeT
LETBbHOCTh U MOJJIUHHOCTh JOKYMEHTa. KOMIUIEKCHO pacCMOTpPEB YPOBHU JIUCKYpPCa, B LIEJIOM, U TeMaTH4e-
CKYIO MEpapXHI0, B YaCTHOCTH, MBI MOJKEM HCIIOJIb30BaTh METOJI IUCKYpPC-aHATN3a ISl KIaCCH(UKAINH SIp-
JIBIKOB. BTOpO# HEMalOBa)KHBIM ACIEKT, MO3BOJISIOLINIA C MTOMOIILIO JaHHOTO METO/A BBIIBUThH ITyOMHHBIC
MIPOIIECCHI, IBOIIOIMIO ¥ 3aKOHOMEPHOCTH (DEOTATBHBIX U CHCIH(PHUSCKUX HHCTUTYTOB KOYEBOTO OOIIECTBA,
3HAUUTEIBHO PACIIMPAET HAYUHbIN HHCTPYMEHTApUU U3YUCHHUSI.

B nmpenenax maHHOTO MCCIEIOBAHUS MCITOJIB30BAaHUE MHUCKYpPC-aHAN3a K SIPIBIKAM TI03BOJIAET CACNIATh
CJICTYIONTHE BBIBOIBI M 3aKITIOUCHUS:

1. Ay SpIbIKOB MPUCYIIA ONMpPECICHHAs JIGKCUKA, WK TaK HA3bIBAEMBIN «IUCKYPCUBHBIA perepryapy,
OTPaKAOIINH €ro ColepKaHue. ITO MIOMOTAET OIPEIEIUTh aKTyaIbHOE 3HAYCHHE CJIOB M TEPMHUHOB. VCITOIE-
30BaHUE B JWCIO3MIIMH SPJBIKA YTOYHSIONINX HAa3BaHWU «Maad-Hame», «MyJIbK-HaMe», «Oepary»,«OuTHK
Y T.J1. TIO3BOJISET MPOU3BECTH KIACCH(PUKAIINIO BHYTPH CAMOTO KOMIUIEKCA ayTCHTHYHBIX HCTOYHUKOB.

2. Oco0oro BHUMaHUS 3aCIYKUBAIOT TEPMUHBI WITH «KJIFOUEBEIC CIIOBAY, TOBTOPSIOIIAECS U3 SIPJIBIKA B
sipAeIK. OHA MapKUPYIOT aKTyallbHBIE MPOOJIEMBI M B HUX PAaCKPBIBAIOTCS KaK XapaKTEPHBIE IS BpEMEHU
MPEACTABICHUS U CTEPEOTHIIBI, TAK U OCHOBHBIE 3KOHOMHUKO-COLIUANIbHBIC TPUOPHUTETHI. [0 spipikaM MOXKHO
MPOCIEIUTH BOJIONUIO CTENICHN BOCIPUUMYMBOCTH HOMAJHOTO 00pa3a ®HU3HU K TPAJAUIIMOHHOMY JIJIS 3eM-
JIEJICNBUCCKUX PaHOHOB CITOCOOY MTPOU3BOCTBA, TIPOOJIEMY SK30TCHHBIX U SHIOTEHHBIX ()aKTOPOB Pa3BUTHS
oOIiecTBa B MEPHOJ  CTAaHOBJICHHS €€  TOCYJapCTBEHHOCTH,  IPHUXOJAIIErocs Ha  IEPUOJ
XIV-XVIBB. Takum 00pa3oM, B3aUMOBJIHSHUE OCEHJIOT0 M KOYEBOrO KOMITOHCHTOB HAILIO OTPaKEHHUE
B O()MIIMATFHBIX aKTOBBIX UCTOYHUKAX (SIPIBIKAX ), TAK KaK «y BCEX BOCTOYHBIX HAPOJAOB MOXHO MPOCIICIUTE
C caMoro HavaJia ICTOPHH 00IIIee COOTHOIIEHNE MKy OCEIIOCTHIO OJTHOM YaCTH UX U MPOIOKAFOIIHMCS
KOYEBHMUYECTBOM Apyroi yactm» [15].

Cy1iecTByrOIIre TPAIUIMA B KOYEBOM KYJIbTYpe BHOCHIHU B TEKCTHI SPJIBIKOB CBOU CHEU(UICCKHUC
0co0eHHOCTH. B HUX 3aKpeIuIsuIiCh MHOTHE WHCTUTYTH KOYEBOHM ITMBMIIM3AIINN, TaKHe Kak cBOOOIa mepe-
JBIDKEHUS, 3aKPEIUICHHE 3eMeJb 3a ONPENCICHHBIMHA pOJaMHU W TUIEMEHAMH M Jp. B TapXaHHBIX sSpibIKax
OJTHOW W3 BOXHEWINNX NPUBUICTUH OBLIO IMPEIOCTaBICHHE MpaBa OCCIPEISITCTBEHHOTO MEPEIBUKCHUS.
Jpyroii MpUBUIIETHEH, CKOpPEEe BCETO TMOPOKIECHHOW KOUYEBBHIM O00pa3oM JKH3HH, OBUIO BCTPEUAIOIICECS BO
BIIAJICHHBIX SIPJIBIKAX OCBOOOXICHHE KOUYIOMIMX IUIEMEH OT Pa3IMIHBIX HAJIOTOB. B 11e10M, 0cBOOOXKICHNE
LIENBIX palOHOB OT HAJIOTOB M TojaTeid, mo cioBam B.B. bapronpna, ObUIO OTHUM U3 MPOSBICHUA «HOPM
KodeBoro mpasa» [17]. CnemoBarenbHO, 3aKpETUICHHBIC B SIPIBIKaX MpaBa U 00S3aHHOCTH BBITEKAIU W3 Ca-
MOH CyTH KO4eBOM (hopMBbI ku3HeobecreueHus. [IpaButenn u XaHbl 3a00THINCH HE TOJBKO O 3acCelICHUU
OC3ITFOTHBIX W MyCTHIHHBIX PAHOHOB, HO U O MOJICPKAHUN TPATUITUOHHOW CHCTEMBI )KU3HEOOECTICUCHU ST, —
ee koueBoi popmel. Takum 00pa3oM, rapMOHHYHOE B3aUMOBIHUSHUE OCEUIOTO W KOYSBOIO KOMITOHCHTA Ha-
IIUTO OTPaXEHUE B OPHUITHAIBHBIX aKTOBBIX HCTOYHUKAX (SIPIIBIKaX).

3. ®opMBI apryMEHTAITHH, KOTOPBIE 3aKPEIUICHBI B OMPEICICHHBIX PEUCBRIX 000pOTaxX, BAXKHBI IJIS pe-
KOHCTPYKITUH abcTpakTHOTO hopmynsipa. A.IL ['puropbeB peKOHCTPYUPOBAI TEKCTHI IIECTU SIPIILIKOB, KOTO-
pbie ObUIM JOCTATOYHO XOPOIIO M3y4YeHBI B MCTOYHMKOBEIUYECKOM ILIaHe. Ho mpoBeieHHAs aBTOPOM «IIO-
cTaHOBKa 000POTOB U (POPMYJT M3 OCHOBHOTO TEKCTa, JOIISAIINX 0 HAC B ()OpME OpUTHHAIA, HA MECTO CO-
OTBETCTBYIOIIUX UM (PParMEHTOB TEKCTOB PYCCKHX IEPEBOJIOB BBISBUIIA WHTEPHOJSINH, TICPECTAHOBKH U
npyrue uckaxenus» [16]. Takum oOpazom, HOBask MCCIEAOBATENIBCKAS MPOIEAYPa MO3BOJIUT YCTAHOBUTH
TTOJTMHHOCTH Psifia JOKYMEHTOB, UMEHYEMBIX «SIPIIBIKAMI.

XaHCKHE SPIBIKM OOBEKTUBHO M ONEPATUBHO OTPAXKAIU TE€ M3MEHEHUS B CTATyce 30JIO0TOM OpIIbI
Y TIOCTICAYIOIIMX XaHCTB, KOTOPBhIC OBUIM BBI3BAHBI CONUATHHO-3KOHOMHYECKUM pPa3BUTHEM OOIIECTBa
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B TEUYCHHUE BCEHW UCTOPHH CYIIECTBOBAHUS ATHX TocynapcTB. OTaenbHbie (aKThl U COOBITHS MOXKHO yCTaHO-
BUTH TOJIFKO Ha OCHOBAHWH JTAHHBIX, IIOJYIEHHBIX U3 SPIBIKOB, TaK KaK B IPYTHX ayTEHTHYHBIX UCTOYHUKAX
HE COJICP)KUTCS CBEJICHUI O MHOTHX COITMATbHO-I)KOHOMUYECKHX SBIEHUSIX, MMEBIINX MECTO B JAHHOE Bpe-
M. M B TakuX yCIIOBUSX SIPJIBIKU CTAHOBATCS MOUCTHHE OCCIICHHBIM MCTOYHUKOM IO CPETHEBEKOBOW HCTO-
puu XII-XVI BB.

Bwi600wi

[TomydeHHble naHHBIE TIO pe3ybTaTaM MPUMEHEHUS JUCKYypC-aHalln3a K TEKCTaM SIPIILIKOB HE MPOTH-
BopeuaT BeiBoJaM M. DyKo O TUCKYpCUBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSX: «B0o3bMEM, HampumMep, cirydail eCTECTBEH-
HOM MCTOpHH: B KIACCHYECKYIO 3MOXY OHA XapaKTepHU30Balach KOHIENTAMH, OTIMYHBIMHU OT T€X, YTO HC-
moNb30BaCh B X VI B.; HEKOTOpBIE U3 MPEXKHUX KOHIENTOB (PO, BHI, 3HAK) YK€ U3MEHUIIHN TOPSIIOK MPH-
MEHEHHUS, JAPYyTue (HampuMep, CTPYKTypa) TOIBKO 3apOXkKIAIOTCSA, TPEThU ke (Hampumep, OpraHu3M U T.1.)
el TOJIbKO MosABATCA BrocieacTBUU. Ho uto neficTBuTenbHO n3MeHuIoch B Teuenue VIII B. u mpenonpene-
JIUJIO TEM CaMBIM TOSIBIICHHE W B3aNMOJIEHICTBHE KOHIIETITOB €CTECTBEHHOW UCTOPHH B IIEJIOM, TaK 3TO obIee
PacmoJIOKEeHHE BBICKa3bIBAHUH U TIOCIIEIOBATEIILHOCTH UX PSIJIOB, B CBOIO OYEPE/ib, BHICTPAUBAIONIUXCS B TC
WM WHBIC COBOKYITHOCTH, 3TO CaMBIi CIIOCOO OMHCHIBATH HAOJIOIaEMOE U BOCCTAHABIMBACMOE B IICMIOYKE
BBICKA3bIBAaHHUH MEPIIETITUBHOE MPOCTPAHCTBO; 3TO CBA3M M B3aWMOJEHCTBHUS MEXIY apTHUKYIALIHEH, Xapak-
Tepu3aleil U KIIacCCU(PUKAIUCH; 3TO B3aUMOOOYCIIOBICHHOCTh MO3UIIUN OOBIYHOTO HAOIOJICHUS U OOIIUX
MPUHIIAIIOB, CUCTEMAa 3aBHCUMOCTH MEXKIy UCCIICIYEMbIM U HaOIIOAaeMbIM, MEXK]Y ITOCTYJIATOM, BBIBOJIOM
u pomymenuem» [11]. CooTBETCTBEHHO, UCCIIETyEMBIA TUCKYPC HE TOIBKO (DUKCHUPYET NCTOPUUIECKOE SBIIC-
HUE, HO ¥ TIO3BOJISIET IIPOCIIEANTH €r0 B 3BONIONHHA U pa3BUTHH. CpaBHUBAs aHAJIOTHYHBIE TEKCTHI B 9BOJIIO-
MU BPEMEHHOT'O MPOCTPAHCTBA, MOKHO OCBETUTh MHOTHE SBJICHUS, XapaKTECPHBIC I CPEAHEBEKOBOTO 00-
IIEeCTBa, UCCIICIOBAThH YBOJIOIMIO Pa3INYHBIX ()eoTaTbHBIX HHCTUTYTOB, HAUWHAS C MOMEHTA UX BO3HUKHO-
BEHUS BIUIOTH JI0 McUe3HOBeHM:. [locTenenHo, o Mepe HaKOIIEHUs] MaTepraa, BOIPOC O BBIABICHUH CIIe-
IU(UKHA Pa3BUTUS KOUEBBIX OOIIECTB, OMPEISICHUU 00IIEr0 U OCOOCHHOTO B OCEJION M KOYEBOH KYJIbType
CTaHeT 0oJyiee AUCKYCCHOHHBIM. ByIyT BBISBICHBI YHUKAIHHBIC KOHIICTITHI HOMATHOW ITUBUIIN3AIINY.

BrickaszpiBanne M. @yKo 0 TOM, UTO «KHBas pedb» M CO3TAHHBIA Ha OCHOBE €¢ (hyHKITMOHHPOBAHUS
MUCHMEHHBIN WU YCTHBIH JUCKYPC, €CTh «CIIOCO0, KOTOPHIM U caM CBsi3aH ¢ MPHUOIMKEHUEM U Pa3BUTHEM
BBICKa3bIBAaHUM, PA3JIMYHBIX BHJIOB KPUTUKHA, KOMMEHTUPOBAHUS, HHTEPIIPETAIINN YKE BCTPOCHHBIX BBICKA-
3pIBAaHUI H T.A. DTOT My4YOK CBSI3€H M KOHCTUTYHMPYET CHCTEMY KOHIENTYalbHOH (opMammm» MO3BOISIET
paccMaTpuBaTh CO3[aHHBIE TEKCTHI HE TOJBKO KaK OOBEKTHI MUCHMEHHON KYNBTYpPbI, HO M KaK KOHIICTITHI
«3aCTBIBILICH» M COXPAaHEHHOH B HUX HcTopuueckoi mamatuy» [11]. Taxoil MeTogonoruyecKuid moAXo 3Ha-
YUTETHHO PACHIMPSET MyTH U3BJICUEHUS WH(GOPMAIIMHN U3 YCTHBIX U TTHCHbMEHHBIX HCTOYHUKOB KOYEBOW ITH-
BUJTM3AITHH.

[IpumenuB metoauky nuckypc-ananusza C. Jlapxepa, Mbl pacCMOTpEIH SPIBIKH HE Yepe3 MpH3My pe-
THOHAIBHOTO IOJX0/1a, 3 KaK €IUHBIA KOMILUIEKC JOKYMEHTOB. BBIIH MpoaHaIM3UPOBAaHBEI OCHOBHBIC KOH-
LenThl AucKypca: TeMa (thema), TeppuTopranbHoe pacnojoxenue (geografischerraum), BpeMeHHbIE TpaHH-
1l (zeitpanne), HocuTeau TeKcToB (medium), yuacTHukH (akteure) u Tumbl TeKcToB (textsorte) [17]. OTme-
4aeTcs, YTO CO BPEMEHEM YTPAauyuBaceTCs HE TOJBKO BHENIHSA (hopMa, HO U MCKaXKaeTCs BHYTpEHHEE COMep-
YKaHMe UCTOYHHMKA. YTO CBS3aHO HE TOJIBKO C CYIIECTBEHHBIMH W3MEHEHUSIMH Pa3BUTHs CaMOW BHYTpPEHHEH
JIOTUKA UCTOPUYECKON HAYKM W KOHIENTYaJIbHBIX MOJXOJOB B IUIAHE METOIOJIOTHH, HO M C U3MEHEHHEM
TEKCTOB KaK OQUIIMATHHBIX JJOKYMEHTOB Ha MPOTSHKEHUH WX MHOTOBEKOBOTO (DYHKITMOHUPOBAHUSI.

Jluckypc-aHanu3 paccMaTpPUBAaETCsS KaK COBOKYITHOCTh aHAJUTHUYECKUX METOJOB MHTEPIIPETAllUU pas-
JUYHOTO PO/ia TEKCTOB MJIM BBHICKA3bIBAHUI KaK MPOAYKTOB PEUCBON AEITEIHHOCTH JIIOEH, OCYIIeCcTBIsIeMast
B KOHKPETHBIX OOIIECTBEHHO-TIOJINTUICCKIX OOCTOATENhCTBAX U KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKUX yCIOBUSX. Of-
HUM U3 MEPCIICKTHBHBIX HAIPABICHUH COBPEMEHHON MCTOPUYECKOW HAYKHU SBISACTCS MPOOJIeMa CYIIHOCTH
(hYHKIIMOHUPOBAHUS KOYEBOTO COOOIIECTBA KAK OCHOBBI JKH3HENEATENIFHOCTA CPEIHEBEKOBBIX TOCYIapCTB.
B sTOoM mutaHe SpIBIKM MHTEPECHBI COAEPIKALIUMUCS B HUX CBEICHHSMH 00 OCOOEHHOCTSX OpTraHHM3aIliH
MTPOU3BOJICTBEHHOU EATEIEHOCTH KOUYSCBHUKOB. VICTOUHUKY Jar0T 3HAYUTENBHEBIC CBEICHUS 00 STHOMOIUTH-
YeCcKON MCTOPHH, XO3SICTBE U JIyXOBHOM KYJIbTYpe Ko4eBoro oomectBa. Crienuduka sSpIibIKoB, IPExKIe Bce-
ro, 3aKII0YaeTcs B TOM, YTO OHHU SBISIOTCS OCHOBHBIM HCTOYHHKOM TIpH pa3pabOTKe COIUAIbHO-
SKOHOMHYECKHX BOMPOCOB B IUIAHE 3€MEIbHBIX OTHOIICHWA W COOTHOIICHUS KOYEBHUYECTBA M OCEIJIOCTH
Hapo0B, HacenABIMX 3050TyI0 opay B XIV—XVI BB.

Bwmecte ¢ TeM mosiBHIIach BO3MOXXHOCTh OCBETHTHh M HCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO 3HAYUMOCTD SIPIIBIKOB KaK
OJTHOTO M3 BXXHEHUIIUX KOMIIOHCHTOB KYJIBTYPHOU JKH3HH TIOPKOS3BIYHBIX HapojoB. [losBICHUE SPIBIKOB
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MPOMCXOJMIO HA MECTHOM 3THHYECKOM IUIACTe, MPEAIIECTBEHHUKAMU aBTOXTOHHBIX HCTOYHUKOB (SIPJIBIKOB)
SIBIIIIOTCS JPEBHETIOPKCKHE PYHHUUECKHE MAaMSITHHUKH, TPEBHETIOPKCKHUE MUChMEHHbBIE NCTOYHUKH, T€HEaNo-
THYECKHe TpenaHus — mexupe. [Ipuuem aHamm3 MUCbMEHHOCTH, SI3bIKA, BHEITHEW (POPMBI, OTACTBHBIX CTa-
Tell hopMyrsipa JOKa3bIBAET, YTO B MUCTOKAX MOSBJICHUS APJBIKOB JICKAIH TPAIUINN TIOPKOS3BIYHBIX HApO-
noB EBpazun. Beipaxaem nonHoe corjiacue ¢ M.A. YCMaHOBBIM B YacTH TOT'O, UYTO «J1yXOBHO-TTUCbMEHHAas
KyJIbTypa, TIOPOAMBINAS TOSBICHNE aKTOBBIX MCTOYHUKOB, SBISIACH MEPBOHAYAIBHO CIEICTBHEM CBOEOO-
pa3Horo cuMOMO3a HECKOJBKUX KYNbTYp, U3 KOTOPBIX POJIb ACCHMUIMPYIOMINX KOMIIOHEHTOB CHITPAIId POJ-
CTBEHHBIE TIOPKCKHE KYJIbTYpbl — yHTrypoB LleHTpansHoil A3un u kbimuakoB BoctouHoli EBpomnsl, a Takxke
OCEIJIOTO TIOPKOS3BIYHOr0 HacelleHus bynrapa m Xope3ma» [5]. AKTOBBIE HCTOYHUKH, BOSHHUKIITHE HA MECT-
HOW 3THHYECKOI OCHOBE M KUITYaKCKUX MUCHbMEHHBIX M KYJIbTYPHBIX TPATUIHIX, B TabHEHUIIIEM MPETePIIEIN
PsiI U3MEHEHUH U ObUTH JOBEACHBI A0 3aBEPLICHHOH 1Mo opMe U CTPYKTYpe Pa3sHOBUAHOCTH JOKYMEHTAIIHU.

Cmamws nyOIuKyemcs @ pamkax epanmogozo npoexkma Komumema nayxu Munucmepcmea obpazosa-
Hus u Hayku Pecnyonuxu Kazaxcman na memy: «Bviasnenue (36pucmura) u Kiaccu@urayus XancKux apivl-

KO8 U J#CANOBAHHBIX 2PAMOM 3010MOOPOLIHCKUX U NOCTIe3010MOOPObIHCKUX 2ocydapemay. (MPH epanma
APO8956286.
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3.K. Kaproga, H.A. A6yoB

AatbeiH Opaa xoHe onaH keiiHri XIV-XVI Facbipaapaarbl OpTaFachIpiibIK
MeMJIeKeTTeP/IiH JepeKKo31epiHe TUCKYPCTHIK TAAAAaYAbl KOJIaHY

Makanana KeIIIeniiep opKeHUETIHIH »a30alra NepeKKe3IepiH 3epTTeyne IoHapalblK 3epTTey SmiCTepiH
KOJIIaHy Typayibl OasHIanabl. ABTOXTOHJBI KOHE TYIHYCKaJbIK »ka30allla IepeKKe3iepliH opacaH 30p
KEIICHIHIH FBUIBIMH aiiHaJbIMFa CHTi3inyiHe OailIaHBICTHI JIMHIBUCTUKAIBIK TAJAAYIbIH 3€PTTEY OMICTepiH
KoJIaHy xaHapTeiTyna. JXKaHa 3eprTey oaicTepid KosgaHOail )kapibIKTapAaH KaKeTTi TApUXHU aKIapaTThl ary
MYMKiH emMec. ATan aifTKaHaa, AUCKYPCTHIK Tajlay Ka3ipri 3aMaHFbl TapUXHAMaa «OKapibIKTap» JIel aTaa-
TBIH OPTaFachIPJIBIK Ka30a JepeKKe3lep KelleHIHe KOJIaHbUIanbl. Bysl Tocin MoTiHAE KOJJaHBUIATHIH CO3
TipKecTepi MeH TepMHHAEPIIH Kypamaac OeJiKTepiH erKeH-Terkeilni 3eprreyre MyMKiHAIK Oepemi. Xax
JKAPJIBIKTapbIHIAFbl COMIIEM allHANBIMIAPbl MEH CO3 TiPKECTIKTEpiH CaJbICTHIPY HOTHKECIHAE MOTiHACPAIH
JKaIIbl KOHE apHaibl OeuiieKkrepi aHbIKTadanbl. TajgaHFaH AUCKYPC KOILINENi KOFaMHBIH OJICYMETTIiK-
MOJICHH, MaTepHAJI/IbIK, KOMMYHHKATUBTIK CUMATTaMaJIapblH aHbIKTAy YIIiH Kaxet. [laneorpadus, quoma-
THKa, cpaructuka, apxeorpadust 9IiCTepiHiH TapUX FHUIBIMBIHA SHI131Iyl MOHAPANIBIK TYPAaKThI OaiaHbICThI
nonenzeinai. IToHapanblK BIHTBIMAKTACTBIK KOFAMJIBIK-TYMaHHUTApIbIK FbUIBIMAAPABIH e©3apa OailaHbic
ToxKipubeci periHae OYpHIHFBIIAH Ja CYpaHbICKa Me OOJIbII Keledi. Byl Tek FhUIbIMH-3epPTTey CajachIHBIH
UHTETPATUBTI QJICYEeTIMEH FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap TapUXU JEePEeKKe3IePMEH XKYMBIC 9J[iCTEPiHIH CaH/IBIK
JKOHE CalalblK 3epTTEYJICp/iH AaMybIMEH TYCiHAipiieai. Makaia/Jia JMHIBUCTHKAIIBIK 3epTTeyiep/e KeHiHeH
KOJIIaHBUIATHIH TUCKYPCTBIK TAJIAYbl aKT JICPEKKO3ICPIH 3ePTTEYre )KoHE OJIapAblH abCTpakThl GOPMYISpBIH
Kaiita Kypyra KoiiaHeurraH. COHBIMEH Karap, erKeil-Terkeilli JepekTik TanJay OpTaFachIpibIK
nepekkeszepaeH AntbiH Opaa meH AnteiH OpraiaH KeiiHri MEeMIICKETTEP/IiH 9JI€yMETTIK KYpbhUIBIMBI MCH
JKep KaTbIHACTAphl Typabl OipKaTap KyHIIbI MOJTIMETTep/Ii ajyFa MYMKIHIIK Gepexi.

Kinm ce30ep: >xapnbIk, aOCTpakTsl (HOpMYIAp, AUCKYPCTBHIK Tajjay, aybl3lla TapuxHaMma, aBTOXTOHJBI
JepeKKe3/iep, AUIIoMaTika, AntbiH OpaaHblH JepeKkesepi, GopMyssapabl KajlllblHa KeNTipy, TapXaHIbIK,
coiropraii, Baky(pThIK KapJIbIK.

Z K. Kartova, N.A. Abuov

Application of discursive analysis to the act sources of the Golden Horde
and subsequent medieval States of the XIV-XVI centuries

The use of research procedures for linguistic analysis is being updated in connection with the introduction of
a huge complex of autochthonous and authentic written sources into scientific circulation. It is impossible to
extract the necessary historical information from them without using new research methods. The article con-
siders the application of interdisciplinary research methods in the study of written sources of nomadic civili-
zation. In particular, the discourse analysis is applied to a complex of medieval written sources called «la-
bels» in modern historiology. This approach will allow to study in detail the components of abstract forms,
speech phrases and terms used in the text. As a result of comparing the text of labels and speech concepts,
General and specific text fragments will be highlighted. The analyzed discourse is necessary to identify the
socio-cultural, material, and communicative features of nomadic society. The interpenetration of methods of
such related sciences as paleography, diplomacy, sphragistics, and archeography into historical science re-
flects stable interdisciplinary connections. Interdisciplinary cooperation as a practice of interaction between
related social sciences and humanities is becoming more popular than ever. This is explained not only by the
integrative potential of the research field, but also by the quantitative and qualitative increase in methods of
working with historical sources. In this article, the discursive analysis, which is widely used in linguistic re-
search, is applied to the study of act sources and the sequential reconstruction of their abstract form. At the
same time, a thorough source analysis will allow us to extract a number of valuable information about the so-
cial structure and land relations of the studied period from medieval sources belonging to the Golden Horde
and post-Golden Horde States.

Keywords: labels, abstract form, discourse analysis, oral historiology, autochthonous sources, diplomacy,
sources of the Golden Horde, reconstruction of the form, tarkhanism, soyurgal, Waqf label.
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IIpo6Jembl peanuzanuu nHuuMaTuBbl «Ilosic n myTH»
B cTpanax llenTpanbHoil A3uu

CraTbsl MOCBAIICHA U3YYCHHUIO NPOOJIEM COTPYAHHYECTBA B chepe TPaHCIOPTHOH HHPPACTPYKTYPBI MEKILY
KHP u crpanamu llentpansHoil Asuu. Peamusaunus kuraiickodl nmHunumatuBbl «[losgc u myTe» MOXeT
yKperuTh ponb LeHTpanbHoif A3nH Kak OCHOBHOTO TPAaHCIIOPTHOTO y3i1a EBpasum u npusectu k popmupo-
BAaHUIO HOBOHI apXUTEKTypbl MUPOBOM SKOHOMUKU Ha 3TOM IPOCTPAHCTBE. ABTOPBI CTaThbH CTABAT CBOEH
LeNbI0 BBISIBUTH PHCKU U IPOAHAIN3UPOBATH TEKyIIHE MPOOJIEMBI, pelIeHHe KOTOPBIX HEoOXOOUMO UL
sddexTrBHON peanmm3anuu 3amad MHUIMATHBEL Ba)kKHOCTH KOMIIIEKCHOTO M3yYEHHsI Pa3BUTUSI TPAHCIIOPT-
HBIX KopuaopoB B LleHTpanbHO A3uu, a Takke HHTEPECOB PETHOHANBHBIX ¥ BHEPETMOHATBHBIX AEPKAB B X
pa3BUTHU 00YCIOBIUBAETCS BOSMOXHOCTBIO BIIMSIHUS 3THX NPOIIECCOB Ha OaJlaHC MEXIYHApOAHBIX OTHOIIE-
Huit B Oyaymiem. IIpo6iaemarika cTaTbll pacCMOTPEHA Uepe3 MPU3My TEOPUH YCTOWIMBOTO PA3BUTHUS U «HO-
BOTO PErHOHAIM3MAa». DTU TEOPHH TO3BOJIAIOT OOBSICHUTD TPaIMLMOHHBIE (HOPMBI 3P HEKTUBHOTO COTPYIHU-
4yecTBa Kak MeXJy cTpaHaMu L{eHTpanbsHO-A3HaTCKOTO peTHOHA, TaK U ¢ UX cocensMu (reorpaduaeckoe mo-
JoXeHne, oOImue nHTepeckl, (OPMUPOBAaHNE MEXaHU3MOB B3amMmopeiicTBus U np.). Kpome Toro, aBropamu
H3JI0’KEHBI COOCTBEHHBIE BBIBOJIBI 00 aHATM3UPYEMOil IpobIeMaTKe U BO3MOXKHBIX MYTSIX €€ PEIICHHSI.

Kniouesvie cnosa: llentpanbHast Asnsi, nHUNMatiBa «Ilosic 1 myTh», TpaHCIIOPT, HHPACTPYKTYpa, TPAH3HUT,
KOpUAOp, nepeBo3ky, npodnems:, KHP.

Bseoenue

ectnaanatoro centsiops 2013 r., Boictynas B HazapbaeB Ynusepcurete B Acrane (Hyp-Cynran),
IIpencenarens KHP Cu 1[3uHBINH TIPeACTaBIII BCEOOBEMITIONIYIO i aMOHUITMO3HYIO WHUIUATUBY CO3IaHUS
«9xoHoMuueckoro nosica [lenkosoro mytu» (JIIIIT) na npocTpancTBe Bcero EBpasuiickoro KOHTHHEHTA.
BrlaBuHyTas MHHIMATHBA 32 BECbMa KOPOTKMH OTPE30K BPEMEHHU IPEBpaTHIACh HE MPOCTO B KOHIIEMIHIO,
a B MEXJIYHapOJHBIN MEranpoeKT, MPeACTaBIAIOIINI OrPOMHBIN SKOHOMUYECKUN MHTEpEC JJIsi BCEX CTpaH,
pacnofiokeHHbIX BAoJb Benukoro IlenkoBoro myTu.

[IpakTudeckas peanu3aiyisi KHTAHCKON WHUIIMATUBEI MOXKET MPUBECTH K (DOPMUPOBAHUIO HOBOU apXu-
TEKTYpbl MUPOBOM 3KOHOMHKHU Ha MpocTpaHcTBe EBpasum, The TNIaBHBIM CBS3YIOIIMM 3BEHOM CTaHOBUTCS
HentpaneHas Asus. [losromy DIIIIIT momyumia Ge30roBOPOUYHYIO MOMIACPKKY B cTpaHax lleHTpaibHOM
Asum, B ocobennoctu B KazaxcraHe, 111 KOTOPOro KU3HEHHO BaYKHBIM SIBJISIETCS MOUCK 3((PEKTUBHBIX KO-
HOMHUYECKHX KOPUAOPOB, PACHIMPEHUE PBIHKOB COBITa MPONYKLIWH, YCTAHOBJICHHE PAaBHOTO JOCTYIa
K 0011eii MHppacTpyKType U NpUBJICUCHUE MHBECTULINH TSI CBOCH SKOHOMHMKH.

OpHako CyIEeCTBYIOT U PUCKH B MIPOIIecce peaan3aui HHUOUAaTUBbL. «OnuH nosic, oaud mytey (UIIIT).
OHM cBsI3aHBI CO CTENEHBIO BKIOYEHHOCTH 3a/1a4 U Lieel MHUIMATUBEI «llosc U MyTh» B KOHKPETHBIE CTpa-
TErHYecKre MOTPeOHOCTH PErHOHOB. B CBA3M ¢ ATMM Ba)KHBIM aCIEKTOM HayYHO-HCCIIEI0BATENLCKO 3a1aun
SIBIISIETCSI Pa3BUTHE TEOPETUYECKHUX W MPAKTHYECKUX TOJIOKEHHUU IO OIIEHKE MECTa M POJIM TPAHCIIOPTHOM
nH(PACTPYKTYPHI B pa3BUTUU pernoHa — LlenTpanpHas Azus.

Hns onpenenenus 3¢ dexTruBHOCTH nporecca «[losic U myTh» HEOOXOUMO BBISIBUTH M MIPOAHAIU3HPO-
BaTh CIIOKHOCTH W PUCKH PEaTH3AIIH TPAHCIIOPTHBIX KOPUAOPOB B LIeHTpambHO-A3NaTCKOM pETHOHE.

ABTOpBI CTaThU CTaBAT CBOCH IIENBIO BEIBSIUTh HH(PACTPYKTYPHBIE MPOOIEMBI IS peaTr3aliu
nHUIMATUBEl «llosic U MyTh», YTO MO3BOJNUT MPOAHATM3UPOBATH TEKYIIUE MPOOIEMBI, pelIeHHe KOTOPBIX
HE00X0MuMO 111 3G GEKTUBHOW UMITTIEMEHTAIINY 3a]1a4 TIPOCKTA.

Jluckyccus. B skcriepTHOM cpejlie aHAIM3UPYIOTCS Pa3iIMuYHbIE aclEKThl MHUIMATUBBI «llosic U myThy».
B pamkax 3agaHHOM B cTaThe NPOOJEMATHKU OONBLION HHTEpEC MPEACTaBISIOT pabOThl LIEHTPAJIbHO-
aznaTcKux aBTopoB. Tak, kupruzckue [1, 2] ¥ TAIKUKCKHAE SKCIIEPTH paCCMATPUBAIOT BO3MOKHOCTH yYIACTHS
Keiprerzcrana 1 TamxukucTaHa B IPOEKTE, KOTOPBIE «HYKIAIOTCSI B MOJIEPHU3AIMY U Pa3BUTUH TPAHCIIOPT-

*Koppecnondenm asmop. E-mail: frurar@mail.ru (®.T. Kykeesa)
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HOW CHUCTEMBI, ITOCKOJIbKY TPAHCIIOPT — 3TO OCHOBA Pa3BHUTH 000N CTpaHBI B COBPEMEHHOM MHpPE», HO U
YKa3pIBalOT Ha Mpobiembl. B paboTax TypKMEHCKHX aBTOPOB IOKAa3aHO MNEPCIEKTHBHOE HCIOIb30BAHHUE
Tpa"cmoptHoro kopumopa Ceep—tOr, KOTOpBI MPOXOAWT 1O TeppuTopuu TypkMmenucrana u Kazaxcrana.
Bonbmioe BHUMaHue yaensercs MpeuMyIecTBaM, KOTOPBIME MOTYT BOCHOJB30BaThcs cTpaHbl lleHTpansHOH
AzWH TIpU SKCIUTyaTalluy 3TOTo Mapiipyta [3, 4]. Y30ekckue aBTOpBI pacCMaTpPHBAIOT ydacThe TarkeHTa B
NunnpaTrBe yepes yKperuieHne perHoHaIbHOTO aclieKTa BHEITHEH MOJIUTHKY TOCy1apCTBa.

AHaNIUTUKH TaKKe PACCMATPUBAIOT PUCKH JIUIS pealiu3aluu 3a71ad M HUIMATHBEL: TPOOJIeMBI Teorpadu-
YECKOT0 xapaktepa (Topbl), KOTOPHIE SBISTIOTCS CACPKHUBAOIINUM (hakTOpoM peanmsanuu UHunmatussl [5].
AHaTU3UPYIOTCS W TEOMOJIMTHYSCKIE YIPO3bl, M BHYTPEHHUE MpoOiIeMbl pernoHa [6]. Kpome Toro, Bo3HH-
KaroT BOMPOCH O MPEUMYIIECTBAX IKCIUTyaTalluyd MEXTyHapOJHBIX MapIIpyTOB. DTO TaK)K€ OTPaHUIMBAIO-
it pakTop B pa3BUTHH aBTOMOOMIILHBIX JIOPOT.

[Ipn HamucaHuM MCCIIEIOBAHUS aBTOPHI CTaThU TAK)KE MCIIONB30BaIM PabOThl Ka3aXCTaHCKUX TTOJIUTH-
KOB, IOJIUTOJIOTOB, CTOPHKOB M aHATUTHUKOB. Kazaxcranckas wcropuorpadus uMeeT OOJbIIoe 3HAYCHHE
MPU M3YYCHUU BOIMPOCOB PAa3BHUTHUS TPAHCHOPTHBIX KOPHOPOB M PETHOHAIBHON TpPaHCIOPTHOUM WH(pa-
CTPYKTYpPBI, TaK KaK KOHIENTyalIu3amnus MpoOjIeMbl BIIEPBbIC MPOM30ILUIA B ['0CYyAapCTBEHHOH Mporpamme
pasButus uHGpacTpykTyphl «Hypiasl sxom» Ha 2015-2019 roasl, o kotopoii o0bsBu [Ipesuaent Pecy0u-
ku Kazaxcran H.A. HazapbaeB B [locnanuu napony Kazaxcrana B HostOpe 2014 rona [7]. [lepBbIM myHKTOM
[IporpaMMBbl SBISTIOCH Pa3BUTHE TPAHCIOPTHO-JIOTUCTUYECKOTO KOMILJIEKCA B CTpaHe, MOCKOJBKY, 110 YCIO-
BHSM CTpaTEeTHH, HA OCHOBE TPAHCIIOPTHOT'O KOMITIeKca OyaeT 6a3upoBarbcs 3KOHOMHYECKOe pazButue Ka-
3axcraHa. TakuM oOpa3om, ipobiemMa TpaHcIopTa Oblia 0003HaUeHa KaK aKTyallbHas | TPeOyroIasi ocod60oro
BHUMAaHUSI.

Konnenryanuzanus Borpoca pa3BUTHS TPAHCIIOPTA U TPAHCIIOPTHOW MH(PPACTPYKTYPHI TaKyKe BHECEHA
B IIporpammy Ilpesmmenta Pecrmyomukm Kazaxcran «Ilman wamum: 100 KOHKPETHBIX —IIaroB,
5 MHCTUTYLHOHATBHBIX pedopm» [8]. JlaHHAs mporpaMma SIBISETCS pe3yabTaTOM aHAIUTHYECKOH paboThl,
HampaBJIEeHHOW HAa W3yYeHUE OCHOBHBIX IIEPCIICKTUBHBIX HAMpPABICHUA pa3BUTUS TOCYJIapCTBa,
W TIPEJICTABIISIET COOON KOMILIEKC KOHKPETHBIX MPeoOpa3oBaHuid pa3iHyHbIX cep gedarenbHOCTH. Pa3BuTne
TpaHCIOPTa 1 KOMMYHUKAIIUHA — OJMH U3 HauOoJiee MEPCIICKTHBHBIX U HEOOXOIUMBIX IIAroB JJIS UHIYCT-
pHaIM3aliy ¥ SKOHOMHYECKOTO POCTa BCEH CTpaHbI.

KazaxcraHckue MONUTOJIOTH W aHATMTHUKU TaKKe YacTo OOpalmaroTcs K MpoOjeMe pa3BHUTHS TpaHC-
MOpTHOM ceTu pernoHa U Kazaxcrana, B 4aCTHOCTH, KaK K BaXKHEHIIIUM BOIIPOCAM BHEIIHEH MOJUTUKH, Tpe-
OylolIMM BHHMATEIBHOTO paccMOTpeHusi. Hampumep, wuHTepecHB pabOTBI HW3BECTHOTO JKCIEpTa
C. AkuMmbekoBa, B paboTax KOTOPOTO OINPENCAETCs HE0OOXOMUMOCTh Pa3BUTHS TPAHCIIOPTAa M KOMMYHHKA-
nuii Pecrrybnmukm Kazaxcran. Oco0oro BHUMaHUS 3aciykuBaioT padboTel A. Opmabacsa, rae MpeacTaBiIcH
TIIATENBFHBIA M MOAPOOHBIA aHAIN3 TEKYIIEr0 COCTOSHHUS TPAaHCHOPTHON MH(pacTpykTypsl lleHTpanbHO#
A3zuu.

PaboThI Ka3axCTaHCKUX aHAJTUTHKOB MO3BOJISIOT BBISIBUTH BO3MOXXHOCTH W MPOOIeMBbI pean3annui Ku-
Taiicko mHMIHATUBEI «[losic m myTe» B LlenTpansuoit A3uu. OmHako HUTIMATHBAa HAXOMUTCS B IIpoIiecce
CTaHOBJICHHS, KaK M aHAIUTHYECKasl cpelia BOKPYT €ro u3y4eHus. ITo 00bsICHAET HeOOXOAUMOCTh AajbHEH-
1Iero u3y4eHus paznuunbix acnexkros MIIIL

Teopemuro-memoodonocuueckas 6a3a uccied08anus

3asiBlicHHAs! B CTaThe MPOOJIEMAaTHKA aHATU3UPOBAIACH Yepe3 MPU3MY TCOPUU YCTOWUYMBOTO PA3BUTHSL.
VYuyactue ctpan LlenTpanbHoil A3un B KUTAaHCKONM MHUIIMATUBE CIEIYET pacCMaTpUBaTh KaK 4acTh MPOrpaM-
MbI YCTOHYHMBOI'O Pa3BUTUS PErHOHa. Teopusi pernoHaan3Ma / HOBOTO PErHOHaIN3Ma OOBSICHSIIOT TPaIUIIH-
oHHBIE (hopMBI A((HEKTUBHOTO COTPYTHHUYCCTBA CTPAH PErHOHA, KaK MEXIy CO00H, Tak u ¢ cocensiMu (reo-
rpaduyecKoe MoJIoKEHUE, O0IIHe HHTEPEChl, (JOPMUPOBAHIE MEXAHU3MOB B3aMMOICHCTBUS U JIp.).

OpHako pealuyd COBPEMEHHOTO MHpa IMOPOAMIN HOBBIC BO3MOXKHOCTH M HOBBIC ()OpMbI MHTEIPAIUH,
KaK-TO: «HOBBIM PETHOHAIN3M», KOTOPHIN OOBSCHSAET MOJMTHKY YIACTHHKOB WHTETPAIIMOHHBIX IMPOIIECCOB.
CyTh KMTaliCKOTO «HOBOT'O PETMOHATN3MAy 3aKII0YaeTcs B (POPMHUPOBAHMU HOBBIX TOUYEK SKOHOMUYECKOTO
pOoCTa IMyTeM aKTUBHOTO YJacTHs B HAHAIIMOHAIBHBIX U TPAHCHAITMOHAIHHBIX HHTETPAIIMOHHBIX O0hEIIHE-
HUSAX, CJIETys] IPUHIIMITAM MHOTOTIONSIPHOCTH, MUPHOTO Pa3BUTHsI, KOOPAMHAIMH W IMTOJTUTHICCKOTO JTHAJIOTa.
«HoBBIN peruoHamu3M» HEHTPAIbHO-a3UaTCKUX TOCYJAPCTB MPEANOoiaracT pealu3aluio UIeu «OTKPBITOTO
pETHOHAIN3MAY», COBMECTUMOIO C IKOHOMHYECKOH B3aMMO3aBUCUMOCTHIO; (OPMHUPYETCS «CHHU3Y» B TOM
CMBICJIC, UTO MPOIIECC COBPEMEHHOM pETHOHAIN3AIMH COACPKUT IEMEHTHI CIIOHTAHHOCTH U aBTOHOMHUH €T0
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aKTOpOB; 00Jiee MHOTOMEPEH, TaK KaK MapaslieIbHO BKIIOYAET B ce0sl TOPrOBO-(hMHAHCOBOE, SKOJIOTHYECKOE,
MOJIMTUYECKOE W WHBIE U3MEPEHUSI.

JlaHHBIN MOAXO0/ TIO3BOJHT BBISIBUTH HE TOJIBKO BO3MOXKHOCTH, HO M PUCKH y4acTus cTpaH LleHTpamns-
HOM A3uU B KUTaWCKOW MHUIIMATUBE, KOTOPBIC CBA3AHBI C IIEJIBIM PAJIOM COLUATBHO-I)KOHOMUYECKUX U II0-
nuTrdeckux (haktopoB. [ MX perieHus] MpaBUTENLCTBEHHBIM CTPYKTYpaM HEOOXOAMMO KOPPEIHpPOBAThH
cBoe yuyactue B MHWUIIMaTHBE B COOTBETCTBUH C SKOHOMHUYECKHUMH U MPUPOJHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMHU Ha
JUTATEIFHOM BpeMEHHOM HHTepBasie. [jia noaydenus 3¢eKTUBHOTO Pe3yibTaTa MPOSKTHI TOJKHBI OI[CHH-
BaThCs TOCYIaPCTBOM HE CTOJILKO IO UX MPUOBUIBEHOCTH, CKOJIBKO COOTBETCTBEHHO CTaHIapTaM yCTOMYUBO-
ro Pa3BUTHI. DKOHOMHYECKHE TPOEKTHI, MPUHOCSIINE OBICTPhIE W 3HAYHUTEIbHBIE BBITOIBI, HO OCYIIECTB-
nsieMble 06e3 ydeTa JONTOCPOYHBIX SKOHOMHYECKHX, COIHANBHBIX M JKOJIOTMYECKHX ITOCIEACTBUAN, B TEp-
CIEKTUBE MOTYT OKa3aThbCs yOBITOUHBIMH.

Pezynomamer u ouckyccus

B nacrosimee Bpems, B ycnoBusx rinoOanmsanun, LlenTpanapHast A3us CTOUT mepes He0OX0IUMOCTHIO
OTKPBITHCSI MUPOBOMY cO00IIecTBY. HecMOTpst Ha TO, YTO KOJTMYECTBO YYACTHUKOB B PErHOHE PACTET, IIIaB-
HBIM KaTaJM3aTopoM IIpoliecca penHTerpauuu B LlenTpansHoil A3uu crano Bo3poxkaenue «Bemukxoro Hlen-
KOBOTO ITyTW». lIporecc OTKpBITHS pernoHa 3HAYWTENbHO akTuBH3upoBaics B 2013 r. mocie Toro, Kak Impe-
suaeHt Kutas Cu L3unsnun npencraBuin JxoHoMuyeckuid nosic [llenkoBoro mytu [9], KOTOpbIN siBIsSETCS
YyacTeio0 nHUOUATHBEI «OauH nosic, oauH myTe» (UIIIT). Dta MacmtabHas HMHBECTULMOHHAS IPOTpaMMa IMo-
MOJKET CTpaHaM, Y9acTBYIOIIUM B Hel, TOTYyYNTh WHBECTHIIMU JIJIS1 Pa3BUTHS CBOEH MHPPACTPYKTYPHI, OCO-
OCHHO B TPAHCIOPTHOM cekTope. CeromHs, CIyCTs MOYTH CEMb JIET MOciie TIepBOHAYAIBHON JIEKIapaluy,
BOIpoc 0 npeBpaiieHun LleHTpanbHoi A3uu B TPaHCTIOPTHBIN y3€II BCE €ILE OCTAETCS OTKPBITHIM.

Ha nepBeiit B3 kaxercs, uto LleHTpanbHas A3us — WeadbHbIi KOHTUHEHTAIbHBIA TPAHCTIOPTHBIHN
y3en B EBpasun. OtoMy criocoOcTByeT psin hakTopoB. Bo-mepBriX, 3T0 reorpadus: perioH PacloiokeH B
caMoM cepaue EBpazuiickoro KOHTHHEHTa, Ha MOJIMyTH MeXAy EBponol M pa3BUBAIOIIMMHCA CTpaHAMHU
A3zun. Bo-BTOpBIX, 3TO 3KOHOMHKA: JIBUKUMasi TOTOBHOCThIO KuTaiickoit Haponnoit Pecry0ivku nHBECTH-
pOBaTh U KpeAUTOBaTh MH(PACTPYKTYPHBIE MPOEKTH B COYETAHWU C JKeTaHWeM cTpaH LleHTpanbHoil Asun
HMHTETPUPOBATHCS B CYIIECTBYIOIINE MEKIYHAPOIHBIE FE09KOHOMUYECKHE CTPYKTYpPBI, YCTpaHss BHyTpUpe-
THOHaJIbHBIE Oapbephl Uil COTPYIHHYECTBA M MOAACPKHUBAs CTAOMIBHOCT. HecMOTpsi Ha MOTUTHYECKYIO
BOJIIO K CO3/IaHUIO COBMECTHOH PErHMOHAIBHOW WH(MPACTPYKTYPHI, IOMUMO >KejIe3Ho# moporn Kazaxcran —
Typxmenuctan — HpaH, Ipyrue mpoeKThl OCTalOTCS TOIBKO Ha Oymare. OqHako B He()TEra3oBOM CEKTOpPE
razonpoBoj LlentpansHast Azust — Kuraii cBen BMecte TypkmenucTan, Y30ekucran u Kazaxcran [10].

B oter na UIIII Kuras Uuaus, Upan, Smonwns, Esponetickmii coro3 (EC) n Coenunrennsie IlTaTs
Awmepuknu (CHIA), cpemu mpoyux, TakKe 3aMHTEPECOBAHBI B PA3BUTHH TPAHCIOPTHBIX KOPHIOPOB Uepe3
Hentpansayro Asuto. [IpoTUBOCTOSHUSA MEXAY STUMHU Jep’KaBaMU B PErHOHE NapajlIeNIbHbI CYIIECTBYIOLIE-
My TEOMOJUTHYECKOMY CONEPHHYECTBY M €r0 MPOSBICHUIO HA TI00aJbHOM M PETMOHAIBHOM YPOBHSIX.
B rino6ansHOM MaciTabe 3To BKIOYAET B ¢e0s CTOIKHOBEHHE MEXKAY 3amaaoM u Poccueid, a Takxke comep-
HruecTBO Mexay CHIA n Kutaem. Ha pernoHansHOM ypoOBHE CiOJla MOKHO OTHECTH Pa3HOTIACHS MEXKTY
Wnnweit u [akucranom, amOunuu Mpana B LienTpansHoit A3un, HeCTaOMIIBHOCTh B A(raHuCTaHe, a TaKkxKe
CTeleHb ycnexa noiutuku Poccun nosopota Ha Boctok. Kakue pucku cBsizanbl ¢ OTKpbITHEM LleHTpanbHOM
Azun B 31X ycnoBusax? Hackoiapko ocymiecTBUMa peaiu3alys 3asBIeHHBIX TPOeKToB? MOTYT I 3TH Tpo-
eKTBI CIIOCOOCTBOBATH SKOHOMHUYECKOMY Pa3BUTHIO pETHOHA?

UYroOrl peanu3oBatTh moreHnuan LleHTpanbHOW A3MM KaKk KOHTHMHEHTAIBHOTO y37a, He0OXOAUMO MO-
JEPHU3UPOBATH CUCTEMBI TPAHCTIOPTHON MH(PPACTPYKTYPHI U CO3/AATh JIOTUCTUIECKHE YCIIYTH I CHIDKEHUS
CKOPOCTH Ha3eMHBIX IIEPEBO30K TPY30B. ITO MO3BOJIUT €1 KOHKYPHPOBATh C MOPCKUM TpaHcropToM. Ha mo-
pe BBICOKUH YPOBEHb KOHKYPEHLMH MEXIY MOPTaMH MOCTOSHHO yBEIMYUBAET CKOPOCTH OOCITY>KMBaHHSA,
a pa3BUTHE KPYIMTHOTOHHAKHBIX CYZOB CHM)Kae€T CTOMMOCTDH MEPEBO3KH I'Py30B. XOTS Ha3eMHBII TPAHCIIOPT
HE MOXKET CPaBHUTHCS C MOPCKUM TI0 CTOMMOCTH T 00BeMaM MEePEeBO30K, €ro KOHKYPEHTHBIM IpEeuMYyIIie-
CTBOM OCTa€TCsl CKOPOCTh OCTABKH.

B nacrosmee BpeMs aBTOMOOMIIBHBIE U KeJIE3HO0POXKHbBIE TIEPEBO3KH CTATIKUBAIOTCS C PAIOM OOIINX
npobnem B cTpaHax lleHTpanbHOW A3WHM, HE3aBUCHMO OT MX IeorpapuuecKoro MOJO0KEHUS, COIUAILHO-
MOJINTUYECKOTO WJIM 3KOHOMHMUYECKOro pa3BuTHs. [lepBoe — 3T0 HHM3KOE KayecTBO MPOE3KEW YaCTH M MOC-
ToB. [louTH MoMOBHHA JOPOT MEXIYHAPOIHBIX KOPUAOPOB MOKPHITA IPAaBUIMHO-OUTYMHBIM CIIOEM H TOJIBKO
30 % BeMorieHb! acanbroMm [11]. B TakukucTane HeT JOPOT MEPBOI KaTeropuu, KOTOPhIC SBISIOTCS BCe-
noroaHeIMHY [12]. B npyrux crpaHax cuTyalus HEMHOrO Jyuiie. Bo-BTOpBIX, 3TO cTaTyc cTpaH pernoHa Kak
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YUCTBIX UMITOPTEPOB aBTOTPAHCIIOPTHHIX yCcIyT. X BHYTpEHHUI NapK HE MOXKET YAOBICTBOPHUTH PACTYIIHHA
CIPOC Ha TPAHCMOPTHBIE YCIYyTH. B-TpeThuXx, nanpHeliniee yXyaleHHe COCTOSHIS JOpor U 000pyAoBaHus,
YTO TPHUBOIUT K aBapUsAIM M HEXBATKE TPAHCHOPTHBIX cpeACTB [13]. DT ¢akTopsl crmocoOCTBYIOT HU3KOU
CKOPOCTH JBMXKCHUS aBTOMOOUILHOTO TPAHCIIOPTA U COKPAIIAIOT CPOK CITYKOBI TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB.

[Tocneanee, Heobxomumoe sl OONBIIMX PACCTOSHUA M WMEIOIIee CTpaTerndeckoe 3HAUYCHHUE, TaKKe
CTAIKMBAETCS C PSAAOM Cephe3HbIX NpobieMm. Bo-mepBbIX, pazHWIlAa B IIUPHHE INKAIBl MO PETHOHAM.
B To Bpems kak ctpansl LleHTpansHON A3uM Hcnonb3yloT koiero 1520 MM, apyrue ctpansl A3un u EBponsl
— 1435 mm. CrienoBatenbHO, HEOOXOAUMO TOCTPOUTH JONOTHUTEIBHYIO0 HHPPACTPYKTYPY B BHIIE MEPETPY-
304YHBIX IICHTPOB, T1I¢ KOHTEHHEPHI TIEPEHOCATCS Ha pasHble moesna [14]. B Kazaxcrane cyxoit mopt Xoproc
nMeeT Ooylee YeM JOCTATOYHYIO MPOMYCKHYIO CIIOCOOHOCTH U YIOBJIETBOPEHHUS TEKyIIUX TpeOoBa-
Huii [15]. OgHako OONBIIMHCTBO APYTUX cTpaH LleHTpanbHOi A3UHM UCTIBITHIBAIOT MPOCTOU U TIOTEPH IPy3a,
MTOCKOJIBKY Y HUX HEJJOCTATOYHO BO3MOXKHOCTEH [Ist 00pabOTKH, OTIIPABKH, 3aTPY3KH U TiepepacipeieeHNs
rpy3a [16].

Paznmuumst B pazmepax Takke YCIOXKHSIIOT MHOTOCTOPOHHHUE MPOEKTHI CO CTPaHAMU peruoHa. Tak, Imo
MPOEKTY CTPOUTENLCTBA Kelle3Ho# noporu Kurait — Keipreizctan — Y30€KHCTaH TP CTPAHBI PACXOASITCS
BO MHEHHUSX OTHOCHTEIBHO IMHMPUHBI KoJIeW. KBIpreI3cTaH BHICTYIIaeT NMPOTHB Kojew 1435 mm. Kwuraid,
KOTOpPBIN paHbllie OBUT TOTOB paboTaTh ¢ kojeed 1520 MM, Temepr xouer yOeauth TamkeHT m burikek
npuHATh Konew 1435 mm. B To Bpems kak buinkek 10 cux mop, B OCHOBHOM, MOAPBIBAI STOT IpoILiEcC,
Y3b6ekuctan cTpeMmwics ObITh Oonee THOKMM W3-32 BO3MOXHOCTH QJIBTEPHATUBHBIX IIPOEKTOB,
nckimovaomux ero [17]. Cioma BXOIUT KeIe3HOAOPOKHEIN Kopuaop «JIsmuc-ma3yps» U JKele3Has Jopora,
coeaunsitomas Kurait ¢ Upanom uepes Keipreizcran, Tamxukuctad u Adranucras [18].

Bropas mpobnema — 310 reorpadms. B Kazaxcrame TpymaHO comep)kaTh OPOTHM HAa OTPOMHBIX
pacCTOSIHUSIX HW3-3a CypOBOro kimmara B 3ToM paiioHe. B Keipreiscrane u TamkukucraHe ropucrtas
MECTHOCTh CO3JaeT TPYOHOCTH Ui CTPOUTENBCTBA, B PE3yJbTAaTE YEro >KEIC3HOJOPOXKHOE COOOIICHUE
MPAKTUYECKA OTCYTCTBYET B OOJILITMHCTBE PETMOHOB. B-TpeThHX, TOPOTOBU3HA apeH/bI BarOHA, TaK KaK B
CTOMMOCTD JIOCTaBKH TOBApOB BXOJSAT TAaKXK€ pacxojbl HAa OOpaTHBIN MyTh MOE311a, YTO, B CBOIO OYEpEb,
BIIUSICT Ha KOHEYHYIO CTOMMOCTh TOBapa. B TO Bpems Kak TOBaphl JIOCTABISIOTCS TI0 KEJIE3HOUW Opore u3
Kuras B EBpomny, ueMy CIOCOOCTBYIOT IIEAPHIC CYOCHIUN KHUTAHCKOTO MPABUTEIBCTBA, EBPOIICUCKUI CIIPOC
Ha Ha3eMHbIN TpaHcriopT B KuTail mpakTuuecku oTcyTcTBYET. B pesynbTaTe moesga Bo3Bpaiiatorcs B Kurait
orymycteiMu [19].

B-ueTBepThIX, HEXBaTKa COBPEMEHHBIX BaroHOB, TIOKOMOTHBOB, HHPPACTPYKTYPHI i TEXHOJIOTHIA, COOT-
BETCTBYIOIINX MEXKTYHAPOIHBIM CTaHmapTaM KadecTBa [20]. DTo MPUBOAUT K IMATOM MpoOiieMe — HU3KOU
CKOPOCTH TPaHCHOPTHPOBKH. HeoO0X0oAnMo yBENMWYHUTH CPEAHIOI0 CKOPOCTh ABIXKEHHS C CETOMHSAIIHHX
60-75 kM / yac mpumepHo a0 80-90 kM / wac. D10 o0ecneunT cTabUIBbHYIO JOCTaBKY TOBApOB B KOPOTKHUE
CPOKH C YUETOM 3aJIep:KEeK Ha TpaHUIlE, €CIIU TaKOBbIe UMEroTCs [21].

[Momumo nmedunura MHPPACTPYKTYPHI, HA CKOPOCTh JBIKEHHS TOBAPOB TAKXKE BIHUSIOT WHCTUTYIIHO-
HaJIBHBIE U TTOJUTHYECKHE TTPOOIIEMBI, KOTOPBIE PErHOHY HE00X0MuMo mpeooieThb. Cioa BXOIAT pa3iudus
B IPOLEAYpax TaMOXEHHOTO O(OpPMIICHUS TOBapOB, NEpEeMEIIaeMbIX Yepe3 IpaHully. B wacTHOCTH, BpeMs,
Heo0X0MMOoe ISl TAMOXKEHHBIX MPOIEAYpP U JOCMOTpa TOBAPOB, a TAKXKe TaKue MPOOIIeMBI, KaK KOPPYTIIIHSL.
Ha monutudeckoM ypoBHE K BBI30BaM OTHOCSITCSI CTIOPHI TTO TPAHCTPAHWUYHBIM BOIIPOCAM, a TaK)Ke CIIOKHBIC
OTHOIIICHUSI MKy CTpaHaMu pervuoHa. MHoraa 3To oka3piBaeT MOOOYHOE BIUSHHUE HA TPAH3UT TOBAPOB HA
rpaHuIaX, KOT/Ia TOCYIapCTBa MPUMEHSIOT 0O0JIee CIIOKHBIC TAMOXKECHHBIC IMTPOLECAYPHI, YTO MPUBOIUT K JIJTH-
TENBHBIM 3aJiepkkaM. Hanpumep, panee B atoM rony Keipreizcran o0BuHMI Ka3axcran Bo BBEICHHH CKPBI-
TOTO TaMOXXCHHOTO KOHTPOJIS MOCPEACTBOM OOPEMEHHUTENBHBIX MPOLEAYpP, KOTOPhIE HApPYIIArOT IpaBHia
EBpasuiickoro 5kKOHOMUYECKOTO COI03a, YWICHAMH KOTOPOTO SIBIISIOTCS 00e cTpansbl [22]. B To ke Bpems ecTh
Y TIOJIOKUTENbHBIE TPEH/IBI, HApUMep, HelaBHUE AeHCTBUS Y30eKnCTaHa, KOTOPbIE TTO3BOJIMWIN yIyUIINTh
OTHOIIEHUS ¢ cocensamu [23].

C 2015 r. xonTeliHepHble nepeBo3ku U3 Kuras B EBpomy uepes Kazaxcran exerogHo yaBauBaroTCs H
OpraHU30BaHbI Yepe3 JBa MOTPaHUIHBIX Iepexosa B Xoproce u JlocTeike coorBeTcTBeHHO. B 2017 1. 3TOT
rokazatenb coctasisi npuMepHo 201.000 TEU [24]. Janublii moka3aTenb OyAeT IpoaoihKaTh PACTH 110 Me-
pe pocTa BHEIIHETO MHTEpPEeCca U WHBECTHUIMA. UTOOBI peain30BaTh 3TOT TPAH3UTHBIA MOTEHIHAI, CTpaHAM
LenTpanpHOl A3uK HEOOXOAMMO YCTPAaHUTH Oapbepbl, Pa3BUTh HHAOPACTPYKTYPY U MPOJOIDKUTH MOJICPHU-
3aI{I0 TPAHCIIOPTHOTO CEKTOpA.
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[TomMuMoO pernoHaibHBIX MPOOJIEM, TEOMOTUTUIECKAsS KOHKYPEHIIUSI MOXKET TaKKe CO34aTh HOBBIE BO3-
MOKHOCTH JIJISl PETHOHA WJIA TIOMEMIAaTh JOCTIDKEHHUIO 3TOW IIeNr, ocTaBuB LleHTpanpHyI0 A3WIO «3aKpHI-
TOI».

EBpasuiickuii KOHTHHEHT BKJIIOYAET B ce0s IKOHOMHUYECKU pa3BHUThIe (pnanrn — 3anagayio Espomy,
Bocrounyio n FOro-Bocrounyro Aszuto — u mpoBucaromuii neHtp — llearpansayro u HOro-3amamayro
Asznro. XOTS 3TOT IEHTP MOKET HANPSAMYIO COSTUHUTD /1Ba (pIlaHTa, OH TAK)Ke SBIISETCS MECTOM CTOJIKHOBE-
HUSI UHTEPECOB KPYIHBIX JEpKaB. ITO COMEPHUYECTBO MMEET KaK IMOJOXKHUTENbHBIE, TAK U OTPUIATEIILHBIC
nocneacTBUA. C OTHOM CTOPOHBI, 3TO OTKPBIBAET PsAJ BOZMOKHOCTEH JJIsl CTPAaH PETHOHA; C APYroil — co3-
JTAeT PUCKH JJIs1 O€30TIaCHOCTH.

Kwuraiicko-poccuiickue oTHomieHUs B LleHTpanbHOW A3HH SBISIOTCS KIIIOYOM K ITOHUMAHHIO PETHO-
HaJIbHOW TWHaMUKUA. MOCKBa BCerza CTPEMUTCS COXPAHUTH CBOIO MOHOIIOJIHUIO Ha JOCTYI B PErHOH, YTOOBI
obecrieunTs 6€30macHOCTh POCCHU M COXPaHHUTh CBOW MEKIYHApPOMHBIN cTaTyc. PacTymas skKoHOMUYeCKas
3aBUCUMOCTH LleHTpanpHOl A3mm oT Kurtas BbI3BIBaeT OecrmokoiicTBo. TamkukucrtaH U KeIprei3craH, Ha-
MIpUMeEp, MOJBEPraroTCsl BHICOKOMY PUCKY JOJTOBOIO0 KpH3UCa M3-3a BBICOKOW KPEIUTHOM 3aJ10JKEHHOCTH
nepen KHP [25]. B oteBer Poccust mpoasuraer anpTepHaTHBHBIE KHUTAWCKUM TPAaHCIOPTHBIE KOPHUIOPHI,
B 4aCTHOCTH, MexayHapoaHoMy TparcmopTHoMy Kopuaopy CeBep—tOr (MTKCHO). OqHOBpEMEHHO € dTUM
P® ymyumaer cBoe KOHKYpPEHTHOE MPEUMYIIECTBO KaK TPaH3WUTHAs CTpaHa, YTOObI CHU3UTH SKOHOMHUYE-
CKYI0 IIPHUBIIEKATEIBHOCTh NMPOEKTOB depe3 LleHTpanbHyo A3nio. OTO B NMEPCHEKTHBE COENWHUT BiarkHUI
BocTok, poccuiickuiil 1 eBponeickuil pplHKM dyepes sxene3nyto nopory Upan—Typkmenucran—KazaxcraH.

Opnaxo Kuraii u Poccus BeipaOoTajii MoHMMaHKE TOro, Kak paboTats BMecTe B peruone. O0e CTOPOHBI
HUMEIOT O0Iie MHTEpEeCH B 00ECIEUeHNH PETHOHABHON CTa0MIBLHOCTH M Oe3omacHocTh. Kpome Toro, ux
MOTPEOHOCTH MOAIEPKUBATH JIPYKECKHE OTHOIICHHS APYT C IPYTOM U CO CTpPAaHAMH PETHOHA TAKXKE BHI3BaHA
nx KoHppoHTanue# ¢ 3anagom. CTpaTernyeckas BaXHOCTh UX CBS3€H APYT C IPYrOM YKa3bIBaeT Ha TO, YTO
00€e CTOpOHBI OyOYT CTPEMHUTHCSI TIOKA COXPAHUTh CTATYC-KBO B PETHOHE. DTO CYJIUT XOPOIINE MEPCIEKTUBBI
IUIsL CO3/1aHMsI TPAHCIIOPTHOM M TPaH3UTHOW MH(PPACTPYKTYPHI B pErvOHE, MO KpailHel Mepe, B KpaTKOCpoU-
HOM TMepCIEeKTUBE.

HOxHnbIe cocenu LentpansHoit A3un, Adranuctan u Mpan Taxke onpeaenstoT OTKpeITue pernona. Mc-
TOPUYECKH CIIOKHIIOCH TaK, 4To Adranuctad csas3biBai LlenTpansHyro Asuto ¢ FOxxnoi Asueii [26]. OqHako
MPOEKTHI PETMOHAIFHOTO COOOIIEHHUSI Yepe3 ATy CTpaHy CTAIKHMBAIOTCS C yrpo3aMu OE30MacHOCTH U TIOJH-
THYECKOW HEeCTaOMIBHOCTEIO. TeM He MeHee, HECKOIBKO MPOSKTOB, KOTOPBIE COSMHSIOTCS ¢ AraHuCTaHOM
yepe3 Lentpansayto Asuto u Upan, HaxonsaTca B pa3padoTke. [lomumo moaaepskuBaemoro Kurtaem sxemes-
HOJIOPOXKHOTO Kopuaopa Ilsatu Haiuii, npyrue MHUIMATHBBI BKIIOYAIOT JIa3ypUTOBBIA KOPUIOP, KOTOPHIHA
coenunsier Adranucran ¢ Typuueit u EBpomoit uepe3 TypkMmeHucTan, U nojjaepkuBaemMoe MHaue# mocce
3apanmk-Jlenapam, kKoTopoe coenuHseT Adranuctan ¢ upaHckum noprom Yabaxap [27]. Oba ceifuac pabo-
TaroT [28]. BHyTpu pernona Y30€KUCTaH MMOCTPOUII KEJIE3HOJOPOKHOE COOOIICHNE MEX Ty XalpaTaHoM Ha
y30eKkcko-aranckoi rpanuiie 1 Mazapu-Illapudom Ha ceBepe Adranucrana [29]. B nexadbpe 2017 r. Y30e-
KHCTaH M A¢raHucTaH MOAMKMCAIN COTJalleHHe O PacIIMpPeHHH 3TOTO Kopumopa a0 l'epara mns 3amycka
TpaHcapTaHCKOTO KOPHUIOpa, KOTOPHIKA 3aTeM MOXKET COeIMHHUTHCS ¢ upaHckuM Yabaxapowm, a takxke c [la-
kuctanom [30].

C BBOJOM B 3KCIUTyaTanuio nmopra Yabaxap ¥ MpOJOIDKAIOIIMMCS Pa3BUTHEM KEJIE3HOJOPOKHOW JTH-
Hun ot Yabaxapa no 3axenaHa, HeJaJleko OT MpaHO-adraHCKOM rpanuibl, LleHTpansHas A3ust HajeeTcst Ha
JOCTYT Ha coennHeHue ¢ MpanoMm. B cBoro ouepens, Unaus, noaaepKuBaromias HpaHCKUE MPOEKTHI, Halle-
eTcst coenuHuThCs ¢ LlenTpanpHON Asmeit yepe3 Mpan. DTo He orpaHHYMBaeTCsS Mapuipyramu depes Adra-
HucraH. Xeneznogopoxuoe coobmenne Kazaxcran—Typkmenucran—Vpan ObIJI0 BBEIEHO B SKCILTYyaTaIHIO
B 2014 r. [31]. Kpome Toro, ecTh I1aHbl IO pa3BUTHIO TPAH3UTHOTO KOPHIOPA, COSAUHSIONIErO Y30eKnuCTaH,
Typxmenucran, Mpan u Oman [32]. O6a mpoekTa IpeIoCTaBIsIOT BO3MOXKHOCTE LleHTpanbHOW A3WH MOTy-
quTh AocTyn K Yabaxapy, a Tarke K MTKCHO, xoTophIii mpoXxoauT depe3 npaHckui mopt benmep-Abodac.
Kpome Toro, mopt Yabaxap Takxe mpemocTaBiseT rocyaapcrBaM LleHTpanmbHON A3um anbTepHATUBHBIN
MapuIpyT Ha a3MaTCKHe PhIHKHU, KOTOPBIE CETOIHS JOCTYITHBI TOJIBKO Yepe3 KUTAHCKHE MOPTHI.

Y4uuTeBas MHOXKECTBO PETHOHAIBHBIX HH(PPACTPYKTYPHBIX TPOEKTOB WM HEJABHHE TMOMBITKH TOCY-
napctB LleHTpanbHON A3MM yIydIIMTh CBOM CBSI3U JIPYT C IPYIOM, €CTh OCA3aeMbIe MEPCIEKTUBHI IpeBpa-
meHus LlenTpansHoil A3un B AMHAMUYHBIN LIEHTP, COSAUHSIIONININ pa3Hble yacTu EBpa3uiickoro KOHTMHEH-
ta. Katanuzaropom 3Toro mpoiecca craja amMOuIino3Hbiid npoekT Kutas «[losc u myTh», KOTOPBIH yAeIsieT
3HAUYNUTENIFHOE BHUMAaHHE UHPPACTPYKTYPHBIM MIPOEKTaM B PETHOHE.

44 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



I'Ipo6r|eM bl peanunsaunn NHMUMaTmBLI. ..

Buvisoowt

AKTHBHOE y4acTue rocyfapcts LlenTpanbsHoit A3un B OpMHUPOBaHNN MEKIYHAPOIHBIX TPAHCIIOPTHBIX
KOPHIIOPOB OOYCIIOBJIEHO HE TOJIBKO BBITOJIHBIM T'eOrpa)U4YecKHM ITOJIOKEHHEM PpErnuoHa, CTpPEeMIICHHEM
MaKCUMaJIbHO WCIOJH30BATh TPAH3UTHBIN MOTEHIIMAN, HO U JUBEPCUPHUIIMPOBATE U YKPEIUTH 3KOHOMHUKY,
CTHUMYJIMPOBATh Pa3BUTHE TPAHCIIOPTHOTO CEKTOpa B CTpPaHaX, MOJXYYHTh JOCTYN K MHPOBBIM DBIHKAM H
cTaTh XaboM JIJIs TOBapoB, MAyIHX n3 Kuras B EBporry.

AHanu3 3asBJICHHON B CTaThe MPOOIEMaTHKHU MTOKA3aJl, YTO MPOOJIEMBbI peau3alun 3a1ad HUIMaTUBEL
CBSA3aHBI KaK C TEXHUYECKUMHU, TaK U C TEOMOIUTUYCCKUMHU BOITPOCAMH.

LenTpansHo-a3uaTckue rocyaapcrBa-ydactHuku WMIIIT moymkHBI BRIpabOTaTh COTIALICHHS M pa3pado-
TaTh MEXaHNU3MBI, KOTOPbIE TIO3BOJIAT PEIINTh LEJBIN PSIl BOMPOcoB. Tak, yHu(pHUKams TEXHUUYECKUX XapaK-
TEPUCTUK >KEJIC3HOJOPOKHBIX ITyTeH MO3BOJIUT PELIUTh BOMPOC C MHUPUHON KOJEH, O Ka4eCTBE AOPOT U MO-
JepHU3alnu 000pyAoBaHus. MoaepHHU3aIysl TPAHCIIOPTHBIX MyTeH PeruT IpobiaeMy C 3aImyCKOM OBICTPBIX
noe31oB. PaGoTaromuii MexaHu3M 1Mo oQOpMIICHHIO TOBAPOB HAa TAMOXKHSIX TOCYJAPCTB-yYaCTHUII TIO3BOJIUT
YCTPAHUTH PA3IUYMs B JAHHON IPOLEAYPE U YCKOPUTH TPAH3UT TOBapa.

CrnenyeT OTMETUTh, YTO TaMOXKEHHBIE MPOOJIEMBI WHOT/IA CBS3aHBI C KOPPYMIUCH W BO3HUKAIOIIMMHU
MOJUTUYECKUMHU pa3HOrJIacusaMu Mexay cTpaHamu. [Ipu stom rocynapcrtBam lleHTpanbHONW A3UK BaKHO
MPOJIOJDKUTE CTPATETHI0 COXPAHEHUs OalaHca, Pa3BUTHE alIbTEPHATUBHBIX TPAHCIOPTHBIX MPOeKTOB. [loTo-
My YTO 3TO HPEJOCTaBAT JIOMOJHUTENBHEIC MTyTH BBHIXOJAa HA a3MATCKUE PHIHKH, BO-BTOPBIX, TOMOXET U30¢-
KaTh TAKUX PUCKOB, KAK 9KOHOMHYECKast 3aBUCUMOCTD OT OJTHOM KPYITHOM JEPIKaBBI.
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®.T. Kykeena, JI.K. XKekenos, A.K. Opnabaes, A.M. O6nikaman

OpragnbIk A3us MemJjiekerTepinae «beaaey kone Ko
0acTaMachlIH iCKe acbIpy MaceJieJiepi

Makama KXP wen Opranelk Asus enmepi apachlHIArbl KoK HH(PAKYpbUIBIMBI  CallaChIHJIAFbI
BIHTBIMAKTACTBIK MOcenelnepiH 3eprreyre apHanran. Kpiraiinbsik «benney xone JKoi» OacramachiH xysere
acelpy Optanblk A3usiHblH EypasusHbIH Heri3ri Kejik TopaObl peTiHAeri pesiH KyLIeHTe aiaasbl KoHE OChI
KEHICTIKTe QJIeMIiK YKOHOMHKAHBIH ’KaHA apXHTEKTYPAchIHbIH KaJIBINITACYbIHA AJIBIN Kelyl MyMKiH. Makaina
aBTOPJIAPBIHBIH MaKcaTTapbl bactaMaHbIH MiHASTTEPiH THIMI JKY3€re achlpy YILIiH LICHITyi KaXeT 00JaThiH
TOyeKeJep i aHBIKTayFa JKOHE aFbIMIarbl Macelenep/l Tannayra OarbITTanFaH. OpTanblk A3HAIarsl KOk
JIOTI3/epiHiH JaMybIH, COHIaH-aK OJapibsl AaMBITyJarbl aiMaKTBHIK JKOHE aiiMakTaH ThHIC AepiKaBaJlap/bIH
MYJJIENepiH KaH-KaKThl 3epTTEYAiH MaHBI3ABUIBIFBI OCHl  YAepicTepliH Oonamakra XallbIKapalbIK
KaTBIHACTAPIBIH TeIe-TeHIriHe acep eTy MyMKIHAITIMeH mapTTajiFad. MakaIaHbIH KeJleci Maceleci TYpaKThl
JIAMY JKOHE <OKaHa alMaKIIBULIBIKY TEOPHSUIAPBIHBIH MMPU3Machl apKbUIbl KapacThIPbLIFaH. byl Teopusiap
OpTanblk A3ust aiiMarbl enjiepi apachlHIa [a, OJapiblH KOpIIiIepiMeH ¢ THIMAI BIHTHIMAKTACTHIKTBIH
JOCTYpIi HBICAHAAPBIH TYCIHAIpYre MYMKiHAIK Oepemi (reorpadusuiblk OpHBI, OpPTaK Myjzenepi, e3apa
OpEKEeTTECY TETIKTEpiH KaJIbINTACTBIPY JkoHE T.0.). Makajla COHbIH/A aBTOPJIAP TAJIAHFAH MAceeliep XKoHe
OHBI MICHTY/[iH MYMKIH O0JIIapbl TYPajbl ©3 TYXKbIPBIMJIAPbIH YCHIHFAH.

Kinm cesoep: Opranblk Asus, 6actama («benpey xone JKom»), Kellik, HHQPaKypBUIBIM, TPAH3HT, I3,
TaceiMaiiay, mocenenep, KXP.

F.T. Kukeyeva, D.K. Zhekenov, A.K. Ordabayev, A.M. Abdikamal

Problems of realization of «Belt and Road»
initiative in Central Asian countries

The article is devoted to the study of the problems of cooperation in the field of transport infrastructure
between the PRC and the countries of Central Asia. The implementation of the Chinese «Belt and Road»
initiative can strengthen the role of Central Asia as the main transport hub of Eurasia and lead to the
formation of a new architecture of the world economy in this space. Authors of the article aim to identify
risks and analyze current problems, the solution of which is necessary for the effective implementation of the
objectives of the Initiative. The importance of a comprehensive study of the development of transport
corridors in Central Asia, as well as the interests of regional and extra-regional powers in their development,
is determined by the possibility of these processes influencing the balance of international relations in the
future. The problems of the article are considered through the prism of the theory of sustainable development
and «new regionalism». These theories make it possible to explain the traditional forms of effective
cooperation, both between the countries of the Central Asian region and with their neighbors (geographic
location, common interests, the formation of interaction mechanisms, etc.). At the end of the article, authors
present their conclusions about the analyzed problem and possible ways to solve it.

Keywords: Central Asia, Initiative (“Belt and Road”), transport, infrastructure, transit, corridor,
transportation, problems, PRC.
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Development of cattle breeding of the Kazakh steppe
in the XVIII-XIX centuries in the works of Russian travelers:
historiographic analysis (on the example of Semirechye)

The article deals with the actual problem of the development of traditional livestock breeding of the Kazakh
people in the works of Russian travelers of the XVIII century. The materials were obtained from primary
sources on the basis of the works of Russian travelers, researchers, and from the results of academic expedi-
tions; the study provides a historiographic and a source study analysis of the process of the formation of no-
madic and semi-nomadic cattle breeding. The author of the article found out that the development of nomadic
cattle breeding of the Kazakh people is influenced by local natural and climatic factors. Also analyzes region-
al features of the Kazakh steppe economy, which is based on the works of Russian travelers. As a result of the
materials of the I and II academic conferences, works were analyzed and conclusions were drawn about the
development of traditional animal husbandry of the Kazakh people. Information about cattle breeding in the
journals of officials of the Russian Empire is also analyzed. This study presented the works of Russian travel-
ers and researchers of the XVIII century.

Keywords: Kazakh steppe, Kazakh people, Russian travelers, officials, animal husbandry, natural and climat-
ic factors, academic expeditions.

Introduction

It is known, that the natural and climatic factors of Kazakhstan have a special place in the formation of
the development of animal husbandry of the Kazakh people. Because, the main feature of land use and live-
lihood was animal husbandry almost for three centuries. Our people were mainly engaged in seasonal migra-
tion.

The traditional system of seasonally migration of pastures, such as “kuzdik, kystau, kokteu, zhailay”
has been established due to the peculiarities of living conditions. Mountain gorges and snow-covered areas
were used as winter pastures (“kystau”), and autumn and spring pastures (“kuzdik and kokteu”) were mostly
located in areas with rapid snowmelt. Features of the geographical environment of the Kazakh land also de-
termined the food composition of livestock. The proportion of sheep, horses, cows and camels was not uni-
form.

There are two types of traditional animal husbandry in the Kazakh region. There are: nomadic and
semi-nomadic livestock. The first type of nomadic animal husbandry is concentrated in areas with low natu-
ral fertility of plants in the local natural and climatic conditions, without reservoirs, mostly in desert areas.

Due to the regional peculiarities of the Kazakh steppe, nomadic animal husbandry was formed on the is-
land of Mangyshlak, in Ustyurt, in the Aral Sea region. Semi-nomadic animal husbandry developed mainly
in the East and North-East Kazakhstan regions of Kazakhstan, in the Kosozen region.

The writings and works of Russian travelers and researchers of the XVIII century are among the most
important data on the economic history of Kazakhstan, as they reflect the various aspects of the socio-
economic situation in the Kazakh steppe.

Methodology and research methods

Comparative, systematic historical methods of analysis were used to demonstrate the methodological
basis of the study. Analytical analysis was used in the analysis of the works of Russian travelers. At the same
time, the method of comparative data analysis was not left out. In addition, the methods of logical analysis,
analysis and synthesis, historical-systematic methods were used, and the modern significance of the
works of Russian travelers and researchers of the XVIII-XIX centuries was revealed. The researches of the
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XVII-XIX centuries are analyzed in the description of their works. Their significance was assessed through
data analysis.

Results and discussion

There are historical and ethnographic scientific works on the Kazakh people in Russia, published in the
pre-revolutionary period. The first information about the life and culture of the Kazakh people appeared in
the XVIII century. This is the work of S. Remyozov [1], I. Sievers [2], G.F. Miller [3], I.P. Falk [4],
I.G. Georgyi [5], P.S. Pallas [6], .G. Andreev [7], P.I. Rychkov [8], N.P. Rychkov [9] and other works of
scientists.

These authors-scientists, researchers, travelers have collected extensive ethnographic material on the
tribal composition, economy, material and spiritual culture of the Kazakh people, and the area of settlement.
These data mainly form a database of Kazakh ethnography of the XVIII century [10].

One of the earliest researches of the XVIII century is S. Remezov’s “Drawing book of Siberia”.
It contains valuable information about the ethnic territory of the Kazakhs of the Middle Zhuz, nomadic live-
stock [1].

In addition, the work “History of Siberia”, published in 1750 by historian G.F. Miller, requires
a research. Although the second volume of this research mainly identifies the social and political history of
the Kazakh region, it reflects the nomadic life of the Kazakh people. He used Siberian chronicles about the
origin of the Kazakh people [2].

Russian Academic Expeditions to study the Kazakh land began to be organized in the XVIII century.
Prominent representatives of the I Academic Expedition, as I.P. Falk, P.S. Pallas collected valuable infor-
mation about Kazakh ethnography. For the first time they described the culture, life, economy and social sta-
tus of the Kazakh people.

I.P. Falk, a Swedish healer by origin, collected information about the ethnography of the Kazakh people
in Russia. In the middle of the XVIII century he conducted expeditions to the Astrakhan and Orenburg re-
gions, Western Siberia and the Southern Urals. His works are valuable in that they provide a detailed de-
scription of animal husbandry in the information about the material culture of the nomadic population [4].

He left the following information about the development of animal husbandry of the Kazakh people:
“The main type of Kyrgyz household is animal husbandry. They have a large number of livestock. Horses
play a key role in animal husbandry. Along with horses, sheep also have a special place. Their meat is used
in everyday life and it is the main food” [12].

In his fundamental work: “The main type of Kyrgyz household is animal husbandry. They have a very
large herd. They have a large number of livestock species. The following information was left regarding the
four types of livestock:

1. Horses are their main species. They calculated their wealth with horses. The Kyrgyz people, like the
Bashkir people, are fully committed to horse breeding. A family with only 50 horses can live well.
The “laborer” themselves have 2,000 horses out of 1,000. It is sold to Bukhara residents at a high price. In
rich and powerful people, from 5 to 10 thousand herds of horses graze.

2. Camels are owned by almost all Kyrgyz, mostly with two-humped camels. They use the one-humped
camel because it can withstand heavy roads and travel long distances without food. That is why they are
often used by Bukhara and Khiva caravans. Two-humped camels are large, fleshy and resistant to severe
frosts. They feed on large amounts of grass. Camels are used by Kyrgyz for movement. All yurts are loaded
on camels. Horse milk is called “koumiss (kymyz)”. An adult camel carries a load of 40 pounds. One camel
gives the skin of 4 sheep. Their meat is the most delicious and nutritious.

3. Kyrgyz do not own large amounts of cattle. They are constantly in the pasture and mow special grass
for them. They learned to keep them on pastures from Kalmyks and Bashkirs.

4. Their sheep are the big ones. They graze all year round. Sheep are used in everyday life like horses.
Their meat is used in everyday use. The skin is short, mainly used for making felt. Sheep are sheared twice a
year. It basically sews a winter coat from sheepskin and brings it to Orenburg.

5. Goats are kept in the same herd with sheep. Do not use their skin. They are brought to Orenburg in
large quantities [2;124-126].

The researcher also related the additional profession of the Kazakhs in his work: “Kyrgyz people are
engaged not only in cattle breeding, but also in hunting. Their most interesting activity is eagle hunting. They
buy an eagle from Orenburg for 6-7 soms” [2; 128].
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Participant of the II Academic Expedition in the works of German physician, chemist, naturalist,
traveler Georgyi: “The life of all Kyrgyz is connected with nomadic life. They live in mobile yurts and move
around for livestock. In nomadic life, they move with their herds to the northern regions in summer and to
the southern regions in winter. Hunting and fishing are complementary occupations, while agriculture is
often practiced on fertile land” [5; 111 ].

The work of this researcher provides the following information about four types of livestock:
«Herds consist mostly of horses, cattle, sheep and lambs. They are used for food and clothing. Ordinary
people can have about 50 or 30 horses, half cattle, 100 sheep and a few camels. The Middle (Orta) Zhuz has
10,000 horses, up to 300 camels, and 3,000 to 4,000 head of cattle. There are also 20,000 sheep and more
than 1,000 goats. There are rich people with more than 5,000 horses in the Lesser (Kishi) Zhuz” [5; 115].

One of the participants of the II Academic Expedition, an outstanding representative, Doctor of
Medicine, Academician of the Imperial Academy of Sciences of Russia, Peter Simon Pallas, in 1769 traveled
the Kazakh land from Orenburg, Urals, Western Siberia, Irtysh to Semipalatinsk. As this is the first
expedition to comprehensively study Kazakhstan, it has a special value in reporting on the culture, economy
and life of nomads [6].

As a result of the expedition, P.S. Pallas’s study “Journeys to different provinces of the Russian Em-
pire” was published. He noted that the Kazakh people’s livestock depends on natural and climatic factors,
and gave the following information about animal husbandry: “The main wealth of the Kyrgyz is animal
husbandry, a large number of horses and sheep. Due to the small number of camels and cows, it is difficult to
provide enough food for the winter” [6; 581].

Regarding the four types of livestock, P.S. Pallas said: «Kyrgyz horses are similar to the horses of the
Kalmyk people, but they are larger. They are wild, fast, and search for food all winter long. They divide the
horses into herds and leaves one horse from each herd” [6; 582-583].

According to Russian Academic Expeditions, the main household activity of the Kazakh people is
nomadic animal husbandry. Pallas’s work considers that the type of household of the Kazakh people depends
on natural and climatic factors. Falk’s work identifies four food animals.

Valuable information about the development of animal husbandry of the Kazakhs of the Middle Zhuz,
which was part of the Russian Empire, is reflected in the work of engineer, officer of the Central Staff
I.G. Andreev “Description of the Middle Horde of Kyrgyz-Kaisaks”. Not only the household of the Kazakhs
was written in his work, but also about the culture and life of the nomads have seen at the Siberian archival
documents. In the section of his work on handicrafts and trade: “Recognized as the first and main craft, they
build their houses from thin fibers. Blacksmiths make knives, we, spears, bows. Coppersmiths make whips.
Marzhan makes various beads, as well as women’s hats. In summer, they ferment koumiss and make wine,
dig a hole on the shore and put a big cast-iron pot. In a cast iron pot, soap is boiled and food is made.
The soap is black and hard like a stone” [7; 38].

In the works of travelers of academic expeditions of the XVIII century there is a conclusion that the
main type of economy of the Kazakh people - animal husbandry. In addition, the four products determine
the specifics of livestock. Horses, camels and cattle, and Kyrgyz sheep determine the features and
importance of life.

Kazakhs also talk about the benefits of hunting and other industries, in addition to livestock.

The difference between the female and male occupations in Falk's labor was that the various food were
derived from cattle; butter, cheese, and the types of koumiss. It also determines the technique of processing
animal skins.

Valuable information on the development of animal husbandry in the Kazakh steppes can also be
found in the works of officials who worked in the administrative service in the Orenburg region. Valuable
information about the development of the Kazakh people, which was part of the Russian Empire, is directly
related to the activities of the official of the Orenburg administration, a prominent diplomat A.l. Tevkelev.
His activity was carried out in the Orenburg province, on the north-western border of the Kazakh steppe.
He was recognized in the region not only as a diplomat and official, but also as a scientist who studied the
history, culture and social situation of the Kazakh people. His study “Journal on Kirghis-Kaysak affairs of
1748 contains valuable ethnographic data from 1731-1759 years. This work often provides information
about the Kazakhs of the Lesser (Kishi) Zhuz. Therefore, his work is as valuable as P.I. Rychkov’s research.
A.L Tevkelev gives the following information about the traditional livestock of the Kazakhs of the Orenburg
region: “All their wealth is in the possession of horses and sheep. In order to keep livestock in everyday life,
they make the necessary knives, iron pots, horse equipment” [12; 388].
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In the study of the history and ethnography of the Orenburg region, a member of the Russian Academy
of Sciences, a participant in the Orenburg expedition, a well-known scientist P.I. Rychkov has a special
place. One of his main works is “Topography of Orenburg”. It contains the first geographical, historical and
ethnographic data about the Kazakh steppe. In his work, P.I. Rychkov showed the integration of the people
of the Lesser (Kishi) and Middle (Orta) Zhuz into the Russian Empire, the development of trade, economy,
migration and tribal structure. He provided detailed information about the migration system, showing the
peculiarities of the development of animal husbandry of the Lesser (Kishi) and Middle (Orta) Zhuz [13].

Rychkov’s research contains valuable information about the level of livestock development of the
Kazakhs of the Lesser (Kishi) and Middle (Orta) Zhuz. Between 1769-1770 years, he traveled to the Ural
region of the Russian Empire. Nikolai Rychkov, P.I. Rychkov’s son, wrote a book on the history and ethnog-
raphy of the Kazakh people, “Diary of the voyage of Captain Nikolai Rychkov’s across the Kyrgyz-Kaisaks’
steppe, 1771”. This work contains valuable information about the geography of the Kazakh land, the life of
the Kazakh people, customs, traditions, marriage, martial arts, animal husbandry, agricultural development,
religion. Information on the livestock of the Kazakh people is based on the work of Pallas: “Among the Kyr-
gyz there are many rich people with large livestock. One family has up to 20,000 horses and a large number
of sheep. Large herds do not require their hard work, as horses and sheep feed on fertile grass in summer and
winter” [9; 30].

It is known that in the XVIII century the administration of the Russian Empire considered the territory
of Kazakhstan as a transit zone for trade and close ties with the Central Asian Khanates. Therefore, special
envoys were sent to the Kazakh region and the Central Asian Khanates. The main task of this diplomatic re-
lations was to create favorable conditions for the Russian people at the expense of the trade market of the
Central Asian Khanates (Tashkent, Bukhara, Kokand and Khiva Emirates). The ambassadors also collected
ethnographic information about the Kazakh people and the geographical location of the Kazakh steppe. The
information gathered through the Russian ambassadors to Central Asia is valuable because it provides infor-
mation about the life, customs, culture, economy and way of life of the Kazakh people. Yakov Petrovich
Gaverdovsky, who went to Bukhara as a Russian ambassador in 1803, left a manuscript with two parts on the
geography, history and culture of the Kazakh people, entitled “Review of the Kyrgyz-Kaisak steppe”. This
manuscript was published only during the years of independence through the program “Cultural
Heritage” [14].

Demonstrating the development of animal husbandry in each region of Kazakhstan Y.P. Gaverdovsky
said: “Kazakhs along the Syr-Darya and the Aral Sea are not fully engaged in animal husbandry. Most of the
population traded with the people of Khiva near the Aral Sea. They do not sell their property to Russia.
The Kyrgyz here live in luxury, allowing poverty, looting, trade caravans, and hostage-taking™ [14; 36].

In addition, the following information is given in connection with the types of livestock in
Gaverdovsky’s work: “For the Kyrgyz, camels are one of the most important food animals. They feed on
salty grass. They can live without water for up to 5 days or more. They are also needed for heavy transporta-
tion. Felt is used to cover houses from their skins. These types of livestock are very dangerous as other live-
stock species. The land for the types of livestock is loamy, black soil, suitable for agriculture” [14; 50].

Now we consider that the development of animal husbandry in the Semirechye region, which is part
of the Governor-General of Turkestan, is associated with everyday life. The following information is giv-
en in the works of Russian researchers: “If the Kazakhs could, they would turn the whole world into
a pasture” [15].

The traditional animal husbandry of the Kazakh people is based on nomadism, and in their centuries-old
practice, a “migration zone” has been formed depending on the season. The whole field area is divided into
seasonal “kuzdik, kystau, kokteu, zhailay” pastures. Livestock grazed on natural pastures in all four seasons
of the year. Each tribe or rural area annually moved along the paths formed by their ancestors, stopping at a
certain well, along a river, and they followed the tradition of migration within a certain geographical area.

Geyer, who served as a royal official, wrote in his book “Turkestan” that there was a famine in the
Semirechye region, which severely affected the development of animal husbandry, and that the local popula-
tion was forced to switch to agriculture. We can learn about it in the following: “And then comes the terrible
scourge of cattle breeding — “Zhut”, i.e. death from lack of food. After such years, the rich Kyrgyz turn to
niches, take up the plow” [16].

At the same time, we can show that the population was forced to settle down. In addition to the works of
military officials who served in tsarist Russia, it is worth mentioning Fedorov, one of the scientists who
conducted a military-statistical study of the Turkestan military district in the early twentieth century.
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Fedorov’s study “Military-statistical description of the Turkestan military district” identified the features of
horses in the livestock of Zhetysu region: “At present, the Semirechye Kyrgyz horse is a small outbred horse
completely unsuitable for artillery (except for mountain) and cavalry. However, it is distinguished by its
strong constitution and endurance, freely remaining without food for a day, and horses raised in the moun-
tains are indispensable for moving along mountain paths, where steppe or stable horses turn out to be com-
pletely useless and even dangerous” [17].

Apart from the Russian Geographical Society, manuscript diaries left by military officials are kept in
special collections of Central Staff officers. Mikhail Vasilyevich Krasovsky in his works has sufficiently
analyzed the geographical and statistical data collected by Russian officials, in particular, the officers of the
General Staff, which showed the level of development of animal husbandry in Zhetysu region. According to
the author, the peculiarities of the types of livestock in the livestock of the Kazakh people were identified by
M. Krasovsky’s work “Materials for the Geography and Statistics of Russia, Collected by Officers of the
General Staff. The region of the Siberian Kyrgyz” and it is described as follows: “These include mammals:
sheep, horses, large and small ruminants, camel, cat, and birds: goose, duck, chicken, turkey, pigeon, crane,
eagle, falcon and kite”.

1) The Kyrgyz sheep belongs to a simple breed; it differs from the Russian sheep by its large growth,
strong constitution, coarse, hanging hair, mostly reddish in color, fleshy and a significant amount of fat,
which accumulates mainly towards the back by a large growth, which is called a fat tail.

2) Kyrgyz horse of small stature, the highest 2 arch., 1 vert., short neck, head down, prevailing nest suit
and red.

3) The camel found in the area belongs exclusively to the Bactrian species; if in the south of the steppe,
among some rich Kirghiz, one-humped camels are found, then no more than one, two per hundred, which is
why these individuals are valued almost twice as compared to ordinary camels.

4) Kyrgyz bulls and cows differ from Russians in smaller size, but greater strength of constitution and
the same tolerance as the rest of the steppe cattle [18].

One of the peculiarities of Krasovsky’s work is the distinctive features of the type of animals in the
Semirechye region. This is especially valuable as evidence in determining the specifics of animal husbandry.

Conclusions

In conclusion, the works of Russian travelers, officials, diplomats, scientists of the XVIII-XIX
centuries are considered as one of the most important facts in the study of traditional culture of the Kazakh
people. The main value of ethnographic data lies in its independent coverage of the policy of the Russian
Empire. The data of the academic expedition provide detailed information about the development of
traditional animal husbandry of the Kazakh people, as travelers who came to the Kazakh steppes on a special
route were aimed at studying the geography, ethnography and history of the Russian Empire. Officials in the
Russian Empire, on the other hand, wrote only brief information about traditional animal husbandry. The
ambassadors, who came to Kazakhstan from the imperial side, considered the Kazakh steppe as the main
transit zone for trade with the Russian Empire and the Central Asian Khanates, and stressed the importance
of the types of livestock in trade. The work of Russian travelers and researchers on the level of livestock
development in Zhetysu region provides a lot of information about the development of nomadic livestock,
the formation of the migration system, the forced migration of the local population from nomadic to
sedentary farming.
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A.A. KykeroBa

XVII-XIX racbipaarbl Ka3ak JAJaCbIHAAFbI MAJ HIAPYAIIbLIBIFBIHBIH 1aMYbI
OpPBIC CAAXATHIBLIAPHIHBIH eHOEKTePiH/ie: TAPUXHAMAJIBIK TAJ1ay
(Kericy eJikeci MbICAIBIH/IA)

Makanana e3exti macese peringe XVIII raceipaarsl opbic casixaTIibUIapbl eHOSKTEPiHAeri Ka3aK XalKbIHBIH
JOCTYpii MaJl IIapyallbUIBIFBIHBIH AaMy YpIici KapacTeIpbUFaH. Martepuanmap OipiHIN Jepekke3nepicH
OpBIC CasXaTIIBUIAPBIHBIH, 3€PTTECYLIUICPIHIH eHOeKTepl, aKaJeMMSUIBIK SKCIICAUIMSUIApABIH HOTIDKeNIepi
HETI3IHJIe aNbIHABI, 3epPTTeyAe KOIIMeTl OHE JXapThUIail KeIlmeni Maj [IapyallbUIBIFBIHBIH KalbIITacy
YpAiciHe TapuXHaMABIK JKOHE JepPEeKTaHyJBIK Tajjay *Kacaaasl. Makaia aBTOpPBI Ka3aK XaJKbIHBIH KOIIIIeli
MaJl [apyallbUIbIFBIHBIH JaMybIHA JKEPriliKTi TAOMFU-KIMMATTHIK (aKTOPJIApIbIH 9CEP CTKCHIH aHbIKTaraH.
OpbiC  casxaTUIBUIAPBIHBIH ~ €HOeKTepi Heri3iHae Ka3ak Janachl IIapyallbUIBIFBIHBIH — afMaKThIK
epekiuernikrepine Tannay »kacarad. I sxoHe II akaneMMSUIBIK 3KCIEAMLUS MaTepHAIIapbIHBIH HOTIKECIHIE
JKapBIKKa LIBIKKAH eHOSKTep TallIaHbIll, Ka3aK XaJKbIHbIH JSCTYDJIi Mall LIapyallblUIbFbIHBIH JaMYybl Typajibl
KOpHITBIHABI 0if Oepinren. CoHbIMeH Katap Peceil MMIepHsCH IIEHEYHIKTEpIiHIH >KypHAIZAPBIHAAFEl Majl
[IapyallblIbIFGl Typajbl SKa3bUIFAH aKapar >KaH-)KaKThl 3epTTENreH. ATajIMBII 3epTTey TaKbIPHIOBIHAA
XVIII raceIpaarsl OpbIC casxaTIIbIIaphl MEH 3epTTEYIIUIEPiHIH YCHHBUFAH eHOeKTepi KYH/BI AepeK OOJIbI
TaOBUIA/IBL.

Kinm cesdep: xa3ak Janachl, Ka3ak XaJKpl, OPbIC CasxaTLIbUIapbl, LICHEYHIKTEp, Mal IIAPYyallbUIBIFI,
TaOUFHU-KINMATTBIK (PAKTOP, aKaAEMHSIIBIK SKCIETUIHATIAP.

A.A. KykeroBa

Paszeutne ckoroBoacrBa kazaxckol crenu B XVIII-XIX BB.
B TPYAAaX PYCCKHUX MyTelIeCTBEHHUKOB: HCTOPUOrpaduIecKuidl aHAIN3
(na npumepe Cemupeubs)

B cratee paccMoTpeHa akTyanpHas MpoOsieMa pa3BUTHS TPAJULHUOHHOTO XMBOTHOBOACTBA Ka3aXCKOT'O
HapoJa B TpyJax pycckux myremecTBeHHHKOB X VIII B. Martepuans! ObUTH HOOBITE U3 IEPBOMCTOYHUKOB Ha
OCHOBE 3aIlUCOK PYCCKUX ITyTEIIECTBEHHUKOB, MCCIIEA0BATENEH, Pe3yNbTaTOB aKaJeMUYECKUX JKCIECIULIU.
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B uccienoBanuu npoBeleH UCTOpHOrpadUHYEcKuil 1 MCTOYHUKOBEIUYECKUH aHAIU3 Mpoliecca CTAHOBIICHHS
KOUYEBOTO M TMOJIyKOUEBOTO CKOTOBOJCTBA. ABTOPOM CTaTbH YCTAHOBJICHO, YTO HAa Pa3BUTHE KOYEBOTO
CKOTOBOJICTBA Ka3aXCKOrO HapoJa OKa3blBAIM BIIMSHME MECTHBIE NPHUPOJHO-KIMMATHYECKUE (AKTOPHI.
W3ydeHs! pernoHaibHBIE OCOOEGHHOCTH XO3fiCTBA Ka3aXCKOH CTEINM HAa OCHOBE TPYJAOB PYCCKHX
myTenrecTBeHHNKOB. Ha ocHoBanmm Mmarepmanos I- um II-if akamemmdeckux KkoHdepeHIuil BbIpabOTaHBI
BBIBOJIbI O Pa3BUTUU TPAJULIUOHHOIO )KUBOTHOBOJICTBA Ka3aXCKOI0 HAPOJA.

Kniouesvie cnoea: ¥a3zaxckas CTeIb, Ka3axXxCKHH HApoJ, PYCCKHE MYTCIICCTBCHHUKH, YWHOBHHKH,
JKUBOTHOBOJCTBO, IPUPOIHO-KIMMATHUECKUH (PaKTOP, aKaJeMUUYECKUE IKCIICTULINH.
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Background

Trafficking in persons is a grave violation of human rights. Every year, thousands of men, women and
children fall into the hands of traffickers, not only in their own country but abroad as well. Almost every
country in the world is affected by trafficking, whether as a country of origin, transit or destination for vic-
tims. Human trafficking is a heinous crime involving exploitation of a person through force, fraud or coer-
cion for the purposes of forced labour, involuntary servitude or commercial sexual exploitation. It is a hu-
manitarian concern for Governance, International Institutional Collaboration and Law. UNODC, as guardian
of the United Nations Convention against Transnational Organized Crime (UNTOC) and the Protocols there-
to, assist states in their efforts to implement the Protocol to ‘Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Per-
sons’ referred to as the ‘Palermo Protocol’. The Trafficking in Persons (TIP) report annually measures the
government efforts across the 3P paradigm of prosecuting traffickers, protecting victims, and preventing the
crime [1] (US Dept of State, 2017).

Research [2; 3] (Miko, 2007; Dutta, 2015) reveals that disasters reinforce, perpetuate and increase gen-
der inequality, making bad situations worse for the women. Trafficking becomes easy under such situations.
When disaster occurs, it hits hard especially to those who have a poor socio-economic profile, leading to
completely different outcomes even for demographically similar communities. Thus the most vulnerable
groups suffer the maximum. If mitigation and preparedness plans ignore the ‘Sendai Framework’ of 2015
and ‘Disaster Management Act’ of 2005, the Sustainable Development Goals will be a difficult task to be
achieved. Several international organizations (UNDP, IUCN and UNISDR) have now come together to syn-
ergize their effort towards this regard. The World Health Organization (WHO), has also expressed concern
over the vulnerabilities especially in situations where children get separated from their families and liveli-
hood options start to deplete for men and women post-disaster. This creates an ideal situation for traffickers
to prey upon. In fact, a ‘protection vacuum’ gets created particularly for the children [4] (Samuels, 2005;
WHO, 2005). Traffickers wait for such golden opportunities to target orphaned children and those in search
of livelihood options. Such cases are rampant and frequently witnessed in countries that have been hit by a
natural calamity, as for example in Indonesia, Maldives and many others, impacting the most vulnerable
ones like migrants, children, job seekers and the poorer families. As a result, disasters create targets for ex-
ploitation and enslavement [5] (CdeBaca, 2010). The magnitude of the disasters’ impact is determined by the
level of social and economic inequalities that prevail in that particular area. Undoubtedly those who reel un-
der abject poverty and live at the tail end of all development policy gets hit the hardest. Hence disasters actu-
ally further magnify the existing social inequalities resulting in a vicious cycle of disaster risk and inequality.
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Mahatma Gandhi’s philosophy of taking the last one in the last village along, and ‘leaving no-one behind’
further emphasizes to ensure that the poorest and at-risk groups are prioritized for disaster prevention and
response. This is possible when the Disaster Risk Reduction (DRR) plans are developed through the partici-
pation of women, youth, senior citizens, persons with disabilities amongst other groups within the communi-
ty, their capacities being critical in achieving strong DRR outcomes.

Traffickers are generally successful in a climate of weak law enforcement and economic hardship [6]
(Finn, 2016). Studies and field based research [7; 8] (Dutta, 2011; Dutta, 2010) show how Maldives, Tajiki-
stan, Nepal, India, Bangladesh, Sri Lanka and other parts of the world have been a victim of sexual exploita-
tion, labour trafficking, agricultural workers and domestic servitude during a natural disaster. The after ef-
fects of which lasts a lifetime as compared to property damaged or even lives lost. Maldives is a typical ex-
ample of labour trafficking following the disaster of Tsunami where one third of the entire population con-
sists of immigrants mostly from India and Bangladesh [3] (Dutta, 2015). In 2004, following the Tsunami,
voices were raised by a number of non-governmental organizations expressing concerns and reports that
stated disturbing and negative trends such as vulnerability to sexual violence, exploitation, and trafficking [2]
(Miko, 2007).

Unfortunately, there is a dearth of empirical data on trafficking — not only after a disaster but prior to it
as well. Closer to home, South Asia has been a source, origin and destination for trafficking at various vul-
nerable points such as the borders where trafficking of women and children are most common. Many of the
jails of India, Bangladesh and Pakistan are full of such trafficked victims, who are not claimed by anyone as
in most cases their families back home are eliminated during the disaster. The lack of empirical data has been
the biggest hurdle in analysing the trend pattern between human trafficking and natural disasters. Where data
exists, the capacity to assess and analyse is lacking among the stakeholders. Several studies undertaken earli-
er suggest how mass scale women from Murshidabad in West Bengal had landed up in the brothels of
Sonagachi in Kolkata during floods on an annual basis [7] (Dutta, 2010). This corroborates with the macro
level data that according to the Census of India, 2001, the age specific sex ratio for the particular age group
10-24 was alarmingly low particularly for districts such as Murshidabad, Kishanganj, etc in comparison to
the other age groups [7] (Dutta, 2010).

Excavation of Hidden Facts

As the world strives to meet a U.N. goal of ending slavery by 2030, anti-trafficking advocates believe
that technology tools could possibly turn the tide in the global drive to end a trade estimated to control 40
million people and generate annual profits of $150 billion. Let’s not forget that there has been a rising inter-
net use to the tune of at least 4 billion people (around half the world population), who are now online users
as per 2018, in comparison to 2.5 billion in 2012. This implies more potential victims and a larger pool of
possible customers [9] (Kemp, 2019). A survey of underage sex trafficking victims, reveals 3 out of 4 had
been advertised online [10] (Digital Reasoning, 2017). The various goals under the Sustainable Development
Goals (SDG), also highlights the role of technology and its transfer as a key means to enhance cooperation.
The Sendai Framework has also clearly stressed upon the role of technology resulting in the 2019 High Level
Political Forum, that was organized on ‘empowering people and ensuring inclusiveness and equality’ [11]
(UN SDG, Knowledge Platform, 2019).

The world community is beginning to accept that technology can play a key role in keeping up the
speed with major criminal networks and tackling human trafficking, civil servants, companies and charities
as put forward in an OSCE - Europe's security watchdog event in Vienna. Technology has arrived at a time
when investigators need to navigate a newly chaotic underworld. It has opened up vast opportunities in creat-
ing new avenues. Technologies like, Artificial Intelligence (Al) and Machine Learning (ML) have been ad-
dressing global challenges in the field of disaster resilience, urban development, education and governance.
Al not only plays an important role in crisis management, humanitarian aid but also in areas such as risk re-
duction from natural and man-made disasters. Undoubtedly open and accessible data enhances transparency
to usher in economic growth and supports decision making through strategic guidance for policy makers.
These machine learning tools also work to pin down the crime from every angle, such as finding victims,
following money trails, identifying the routes and various halt points and in confronting traffickers. What
they can do in seconds would take investigators months or even years - most of the times with the result that,
they never get to it at all. When one talks about a trafficked child who is being abused and raped daily, re-
ducing the time to reach the location is of extreme significance. Al has been able to transform the human
rights space and encourage civilian participation in the fight against human trafficking. During a disaster a
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common tactic that pimps use is getting the child hooked on to addiction of some kind. They keep the victim
dependent on them either by getting them addicted to drugs or depriving them of food and basic comfort.
Al also makes the conviction process of the traffickers easier, as the victim does not have to face the culprit
face to face while giving her/his witness. It helps the victim to recognize and identify the culprit without hav-
ing to stand before the culprit, which scares them off and often result in their not coming to the witness box
at all.

Purpose

The present paper attempts to highlight the inter links between human trafficking and use of technolo-
gy. It emphasizes the need to incorporate machine language and other technology tools to secure a greater
grasp of identifying faces and routes that the trafficker adopts. The paper focuses on how Al provides an in-
creased access to safe spaces following a disaster that forces people to move out in search of alternative live-
lihoods.

Modern Day Technology

Al when combined with other technological solutions becomes even more valuable. Researchers in the
US developed an Al solution that could assist in uncovering the location of sex trafficking victims. The Al
engine, identified several hotels based on a database of more than one million images taken from several
thousand hotels around the world. When a photo of a victim is identified, the engine compares the image to
those in its data set to pick out the location of the specific hotel room concerned. The Al engine utilizes
things like furniture, color schemes, artwork on the walls and bedding to identify the hotel in question. The
engine reportedly has a high success rate in identifying the correct hotel. With a vast majority of underage
victims of sex trafficking being advertised online, featuring photos frequently taken in hotels, this technology
could become an essential tool in the fight against sex trafficking. Al technology solutions such as Hotels-
50K, Traffic Jam and others have a huge success rate.

The rise of Al solutions is transforming the way investigators approach human trafficking investiga-
tions. Other Apps like ‘Be My Protector’ and Al engines like ‘Hotels-50K’ are encouraging for the civilian
participation in human trafficking investigations. These technologies are smart enough to harness the power
of civilians and their smartphones in collecting information on behalf of the authorities. The role of investi-
gators thus evolves in a large manner. The newest challenge for many investigators, is basically not only
finding the data but understanding and interpreting it as well. Here again Al comes to the rescue offering a
solution. Technologies which allow investigators to be able to quickly filter through the masses of citizen-
gathered data further streamlines investigations.

Hotels-50K particularly has been useful in identifying the location of a known victim from a photo
while other Al and machine learning solutions have been used to identify potential victims. A branch of Ma-
chine Learning namely Stylometry, identifies language patterns in advertisements to identify an author. Once
a trafficker is detected, through Stylometry it is easy to reveal other advertisements written by the same au-
thor. It analyses word repetition, punctuation ad emoji which are used to identify the same human traffickers
who advertise multiple victims, despite the fact they advertise the victim under a different phone number and
email address. The results showed that the algorithm was highly successful in correctly identifying the author
from a data set in 90 out of 91 cases.

Another Al engine, Traffic Jam helps to identify runaways and missing people advertised online
through facial recognition software and geospatial analysis. A study by IBM, in conjunction with Western
Union and European authorities developed a cloud-based information sharing system. This detects suspicious
payments that may have transferred between traffickers for human trafficking victims. This information is
extremely useful to spot patterns and trends which, experts hope will prove useful in predicting human traf-
ficking payments before they occur. Reports from Spotlight users show that, law enforcement is identifying
more than eight kids per day on an average and 63% time is saved in their whole process for investigators,
who use Spotlight on a regular basis. Empowering law enforcement to collaborate beyond jurisdictions or
national borders, is a key to success in identifying victims who are moved frequently, or are broadcast in
Peer to Peer (P2P) on the dark web from a hidden location [12] ( Spotlight, 2017). The Blockchain’s digital
ledger technology, being tested to protect children in Moldova and workers in Coca-Cola’s sugar supply
chains has been extremely successful. The technology is part of a wider shift in policing human trafficking.
Human traffickers leave behind digital fingerprints that can be easily traced, while modern tech - from satel-
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lites and eye-scanners to blockchain and artificial intelligence (Al) - could all boost global efforts to eradi-
cate heinous crimes such as forced labour and sex slavery.

Among the ASEAN countries technology is being employed to combat human trafficking. Thailand
meanwhile is turning satellites to tackle forced labour among fishermen within its lucrative seafood industry.
In Malaysia in partnership with the NGO, ‘Tenaganita’, ‘Change Your World’ has been able to create South-
cast Asia's first app allowing any person to submit reports of abuses safely, anonymously and quickly to
proven reliable, experienced case workers. The app, ‘Be My Protector’, is the region’s first app dedicated to
combating human trafficking [13] ( Be My Protector, 2018). Amazingly Since April, 2018, it has received
300 reports from both victims of human trafficking themselves and from the common people who were of-
fering information on people they suspect of falling victim to human trafficking. According to Tenaganita’s
director, it is easier to look at the violations, the perpetrators, and thus identify the hotspots. Nevertheless at
the moment Tenaganita has had to use humans to coordinate with the victims to determine their location
based on noticeable landmarks that appear in the photos. Once the organisation is able to expand the app’s
capabilities in the future, the app will be implemented for the whole of ASEAN region. However, funding
remains the biggest hurdle for ASEAN countries. To meet this funding deficit and unlock the potential of Al
in the fight against human trafficking, business engagement is essential where the private sector can play a
major role. These tools have been utilized to detect children for sale on social media especially during the
Palu earthquake and Tsunami that hit Indonesia in Sept 2018, the sex workers that were trafficked through
Singapore and the trafficked Vietnamese brides in China.

Besides the high-tech in the fight against traffickers, there are measures such as Video conferencing
which is enabling trafficking victims to provide evidence remotely especially in instances of cross-border
cases in India, Bangladesh and Nepal. Other employment websites in southeast Asia are helping maids who
seek work abroad and avoid enslavement by abusive bosses. For example, a Filipino maid Genelie Millan
was abused, hit and treated like an animal by her first employer in Hong Kong. The discovery of one such
site had provided her the options for the first time in her working life. The tech against trafficking is a coali-
tion of technology firms, civil society groups and international institutions which had identified more than
260 anti-slavery tools including facial recognition software and artificial intelligence (Al).

Artificial intelligence and machine learning act as game changers. New technologies are altering the
way investigations into human trafficking are being conducted. These technologies are becoming more and
more citizen-driven investigations. Instead of investigators coming up against an information wall, modern
human trafficking investigator have at their disposal an access to masses of information. Tech helps crimi-
nals to evade detection in the offline world as they can plot and perform abuse from home - such as cybersex
child trafficking where sexual exploitation is broadcast around the world to paying customers. Besides the
internet giants, law enforcement agencies have now come forward in teaming up with banks, charities, tech
and data analysts to utilize diverse networks to identify and track the traffickers. Those financial institutions
in the United States and Europe that are required to report suspected illegal activity, are working together to
share data and develop software to spot and disrupt human trafficking indirectly helping the police to prose-
cute the crime. These virtual vigilantes aim to stop traffickers before people can get exploited, but even then,
the legal experts feel they may get obstructed from obtaining justice in case their self-gathered evidence is
proved inadmissible in court.

Nonetheless technology is not a silver bullet. Experts have stated about the difficulty of gathering legal
evidences against traffickers and the gaps existing in laws as regards trafficking. Social media aids recruit-
ment, stolen credit cards finance travel, victims can be monitored virtually and sold online before proceeds
are laundered — all of that electronically. Thus technology is no magic wand that one could wave and wish
for making everything get better. Neither is it an algorithm or an app that can eradicate human trafficking
from its roots. These are tech tools like a kitchen gadget, that are supposed to help people to do their job bet-
ter and faster. Notwithstanding that the slow and steady always wins the race. The slow grinding, day-in,
day-out work ultimately make a difference.

Double Edged Sword

Technology sometimes acts as a double-edged sword, which may benefit the traffickers as well as those
who indulge in criminal activities. Combatting human trafficking is like a game of cat and mouse. It has a
ballooning impact. If pressure is put on one part of the balloon, the air inside simply shifts to another part
and keeps moving around to safer places, based on where the pressure is least. Similarly, the digital analysts
feel it may simply drive away the slave masters to other websites. There are also fears that as the high-tech
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net closes in on traffickers, they simply get smarter. There is a need to innovate as quickly as the traffickers,
with deep learning, algorithms and facial recognition to predict and foresee the smart tactics. There is a fine
line that the innovators have to walk on. For every progression in investigation techniques, traffickers are
smart enough to devise equally novel methods to evade capture and continue profiting from their operations.
This high-tech leap leaves police and prosecutors chasing shadows in a virtual world as they strive to meet a
United Nations goal to end forced labour and modern day slavery by 2030. Where the law enforcement tech-
niques and capabilities are not as strong as they are offline, technology further pushes slavery into a darker
corner of the world! Experts doubt whether digital tools alone - from blockchain to satellites - can really help
in turning the tide as law enforcement, civil society, banks, businesses, and techies take on the traffickers,
particularly with modern day slavery now being regarded as a major global threat.

Human traffickers are often at least one step ahead of police. Unfortunately, the police lack in terms of
capability measures, such as computing expertise and experience, totally unfamiliar with modern tech and
are hindered by limited international cooperation to crack a case according to the civil society organisation.
In comparison to earlier times, fresh victims can be recruited, transported worldwide and trapped in slavery
in a short period that is within a few days. Police are barely able to react while victims get trapped with
lightning speed.

The U.N. statistics reveal that about 600 trafficking routes have been identified globally, in every region
of the world. This is an increase of almost a quarter between 2007 and 2014. According to the UN officials,
“Instead of lurking in malls, train stations, homeless shelters and brothels to find vulnerable people, traffick-
ers have a plethora of digital tools to target potential victims”. Billions of messages get posted and calls
made on a regular basis, through apps and websites like Facebook, WhatsApp, and Skype — this being the
ideal hiding place for traffickers. Whether it’s a place for car wash, or a construction site or a refugee camp,
modern slaves are hidden in plain sight all over the world. Different search and rescue tools fit different jobs.
Technology continues to be a small part of a much bigger effort. Recruitment is delayed because there are
too many players and no accountability. The Fair Employment Agency (FEA) offers a platform for employ-
ers and domestic helpers to connect directly. In such cases technology comes as a huge rescue in clearing up
and reducing the number of players. The FEA, has claimed to have made 2,000 connections since 2015, sav-
ing the workers” money to the tune of $3 million, that would otherwise have gone to recruiters. Multiple ac-
counts are used by the traffickers across the nations. Small amounts are transferred through banks which go
undetected according to an Israeli-based cybersecurity and big data analytics company called ThetaRay. An
investigation by the Global Emancipation Network (GEN), a tech anti-trafficking collective resulted in iden-
tifying about 1,000 traffickers online in 2018. However mere technology alone cannot save the whole world,
but it can help in assisting and improving the investigation conditions for those who are trying to save the
world. Nevertheless, despite all the growing international collaboration on anti-slavery laws, data and fund-
ing there is a deficit in law enforcement cooperation. Very often requests from poorer nations to the major
countries often get overlooked. There is lack of capacity and training to tackle crimes online, therefore it is
seldom that newer forms of trafficking get captured. With an enhancement in the slavery business day after
day due to impact of war and disaster, greed and inequality, there is a lingering fear among the experts that
technology has become an advantage for the human traffickers building an edge over those that are hounding
the culprits. The global spread of cheap, fast internet and surging smartphone ownership has taken slavery
into altogether a different height. Technology has helped in lowering the entry level of the bar of entry into
the criminal world ultimately turning the modern slavery into a vast expanse.

Indian Context

In Asia, video calls have been successful in revolutionizing the pursuit of justice in trafficking cases
across India, Bangladesh and Nepal, where survivors could go home after being freed or rescued and to testi-
fy via software such as Skype. In India the conviction cases of human trafficking are rare as most victims
turn hostile as they are forced to testify in court, face their abusers, and stay in a shelter throughout the gen-
erally lengthy trials. A victim from Bangladesh when questioned by the Indian authorities after rescue was
too timid and lied out of fear. On the contrary when the trial was in her own country, there was no fear. See-
ing the trafficker on the screen is much less of a stress for the victim in comparison to seeing them in person.
It is easier for her to identify on screen without any fear.

No doubt the region as a whole has made efforts to combat human trafficking. India at present is in Tier
2 of the TIP report [19] (US Dept of State, 2019), but estimating its exact magnitude and the severe lack of
information about data as regards the number of people victimized as well as the pattern of trafficking flow
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has left a void in its research, making the issue more complicated. Some estimates put the figure in millions
while others estimate a few hundred thousand to be on the lower side. Out of an annual 1 to 2 million wom-
en, men and children, that are trafficked worldwide, it has been estimated that around 225,000 of them be-
long to the SAARC region [15] (International Journal of Gynaecology & Obstetrics, 2006). During the past
thirty years trafficking for sexual exploitation alone has victimized some more than 30 million Asian women
and children. At present South Asia is witnessing an alarming trend of increasingly younger girls being traf-
ficked into the illegal flesh trade. The majority of trafficking in India, both trans-border and in country, hap-
pens for the purpose of sex work, and over 60% of those trafficked into sex work are adolescent girls in the
age group of 12—16 years [16] (UNDP, 2005). Among the worst factors that play a negative role is the lack
of implementation of the anti-trafficking laws. If at all laws are implemented, the punishments are not
enough to put a positive effect on trafficking sensitization programs for general public and specifically for
stakeholders. There is a severe deficit in providing resources for training, technical assistance and auditing to
ensure that trafficking is fully eradicated from their supply chains. However, South Asia has shown that with
modest amounts of funding and focused advocacy, targeting law enforcement could bring dramatic changes
in the response of ‘governance structures’ and an upgrading in the role of institutions for improving the over-
all situation. No doubt India has improved this year and has been put in Tier 2 rank from Tier 2 Watch list in
the 2019 TIP report but it needs to do more in order to maintain the position.

India is a source, destination, and transit country for men, women, and children who are mainly subject-
ed to forced labour and sex trafficking. The forced labour of millions of its citizens constitutes India’s largest
trafficking problem; men, women, and children in debt bondage are forced to work in industries such as
brick kilns, rice mills, agriculture, and embroidery factories. They are even trafficked out to countries like
Maldives, Sri Lanka, and other South Asian countries. The TIP report of various years states that ninety per
cent of trafficking in India is not only internal but are from India’s most disadvantaged social strata, includ-
ing those belonging to the lowest caste who are the most vulnerable. Children are often subjected to forced
labour in factories and as domestic servants besides being made to beg and work in the agricultural fields.
There are children who are forced to work in some areas as carpet weavers. Not only carpet weaving belts
but children have been found in the hybrid cotton seed plots of Gujarat. An increasing number of job place-
ment agencies lure adults and children for forced labour or sex trafficking under false promises of employ-
ment. Indian boys from Bihar are increasingly subjected to forced labour in embroidery factories in Nepal
(Trafficking in Persons Report — India: 2013). While men from Rajasthan have been trafficked to Maldives
as forced labour under false promises [3] (Dutta, 2015).

There have been instances of murders of two women from Uzbekistan. Thus hundreds of foreigners
who have been trapped in flesh trade in the national capital is not a secret anymore. Those who try to cheat
their Indian handlers are often thrashed and confined and sometimes even killed [17] (Shakti Vahini, 2015).
Unfortunately prostitution rackets also prevail in the capital as there are orders for the local police not to car-
ry out raids under the Immoral Trafficking (Prevention) Act without collecting enough evidence and permis-
sion from senior officers. Such orders were issued by senior officers from the Delhi Police, as a result of re-
ceiving regular complaints of corruption and harassment of sex workers by the policemen. Apart from Uz-
bekistan, the other preferred countries include Greece, Kazakhstan and Kyrgystan. Although there is no offi-
cial estimate, police say there must be around 2,000 women from these countries working in the capital. Cur-
rently, foreign nationals apprehended on charges of human trafficking are treated in line with the SAARC
convention.

According to Rishi Kant from Shakti Vahini, “foreign nationals come here on tourist visas as part of
dancing troupes and get into flesh trade. Traffickers are no longer gutkha-chewing, uneducated men and
women. They carry mobile phones, speak English and can be respected members of the society”. The probe
in such cases revealed, that traffickers are increasingly using technology to coordinate, swap and share in-
formation, move money, and yet remain anonymous. Therefore the probe agencies need to be prompt and
react in terms of upgradation in technology. Al can play a huge role in nabbing such culprits. Scientists be-
lieve that Al can help in identifying and rescuing child victims of sex trafficking.

Techniques like Google and Facebook are used to make a profit by understanding people - the way
they connect, their interests, what they might buy or the activities that they like to engage in. Those same
technique can be applied for data mining, text mining, often referred to as graph mining. Al that's being used
by the criminal traffickers can be used for legitimate and really profitable purposes and track these illicit be-
haviours.

62 BecTHuk KaparaHauHckoro yHvusepcuTeTa



Role of Technology in Combatting Human Trafficking

With the help of Al and other technology tools its possible to manage and make use of the large amount
of text data available in legal documents. This would come to the aid of other organization's work and help
the prosecutors build robust and stronger cases. The synergy of experts in all these fields need to come to-
gether and try to coordinate efforts so that people start working towards solution and not work in solitary
confinement. This alone will make a true impact on this crime and be able to identify victims at places where
they are missed, provide opportunities to leave and find safety, identify perpetrators, and look at the policies
in a coordinated manner.
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Monnupa [dyrTa

AaMm cayaacbIMeH Kypecy/aeri TEXHOJIOTUsIapAbIH PoJii

Keneiinminik — reHaepiik TEHCI3MIKTI HbIFaldTa OTBIPHIIN, SUENACPAiH JKaraailblH Hamapiatansl. OckHmal
JKarmainapaa ajgam caynmachl OHaiiFa corazpl. OKiHINIKEe opaif, agaM cayJachl >KOHIHAEC 3MIHMPUKAIIBIK
MaJiMETTep/iH KeTicneyi Oaiikanaapl. OHTYCTIK A3usl aaM cayJachlHbIH Maiiia OOJIFaH )KOHE OPBIH ajFaH,
COHBIMEH Karap oHeljep MeH jkac Oananmap cayiachkl KeH TaparaH aiiMak Oouiblll caHanajpl. Makanana axam
caynachl MEH TEXHOJIOTMsUIApbl KOJIIAHYIBbIH ©3apa OaililaHbIChIH aHBIKTAyFa YMTBUIBIC jKacayiibl. ABTOD
ajzlaM cayJachIMEH aifHAIBICATHIH XKeKe TYJIFaHbl )KOHE OHBIH MApIIPYTHIH aHBIKTAy YIIIH TEXHOJIOTHSIAP/bI
KOJITAHYIIBIH KAXKCTTUIITH Kepceremi. ABTOp TaOWFH amarTaH KeliH Al-miH Kayimnci3 kepiepre JaereH
KOJDKETIMAIKTI i31ecTipyre MYMKIiHAIK OepeTiHJiriHe yJIKeH Ha3ap aygapazipl, cebebi, amammap Oamama
TIPIITIK KO3iH i37eyre MoxkOyp. Al xkoHe 6acka TeXHOIOTHSIIBIK MIEMIIMASPAIH KOMET1 apKbUIbl 3aHHAMAJIBIK
KyKaTTapJarbl MOTIHAIK MAIIMETTEPIIH YIKEH KoJIeMiH OacKapyFa >kKoHe KOJlaHyFa 0oJabl.

Kinm ce30ep: xacaH[pl HHTEIUICKT, TEXHOJIOTHSIAP, aJaM cayAachl, MaliMeTTepai 6ackapy, uudpiik anem,
aJlaM cayJachl YIIiH OaraapiiaMaibiK KaMTY, MAIIMHAIBIK T
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Monnupa [dyrTa

Pogib TexHos10oruii B 00pn0e ¢ TOprosJieii J0IbMI

BencrBus ycunuBaroT, 3aKpeIUIIOT TeHICPHOE HEPABEHCTBO, YXyAIIas I0JI0KEHHE JKEeHIUH. B Takux curya-
IUSIX TOPTOBJIS JIIOABMH CTAaHOBHUTCS ynoOHOI. K cokanenuro, cymecTByeT HeXBaTka IMIUPHIECKIX JaHHBIX
0 TOpPTOBJIC JIIOJBMU — HE TOJBKO IoCie KartacTpodsl, HO U 1o Hee. FOxHast A3us SBISIETCS NCTOYHUKOM
TIPOMCXOXKJICHUSI 1 MECTOM Ha3HAUCHUS ISl TOPTOBIIH JIIOABMH B Pa3IHUIHBIX YS3BUMBIX TOYKAX, TAKHX Kak
TPaHUIIbL, TJIe TOPTOBIIS JKEHIIMHAMU U I€TbMHU SBJIAETCS Haubojee pacpoCTPaHEHHBIM sBIeHHEM. B cTaTbe
MpPEINPHUHATA MOMBITKA OCBETUTh B3aUMOCBSA3b MEXKAY TOPTOBIEH JIFOIBMU U MCTIOIb30BAHUEM TE€XHOJIOTHHA.
ABTOpPOM TNOJUEPKUBAETCSI HEOOXOJMMOCTh HCIOJIB30BAHUS MAIIMHHOTO SI3bIKA U JPYTUX TEXHOIOTHYECKUX
MHCTPYMEHTOB, YTOOBI JIydllleé MOHHMATh JIHLA M MapIIPyThl, KOTOPHIE HCIOJIb3YET TOPToBell. YAeNeHO
MIpUCTAJIbHOE BHUMaHUE TOMY, Kak Al oOecrieunBaeT pacIIMpeHHBII JOCTYN K 0€30NacHBIM MeCTaM II0Cie
CTUXUIHOTO Oe/ICTBUSI, KOTOPOE BBIHYKAACT JIIOAEH ye3KaTh B IOUCKAX AIBTEPHATUBHEIX CPEACTB K CYIIECT-
BoBaHmio. C moMompio Al U APYruX TEXHONOTHYECKUX PEHICHHI MOXHO YIPaBIATh U HCIIOIL30BATh OOJb-
110if 00bEM TEKCTOBBIX JJAHHBIX, IMEIOIIUXCS B IOPUANYECKIX JTOKYMEHTaX.

Kniouesvie cnosa: NCKyCCTBEHHBIN HHTENIEKT, TEXHOIOTHH, TOPTOBIIS JIFOIbMHU, OSICTBUS, YIpaBIeHHE AaH-
HBIMH, IIU(POBOI MUp, TPOrpaMMHOE 0OecTedeH e Il TOPTOBIIHN JIFOIbMHU, MAIINHHBIN A3bIK.

BecTHuk KapaFaH,ElI/IHCKOFO yHuBepcuteTta
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Development of cooperation of Kazakhstan and
the European Union in the field of renewable energy’

The article examines the history of cooperation between Kazakhstan and the European Union in the field of
renewable energy sources. Alternative energy issues have been widely discussed in recent decades and have
become a topic of scientific and political discussion. However, depending on the relative novelty of this ener-
gy sector and the extent of use of alternative sources in General, this problem should not yet be considered
sufficient. In addition, the experience of European countries in the use of alternative energy sources and the
transition of the energy sector to renewable energy sources is a valuable source of knowledge for countries
such as Kazakhstan, which have just started to introduce renewable energy sources in the future, or are in-
tending to increase the percentage of their participation in the energy sector.

Keywords: renewable energy, the European Union, Kazakhstan, energy resources, international agreement,
international cooperation, renewable energy potential of Kazakhstan.

Introduction

Renewable energy sources are now recognized globally as major energy sources. Rapid growth, particu-
larly in the energy sector, is driven by numerous factors, including increased cost-effectiveness of renewable
technologies, targeted policy initiatives, greater access to finance, energy security and environmental con-
cerns, growing energy demand in developing and emerging economies, and the importance of access to
modern energy sources. In this regard, new markets for both centralized and fragmented renewable energy
are developing in all regions. One of the most notable features of renewable forms of energy is the diversity
of technologies and resources. There is no doubt that the final volume of renewable energy sources is large
and potentially can make a very significant contribution to the world energy needs - easily exceeding the cur-
rent world electricity supply.

Recent years have been particularly important for renewable energy development around the world, and
to date there has been the greatest increase in global capacity, although challenges persist, especially outside
the energy sector. Over the past few years, there have been a number of changes that are relevant to renewa-
ble energy, including a sharp decline in world fossil fuel prices; a number of statements concerning the low-
est ever prices of long-term renewable energy contracts; significant increase in attention to energy conserva-
tion and the historic Paris Climate Agreement, which brought the world community together.

The case of European countries in the context of alternative energy can be considered very indicative,
because the members of the European Union, having strong economies and progressive social-oriented
views, are clearly aware of the need to transform the energy sphere and, as a result, will carry out the contin-
uous necessary work in this direction. The active introduction of renewable energy sources in Europe also
shows a good example for countries such as Kazakhstan, because it proves, firstly, the effectiveness of alter-
native technologies, and secondly, contributes to the borrowing of positive experience, but already without
the need to make mistakes in this industry.

Methods

The methodological part of the research consists of a number of theoretical and empirical methods.
When working on reliable documentary sources for this work, we used the content analysis method, examin-
ing such documents as the” Memorandum of understanding on energy cooperation”; the Extended partner-
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ship and cooperation agreement between the European Union and the Republic of Kazakhstan “and” the
Concept of a sustainable energy strategy for Kazakhstan until 2050", mentioned in the main part of this
work. Then, in this work, we used case studies and event analysis to review the results of official meetings
and agreements reached between Kazakhstan and European countries such as Germany and France in the
field of renewable energy. The method of system analysis was of great importance in studying the forms of
interaction between the EU and Kazakhstan-official meetings, joint events on alternative energy sources,
joint projects and joint research in this area.

The following methods were also used for the study: classification of agreements and complex
measures aimed at introducing new energy sources; generalization of the results of each agreement and a
view from the point of view of their effectiveness. Renewable energy sources are now recognized worldwide
as the main sources of energy. Rapid growth, especially in the energy sector, is driven by numerous factors,
including improved economic efficiency of renewable technologies, targeted policy initiatives, Increased
access to Finance, energy security and environmental concerns, growing demand for energy in developing
and emerging economies, and the importance of access to modern energy sources. In this regard, new mar-
kets for both centralized and fragmented renewable energy are developing in all regions, and therefore this
issue is absolutely worth studying and analyzing.

Results and discussion

The Republic of Kazakhstan is one of the world leaders in the diversity and quantity of minerals. Since
oil and gas, coal and other minerals are the most significant for the country economy, so the legislative
framework in these sectors of the economy is so developed, historically the government has been less fo-
cused on the development of alternative energy sources. For example, most power plants in Kazakhstan cur-
rently operate on natural gas, coal or petroleum products.

However, the recent crisis in the world economy and awareness of the need to reduce the energy inten-
sity of the economy and the impact on the environment have led to focus actively on creating an enabling
environment for renewable energy. Today, the use of this kind of energy has become an important and man-
datory direction of future energy development. Kazakhstan has all the necessary resources in this regard. The
state sets ambitious goals to increase the share of renewable energy sources in the energy system of the coun-
try.

One of the priorities for the development of "green" energy in Kazakhstan is the development of renew-
able energy sources. According to the concept, in the next few years the country should achieve a 3% share
of renewable energy sources in the total volume of electricity, which is an ambitious task, taking into account
that the current share of renewable energy sources use in Kazakhstan is less than 1% of the energy balance of
the republic. Therefore, a number of regulations regulating the renewable energy market have been adopted
to implement these ambitious plans, such as Order of the Minister of Energy of the Republic of Kazakhstan
No. 730 of 18 December 2015 "On Approval of the Rules for Monitoring the Use of Renewable Energy";
Law of the Republic of Kazakhstan No. 541 as of 28.12.2016 on energy saving and energy efficiency im-
provement, etc.

Kazakhstan has a huge potential for renewable energy sources, in particular for solar energy develop-
ment due to the presence of vast territories and favorable climatic conditions in some regions. In this regard,
the European Union and Kazakhstan have been partners since the independence of the Republic and are en-
gaged in an ever-expanding joint dialogue. In the early years of cooperation, the dialogue focused mainly on
trade and investment, but since 2002, it has started to cover other important areas such as transport and ener-
gy. Despite the fact that cooperation between the EU and Kazakhstan concerns many different areas, the
sphere of energy resources remains one of the most important in their relations.

Kazakhstan has huge potential also for wind and small hydropower plants. The Republic of Kazakhstan
is able to generate 10 times more energy than it currently needs only through wind energy. However, renew-
able energy accounts for just 0.6% of all power plants. Of these, 95% are small hydropower projects. The
main barriers to investment in renewable energy sources are relatively high financial costs and the lack of
uniform tariffs for the supply of electricity from renewable sources. The volume and duration of renewable
energy tariffs are estimated separately for each project based on feasibility studies and project-specific costs.

Considering the lack of electricity in the country, especially in the southern regions, the wider use of al-
ternative sources is of particular importance. The inefficiency of centralizing the energy supply on the terri-
tory of 2.7 million square kilometers Kazakhstan with low population density results in significant losses of
energy during its transportation. Therefore, the use of renewable energy will reduce the costs of electricity
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supply to remote locations and significantly save on the construction of new power transmission lines.
In such conditions, there was a great need of finding reliable and powerful partner in this sphere.

Environmental pollution and catastrophic climate change - fossil energy has become one of the main
causes of the most pressing problems of our time. Already today all over the world politicians, ecologists,
energy specialists understand that the planet urgently needs to switch to renewable energy sources. Climate
anomalies are no longer hard to overlook, and if the energy model stays the same, a global disaster will come
to every country. Climate change can seriously harm the country — agriculture will be destroyed, and many
regions will be left without water. In addition, scientists estimate that oil consumption will peak within the
next 10-15 years, after which demand for "black gold" will fall. It is already clear today that the economy
needs to diversify to avoid environmental, climate and economic problems. Meanwhile, market participants
note that green energy in Kazakhstan is developing quite slowly today. Specialists have developed a Charter
- an appeal to the Government of Kazakhstan, which lists proposals and recommendations for more intensive
development of renewable energy.

It is significant to mention that the economy of Kazakhstan relies mainly on the oil sector, as well as on
the extraction of coal and uranium and other important raw materials. Over the past two decades, Kazakhstan
and the EU have developed strong and mutually beneficial relations in the field of energy. Major European
energy companies have invested heavily in Kazakhstani oil and gas industry. At present, about 70% of the
total volume of Kazakhstan oil exported is in the European Union, which corresponds to about 6% of the
total volume of EU oil imports [1].

Moreover, Kazakhstan has large uranium reserves and ranks first in the world in the production and ex-
port of uranium raw materials, being the largest supplier for the EU nuclear industry. Thanks to increased
production and exports to Europe, Kazakhstan contributes to the diversification of energy sources for the EU,
thus strengthening the energy security of the European Union [2].

However, over the past decade, the EU-Kazakhstan relationship has also taken over the sphere of re-
newable energy. The development of “green” energy in the Republic of Kazakhstan is beginning to gain
momentum, opening up new opportunities for cooperation with world giants in this field, such as the Euro-
pean Union. The most promising area for the development of interaction is cooperation in the area of im-
provement of energy efficiency. The European Union, being the one promoting the Goals of the United Na-
tions Sustainable Development, introducing a green agenda on the international level, is extremely interested
in the transition of the Central Asian countries to a “green” model of the economy.

The energy diplomacy of the European Union in Kazakhstan began to develop with the signing of the
Memorandum, recognizing Kazakhstan as one of the main producers of energy resources in the Caspian re-
gion. More practical aspects of EU-Kazakhstan energy relations are discussed in this Memorandum of Un-
derstanding on Co-operation in the field of energy signed in Brussels in 2006. This Memorandum covers
issues such as energy security and investment; increased security of supply, predictability of demand; con-
struction or modernization of transport infrastructure of mutual interest, promotion of industrial cooperation
(exploration and production, processing and sale); and, of course, alternative sources of energy [3].

Such agreements clearly demonstrate the considerable interest of the EU Member States in the dynamic
development of cooperation with our country, as well as the fact that Kazakhstan and the European Union
share the desire to create a qualitatively new solid legal basis for deepening cooperation in the conditions of
global competition taking into account economic and geopolitical interests.

In 2007, since the EU Council signed the document "European Union and Central Asia: Strategy for a
New Partnership," economic, energy and transport initiatives have been placed at the forefront of priorities,
and political, humanitarian and democratic policies have taken an integral position to support economic ob-
jectives. In addition, Kazakhstan, as a beneficiary of INOGATE technical assistance programme, uses in-
vestment programmes, such as the Sustainable Energy Financing Fund, which was financed in 2008 for
300 thousand euros. In addition to this fund, Kazakhstan receives considerable support from the European
Union with various regional programs for the development of the energy sector. The European Union needs
these financing for the energy integration of the countries of Central Asia and the Caspian region [4].

Close cooperation between Kazakhstan and the European Union, in particular with France, is observed
in the sphere of solar energy. This cooperation covers both the production of materials for solar panels, in
this case pure "solar" silicon, but also the operation of already finished solar plants.

In October 2010, Nursultan Nazarbayev visited France in order to sign an agreement on the KAZPV
project - on the creation and development of silicon solar energy in Kazakhstan. The basis for its implemen-
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tation is the presence of huge reserves of high-purity quartz in the subsoil of Kazakhstan, which is the basis
for the creation of plants for solar power plants [5].

In the same year, an agreement was reached between "NJSC Kazatomprom", LLP "Kaz Silicon" and
French company "CEIS" on the development of solar energy technologies in Kazakhstan and the creation of
a fully integrated industrial line for the production of photovoltaic panels for solar energy. Here there is not
only a possible economic effect, but also transfer and development of high technologies. In addition, "NJSC
Kazatomprom" and "CEIS" intend to continue cooperation in the scientific and research sphere and to create
a joint scientific and research laboratory for the development of technologies related to renewable and alter-
native energy.

Later, during numerous high-level meetings held with European representatives on a regular basis, Ka-
zakhstan is considered as a key resource partner of Europe in Central Asia. For that reason, there are many
cooperative projects in the sphere of “green” energy are realized and planned for the future. For example, in
2010 the President of the European Strategic Research Company "CEIS" Mr. Olivier Darrason visited JSC
"Center for Engineering and Technology Transfer". As part of the visit, the contract with CEIS was signed as
the first joint project of the Kazakh-French Center for Technology Transfer for research in the field of solar
energy. The National Solar Energy Institute was involved in this examination.

Then, in April 2011, Chairman of the Board of NJSC "Kazatomprom" Vladimir Shkolnik and General
Manager of the Commissariat for Atomic Energy of France — CEA, Bernard Bigot signed a Memorandum of
Intent on carrying out joint R&D programs in the field of new materials for various types of renewable ener-
gy sources. At the same time, an agreement was reached on the transfer of CEA technologies, which will
allow Kazakhstan to maximize its potential for creating new sources of energy. They also discussed the is-
sues of launching a plant for cleaning metallurgical silicon produced in Kazakhstan at "Kaz Silicon" LLP to
silicon of solar quality in Ust-Kamenogorsk and a plant for the production of solar panels in Nur-Sultan.

On December 10, 2011 near the city of Astana (now Nur-Sultan) started the construction of a plant for
the production of solar panels based on silicon produced in Kazakhstan. In addition, on March 11, 2011, the
head of the national nuclear company "Kazatomprom" announced the start of construction of a plant for the
production of solar panels. The construction of the plant is part of a large-scale project carried out by NJSC
"Kazatomprom" with the assistance of the French consortium headed by the Commissariat for Atomic Ener-
gy and Alternative Energy Sources of France. [6]

Further, in 2013, the Concept of the Strategy for Sustainable Energy of the Future of Kazakhstan until
2050 was developed within the framework of the VI Astana Economic Forum, which considered the transi-
tion of the country to a green economy. The developers of this strategy held a number of meetings with the
staff of the UN General Secretariat, because of which they were approved by the United Nations. The con-
cept consists of 154 pages: in 7 sections on energy of the Republic of Kazakhstan and on world energy, on
national issues in the field of energy, goals and objectives of the strategy, analysis on reserves of resources,
on implementation of the strategy, on parameters and stages of implementation, action plan. The document
provides for the implementation of the national initiative "Green Bridge", Green Growth, which takes into
account the decisions of the UN on sustainable development.

The first section of the Concept highlights a paragraph on EU, Russian and Belarusian energy initia-
tives. On the initiatives of the EU, it was stressed that 3 provisions of the European Strategy for Sustainable,
Competitive and Safe Energy should be considered in the development of the Kazakhstan strategy: recom-
mendations on the full analysis of EU energy are given; recommendation to consider the use of coal and lig-
nite and consideration of legislative structures on efficient use of energy [7].

Other questions on renewable energy interaction are outlined in the document “The Enhanced Partner-
ship and Cooperation Agreement between the EU and Kazakhstan”. This Agreement has been accepted in
2015 and still regulates the relations between the European Union and Kazakhstan both in the sphere of tra-
ditional energy resources and renewable energy. The Enhanced Partnership and Cooperation Agreement be-
tween the European Union and the Republic of Kazakhstan recognizes the need for enhanced, sustainable
and effective cooperation in the field of energy to ensure energy security based on the principles of mutual
interest, reciprocity, transparency and predictability. The Agreement contains provisions on mutual invest-
ment, scientific and technical cooperation and exchange of information on energy-efficient and environmen-
tally sustainable technologies, joint educational programs in the energy sector, etc.

According to the Agreement both partners shall refrain from maintaining or adopting measures requir-
ing the formation of partnerships with local companies, unless such partnerships are deemed necessary for
technical reasons and the Party maintaining or adopting such measures can demonstrate such technical rea-
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sons upon request by the other Party; ensure that any rules concerning authorisation, certification and licens-
ing procedures, if applicable, in particular with regard to equipment, plants and associated transmission net-
work infrastructures, are objective, transparent and non-arbitrary and do not discriminate against applicants
from the other Party; ensure that administrative charges in renewable energy sector, such as those paid by
consumers, planners, architects, builders, equipment installers and suppliers, are transparent and limited in
amount to the approximate cost of services rendered, etc [8].

Kazakhstan became the first country in the CIS territory to sign a document of such format with the Eu-
ropean Union. The process of ratification of the Enhanced Partnership and Cooperation Agreement between
the European Union and the Republic of Kazakhstan is proceeding very rapidly - 18 of the 28 EU Member
States have ratified the Document within two years since its signing.

Another form of interaction between Kazakhstan and the European Union is through the European
Bank for Reconstruction and Development — EBRD. Cooperation with the largest EU financial representa-
tive in the region, the European Bank for Reconstruction and Development, continues to grow and expand,
as evidenced by the agreement on 17 alternative energy projects worth more than half a billion dollars, which
were signed in recent years.

The European side notes that in Kazakhstan the EBRD portfolio is growing much faster than in other
countries of the region. "The issue of renewable energy, or more precisely the topic of green investments, is
very acute, as Kazakhstan remains one of the least energy-efficient countries not only in the region, but all
over the world. Although I see this as a great potential not only for investments, but also for improving com-
petitiveness through investments in energy efficiency", EBRD Director for Kazakhstan Agris Preimanis said.
According to him, the development of renewable energy in the country is taking place, in particular, thanks
to the close cooperation of the Ministry of Energy of Kazakhstan, the EBRD and other organizations on var-
ious issues, including the improvement of the regulatory base. In its activities in Kazakhstan, EBRD also
supports commercial projects [9].

In addition, the International Exhibition "Expo-2017" on the topic "Energy of the Future" confirmed the
commitment of Kazakhstan to the goals of sustainable development and confirmed the desire of the state to
develop in the field of renewable energy. The plans of Kazakhstan to create an investment and innovation
center of Eurasia on the basis of Expo coincide with the regional interests of the EU.

The use of advanced energy technologies will allow the state not only to increase the competitiveness
of the economy, but also to ensure the rapid movement of goods and services throughout the territory, which
is of particular interest to the EU due to our geographical location between Europe and Asia. Significantly,
Kazakhstan has strengthened its image as a dynamically developing state in the Eurasian region [10].

The Expo once again showed the commitment of our country to the idea of developing green technolo-
gies and clean energy. For scientists and experts of science it was important to hold various scientific events
within the Expo exhibition, where we were able not only to demonstrate their research works, but also to in-
teract with leading scientists of the world, Nobel Prize winners, well-known experts, heads of large energy
companies of the world. Kazakh scientists managed to see and learn about the main priorities of world de-
velopment in the field of green energy, on which foresight and critical technologies today research is carried
out in different countries.

The conclusion of the international exhibition "Expo-2017" raises the question of the prospects for the
implementation in Kazakhstan of the principles and ideas discussed at the Expo: the ideas of sustainable
and harmonious development within the framework of the green economy, green technologies, green ener-
gy [11].

Kazakhstan, which has proposed a number of international initiatives in this field and formulated an
agenda Expo-2017 (Energy of the Future) aimed at their implementation through the development of energy
of the future, has an opportunity to demonstrate the success of the green economic growth strategy. Over the
years, Kazakhstan has consistently pursued the development of a green economy at both the national and
international levels. Kazakhstan efforts to introduce clean energy are based not only on the desire to develop
appropriate technologies, but also on the existence of a significant resource potential for future energy, in
particular the vast potential for generating electricity from renewable sources of energy. Renewable energy
in international practice is understood to mean solar, wind, hydropower (in the context of a green economy -
small hydroelectric power plants), biofuel, geothermal and some others. For Expo-2017: modernization
breakthrough of Kazakhstan, due to natural and climatic specifics, not all types of renewable energy are rele-
vant, the most promising are hydropower, as well as solar and wind.
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Another program for the renewable energy is being realized in the area of wind energy. Ministry of En-
ergy and Mineral Resources of Kazakhstan and the United Nations Development Program “Kazakhstan -
Initiative for Wind Energy Market Development” a draft of the National Wind Energy Development Pro-
gram was developed up to 2024.

The National Wind Energy Development Program aims at involving significant wind energy resources
in the energy balance of the country and thus supporting plans to reduce the energy intensity of the economy
and increase the share of alternative energy sources in the overall energy balance of the country. Up to 5%
by 2024 and stabilization of greenhouse gas emissions at the level of 1990. The aim of the Program is to use
the wind power potential of Kazakhstan to generate electricity in the amount of 5 billion kW by 2024 [12].

The German Concern Vestas is considering the possibility to invest about 200 million euros in the con-
struction of wind farms in Kazakhstan. Currently, the Concern has developed a business plan for the installa-
tion of wind farms near Nur-Sultan, in Ereimentau and Shelek. Potential power is expected to be up to 500
mW. Possible partners for the Concern Vestas are KEGOC and Samruk-Energo, which will possibly act as
ones implementing the cooperative projects on-site [13].

There are many documents regulating the relationship between Kazakhstan and the EU in the field of
energy. In spite of the fact that in most cases these documents and the adopted agreements deal directly with
classical types of energy resources, such as oil and gas, as well as with issues of nuclear energy, there are
points concerning alternative “green” energy sources, which supports the opinion about the process of ex-
pansion of interaction in the sphere of renewable energy between the EU and the Republic of Kazakhstan.

Another high-level policy dialogue on renewable energy investment projects was held in Astana on
April 26-27, 2018, organized by the Ministry of Energy of Kazakhstan with the support of UNECE, the Eu-
ropean Commission and the United States Agency for International Development. The meeting was attended
by numerous stakeholders, including politicians, representatives of governments, financial institutions, civil
society, businesspersons, investors and experts, who gathered in Astana to discuss opportunities and prob-
lems of investments in renewable energy sources in Kazakhstan.

The meeting noted many advantages of renewable energy in terms of energy security, economic devel-
opment and environmental protection. In addition, they identified several barriers that investors still experi-
ence, as well as strategies and tools of best practice to overcome them.

The country currently has a system of State support under the Renewable Energy Support Act. Since
2017, the Ministry of Energy of Kazakhstan has given the right to support renewable energy on the basis of
competitive selection, while until 2017 the country had fixed tariffs, which the investor received for 15 years.

Green energy attracts more and more supporters in Kazakhstan. The International Business Festival
"Solar Fest Qazaqstan 2019" held in July showed great business interest in new technologies and renewable
energy. More than 300 specialists from all over the world took part in this event. The forum discussed issues
that impede the development of renewable energy in Kazakhstan, developed possible ways to solve these
problems, and prepared a Charter - an appeal to the Government of Kazakhstan.

On 25 September 2019, Nur-Sultan hosted the III Renewable Energy Summit, an international industri-
al platform attended by more than 300 delegates from 20 countries, including EU partners. The theme of the
Summit was "Development of alternative energy potential - a condition for the implementation of the initia-
tive on the construction of the "Economy of the Future". The project also solves the strategic task of attract-
ing to Kazakhstan international developers, investors and suppliers of technologies in the field of renewable
energy sources, as well as leading specialists from all over the world for communication and exchange of
experience.

With the deterioration of the global environmental situation, climate change and the reduction of fuel
and energy resources, green growth, renewable energy development and environmental safety are of particu-
lar importance and the integration of energy markets and harmonized energy policies of states contribute to
the promotion and development of renewable energy support mechanisms. Despite the difficulties associated
with the introduction of green technologies into the energy sector of the Republic of Kazakhstan, it is neces-
sary to say that renewable energy sources will be able to become a full participant in the energy market if
Kazakhstan maintains its strategy in this sphere. Partnership with European Union countries, concluded
agreements in this sphere, programs implemented jointly on the territory of Kazakhstan, as well as exchange
of experience with more "progressive Europe" will create a strong basis for the development of renewable
energy in Kazakhstan. "Kazakhstan is consistently engaged in the development of renewable energy sources,
for which all necessary conditions are created in the country: a legal framework has been created, fixed tar-
iffs have been approved, research on the potential of different sources of renewable energy has been carried
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out, the potential and readiness of the network infrastructure for the integration of renewable energy into the
network has been assessed", the Vice Minister of Energy noted.

Alternative energy in the future can become one of the strongest vector of development of states, and
Kazakhstan needs to prepare to introduce renewable sources into economics completely, as well as to devel-
op and expand cooperation with more confident partners in this sphere on the world stage. Our country is
recognized by the European Union as a mature and cooperative state, ensuring a high standard of living for
the population and pursuing an active and balanced foreign policy.

In general, world recognition of Kazakhstan activity in the international arena, stable economic growth
and improvement of the investment climate - all this will continue to contribute to increasing political and
economic interest of the EU countries and deepening multifaceted and constructive cooperation.

It turned out that in the second decade after the independence of Kazakhstan relations with the Europe-
an Union became sharply different. While in the 1990s there were large Western TNCs in Kazakhstan oil
and gas fields, by 2007 and after there was a medium and long-term legislative framework, and infrastructure
for transportation of energy resources to Europe. The European Union Green Policy (on reducing oil and gas
imports until 2040 and developing a new energy policy in the EU since 2014) also suspends the development
of EU-Kazakhstan energy relations. Despite a step back from the EU, Kazakhstan is going to a meeting of-
fering its Concept of Sustainable Energy Strategy of Kazakhstan future until 2050 in 2013, which is based on
green growth of economic and energy development.

Clean energy development is vital to combating climate change and limiting its most devastating ef-
fects. 2014 was the warmest year in history. The temperature of the Earth has risen by an average of 0.85° C
since the late 19th century. As a result, renewable energy has received important support from the interna-
tional community within the framework of the Paris Agreement signed at the World Climate Summit held in
the French capital in December 2015.

However, there are there are major uncertainties which will influence the technical and economic and in
particular the implementation potential of renewable energy technologies. The uncertainties include carbon
and fuel price fluctuations. For example, there has been social opposition to energy infrastructure (whatever
it is electricity grids, renewables, nuclear or shale gas) in some European Union countries, Japan, South Ko-
rea and United States. Therefore, social factor should be considered more fully for the development of future
energy scenarios. In addition, there are technological uncertainties. The price of PV panels drops significant-
ly over the last 20 years and this will continue into the future but how it will impact on the development of
the whole power sector and well-established oil and gas sectors. The most challenging things is policy uncer-
tainties. When the government is changed, their energy policy is also subject of change. The reducing policy
uncertainty is a crucial component of effective renewable energy development [14].

Renewable energy sources are sources of clean, inexhaustible and increasingly competitive energy.
They differ from fossil fuels mainly in their diversity, abundance and potential for use anywhere on the plan-
et, but above all because they produce the greenhouse gases that cause climate neither change nor polluting
emissions. Their costs are also declining at a steady pace, while the overall trend in fossil fuel costs is in the
opposite direction, despite their current volatility.

Over the past two decades, Kazakhstan and the EU have developed strong and mutually beneficial rela-
tions in the field of energy. Kazakhstan had great potential for alternative or renewable sources of energy,
which should replace natural resources in the long term, as well as reduce energy and transport costs and lead
to overall environmental improvements. The transition of the country to the green path of development is a
strategic goal and is proclaimed within the framework of the principles Kazakhstan Strategy 2050: a new
policy of the state.

Conclusions

Renewable energy can become one of the strongest vectors of alternative energy development in the fu-
ture, and Kazakhstan needs to prepare for the full introduction of renewable sources into the economy, as
well as to develop and expand cooperation with more confident partners in this sphere on the world stage.
Our country is recognized by the European Union as a mature and cooperative State, ensuring a high stand-
ard of living for the population and pursuing an active and balanced foreign policy.

Since the Republic of Kazakhstan has a certain potential for RES development, it should be noted the
development of renewable energy sources (RES) and their integration into the power system of the Republic
of Kazakhstan, and measures aimed at reducing emissions of greenhouse gases in the atmosphere, the transi-
tion to a "green economy", energy efficiency and energy saving.

Cepusa «Uctopus. dunocodus». Ne 4(100)/2020 71



G. Movkebaeva, A.Toguzbayeva, G. Abdirova

References

1 PacummmpenHoe cornaiieHue o napTHEPCTBE U COTpyaHUYECTBe Mex 1y EBponelickum corozom u Pecriy6nukoii Kazaxcran. —
[DnexrponHnslii pecypc]. — JlrokcemOypr, 2015. — C. 29. Pesxxum nocryma: https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8—
2017-0485_EN.html.

2 Usanos [I.A. Ponp snHeprerndeckoro ¢akropa Bo B3ammopeiictun Kaszaxcrana ¢ EBpomneiickum corozom / JI.A. IBanos //
National Interests: Priorities and Security. — T. 13. — Bpm. 9. — 2017. — C. 1731, 1732.

3 MemopaHayM O B3aMMOIIOHMMAaHHU IO COTPYIHUYECTBY B 00JIACTH 3HEPTETUKH [ DNEeKTPOHHBIN pecypc]. — Pexxum nocryna:
https://ecas.europa.eu/sites/eeas/files/memorandum_of understanding on_cooperation_in_the field of energy between the europe
an_union_and_the republic_of kazakhstan en.pdf.

4 EU projects with Kazakhstan in the field of energy [Dnexrponnsiii pecypc]. — Pexum pmocryna:
http://www.inogate.org/projects? collection=ongoing&lang=ru.

5 KauOynatoBa P. Duepreruueckas gumiomarusi EC B LlenTpansHoii A3un Ha npuMepe coTpyanndectBa ®pannuu u Kazax-
crana / P. XKanGynarosa / CONCORDE. — 2018. — Bem. 5. — C. 67, 68.

6 Tpodumos I'.I'. AHanu3 pa3BUTHsI M PacIPOCTPAHEHHUS EPEIOBBIX TEXHOJIOTHI B 001acT SHEProdpdeKTHBHOCTH U BO300-
HoBIsieMoii sHepretuku B Kazaxcrane / I'.I'. Tpodumos. — Anmatsr, 2012.

7 AosikaeB H.A. Konuenuusi crpaternu ycroiunBoit sHepretuku Kasaxcrana mo 2050 r. / H.A. A6sikaes, O.JI. Ky3nenos,
H.C. Bexrypranos, A.T. Canunsig, A.A. 3eitnymmus, A.C. leynun. — Anmartsr, 2013. — C. 154.

8 UnrepBeio c¢ nupexktopom EBPP  Arpucom Ilpeiimanucom [OnekTpoHHbI pecypc]. — Pexum pmocryma:
https://www.interfax.kz/? lang=rus&int_id=13&news_id=338.

9 CkaxoBa A.A. IlepcrieKTHBEI 3apyOeXHBIX «3eleHbIX» TexHonoruil B Kazaxcrane / EXPO-2017: MoxepHHU3aI[MOHHBIHA 1IpoO-
poiB Kazaxcrana: matepuanst MexayHap. Hayd.-pakT. KoHp. — Acrana, 2017. — C. 54.

10 Global Environment Facility: Lessons Learnt From The UNDP — GEF Project «Kazakhstan — Wind Power Market Devel-
opment Initiative». — Astana, 2011. — p. 17.

11 Forms of EU cooperation with Kazakhstan [OnexrponHbIi pecypc]. — Pexum
nocryna:https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage/4076/eu-kazakhstan-relations_en.

12 Karatayev M., Movkebayeva G., Bimagambetova Zh. Increasing Ultilisation of Renewable Energy Sources: Comparative
Analysis of Scenarios Until 2050 [Dnekrponnslit pecypc] / Mouraviev N., Koulouri A. (eds). / Energy Security. — Palgrave Mac-
millan, Cham, 2019. — Pexum nocrtyna: https:/link.springer.com/chapter/10.1007/978-3-030-01033—1_3#citeas.

I". MoBkeb6aeBa, ©. Tory30aesa, ['. O6xipoa

Ka3aKCTaH MEH Eyponaﬂbuq OJaKTBbIH KaHaAPTbHLJIFaH
JHEPrus Kemepi calacblHAArbl BIHTBIMAKTACTBIFBIH 1AMBITY

Maxkanana Kasakcran wmeH Eypomaiblk OJAKThIH JKaHAPTBUIATBIH JHEPrHs Ke3Jepi CalachlHIarbl
BIHTBIMAKTACTBIK TapPUXbI KAPACTHIPHULIBI. banamaibl SHepreTuka Mocelieci COHFbI OHXBULIBIKTapAa KeHIHCH
Tapaibl, FBUIBIMH JKOHE CasCH IMIKipTalacTapiblH TaKbIPhIObIHA aifHaJbl. AJaiiia, OChl SHEPreTHKAJbIK
CEKTOP/IBIH CaJBICTBIPMAJIbl JKaHAIBIFBIHA JKOHE TyTacTail anraHaa Oajgama Ke3ZepAi mnaiianany ayKbIMbIHA
GaitnaHpICTBI OYJ1 MPOOIEMaHBbI dJTi e JKETKUTIKTI Aen caHayra Oonmaiinsl. Bynan Oacka, Ganamaibl sHeprust
KO3epiH KONAAHYIAFbl JKOHE DHEPreTHKAIbIK CEKTOPABIH JKaHAPTBUIATHIH DHEPIHs Ke34epiHe KeInyaeri
Eypona engepiniy Toxipubeci Gonamiakra >KaHAPTBUIATBIH DHEPIHsl KO3IEpiH eHIl FaHa eHrize OacTaraH
HeMece DHepreTHKara ©3iHiH KaThICy MalbI3blH YiIFaiTyra HueT Oinmipren Kazakcran CHSIKTBI eniep YIIiH
KYH/IBI 011iM K631 00JIbIN TaObLIa bl

Kinm ce30ep: xaHapThUIaTBIH 3Heprus ke3nepi, Eyponansik onak, KaszakcraH, sHEpreTHKaIBIK pecyperap,
XaJIBIKApaNIbIK KeJIiCIM, XaIbIKapalblK BIHTEIMAKTACTHIK, Ka3aKcTaHHBIH XKaHAPTHUIATHIH SHEPTUS QJICYeTi.

I'. MoBkebGaeBa, A. Tory3baesa, . AGnupoBa

Pa3zButue corpyannuecrsa Kazaxcrana u EBponeiickoro cor3sa
B 00,12CTH BO300HOBJISIEMbIX HCTOYHUKOB JHEPTUH

B crarse paccmotpena ucropus corpyauudectBa Kaszaxcrana u EBpormeiickoro corosa B cepe Bo30OHOB-
JSIEMBIX MCTOYHMKOB 3Hepruu. [Ipobiema anbTepHATHBHOH SHEPTETHKHU MOYYHiIa IIHPOKOE PacIpoCTpaHe-
HUE B IOCJIEIHUE JICCATUICTHS U CTajla IPEIMETOM HaY4HBIX M IMOJUTHYECKUX JUcKyccuil. OHAaKO 3Ty Ipo-
OneMy 110 cHX IOp HeEJb3s CUMTAaTh JOCTATOYHOH HM3-32 OTHOCHTEIHHON HOBHU3HBEI 3TOTO HHEPreTHYECKOTO
CEKTOpa M MacIITab0B HCHONb30BaHUS ANbTEPHATUBHBIX HCTOYHUKOB B IIeJI0M. bonee Toro, oneIT eBpomneii-
CKHX CTpaH B MPUMEHEHHHU alIbTEPHATUBHBIX HCTOYHUKOB SHEPTHUHU U MEPEXO/E IHEPTETUUECKOTO CEKTOpa Ha
BO300HOBIISIEMBIE HICTOUHHKH SHEPIUU B OyIyIleM sIBIsIETCS UCTOYHUKOM IIEHHBIX 3HAaHUH ISl TAKUX CTPaH,
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kak KazaxcraH, KOTopble 1100 TOJIbKO HAYMHAIOT BHEAPATH BO3OOHOBISIEMbIE HCTOYHUKH YHEPTUH, THOO Ha-
MEpEeHbI YBEIMYHUTh HPOLIEHT CBOETO Yy4acTHsl B SJHEPTeTHKE.

Kniouesvie cnosa: B0300HOBIsIeMble UICTOUYHUKH dHepruH, EBpomneiickuii coro3, Kazaxcran, sHepreTuueckue
pecypcehl, MEKAYHAPOIAHOE COTJIANICHUE, MEXIYHAPOJHOE COTPYIHHYECCTBO, BO3OOHOBIISIEMbII JHEpPreTHYC-
ckuii moreHnuan Kasaxcrana.
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Pacnag CCCP kak cieacTeue pa3pylmieHUusi OTHONAPTHHHON MOJTUTHYECKON CHCTEMBbI
(onbiT AKTIOOHHCKOTO 00K0Ma KomnapTuu Kasaxcrana B 1989-1991 rr.)

Llens cTaThy — aHaNIM3 Mpolecca CTpeMHUTENbHON 3po3un Biaactu opraHoB KIICC Ha mecTax, 3aBepILUB-
muiics ux aukBupauued B asrycre 1991 r. Jlns JOCTMKEHUS NMOCTaBJICHHOM LIEM B KayecTBE IpUMeEpa
paccMoTpeH omblT AkTioOmHCKOro obkoma Kommaprnu Kazaxcrama B 1989-1991 rr. B Gonee mmpokom
CMBICIIE 3aTPOHYTA JABHSSI TeMa — «BJIACTh M OOILIECTBOY». B IieHTpe BHUMaHUS — BOIIPOCHI N3y9IeHHs MeXa-
HHU3MOB NMapTUIHON BJIACTH, MPUHIUIEI (YHKIMOHHPOBAHUS MapTaNapaTa Ha 3aBepIIAIONIEM dTare Cyle-
CTBOBAaHMSI KOMMYHHCTHYECKOH BIAaCTH. ABTOPOM IPEIIPHHSATA MONBITKA MTOHATH, Kakie (paKkTOPhI IPHBEIN
k notepe nomuruueckoit naUIMaTUBb KIICC 1 pa3pylieHHio CHCTEMBI TOJUTHYECKOTO KOHTPOJIS HaJl COBET-
CKHM 0011ecTBOM. UTO CBIrpajo peurarollyio poib B MPOLECCEe pacmafa MapTHHHBIX CTPYKTYp Ha MecTaxX H
ymkBuganuy Biaactu KIICC?

Knioueswvie cnosa: nepectpoiika u riacaocts, KIICC, o6xom naptun, AKTIOOMHCK, CEKpeTapb, KpUTUKA, pac-
naJi, KpU3uc, Jmbepaan3arys.

Beeoenue

OpnHoii 3 noTpedHOCTel 00IIECTBEHHO-IIOIUTUYECKOM MBICIIM Ha COBPEMEHHOM 3Talle ABJSIETCS KpU-
THaeckoe nepeocMpiciaenre coobiTuit B CCCP Ha py6exe 1980-90-x IT. — 310XH «IepecTpOiKH U II1acHO-
CTU» U «PEBOJIIOLIMU YMOB». B HacTHOCTH, M3ydeHHE Ipollecca CTPEMHUTEIBHOM 3pO3UU BJIACTH OPIaHOB
KIICC na MmecTax, 3aBepIIMBIINNCS X JTUKBUAAIMEH B aBrycTe 1991 1. B 0CTpBIX TUCKYCCHAX O MMPUIHHAX
pazBaia CCCP He mocnegHee MECTO 3aHUMAET MBICTL O TOM, YTO MEXaHHW3M OKOHYATENBbHOTO pacmazia Obu1
3amynieH B mMapte 1990 r. MoHononbHas BIacTb OAHOMAPTUHHON AWUKTaTyphl OO STOr0 MOMEHTa ObLIa,
o cyTH, ¥ QYHIAMEHTOM, U «HECYIeH KoHCTpyKIuei» Coro3Horo rocyaapcrsa. Otmena 14 mapra 1990 r.
6-i1 ctarbu Koncturyuuu 1977 r. u nzbpanue Ha cnenyrommid neHs M.C. ['opbaueBa Ha moct Ilpesnnenta
CCCP na Il BreouepenHoMm cbe3qie HapOAHBIX AEMYTATOB OKOHYATENIBHO NMPHUIAIH YBEPEHHOCTH JJIUTaM
HaIlMOHAJIBHBIX COIO3HBIX PECITyOJIMK ABUraThCs 110 IIyTU CYyBEpEHUTETA.

B 3TOM cMBIcie ObUI0 OBl Ba)KHO, CITyCTSI TPUIALATH JIET, [IPOAHATU3UPOBATh, KaK B MHOTOHAILMOHAJIb-
HBIX pernoHax Coro3a B koHue 1980 — nauane 90-x rr. momen OBICTPBIN MPOLECC Pa3pyLICHUS] MOHOIIOJIb-
HOM BJIACTU BCECUJIbHBIX MAPTHUMHBIX KOMUTETOB 001acTHOTO ypoBHs. Ha ToMm ncropudyeckom BuTke QyHna-
MEHTAJIBHBIH KOHQIIMKT OOIIECTBA M TOCYapCTBa, B YCIOBHAX OOBSBICHHBIX MOJIUTHYECKUX pedopM, MOT
OBITH pelIeH Pa3IMYHBIMU MeToAaMu. OHAKO BCEe 3aKOHYMIIOCH CAMOJIMKBUAALIMEH aBTOPUTAPHOTO PEXKUMA.
U 3Ta Tema — B LIeHTpe npeniaraeMoi myOIuKaIyH.

Memooonoz2us u memoobvl uccieoos8anus

B xauecTBe OCHOBHOM HCTOYHMKOBOM 0a3bl HAIIEro MCCIECIOBAaHU MCIOJIb30BaHbl JOKYMEHTHI OIOpO,
mieHyMoB AkTioOuHcKkoro ookoma Kommaptuu Kazaxcrana, mporokonsr XXVII u XXVIII AxkTioOuHCKHX
00JIaCTHBIX NAPTHHHBIX KOH(EPEHIUi, OTYSThl MAPTHHHBIX KOMHTETOB Pa3jIMYHBIX YPOBHEH 3a IEpHO.n
1987-1991 rr.

HokymenTs! BoisiBiieHb! B ponne Ne 13-I1 (pono Ne 13 obosnauen pasuvimu numepamu. «Il» osnauaem
napmutinv, nanpumep, D.13-J1 oznauaem auunvii. — E.M.) ['ocymapcTBeHHOro apxmBa AKTIOOMHCKOM
obnactu. B okTsa0pe 1991 r. napTuiineiii apxuB AKTIOOMHCKOr0 00KOMa MapTuu ObLT MpeoOpa3oBaH B (HUIH-
a1 AKTIOOMHCKOTO 00J1aCTHOTO TOCYIapCTBEHHOTO apXuBa, a B Aekabpe 1992 r. monHOCTHIO BOLIEN B COCTaB
O6nactHoro apxuBa. Takum oOpa3om, B porx Ne 13 Bomren OCHOBHON MaccHB JOKYMEHTOB OBIBIIIETO apXu-
Ba AKTIOOMHCKOTO 0OKOMa ITapTHH.

3anucu MCCIeIOBAaHHBIX TOKYMEHTOB Ha OIOPO, IJICHYMax 00KOMa, MapTHHHBIX KOH(EPEeHIMH 001acT-
HOT'O YPOBHS BEJHCH MPOTOKOJBHBIM CIIOCOOOM. DTO BayKHO ISl MIOHUMAHHUS IO U3BECTHOM CTENEHH TOYHO-

*Koppecnondenm-asmop. E-mail: emedeubaev@mai.ru (E.W. Meney6aes)
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CTH BOCTIPOM3BEACHUS MPOUCXOAUBINETO. Peub BHICTYMAIOIIMX 3alHMCHIBAIACH OTBETPAOOTHUKAMU OOIIETro
otnena AKTIOOMHCKOTO 00KOMa MapTHH, TPOo()ecCHOHATHHO BIIA/ICBITMMU HaBBIKAMHU TPOTOKOJIBHOM 3aITHCH.

PeS’yJmeaWIbl UCCIe008aHUs

Taxk cosnaino, 4yto B Mapte 1985 r. Bmecte co cMmenoit ['enepanbHoro cexperaps LIK KIICC npousomuia
¥ CMEHA MHOTOJICTHETO IMAPTUHHOTO JHaepa U B AkTIoOnHCKOU oOactu. Bmecto B.A. JIuBeHIioBa, pyKoBoO-
IUBIIEro obnacTHO mapropranu3aiueii ¢ 1971 r., ¢ mocra cexperaps 1IK Komnaptun Kazaxcrana mpurien
10.H. Tpodumos. OtnpaBuBIIniics Ha 3aciayXKeHHBIH oTAbIX Bacunuii AnnpeeBud JIMBeHIIOB OBLT THITUY-
HBIM TIPEICTABHUTENEM PYKOBOIIIINX KaApOB, MPHUIICANIMX HA MapTUHHYIO paboTy B CTaJMHCKYIO SIOXY.
OT0 OBUT SHEPTHYHBIH, )KECTKHUH, HE TEPISAIINA BO3PAKCHUH M CTPOTO B3BICKMBAIOIINI 32 OMUOKH B paboTe
pykoBoauTeab. Ha ero ¢oHe mpHIeAni Ha MapTHHHYIO U COBETCKYIO paboTy B XpylieBckoe Bpems HOpuii
Huxonaesny TpoduMOB 3alIOMHHUIICS TOCTATOYHO JIOSUIHBIM M CAEPYKaHHBIM 0 OTHOIIEHHIO K MOJYMHEH-
HEIM TI0 paborTe.

Craryc u noauTHIecKrue BO3MokHOCTH [IepBhIX cekperapeit 00KOMOB B COBETCKOM BIIACTHON UEpapXUU
ObUIM Ype3BBIYAHO BHICOKUMHU. OHU HECIH BCIO MOJHOTY OTBETCTBEHHOCTH 3 MOJIOKEHHE JIeNl B pETHOHAX.
CoOOTBETCTBEHHO OHM OBUTM HAAEJICHBl CaMBIMH MIMPOKMMH MOJHOMOYHMSAMHU U aIMUHHCTpUpOBaHueM. Bo3-
rinapnsiemble  IlepBeiMu  cekperapsMu  OOpo OOKOMOB TNPHWHUMAIN BCE KIIOUYEBBIE HKOHOMHYECKHE
U COLMANbHO-TIONINTHYECKHE pemeHus. Hepenko pemenus npuHumanuchk Ilepbim eaunHonuuso [1; 294].
U camoe rmaBHOE — B MX pyKaxX HaxOJWJIaCh PacCTaHOBKA KaJPOB Ha BCEX PYKOBOISIIUX JOJLKHOCTAX BO
Bcex chepax. Umenno ugepe3 norepro KIICC kaapoBoro KOHTPOJIST HA4aloCh OoOpyIieHWE BCEH BIACTHOMN
KOHCTpYKITH B 1989—1991 rr.

Uzyuas Guorpaduueckue AaHHbIC MAPTUHHBIX pyKoBoauTened AkTioOMHCKo#M obnactu 1950-80-x rr.,
MOXHO OTMETHTH psif ocoberrocTei. C momkHOCTH IlepBoro cekperapss AKTIOOMHCKOTO 00KOMa HHKTO HE
YXOJIWJI Ha TIOBBIINICHUE TI0 KaphepHOU JiecTHHUIIE. ToIpKO Ha TieHCHI0. B omHOM cirydae, B 1989 r., obmact-
HOU MapTUHHBIN TUAEP yIIeN U3 )KU3HU HA 3aHUMAaeMOM IOCTY.

Kpowme toro, Haunnas ¢ 1964 r. u no nukBugauuu ctpykryp KIICC, AKTIOOMHCKHMI OOKOM MapTUH He
BO3IJIABIISUIH MTPEICTABUTENN Ka3aXCKOW HAITMOHATBHOCTH. DTO HE MOTJIO HE BBI3BIBATH CKPBITOTO HEIOBOIb-
CTBa Ka3aXxCKOW OOIECTBEHHOCTH 001acTH. Y3Ke Ha BOJIHE MEPECTPOCYHBIX MPOIIECCOB ATOT BOMPOC HEOJHO-
KpaTHO BBIHOCHJICS B yOsmuHOe npocTpancTBo. B mae 1990 r., BeicTynas ¢ TpuOyHsl X VIII AkTroOuHCKOM
00j1acTHOM mapTKoH(pepeHIry, aeierar oT XoOAWHCKOM padoHHOM mapTopranusaiuu K.CarblHIbIKOB
B YHICJIE MPOYMX MOIHSIT ATOT BAXKHBIN aCHEKT KaJpOBOH MOIUTHUKH MapTHH: «JKamnb, 9TO HU OfHA JKEHIIIHA
Haeil 001acTH He CMOrjla POAUTH MEPBOTO CEKpeTaps...... Kanpsl 3aB03sTCSI M3BHE, MECTHBIM HET BO3-
MOXHOCTH JUTsI pocTay [2; 60].

11 anpens 1991 1., BeicTynas Ha COOpaHUN MAPTUHHO-XO3IHCTBEHHOTO aKTHBAa AKTIOOMHCKO# 001aCcTH
c yuactueM l[Ipesunenta Kazaxckoit CCP H.A. Hazap6aeBa, nunep noauTuieckoro o0beJUHEHUs «Amaac-
nan» H. Epranues tpeboBan HazHaueHHs1 IEPBBIM pyKoBoAMTENIEeM oOnacT ka3zaxa. [lo ero cnoBam, Ha3Ha-
yerne E.M. 3onortapesa B uroHe 1989 r. Ha moct IlepBoro cekperapst AKTFOOMHCKOTO OOKOMa MapTHH BbI-
3BAJI0 HEJOBOJBCTBO Ka3axCKOro HaceieHus oOnactu [3; 12]. OOmectBo «Asmacman», 00ObeIWHHUBIICES
B okTA0pe 1990 r. B HONUTHYECKYIO OPraHU3aLHIO0 Ka3aXCKYyI0 YYalIyIoCs MOJIOEKD U UHTEIUTUTCHINIO AK-
TIOOWHCKOW 00JIaCTH, B Ka4eCTBE OJHOTO M3 BAXKHBIX ITYHKTOB CBOEH MPOTPaMMBI BBIIBUHYJIO TpeOOBaHHE
0 Ha3HA4YeHHWH Ha OTBETCTBEHHBIE MTOCTHI B CHCTEME MECTHOH BJIACTH JIMII U3 YUCJIa KOPEHHOI HAIIMOHAIBHO-
ctu [4; 20].

Ha nepBom stane mapTwiiHas Biacth obnactu nwia, kak u KIICC B 1iemom, B apBaTepe mepecTpoed-
HBIX TIporteccoB. [IpoTokomsr 610po U MIeHYMOB AKTIOOMHCKOTO 0O0KOMa mapTum 3a 1987—88 rr. mokas3niBa-
JM KapTHHY AMHAMHYHOTO COIMaTbHO-3KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHUS 00JACTH, C AOMYCTUMOW 0301 KPUTHUKHU
B TeX WM MHBIX chepax, a TaKKe OTACIBbHBIX PyKOBOIIIINX KaapoB. B cdepe uneonornyeckoit paboTel map-
TUHHBIE TOKYMEHTHI PariopTOBAIA O HEOOXOAWMOCTH YCIIEITHOTO MPETBOPEHUS B JKHU3HD «CYAHOOHOCHBIX)
U1 ctpansl pemennii ouepearoro [Inenyma LK KIICC, ¢ Hen3MeHHBIMH CCHUTKAMH Ha PEUX U BBICTYILIC-
Hust M.C. ['opGaueBa. baaroctHylo, B 1elOM, KapTHHY CYLIECTBEHHO OMPAYMId JAE€KaOpbCKUE COOBITHS
1986 r. B AmMa-ATe, Koraa MapTUHHBIM opraHu3anusaM KazaxcTaHa MPUIILUIOCH B HOBOM KJTIOUE 00CYKIaTh
«JICHUHCKYIO HAI[MOHAIBHYIO TIOJUTHKY MapTHH HAa COBPEMEHHOM 3Tale), TOBOPUTh «00 YIYIICHHUAX B WH-
TEPHAIIOHAJILHOM BOCIIMTAHUM MOJIOAEKH B PECIyOJIMKe» M CO3[aTh CEKTOp HAIIMOHAJBHBIX OTHOILCHHUN
MJICOJIOTHYECKOTO OT/IeNia 00KoMa mapTud [5; 5].

Yckopsromuyecs MOTUTHYCCKIE TPOIECCHI B CTPaHe HE MOTIIM OOOWTH CTOPOHOW COBETCKYIO ITPOBHH-
LIUI0, HECMOTPS HA M3BECTHYIO CTENIEHb KOHCEPBATU3Ma U HEBBICOKYIO MOJUTUYECKYIO aKTUBHOCTH Hacese-
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Hus. Henbss ckazats, uro B Kazaxckoit CCP odopmisinocs npotuBoctosiaue no nuaun «KIICC — Jlemo-
KpaTH4YeCKasl OIIO3MIIND», Kak 3To Obl10 B Mockse, Jleuunrpane, Ykpaune, pecnyonukax [Tpubantuku, 3a-
KaBKa3bsl. AKTHBHBIC KPUTHUKH Ka3aXCTAaHCKOM mapTuitHOM Biractu camu coctostiu B KITCC.

OTIUYNTENBHBIMH YepTaMU MOJTUTUYECKOU IESITEIBHOCTH CHJI, BCTABIIMX B ONIO3UIHMIO BIACTH AKTIO-
OMHCKOT0 00KOMa MapTHH, OBLIO TO, YTO UX aKTHBHOCTH OIpaHUYMBAjIach 00JaCTHBIM IIEHTPOM. B cenbckux
paiioHax, ¢ WX TPaAWIIMOHHON JIOSITFHOCTBIO BIIACTH, BIUSHHUE PETMOHAIBFHOW OMITO3UIINU MPAKTHYECKH He
npocnexxuBanoch. Crnennuka TakKe cocTosia B TOM, YTO HanOoJiee MPUHIUINUAIBHBIMU KPUTHKaMHU BIia-
CTH BBICTYITWJIA HU30BBIC TAPTUITHBIC STUCHKH.

Opranu3yomuM SIpoM CTOPOHHHKOB JIEMOKPATHYECKOTO0 OOHOBJIEHHUS CTAHOBUTCS MApTKOM IPOH3-
BOJICTBEHHOTO OOBemuHEHUs «AKTIOOpeHTreH». B 1987 1. mo MHHUIIMATHBE ceKpeTaps mapTkoMa «AKTI00-
pertren» C.OuMnmoBa 1 TOIBKO YTO U30PAHHOTO HA JOJKHOCTH CEKpeTapsi MapTUHHOrO KOMHTETa AKTIO-
OMHCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO MemuinHCcKoro nHCTHTyTa (AKIMI) M.OcmianoBa B Topoie ObIT OTKPBIT JTHC-
KYCCHOHHBIN KIIyO «3a IMepecTpOruKy».

Kiy6 Obl1 OTKpBIT IO TpUMeEpY IeiicTBoBaBIIero B MockBe kiIyOa ¢ aHaJOrMYHBIM Ha3BaHueM. [lepe-
CTPOCYHBIE UMITYJIBCHI, UcXOAuBIINE U3 COI03HOW CTONHIBI, AaBaIX 3apsia SHEPIHU TEM JIIOASIM Ha MECTax,
KOTOpBIE TaKKE€ JKaXKIAJTH PaTuKaIbHBIX IepeMeH B OOIIeCTBEHHO-TOMUTHYeCKor cdepe. [lepBoHawamsHO
UJCI0 OTKPBITHS 3TOr0 Kiy0a akTHBHO MOAJEp)Kal MEPBbIH ceKkpeTaph AKTIOOMHCKOrO ropkoMa HapTHH,
HE MOI03PEBABIINN, YTO YK€ OUY€Hb CKOpO KIIy0 BCTaHET Ha OCTpHE aHTHIIAPTUHHOM KPUTHKH B TOpOJE
u obnmactu. Ero 4jieHamu craiy mperojaBaTell By30B rOpoja, TeXHHYECKass UHTEIUTUTEHIUS U pabOTHUKU
3aBOJIOB, MOJIOIbIe (DYHKIIHOHEPHI AKTIOOMHCKOIO TOpKOMa aptuu [6; 22].

MHorue M3BECTHBIC UCCIIEOBATENHN CXOASITCS BO MHeHUH, 4To 1989 1. 3HamMeHoBan coboii Havano Pe-
BOJIIONIMM, TIPUBEIIICH K KpymIeHHIO KoMMyHHcTHUeckoi Biacthu B CCCP, a 3arem ero pacmanmy:
«B nefictBuTen HOCTH, IMEHHO B 1989 roay mpoun3onun Te paauKalbHbIe H3MEHEHHS, KOTOPhIE OCTAHOBHITH
Yachl COBETCKOW MCTOPHH M C KOTOPBIX HAadalcsl OTCYET HOBOTo BpeMeHH: ['opbadeB moOennn KOHCepBaTo-
poB B LUK KIICC u Ha mapTtuiiHOW KOH(epeHLNH; ObIJI0 CO3BaHO Moao0ue YUpeauTelbHOrO COOpaHus —
Cwe3n HApOAHBIX ACMYTaTOB — W HAYaJICsl pacmlaj «COBETCKON MMIEepun» (KpyIleHne OepIMHCKONW CTEHBI
Y BBIBOJ] BOWCK U3 Adranucrana)» [7; 75].

KaranuzatopoM moucTHHE PEBONIOLMOHHBIX MOJUTHYECKUX MPOLECCOB CTANN BBIOOPHI HAPOAHBIX JIe-
mytatoB B BepxoBusiii Coer CCCP, HazHaueHHbIe Ha 26 MapTa 1989 r. B AKTIOOMHCKO# 007aCTH BEIOOPHI
MPOIUIN TI0 3 OKPYXHBIM U 547 y4acTKOBBIM M30HMpaTeNbHBIM KOMHUCCHSIM. KaHauIaTaMu B JEMyTaThl BbI-
IBUHYJOCH 14 denoBeKk. Yike HENOCPEACTBEHHO HakaHyHe BBIOOpOB B azapec IlepBoro cekperapst oOkoma
MpO3ByYajia pe3Kasi KPUTHKA 32 OPraHM3ALHNI0 JPY>KHOTO CAMOOTBO/A €ro MOTEHIMAIBFHBIX CONEPHUKOB TI0
n30MpaTeIbHOMY OKpYyTry. B Tnazax mmpokoi oOIIECTBEHHOCTH 3TO BBINIAACIO KaK MOJUTHYECKUH (apc.
[opasnsroniee OONBIIMHCTBO TPYJAOBBIX KOJUIEKTHBOB, HMEPBUYHBIX MAapTUHHBIX OpTaHU3alMi Ha MEPBOM
JTare MpeaBbIOOPHON KaMITaHUH OKa3aJoCh B CTOPOHE OT Hee. Bo MHOTOM 3TO cTayio ClieACTBUEM MPHUBBIY-
HOM WHEPTHOCTH, OE3BIHUIIMATHBHOCTH W PAaBHOAYIIAA K IIOJOOHBIM TONUTHYECKHIM MEPOIPHUITHIM
[6; 12, 13].

8 nrons 1989 r., Ha I Cwe3ne napomueix aenyraroB CCCP mpu Beiasmxenun I[lepBoro cexperaps
HK Kommnaptun Kazaxcrana ['eanagns Konbuna ma moct npeacemarens Komurera mapTUHHOTO KOHTPOJIS
CCCP, nenytat u3 CBepIIOBCKOM o0iracTh 3aman eMy Borpoc: «Kak BeI cuuTaeTe, CIIOCOOCTBYET JIK TIepe-
CTpOWKE M Pa3BUTHUIO IEMOKPATHUH TO, YTO, IO COOOIICHUSIM Halllel nmeyaTH, HermocpencTBeHHo Kommapruu
KazaxcraHa ocranuch 0e3 anbTepHATHBHBIX KaHAUIAToB?». KonOuH ymien oT oTBeTa Ha MpsIMOM BOMpOC,
COCJIaBIIIACH HA HEKYIO «BOJIIO JItoei» [8].

17 mapra 1989 r., y’xe HenocpeacTBeHHO HakaHyHe BbIOOpoB B Bepxosusbiii CoBer CCCP, BbIILIO OT-
KpBITOE MUCBMO cekpeTaps napTkomMa AKI'MU Mapara OcnanoBa. 1o obpamenue Ha umst [lepBoro cexpe-
Taps oOKkoMma mapTtuu, Kanaugata B Hapomuble aemyTatel CCCP 10.H. TpodumoBa, npousseao OOJIbIIOH
s dexT B obmecte. Jlo 3TOr0O MOMEHTa HUKTO HE OCMENMBANICS OpocaTh TaKOW BBI30B BCECHIILHOMY Map-
TUHHOMY PYKOBOJIUTEIIIO.

IInchbMO HAYMHAIOCH C TPEBOXKHBIX JUIS ajpecara ciioB: «YBaxkaembrid HOpuit Hukonmaesuu! Uepes He-
CKOJIBKO JTHEW CTaHeT M3BECTHO, MOBEPAT JIM BaM m3bmpartenm MaHmaT HapomHoro memyratra CCCP...»
[6; 12]. Janee aBTop 0OpymmBaeTcs ¢ ocTpoi Kputukoid. HaunHaeT ¢ 0OBUHEHNH B HEUECTHOW N30HpaTesb-
HOW KaMIaHWH, TaK KaK BCEX MOTEHIHMAJIbHBIX CONEPHUKOB OTCTPAHWIN OT MpenBbIOOPHON roHku: «B Ko-
HEYHOM CYeTe HAaHECEH YPOH MPECTIKY M30MpaTeNbHOW KaMIIaHUH, M Ha MMPUMEPE 3TOr0 BAKHOTO 0OIIEeCT-
BEHHO-TIOJINTHYECKOTO COOBITHS HATJISIHO MPOJEMOHCTPHUPOBAH Pa3phiB MEXKIY CIOBOM U JAEJIOM, ITOKa eIe
HUMEIOIIUI MecTo B paboTe ammapaTta 00JacTHON MapTHHHOW opraHu3aluu. XOTeIoch Obl HaAEsThCS, YTO Y
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Bac, IOpuii HukomaeBu4, XBaTHT MYy>KECTBa MPHU3HATH STO U CJENIaTh COOTBETCTBYIOIINE BBHIBOJABI. Hemb3s
JOITYCTUTH, 9YTOOBI B TAKOM >K€ HETaTHBHOM KITIOUE MPOIIIa M MPEACTOsIIEeH 0CeHbI0 n30rparenbHast KamIa-
Hus» [6; 13].

TpodumMoB 0OBHHSIICS B HEBaXKHOM COCTOSIHUM JIeN B arpapHoii cepe obnactu. EMy HanmoMuHaroT, 4To
OH TIpuexas Ha paboTy B AKTIOOWHCK ¢ moinkHOcTH cekperaps 1K Kommaptum Kazaxcrana mo cembckoMy
XO3SICTBY M TEM CaMbIM HECET JINYHYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 COCTOSHUE el B arpocdepe. YKa3bpIBaJoch Ha
OCTpBIA AeUIUT MSCHBIX NMPOAYKTOB. HecMOTps Ha TO, YTO MO CPaBHEHHIO C MPEABITYLINM NEPHUOJOM HX
CTaJI0 HEMHOTO OOJbIIe, HO MPOU3O0ILIO 3TO 33 CUET BHEAPEHHS KOONEPATHBHBIX LIEH M CTald OHH CTOUTDH
HaMHOTO JJOpO’ke, BMecTO 2 p. 4 p. 3a 1 KT.

OTaensHBIM IMyHKTOM OBITH YKa3aHBI HAa HEJAOCTATKH B TAKOM MPOOJIEMHOM CEKTOpE, KaK CTPOUTENHCT-
BO. B wacTHOCTH, OBUTO OTMEYEHO, YTO TOPOA OOMNbILE HYKIAETCA B MPUIMYHON AETCKOW MHGEKIMOHHOMN
0oJpHMIIE, YeM B HOBOM J[BOpIIE MOJIO/IEKH, CTPOUTEIBCTBO KOTOPOTO HAYajoOCh B LIEHTPE ropoja M BIO-
CJIEJICTBUH MIPEBPATUIIOCH B IOJITOCTPOH.

B nonroctpoii mpeBpaTUIIOCh U CTPOUTENHCTBO HOBOTO KOPITyca MEAWIMHCKOTO HHCTUTYTA. bbia pac-
KpuTHKOBaHa PecnyOimkaHckas nporpamma «OKuiibe-91y, koTopast o0omuia cTOpoHOH BY30BCKHX PabOTHH-
KoB. Hampumep, omrymanack octpas HeXBaTKa Kb I paOOTHUKOB MEeAMHCTUTYTa. OCIIaHOB HAIIOMHMII
PYKOBOJHUTEIIO OOKOMa MapTHU O MOCEUICHUU UM MapTCOOpaHusl MEAUHCTUTYTA, T1le IOAHUMAIIUCH BCE OCT-
pBIC BOMPOCKHI. ABTOp MUChMa, KaK CEKpeTaph HU30BOW MapTOPraHU3allUK, S CTApacTCs MPHICPKUBATHCS
HEKUX «HOPM» HICOJOTHUECKOTO SI3bIKa, HaroMuHas o pemeHusx @espanbekoro [teryma LK KIICC 1988
r. Ho, BMecTe ¢ Tem, B TOKyMEHTE HH pa3y He yrmoMuHaeTcs uMs ['opbadeBa. HeT y)ke IpUBBIYHON amesuis-
uu K aBTopurety ['enepansnoro cekperaps LIK KIICC.

[InceMoO 3aKaHYMBAIIOCH CIEMYIOMIMMHU CTpOKaMu: «B 3akimiodeHnn oTMedy, YTO He SKCTPEMHU3M U He
«OyHTapcKue» HACTPOCHHUS, a JINIITb UHTEPECHI MEPECTPONKN PYKOBOAMIN MHOM, KOTA S PEIIAI OOPaTUTHCS
k Bawm ¢ HacrosmuM nmuceMoM. byny BechMa npu3HaTeNeH, eciiv Bel B Oimkaiiiiiee BpeMs HaleTe BO3ZMOXK-
HOCTbB /ISl JMYHON BCTpEUH cO MHOI» [6; 13]. DTOT JOKYMEHT 3MOXH CTal SIPKUM NPUMEPOM TOTO BHUJIA HC-
TOYHHWKA, KOTOPBIM MPHUHATO HA3bIBATh «ITMChMa BO BIACTH» M B MOJHOI Mepe OTpa3mil H3MEHEeHHs B oO1e-
CTBEHHOM CO3HAHHH NEPECTPOCUYHOTO BPEMEHH.

Utoru Be160OpOB 26 Mapta 1989 1. He mpuHecnu OGonpmmx cencanuid. Haponuemmu nemyrtatamu Bep-
xoBHOr0o CoBera CCCP ObUTH M30paHBI: IO TOPOJACKOMY TEppUTOpHATLHOMY OKpyry Ne 618 rasaiextpoc-
BapIIUK 3aBoja «AkTio0cenpmary B.H. @oMHHBIX, IO CEIBCKOMY TeppUTOpHATbHOMY OKpyTy Ne 619 Ilep-
BB cekpeTapb AkTioOmHckoro oOkoma maptuu IO.H. Tpodpumos. Ilo HanmoHanbHO-TEPPUTOPHATBHOMY
okpyry Ne 133 B pe3ynbrare MOBTOPHBIX BHIOOPOB MOOEAMIA MEXaHU3aTOP COBX03a «AKpaOCKuit» X0oO0auH-
ckoro paitona A.H. Ermsexosa. Kak BumHO, M0 cocTaBy M30paHHBIX, BCE MPOIUIO MO CTAPHIM JICKaJIaM CO-
BETCKOI M30UpaTeIbHON CUCTEMBI, TO €CTh C YUETOM HAI[MOHAIBHBIX, COIUATLHBIX, T€HACPHBIX MPUHIIUIIOB.

OpnHuM W3 TIeYaIbHBIX UTOTOB 3TUX BHIOOPOB CcTajna ckoporocTikHas koHunHa FO.H. Tpodumora, cpa-
3y mociie ux nposeneHus, 28 mapra 1989 r. BeposTHO, B HEMAJIOH CTETIEHH ATO CTAJIO OYEBHUIHBIM CIIEACT-
BHEM CHJIBHBIX JIMYHBIX MEPEXUBAHUNA MapTUHHOTO JHepa 00JacTH 3a pe3ynbTaThl TonocoBanud. M takue
MepeKUBaHUS UMENTH OCHOBaHMA. [1o uToraMm BEIOOPOB rpakaHaMu OBIJIO BEICKA3aHO HEJOBEPUE PYKOBOIH-
TEJISIM KPYITHBIX 00JIaCTHBIX M KpaeBbix mapropranusanuii CCCP, nanpumep, Jlenunrpanckoit u CBep1jioB-
ckoii. B mtone 1989 r. ¢ momkaocTH mpencenarens K3sm-OpauHckoro obmucmoiikoma Ha moct IlepBoro
cekpeTapsi AKTIOOMHCKOTO oOkoma mapTtuu Obu1 m30pan E.M. 3omorapeB. DTO MpakTHYECKH COBHAJIO IO
BpemeHH ¢ u3dpanueM [lepeeim cexkperapem LIK Kommaptuu Kazaxcrana H.A. Hazap6aea.

I Cre3n mapoausix nemytatoB CCCP u npsiMbIe TETETPAHCISAIAN C €T0 3aceTannuid 0e3 MpeyBeTnIeHUs
MepEeBEPHYIIH MOJTUTHYECKOE CO3HAHNE HACEICHHsI OTPOMHOM cTpaHsbl. [IpakTiHueck He ObIUTO CEMBH U I0MA,
riae Obl He o0Cyx)aamuch pernopTaxu co che3na. B CCCP mpumnnia GomnbIras moJMTHKA, KOTOPOH HE OBLIO,
HaBepHOe, ¢ KoHMa 1920-x rT., Ha TIa3ax pOXKIaJICs IMyOJIMYHBIA MOJMTHYECKUA AUCKypc. B mocneayromme
JIBa ToJla TIPOLILTA BHIOOPHI B TAPIIAMEHTHI COIO3HBIX peciyOunk, CoBeThl Ha MecTaX. Bece 3To MONHOCTBIO
W3MEHHJIO COBETCKYIO TIOUTHYECKYIO KapTy.

B AxTroOmHCKO#M 001acTH, KaK ¥ 1O CTPaHE B IIEJIOM, Ha MEPBBIA IIaH BIPYT Pa3oM BBUIE3NIH BCE Te
MpOOJIEMBI U BOTIPOCHI, O KOTOPBIX JTOJITHE TOABI TOBOPHIIA M MHCAIH OY€Hb OCTOPOXKHO JIMOO BOOOIIE OHU
HE TOJHUMAJIMCh Ha BceoOliee 00CYyXKIEHHE: OCTPHIA TOBAapHBIA NE(QUINT, KIIUIIHBIA BOMPOC, TSDKENIast
CUTYyalLus B CEIbCKOM XO3SICTBE, BOIPOCH! COLIMANIBHOTO 00ECTIeYeHUs U KyJIbTYPHO-OBITOBOTO 00CITyKHBa-
HUS HacelleHHs, MpobiieMsl B chepe HapogHOTO 00pa30BaHUS U 3APaBOOXPAaHEHUS, MEKHAIIMOHAIBHBIE OT-
HOIICHHUS U S3BIKOBOI BOIIPOC, 3KOJIOTHYECKasi 00CTaHOBKA, POJIb M MECTO PEJIUTUHU B OOLIECTBE, pOCT Opra-
HU30BaHHON NPECTYMHOCTH M MHOTHE-MHOTHE Apyrue. M Bce 3Tu mpoOieMsl TpeOOBaIM MOMCKA MEXaHU3-
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MOB HX peIIeHHHA. DTOT MOMCK HEN30€KHO MPUBOIUII K BOIIPOCY O CUCTEME BIIACTHBIX OTHOLICHUH B CTPAHE.
Takum o6pasom, ot KIICC TpeboBaiiv He3aMETMTEIBHOIO PEIICHUS BCEX KU3HEHHO HACYIIHBIX MPOOJIEM,
TOTOBBIX CIIEHAPHEB IO BBIXOAY M3 CO3JABIICHCS CUTYalllH, @ IyTh M03KEe, YTO OBLIO BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO,
0OBSIBHIIIH INIABHOW BUHOBHHLIEH Bcex Oell B CTpaHe.

OparM U3 caMbIX OYEBHAHBIX ITOKa3aTesiel MaJieHnsl aBTOPUTETa MAPTUH CTaJl MACCOBBIN BBIXOJ U3 €e
psanoB, HaunHasg ¢ 1989 r. B 3asBieHHsIX 0 BBIXO/IE, B KQ4€CTBE MPUIMHBI JOOPOBOILHOM C1aud MapTOHIETOB
YKa3bIBaJHCh HEBEpHE B HIeallbl KOMMYHH3Ma, pa3oyapoBaHue B OOBSIBICHHBIX MapTueil pegopmax, HeI0-
BEpHE K MOJUTHKE BJIACTH B LEIIOM.

Opnaxo yare Bcero MpuYuHbI ObUTH KyJa OoJiee mpo3andHbIMH. UJIEHCTBO B TAPTHH NIEPECTAIO UMETh
OOIIIECTBEHHBIN BEC, €ro Hellb3s ObUIO YK€ paccMaTpuBaTh B KauecTBE «colpainbHoro nudray. [lepecras
MPUHOCUTH MOpAJIBHBIE M COLMAJIbHBIC TUBHIACH[BI, MAPTUIHBIA OMIIET MpEeBpaTHIICS MPOCTO B JOMOJIHH-
TEJNBbHYI0 OOIIECTBEHHYIO HArpy3Ky, XOTS ObI Jake B BUJIC 00S3aTEIbHBIX WICHCKHX B3HOCOB M y4acTHsI BO
BCEX BO3MOJKHBIX OOIIECTBEHHBIX MEPOIPHATHAX. A UX B COBETCKUX YUPEKICHUSIX, MPOMBIIIIICHHBIX TPE/-
MPUATHSIX, CENILCKUX XO03sicTBaxX Bceraa Oblio mpenoctatouHo. bornee Toro, B pabovYnx KONJIEKTHBAX YJICH-
CTBO B MAPTUH NPEBPATHIOCH B HACMEIIKU W MOJHAYMBAHUS CO CTOPOHBI OECTIapTHIHBIX TOBApHIIEH 10 pa-
oore.

Ecnu B 1989 r. akTIOOMHCKUMH KOMMYHUCTaMH ObUIO ciaHo 55 maptOuneToB, To B 1990 — yxe 1089
[9; 21]. Ha 1 sauBaps 1991 r. B o6nactu 6but0 41864 xommynucTa. Ilo cpaBHenuto ¢ Hadanom 1990 r. sto
MeHbIe Ha 1567 genosek, win 3,6 %. bonpiie Bcero BHIIIIO U3 AKTIOOMHCKOW TOPOJCKOW MapTOpraHu3a-
mu 847 genoek [10; 16].

Ha 610po o0koma 17 uronst 1991 r., yxxe HakaHyHe IOJHOTO pa3Baia, IPUBOAWINCH CIEAYIOMHNE HuQ-
phl. Ilo cocrosauio Ha 1 mronsg 1991 r. B o6iactu HacuuteiBanoch 40605 wienoB KIICC. 3a uctekmme mos-
rona BEIMIINA U3 mapTtud emie 1259 gemosek, nnm 3,1 %. Ecam orcumteiBath ¢ uions 1990 1., To BBIIUIO
2362 yenosek, unu 5,5 %. C navana 1991 r. 906 nepBUYHBIX MapTOpraHu3anuii oonactu, win 79 % ot ux
YHCIla, COBEPIIEHHO HE 3aHUMAJNCh IpHeMoM B mapTuro [11; 13].

C mavama 1991 r. B AkTioOMHCKO# ropoackoi mapropranuzanun B psasl KIICC npunst Bcero 1 pabo-
ynii. B OCHOBHOM BBIXOAWMJIHM M3 MapTUU 3aBOJCKME paboune, TO €cTh Te, KTO, COTJIaCHO MapKCHCTCKO-
JICHUHCKOW TEOPHH, SIBISUIUCH €€ «rBapAuei». bonpie Bcero pabounx NOKUHYJH MAapTUITHBIE PSABI HA 3aBO-
ne «AxTro0censmann — ¢ Hadana 1991 r. 108 genosek, uiu 21 % oT obmero uncia. M mpou3BoACTBEHHOTO
oobenuHeHusT «AKTIOOpeHTren» — 187 uenosek, wim 41,1 %. Ha aTux 3aBojax 3a 3TOT MEpUOJ| HUKTO
B APTHIO HE BCTynmiI. Takoe ke TonokeHne Obuto Ha JIOHCKOM TOpHO-000TaTUTEIbHOM KOMOHMHATE, AK-
TIOOMHCKOM reodusnueckoit sxcneaunuu [11; 14].

3a 1 noayroaue 1991 r. B pallOHHBIX MapTOPTaHU3aAIUAX JOOPOBOJILHO BHIILIN M3 HapTHH 897 4eIoBeK,
a10 82,4 % OT Beex, caaBmux napromwiet B 1990 r. Cpean Beimeqmux u3 naptuu 55 % — pabouue. Kax-
I TPETUH BBILIEIINI U3 MapTUU cOCTOsUT B Helt Oomee 20 snet. 79,4 %, craBmux napTOUieT, COCTOSIIN Ha
ydeTe B AKTIOOMHCKON TOPOJCKOW MapTopraHu3anuu. 10 eCcTh, IMEHHO, TOpOKaHe — pabdodne, TeXHUIe-
CKasi U Hay4YHas MHTEIUIUTCHIUS, BY30BCKHUE Pa0OTHHKH — 3THUM IIarOM IMPOSBUIIA CBOKO MOJHTHYECKYIO
no3uuuio. 47 % axTIOOWHIIEB, CAABIIUX MAapPTOUIIET, OOBICHSIMN 3TOT LIAar yTpaToi Bepol B HIIealIbl KOMMY-
HU3Ma, nageaneM aBroputeta KIICC, 6e3melicTBHEM MapTOpraHU3aliid Ha MECTax, HEYTOBICTBOPEHHOCTHIO
xonoM mepecTpoiiku [11; 15]. Ha MHOTHX OOMBINIOE BIICUATICHUE TTPOU3BEIN JAeMapIl mpeacenatens Bepxos-
Horo Cosera PCOCP b.H. Enpruina, neMoHCTpaTUBHO OpOCHBILIETO CBOW MapTOMieT Ha cron Ilpesummyma
XXVIII cpe3na KIICC.

Hanpumep, MaccoBblii BBIXOJI W3 MapTHH ObUl oTMeueH Ha Ywuiucaiickom ¢GocGopHOM pyaHHKE.
CTpouTENbCTBO ATOTO MpeanpusiTHsa Obl10 HadyaTo Ha Tepputopun OKTOpbckoro paiiona B 1977 r. u Obl-
710 00BsABIEHO Beecor3Hol KOMCOMOIBCKOW yaapHOU cTpoiikoil. B ropHom nexe n3 17 KOMMYHUCTOB OC-
Taiock 4. B 1enmoMm, 4YHCICHHOCTh mapTtopraHu3amuu OKTIO0pbCKOTO paiioHa yMEHBITHWIACh Ha
163 xommynHCTa. VI3 67 MepBUYHBIX MapTopraHu3auii paiiona B 51 He ObUIO MpHeMa HOBOTO ITOIIOTHE-
Husl. OCOOCHHO yApYyYaIOMIUM BBITJIsIIEa CUTyalusl B KPYITHEHIINX MapTOpraHu3alusax paioHa, TAaKUX Kak
CoBx03 uM. JIuMUTpOBA, TOKOMOTHBHOE JICTIO Y3JIOBOM JKEJIE3HOAOPOKHOM cTaninu Kanmarad, paioHHOM
aBTOTPAHCIIOPTHOM Tpeanpustau [12; 3].

Eme omHUM mpsIMBIM MOKa3aTesieM MaJeHUs IPeCTUKa U aBTOpUTeTa 00KOMa MapTHH Ha MECTax, MoTe-
PH MM YIIpaBJICHUS M KaJpOBOTO KOHTPOJS HaJ HIDKECTOSIIUMH MapTUHHBIMUA OpPraHU3alUsSMH CTaId y4a-
CTHBILIECS CIy4ad, KOTJa PEKOMEHIOBAaHHBIX OI0p0 00KoMa mapTuu U JTudHO [lepBbIM cekpeTapem, KaHAH-
JIaTOB Ha 3aHSATHE OTBETCTBEHHBIX MOCTOB «IPOBAJHMBAJIM» Ha MECTHBIX HapTCOOpaHUSIX U KOH(EPEeHIHIX.
Tax, Ha 610po oObkoMma ot 19 urons 1990 r. paccmarpuBanuch urord baiirannackoro u JIeHUHCKOro paiioH-
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HBIX NApTKOH(EPEHIHIA, Ha KOTOPbIX HE ObUIM Iepen30paHbl Ha HOBBIM CPOK 1- M 2- cexpeTapu paikoMOB
naptun. He Obutn epen30panbl Ha pafOHHBIX MAPTKOHGEPESHITUAX CEKpeTapu ANTHHCKOTO0 U MapTyKCKOTO
patikomos [13; 20-21].

He nMest peasibHBIX pBIYaroB BO3ACHCTBUSA HA MEXaHW3MBI NPUHATHN peIICHUH NapTHUHBIX cOOpaHuii
Ha MecTax, Takue (akThl B 00KOME MBITAINCH TPEICTABUTE KaK Pean3alrio Ha MPakTHKe HOBOTO pedopma-
Topckoro no3yHra: «bompire gemokparun!y». Takum 00pa3oM, MOTepsSB KOHTPOIh 32 PACCTAHOBKOW KaJpOB,
crpykrypsl KIICC Ha MecTax HEM30€KHO TEpsUIM CBOM HEOTPaHHMYEHHBIC ITOJTHOMOYHSA, IPAaBO aIMUHHUCTPU-
poBanud U B 1990-91 rr. OKOHYATENBHO YIYCTHIIN NOJUTHUECKYIO0 HHULIMATHBY, a 3@ HEIO U BIACTb.

3aMETHBIM TTOJIMTHYECKAM COOBITHEM B JKH3HHM PErHMOHa B paccMmarpuBaeMblii mepuoxa crada XX VIII
AkTIOOMHCKas obyacTHas mapTKoH(EpEHIHs, HadaBmas cBOio pabdory 4 mas 1990 r. Onmo3uIMoHHo Ha-
CTPOCHHBIC YYAaCTHHUKU KOH(epeHIMH pacKpuTukoBaiu BbIOOpH! aeneratoB Ha XXVIII cwe3n KIICC u
XVII cpe3n Kommaptun Kazaxcrana. @opMupoBaHue eIeTaTCKOro KOpITyca Ha pecimyOIuKaHCKUH U Bce-
COIO3HBIN MapTUHHBIE (POPYMBI pacCMAaTPUBAIOCH B KAYECTBE BAKHOTO HHCTPYMEHTA IMOUTHYECKOTO JaBIie-
HUS HA MECTHYIO BiacTb. OJHOBPEMEHHO 3TO OBLIO JIEraJbHOM BO3MOXKHOCTBHIO MPOBECTH KaHAUAATYPHI U3
Yrcia aKTUBHBIX CTOPOHHUKOB JIEMOKPATUYECKOTO OOHOBIICHHMS, KOTOpPBIE HE OBUIM OBl MOCITYIIHBIM OOJb-
IIMHCTBOM Ha Che3aax B Anama-ATel U MockBe. ['J1aBHBIM OOBHHEHHMEM B ajapec AKTIOOMHCKOTO OOKOMa
naptuu ObUTO TO, yTO mpouenypa nzdpanus aeneraroB Ha XXVIII ceezn KIICC u XVII cvezn Kommaptuu
KazaxcraHa mpoxoauT 3a «3aKpBITBIMU IBEPEMUY.

OnuH U3 nejaeraToB 00IacTHOW MapTKOH(PEPEHIMH MOIPOOHO OCTAHOBUJICS Ha 3TOM Borpoce: «Bbido-
PBI C TOUKH 3pEHHS 3aKOHA HEJEHCTBUTEIBHBI U HA CETOAHAIIHUN IeHb HEe N30paH HU OJWH JENerar ...... HE
OBUIO HUKAaKUX CBEJCHUH B MEUaTH MO BHIABHHYTHIM KaHIUAATYpaM Ha cbe3bl. Bo Beex 11 okpyrax He Obl-
JI0 Ha3HAYECHO OKPYKHBIX H30MPATEITHLHBIX KOMUCCHUH... A TIaBHOE — rpyOeHmmM 00pa3oM HapyllieHa WH-
CTpYKI¥s U enuHbIN mopsinok n3opanms neneratoB Ha XX VIII cwe3n KIICC u XVII cwe3n Kommaptun Ka-
3axcraHa, npuHsTeie komuccuelr LIK KIICC no Bonpocy mapTHIHOTO CTPOMUTENBCTBA U KaApOBOH pabOThI»
[14; 62]. B BeIOOpax nmeneratoB, MO MHEHUIO OpaToOpa, NOJDKHBI ObUIM OBl MPUHATH Y4acTHE Bce 4 THICSYU
KOMMYHHCTOB OKpyTa B 00pa3oBaHHBIX M0 oOmactu 11 BEIOOpHBIX okpyrax. Ha cwesnm KIICC mo ogHOMaH-
JaTHOMY NpUHLMIY, Ha cbe3l Komnaptun Kasaxcrana mo MHOroMaHaaTHOMY NMPHHLUILY, TaK KaK 3TO MPO-
W30IIUI0, HApUMeEp, B coceqHrX OpeHOyprckoi U Y paiabckoi obacTsx.

CTOpPOHHHKH JEMOKPATHICCKOT0 00HOBICHMSI BRIIBUHYIH Ha XX VIII AKTIOOMHCKOM 0071aCTHOM mMapT-
KOH()EepPEeHIINN MPUHIMITAATHHO HOBYIO MOJUTHYECKYIO IPOTpaMMy. DTOT TOKYMEHT HOCHII XapakTep paju-
KaJIbHBIX Mep TTyOOKOH TpaHC(OpMAaIK BIaCTH 00JacTHOTO KoMHTeTa nmaptuu. Kpome mpsimoro tpeGoBa-
HUS OTCTAaBKH BCErO MapTUIHOTO PYKOBOJICTBA O0IACTH, OH JIMIIAJ, 110 CYTH Jieja, 0OKOM MapTHUH MOJIUTHYE-
CKMX M DKOHOMHYECKHX BJIACTHBIX IMOJTHOMOYHH. TakuM oOpa3zom, AKTIOOMHCKHH OOKOM MapTHH TpeBpa-
LIaJICSl JIMIIb B OAHY M3 HECKOJIBKUX MApTUHHBIX CTPYKTYP B HAPOKIAIOIIEMCSI MHOTONIAPTHIHOM TTOJTUTHYE-
ckoM monie: «1. BeipasuTts HeoBepHEe BCeMy cOCTaBy 0I0po 0OKOMa, MOTpeOOBaB €ro OTCTABKH, aTh OILICHKY
«HEYIOBJICTBOPUTEIIEHO» paboTe ammapata oOkoma mapTuu. 2. M30paTh Ha aJlbTepHATUBHON OCHOBE BCEX
YJICHOB 0I0OpO 00KOMa IIPsIMO 3/1eCh Ha KOH(EepEeHIINH, a He Ha ITICHYMe. «9TO HaIlle JeI0 — KaK PEIIuM, TaK
u Oyznet». 3. BEIOOpHI eneraToB Ha Che3zbl IPOBECTH 3/1eCh Ha KoH(epeHuu. Ho mydme uepe3 10 gaei
rocie KoHGEpeHIMH o oKpyraM. 4. Ammapar o0koMa COKpaTHUTh A0 12 WelmoBek: 3TO cekpeTaph oOKoMa,
2 YyenoBeKa 1Mo OpruapTpadoTe u yueTy KaJpoB, 9 4eraoBek mo ujaeosiornueckoi padote. [IpoBectu cokpare-
HHUeE, He OKHJasl yKa3aHWuH CBEpXY ... ammapaT He OyAeT MapTHHHO-OIOpPOKPAaTHYECKHM, YK€ HE CMOXKET KO-
MaHI0BaTh, KypUpOBaTh, YKa3bIBaTh U T.[ ... PaOOTHUKHM OyAyT OCBOOOKICHBI OT BCeX MOOOUHBIX A€, 3a-
HHAMAasICh TOJIBKO maeonorueii. [IpaBa nmpuema u HCKITIOUCHIS M3 TAPTHH TTepeaaTh mepBuakam» [14; 64].

Eme omHuMM BaKHBIM MyHKTOM BBICTYIUICHHSI CTaia IMOTMBITKA JAOOUTHCS pealbHOTO pas3leNeHus map-
TUIHOH 1 coBeTcKoil BiacTu. IlepBoMy cekperapro ookoma u IlepBrIM cekpeTapsiM pailkoMOB MapTUH Hpe-
Jarajgoch JTOOPOBOJIBHO OTKa3aThCsl OT MOHOIOJWHM BJIACTH B OJHHMX PYyKax, IMyTeM OTKa3a OT OJHOW W3
JIOJDKHOCTEH JTiO0 IMepBOTO cCeKpeTaps 0o mpeacenaresns oomactHoro (paitonHoro) CoBeTa HapOIHBIX JIe-
nytaToB. «Ecam oH u3bupaercs mpeacenareneM Npe3uanyMa oOJaCTHOTO COBETa HApOIHBIX AEMyTaTOB, TO
ABTOMAaTHYECKH MPEKPaIIaeTcsi ero MpaBoMOYHOCTh ObITh [lepBBIM cekpeTapeM paiikoma, oOkomMa u Ha00o0-
pot» [14; 65].

AsryctoBckue coobitus 1991 r. B Mockse 3aBepumm uctopuio KIICC u gakTudecku mocTaBuin To4-
Ky Ha uaee oOHoBIeHHOro CorozHoro rocyaapcta. 31 aBrycta 1991 r. coctosies V Ilnenym AxTroOMHCKO-
ro o0KoMa IMapTHHU CO CleAyromer nmopecTkoi: 1. O TekymeM MoMeHTe W cuTyaruu B Kommaptum Kazax-
craa. 2. O Beibopax generatoB Ha Bueouepennoit UpesBeruaiinelii cbe3n Kommaptum Kaszaxcrana.
3. O lepBom cekperape oOkoMa maptuu [15; 8].
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B depene yka3oB u pacnopspkeHu Tex gHel KitoueBbIM sBisuica Yka3s [Ipesunenta Kazaxckoit CCP ot
22 amrycra 1991 1. «O mpekpamieHuu MeATeIbHOCTH OPTaHU3AIMOHHBIX CTPYKTYP TOJUTHYCCKUX TapTHH,
JPYTUX OOIIECTBEHHBIX 00BEIMHEHUI 1 MacCOBBIX OOIIECTBEHHBIX JIBHKCHUN B OpraHax MPOKYpaTopkl, ro-
CyJapCTBEHHOW 0€30MacHOCTH, BHYTPSHHUX JIeJI, FOCTHIINY, | 0Cy1apcTBEHHOT0 apOuTpaxka, Cyaa U TaMOX-
He Kazaxckoit CCP». Yka3 IIpesunenrta Kazaxckoit CCP ot 28 aBrycra 1991 r. «O HEBO3MOKXHOCTH COBME-
IIEHUS PYKOBOSIINX JOJDKHOCTEH B OpraHax TOCYJapCTBEHHOW BIIACTH M YNPABJICHHUS C JOJDKHOCTSAMHU B
MapTUSX W UHBIX OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUX OOBEAMHECHUSAXY CTAJl JIOTUYHBIM TPOJIODKECHUEM IPEIBITY-
IIETO U MOJIHOCTEIO MepedopMaTHPOBal CHCTEMY TOCYIaPCTBEHHOTO M MECTHOTO yripaBiieHus B Kazaxcrane,
motoxkuB KoHerl ctpykrypam KITCC na mectax [15; 1. 34].

11 cents6ps 1991 r. 6611 poBeneH VI IlneryMm oOkoMa mapTum ¢ €IMHCTBEHHON TMOBEeCTKOW. Ha Hem
OBUIH TTOJIBEJICHBI UTOTH, COCTOSBIIETOCS 7 ceHTsA0pss BHeouepemunoro UpesBrruaiinoro che3na Kommaprun
Kazaxcrana u TpaHchopMaIuy MapTuu Ka3axCTaHCKUX KOMMYHHCTOB B CormanucTiueckyro maptuto. Ot-
KPBUT TUIGHYM BTOpOH cekperaph ookoma T.A. CagyoB. OH mo6aromapii KOMMYHHCTOB AKTIOOMHCKOH 00-
JIACTH 3a TIOCUJIBHBIN BKJIAJ B JCSITEIHLHOCTh 00JacTHOW opranu3anuu ObiBiieid Kommaptun Kazaxcrana u
BBIPA3WJI YBEPEHHOCTh B TOM, YTO OHH CBSDKYT CBOIO CyBOY ¢ ee mpeeMHuIleH, COIMaTnCTHIECKON mapTHen
Kazaxcrana [16; 2]. Eme 3a rox g0 pacnaga CCCP 0bu10 HEBO3MOXKHO MPEACTABUTH KPYIICHHE, Ka3alI0Ch
Obl, MOHOJIUTHON M CTAaOMIHLHOW KOMMYHHCTUYECKON CHCTEMBI. JIeHiCTBUTEIBHO, «3TO OBUIO HAaBCEI/Ia, IMOKa
He KoHYmIoch [17].

Raxnouenue

YiKke 1ouTH TPUAIATh JIET OTACISIOT HAC OT OJHOTO M3 dIOXaTbHBIX coObITHIT XX Beka: pazBaira CCCP
Y KPYIICHUS MUPOBOTO KOMMYHUCTHUYECKOTO jareps. [IpITasich ¢ HAy4HO# TOYKU 3pSHHS MOHATH CYTh MPO-
WCXOJIMBIINX TOT/Ia TIOJMTHYECKUX MPOIIECCOB, HA HAIl B3TJIsI, HEMPABOMEPHO TPeOOBATH OJTHO3HAYHBIX
BBIBOJIOB, HEBO3MOXHO OXHJIATh MOJNYICHHUS «UCTHHBI B MOCIICTHEH WHCTAHIMI W OIICHOK «OTPaBIaHMUsI-
ocyxneHus». MccnenoBanus mo 3Toi mpobieMe mpenoiaraloT MHOTO3HAYHOCTh OIICHOK, IUCKYCCHOHHOCTh
PE3yITAaTOB U OCTOSIHHYIO CMEHY, Ka3aJI0Ch Obl, OOIIEPU3HAHHBIX HAYYHBIX TapagurM. MbI Mo-IpexxHEMY
HaxOJIUMCSI B UCTOPUICCKOM ITOTOKE, 3aJaHHOM MMITYJILCOM aHTHUKOMMYHHUCTHYEeCKoW Pepomoninn 1989-91
rT. B 3TOM CMBICITEe TOpa3 o BayKHEE MPaBUIBHO OIICHUTH POJIh U MecTo Ka3axcTaHa B COBPEMEHHOM MUPE U
YMETh U3BJICYb YPOKU UCTOPHH.
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Pacnag CCCP kak crnieqcteue paspyLUeHus. ..

E.N. MeneybaeB

KCPO-HbIH bIABIPAYbI 0ip NAPTHAJIBI CAsICH KYHEHIH 0Y3bLIYbI CaJIIapbl PeTiH/e
(Kazakcran Komnaptusicbl AKT0€ 00/1bICTHIK KOMHUTETIiHIH
1989-1991 x:x. TIxIipHOEC])

Y ChIHBUIFAaH MaKaJlaHbIH MakcaThl — 1991 jKbUIABIH TaMBI3bIHAA TYOCTeii sxoiibutybiMeH askranran KOKIT
OpraHJapbIHBIH JKEPriTiKTI XKepaepaeri KapKbIHIbI bIABIPaY MPOLECiH 3epTTey. MakcaTKa KeTy YIIiH MbIcal
peringe Kaszakcran Kowmmapruscet Akrebe oOkombiHblH — 1989-1991  skeuimapmarsl — Toxipubeci
KapacTBIPBULIBI. AYKBIMIBI KeeMze OyphIHHAH Oepi 3epTTeIill Kene )KaTKaH «OWIIIK ITeH KOFaM» TaKbIPhIObI
na KosrairaH. [lapTHsIbIK OWIIKTIH TETIKTepiH, KOMMYHHUCTIK OMJIKTIH eMip CYpYyiHIH COHFBI Ke3eHIHJeTi
MapTHSIIBIK allapaTThiH KYMbIC iCTey IPUHLUIITEPIH 3epTTey Macenenepine baca Hazap aynapbuiisl. KOKII-
HBIH casicl 0acTaMachIHBIH JKOFAybIHA JKOHE KEHECTIK KOFaMIbl cascH Oakpuiay jKyHeciHiH Oy3bLIybIHa
KaHgaih  ¢akropmap oKeJIreHiH TyciHyre opeker kacanabl. JKeprimkri kepiepie  HapTHSUIBIK
KYpbUTbIMIap by biapipaybl sxxone KOKIT OuitiriH »xo0¥0 mpolecinae UIemyIi pesi He aTKapabi?

Kinm ce30ep: xaiita Kypbuty xoHe xapusuibliblK, KOKII, o00mbIcTBIK mapTusi KOMUTETi, AKTOOe, XaTwIbl,
CBIH-TTIKIP, KYJIAbIpay, TOKbIpay, THOepann3anms.

Y. Medeubayev

The collapse of the USSR as a consequence of the destruction
of the one-party political system (experience of the Aktobe regional
Committee of the Communist party of Kazakhstan in 1989-1991)

The purpose of this article is to study the rapid erosion of the power of the CPSU on the ground, which ended
in their removal in August 1991. To achieve this goal, the experience of the Aktobe regional committee of the
Communist Party of Kazakhstan in 1989-91 is considered as an example. In a broader sense, it touches upon
a long-standing topic - “power and society”. In the center of attention are the issues of studying the mecha-
nisms of party power, the principles of functioning of the party apparatus at the final stage of the existence of
communist power. An attempt is made to understand what factors led to the loss of the political initiative of
the CPSU and the destruction of the system of political control over Soviet society. What played a decisive
role in the disintegration of local party structures and the elimination of the power of the CPSU?

Keywords: perestroika and glasnost; CPSU; the regional party Committee; Aktuybinsk; Secretary; critic; de-
cay; crisis; liberalization.
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Heritage of history knowledge

The development and prosperity of any country goes hand in hand with the education of its descendants. The
source of this knowledge and education were samples of ancient oral literature and works of great
personalities. The harmony of wisdom and morality, the essence of which is combined with educational and
cognitive qualities, leads everyone to a deep thought, spiritual heights, aspirations for the future, the
education of consciousness, intelligence, attention. Such spiritual values are based on eloquence, wisdom,
wisdom of ancestral traditions, which in terms of high understanding and cunning have penetrated into the
hearts of future generations and will be remembered forever. The great ideals are intertwined with the values
of the Kazakh worldview, which have always been the basis for the development of the country's history. The
author aims to study the role and place of national wisdom in the formation of the worldview in the modern
context, the development of time. He informs the next generation that it is important to remember that people
of each historical epoch were inspired by the desire for the future of their country, awakened their eyes and
foreshadowed new breakthroughs in public life. The symbols of national outlook, as moral wise examples,
should deepen the field of human thinking in the world of virtues - the way to the perfection of his soul. The
achievements of traditional Kazakh culture testify to this. The fact that our ancestors lived a harmonious life
in harmony with the steppe nature shows that it reflects the horizons of his thinking. The author believes in
the revival of the spiritual world in a perfect society.

Keywords: art of wisdom, high moral, horizons of knowledge, ethical values, country interests, spiritual
freedom, high intelligence, achieve happiness, legacy of wisdom, historical memory, school of wisdom, life
experience, instill humanism, virtue, humanist educator, national ethics.

Introduction

The spiritual backwardness of the unwavering nation that had not lost its national consciousness was
now replaced by artistic expression. Ancient heritage opened the country's stinging steadfastness as a unique
phenomenon, which allowed its spirit to preserve the integrity of the nation and to the future. The most im-
portant meaning of the national spirit came to these figures. Obviously, past history is a source of ancient
heritage as a way of rebuilding spirituality. Because these souls were the cognitive attributes of our ancestors
that glorify the courage and heroism of our ancestors, the spirit of wisdom, and the national spirit. Traditions,
public opinion, philosophical views of artistic patterns that reflect the personal dignity of the people, all con-
form to the wishes of their time. Not only with the words, but also for a person's ideology, he is alien to his
personality.

The very beginning of all characteristics inherent in the human race is based on spiritual heritage. The
etiquette of the eternal Kazakh spirit, which has a sense of the soul, is a guarantee of its preservation as a
nation and a state. The issue is to show the peculiarities of the poets’ work, who first of all distinguished
themselves in the spirit of Kazakh spiritual culture, the power of speech, the uniqueness of the national reali-
ty, which has made the way of expressing words and phrases with beautiful words.

All of this has been reflected in the context of philosophical, social, political and social views what
were developed in the past. Humanity and civic identity are the traditions of these ancestors. Today's young
wave is a spirit of patriotism that gives the power to the new generation not only business, talent, but also the
native land, the land of love, and the future of people, thus widening the national field. Through spiritual ex-
ploration and historical ties we recognize the centuries-old historical roots of our nation. Of course, the cog-
nitive concept is always the most advanced view in the face of high intellectual and intellectual level.

Methodology and methods

Historical, comparative and typological methods were widely used in writing the work. At the same
time, a special method of philosophical reflection was used in studying the originality of thinking. On the
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issue under consideration, the historical principle (the principle of historicism) was used to evaluate the
development of this period of phenomena in a global and historical context. Historism as a way of thinking
about the past, present and probable future requires looking for the roots of all phenomena in the past; to un-
derstand that there is continuity between epochs, and each epoch must be evaluated in terms of its historical
features and capabilities. As a result, society has managed to look at society as something whole and inter-
connected, while integrity allows for a deeper understanding of its individual elements.

Results and discussion

The main focus of wisdom in dealing with ethics is the emphasis on the spiritual wealth of our people
based on the ancestral heritage, the mastering of traditions and customs. Atamura, in turn, is an example of
how the Kazakh people can describe their identity, their personality image, the accumulation of human val-
ues. Spiritual heritage left by ancient Kazakh culture is the source of both humanity and wisdom.

Wisdom and morality are different and cannot exist without one another. For the wise “knowledge is a
power, and above all, a high moral need”. The wisdom of the great people of the traditional Kazakh society,
which has been pronounced with fair judgment, fair judgment, intelligence, intelligence, and justice, has a
high degree of moral morality. By telling Olzhas Suleimenov, Tole, Kazybek, Aiteke biys are equal to the
highest peaks of the mountains, but with the high level of knowledge in the Kazakh soil, each of which has
its own place. Each of them is based on propaganda-based fire and talented talents, education, world outlook,
internal culture, and a unique world.

At the same time, if we look at the intricacies of the poetry-zhyrau works dating back to the XV-XVIII
centuries, we cannot but be surprised at the peculiarities, patterns, forms of education, educational propagan-
da and propagandistic thoughts that are covered by one theme. Whatever the phenomenon you receive, our
people based it on ethical values. At the root of social life, in the midst of the thinking world, primarily hu-
manity was good and bad behavior, personality and dignity. Hence, the legacy of our wise fathers is wisdom,
the art of human recognition, the school of learning. The period of nomination in the history of the whole
history - the memory of the Kazakh people remained true and truthful. “Great nation is great deeds”. In such
cases, the people who were guided by the interests of the people and the country showed a great slaughter of
the country.

It is worthwhile to note the work of Greek philosopher, thinker, public figure Socrates, in dealing with
wisdom and humanity. When the natural philosophical epoch of the Greeks ends, A. Nyssanbayev and T.
Abzhanov write, “the problem of philosophy is the human being and its spiritual world” [1, 61-62]. No one
in the history of philosophy before Socrates is wise. The philosophers of the past have considered issues re-
lated to the whole world. The man could not solve the issue by himself. In the history of Socrates philoso-
phy, he was the first to raise the issue of humanity. His purpose is to show his people how to do good and
good. The path that leads to it is, first of all, the most valuable treasure of man is its inner soul. Riches and
spiritual heights in a person's soul are the cornerstone of the community. The existence of a national spiritual
height, spiritual freedom, and high intelligent person is the ability to manifest these qualities inherent in hu-
manity, for the purpose of meaningful life of the human race. The basis of this is related to the good qualities
that make up the inner world of man, the culture of man. Recognition of the inner world leads to self-
realization. When a person's mind and dealings reveal the secrets of the inner person, the secret of that inner
world comes from the consequences of his perception of the human life, the perception of what he has con-
sumed and comparing their circumstances with the experience of life. That is why every person cannot rec-
ognize the universe as long as he is self-aware. As a part of nature, the essence of human nature is largely
considered.

Thus, the inner world of man is not limited to his knowledge of the outside world, but his inner spiritual
culture and life. Any good characteristic, beauty and disgust that are characteristic of any person's behavior
are not limited to the knowledge that exists outside the world, but primarily to his actions, because one per-
son cannot be characterized only by goodness and beauty.

According to Socrates, the source of knowledge is in the person itself and in his actions. It is therefore a
great victory for a person who has knowledge of the principles of humanity. He must gradually abandon bad
habits, striving to do well and to master the basis of knowledge. Wisdom is a profound transformation of
knowledge in this direction.

This view of Socrates was a doctrine based on the mind, reason, intelligence, and morality of his time.
In turn, intelligence is the highest symbol of humanity.
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“... Socrates's philosophy is a must for those who are constant in every age and every age, and which is
never to be taken seriously.

The Socrates paid special attention to the doctrine of the person who started but did not finish. He first
of all looked at the philosophers' thoughts before them, and saw the main disadvantages. Socrates thought,
that the main problem of cognition and philosophy might be a man” [1, p. 58].

One of the greatest figures in the history of Kazakhstan, the “second teacher” after Aristotle, the well-
known world-renowned philosopher Al-Farabi described how to disclose the philosophical and socio-ethical
tracts of individuals in their philosophical and socio-ethical tricks on scientific philosophical basis. Happi-
ness is the most profound of all, as the wise man says in the Treatise of Happiness, as one of the noblest aims
of the human desire to succeed. A living person who has achieved it must always be satisfied. Such a thought
leads to different interpretations of happiness. (For example, wealth, etc.) According to Al-Farabi, happy
desire requires every man to find a way and a way to reach the peak of his happiness.

As a general rule, Farabi had two types of human-life situations (which cannot be praised and corrupt-
ed, praised or condemned). First, it does not make people happy. Second, it provides three types of happi-
ness. They are human actions, human emotion (soul affects in Farabi's language) and reasonableness [2, p. 5-
6]. The happiness is that the three possibilities of right or wrong in the first person have the ability to exist.
Analyzing these issues leads to behavior based on genius affects. That is, humanity is this kind of good be-
havior and the unity of the mind will form a benevolent person. Wisdom, intelligence, intelligence, sharp-
ness, conception is one kind of charity measured by the intelligence of the human soul. And the second type,
for example, self-control, courage, generosity, and justice, is a charity in the soul's aspiration. In this regard,
we can also consider bad things. Conventional Farabi, the cause of behavioral behavior, paves the way for
the study of art and the peculiarity of the human body's perfection is the essence of the way in which behav-
ior develops and develops when comparing and comparing health. Hence, they make individual analysis of
their human qualities. In the analysis of morality, “good deeds between the two opposing sides” are deter-
mined by good deeds. Farabi, for example, said “Modesty is a moral quality between one's haughtiness and
the shyness, on the other hand”, [2, p. 203]. These wise ideas of the wise man are valuable things of later
times. The philosophical categories of the human being that reflected their moral qualities at every stage of
life are always alive and sorted out in life.

This work of the genius is based on ethical values. The problem has been analyzed in the context of so-
cial life and human dignity, which is the most important element of morality in the midst of world view. Al-
Farabi's heritage is a school of wisdom and self-knowledge. Let us consider one edge as follows.

In the history of the world, there are a lot of life-experiences, a great many-sided nature, a long way
from the point of view of human endeavor, the dream of a human being in the community. In this process of
perfection, maturity, the achievement of human achievement is the product of human power. Deeper stories
inspired and inspired respect for humanity. Human life is not interrelated with man, human life, and society.
Humanity is born of communication and communication, because the mystery of humanity. Knowledge of
one's place in life, society, and respect for one's personality is manifestations of humanity. Morality is a sup-
porting, promotional pillar that keeps both the way of life and the mind. Moral values are an example of be-
ing able to grow up and work. It recognizes the man's appearance.

The intellectual and spiritual world is filled with a deep sense of responsibility and self-esteem. That is
why he develops his own dignity, abilities, and values. First of all, he regularly evaluates his business from
the moral point of view. These wise thoughts of our ancestors led to this.

Further, Al-Farabi is considered to be honest and truthful in the face of human consciousness because of
his good qualities and behavior. Man's self-respect is the basic principle of humanity. The core of the world's
outlook is based on the analysis of humanity, the qualities that support the person, the ethical principles of
humanity.

The wisdom of the universe is justified. In his opinion, wisdom (or philosophy) is a great artistic
achievement of human purpose. This person's activity is based on the recognition of the properties of the gift
of nature. Farabi is called a practical and civilized philosophy. Here we see the importance of interrelation-
ship between wisdom and humanity. The wisdom is measured by reason and wisdom. Farabi shows that
people are learning philosophy through reason and only because of this philosophy, people are happy. With
the help of reason, a person develops science and art, and has the ability to distinguish between good and bad
from the conduct and actions, and to think through useful and harmful aspects [2, p. 52].

In our socio-ethical views, our ancestors combine the concept of happiness with respect to the individu-
al's personality. Happiness is, in a word, philosophical reasoning, profound intelligence, and good behavioral
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harmony. Including the natural way of behavior is the spiritual wealth of the soul. It is always recognized by
the actions of people. In her ethical doctrine, Dana puts her mind and humanity as her major integral part. In
his opinion, a benevolent man is a clever, moral person. Such a person will be able to recognize and gain the
values of his humanity and develop it further. First of all, it emphasizes the need for self-reliance. Confucius,
a great thinker who left an indelible mark in the spiritual life of the Chinese people, states: “A wise man can-
not stand without the depth of his knowledge, his soul's sincerity. His baggage is heavy and long way. The
name of the cargo he carries is moral. What is this heavy burden? This way, it can only be perished ...”.
“The wise man is exalted, does not succeed, and the courageous man is not afraid” [3, p. 158].

The key to the wisdom of the Word is to look at any manifestation of the Kazakh steppes, scribes, and
thoughts. The future and the present, the sadness and joy, the dream and desire, the difficulty and the happi-
ness, the future and the future are important. Hence, wisdom and humanity are inextricably linked. It consists
of wisdom, mature intelligence, and human equality and harmony. In a word, it is a combination of elegance.
Sage composers of the steppes, poetry scribes and poets are spiritual masters. They have been able to find a
way to the heart and mind and to develop an example of the perfection of human nature. The Prophet Mu-
hammad said, “I am sent only to improve the nobility of goodness”. The wise men of the Holy Spirit have
strengthened the qualities of humanity and personality. This, in turn, served as the golden back that defines
the continuity of succession, continuity of generations, their ideals of ideology, and secrets of continuity.
Master of word-of-the-art, humanistic humanist-humanist Abay Kunanbayev disclosed moral philosophies
and moral demands of his true creations in his deeply thought-out thoughts. A. Nyssanbayev said: “The spir-
itual, intellectual heritage of the great Abai is deeply rooted in philosophical ideas. He focused on and re-
garded the mature person as the main subject of philosophy in the whole East. Developing moral teachings,
he has put forward the principles of human morality, personality improvement, and issues of national ethics.
He raised the questions about the infinite cognitive ability of the person, the social role of education,the sci-
ence and humanism” [4]. The wise poet, who aggravated his life experience, spoke to the future generations,
pointing to the path of morality on the basis of the commandments. The main object of Abai's words is ethi-
cal teaching systems based on moral principles. Abay puts the blame above all. These were the most noble
qualities of man. In the thirtieth-sixth word, we see a great moral conclusions from the thought that “shame-
ful person's self-esteem”. The main thing in the world of Abai's worldview is the respect for one's self-
respect, the basic principle of morality, and first of all, that a person should purify his inner world. Abay
“The preeminence of humanity is love, it is (justice), feeling. They do not have a place, they do not even
come in. He is the deity of the god he has created”. For the development of moral qualities in man, it is nec-
essary for the heart to be pure and white. Heart brings people closer, develops and improves their relation-
ships. “Will a living person have a good heart? The heart of our Kazakh people is the hero. Besides, he does
not know the qualities of the heart. Compassion, kindness, and respect for every human being as his brother,
and the idea that he thought was good for them, which means heart and heartiness are all matters of concern.
If the tongue listens to what the heart says, it will not be false ...” [5, p. 292-293]. Abay also states that “Ka-
zakh is also a human being, and most of them are foolish, and that the word of reason is reduced by lack of
enthusiasm in the heart”. And the main force that brings them together to the general level is science. “These
three are known by the heart», said the scientist. These three are the ones who, as you have said to me, are
the most holy men in the soil”, says Abay [5, p. 297]. The aspiration for knowledge and science is a require-
ment, a concept. Abai is primarily interested in the necessity of becoming a person. Education, science, and
art come in demand. It gives a person extra strength. Abay said about it: “Love is the beginning of the human
being, the science, the science ... It's a requirement, a concept comes out of love. It is the third thing that sci-
ence-education has to do with it” [5, p. 320]. Abay's great personality is one of the earliest words of the cen-
tury, wisdom, wisdom, and genius, and its genius is of no use to humanity. “The spiritual heritage of the phi-
losopher, who became the criterion of wisdom”, writes A. Nyssanbayev, “is like an encyclopedia in the sense
of the intelligent mind and life of the Kazakh people. The reason is that we can get clear, complete and accu-
rate information from the economic, political, legal, family, cultural, historical and moral life of the Kazakh
society at that time, when we recognize and actively absorb Abay ... Abay is a lifelong idea of humanity
came. He urges his descendants to respect his service, not his career, his glory, and his wealth, his work, and
his nation” [4]. The content of the wise words that are kept in the national memory of our people is filled
with such values as finding and cultivating the noble qualities that lead to greatness and goodness. The role
of folk wisdom and steppe empires and individuals played an important role in promoting humanitarian val-
ues and ideas. Hence wisdom is higher than morality, that is, the mind and the mind are the highest sign of
humanity about this wise Boltirik said so: “One of the riches in the world. It is a mind. One of your loyal
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supporters is in the world. It is a mind. One of your loyal defenders is in the world. It is a mind. One of the
sacred luminaries is in the world that comes to light throughout the country. It is a mind. In the world, noble
wind blows. It is a mind. In the world, there is a man in the garden. It is a mind. There is one person in the
world, who puts the head on the head. It is a mind.

If a fool sits on his head, then there is no luck,

If it is stupid, it is strange.

Let god beware of mindless.

Let him save from the dirty (mac) commandments” [6, p.106-107] said. The word “we” means dirt,
dirty, unclean, depending on the character of the person. These words are born of superior cognitive ability,
practical wisdom, and vision. Shakarim Kudayberdiyev wrote in his philosophical treatise, “Ush anyq” that
“man sees the truth without seeing it, and sees it with the mind”. Hence, the thought begins with the skill, the
skill, the abilities, the beam of the mind. Again, Shakarim says, “A person with a deep thought, a straight-
forward experience, communicates in a frivolous way. It is probably the Holy One” [7, p.6, 545]. We can
conclude from this that the wisdom we see, the more we see, the more we hear, the more we have the experi-
ence, the depth of our knowledge. Our ancestors do not have the intellect or the talent. At the same time,
Shakarim discloses the essence of human conscience and its essence. It is a combination of justice, satisfac-
tion, and kindness. In other words, it is a sign of spirituality. The reason is that the one who believes is the
one who is conscious. The one who has the shyness is the one who believes in it. He is a reliable companion
in two human beings. It does not mean that there is “faith” in the Kazakh language. He wishes to say to one
who is traveling to the world: “Let him be worshiped, let him be healthy” ... In this regard, Shal akyn is de-
fined as “honesty is a sheep, a mind is a shepherd, lust is a wolf”, the true man did not neglect the value of
the mind by dropping from the outside of the “devil — peri”, as he was the initiator of the spiritual essence of
his poetry in his poems [8, p. 155].

The lust here is complemented by G. Esimov as follows: “While lust is based on natural law, it has be-
come a kind of river flood, which is exposed by consciousness. Thus, the lust of man is absolutely royal. The
soul of man is unsatisfactory because it has many branches. Man's lust is like a wolf. The wolf-donkey does
not just eat a single sheep, but he has completely destroyed it. What is this? The name of such a dog is preda-
tory. Likewise, man's lips are as that lips” [9]. That is why it is wise to do so. The mind is the guardian of
faith. The wise and the stronger, the stronger one, does not abstain from any abuses, evil, and mischief. Only
the mind and the faith can separate man from the imprudent, the devious world. That is why the content of
the folk art is rooted in morality, intelligence, justice, honesty, in one word, morality.

People who care for the people and think about the peace of the country are individual people with re-
spect and dignity. The epoch of the past epoch is in full swing. All the actions taken by these people, ulti-
mately, originated from national interests. The mentality, mentality and national image of our people have
been reflected in the works of the great Chechens, poets and zhyrau, and have proved that the national con-
sciousness is always on the highest level.

The Kazakh people have a multi-century historical past and rich cultural and spiritual heritage. Many
diverse, multidimensional traditions and diverse traditions, in turn, deeply reflect the dignity of national be-
havior.

The people, of course, are wise people, who only perceive the values that ensure the mutual harmony
and harmony of national dignity in the history of human civilization.

The wisdom and the unity of wisdom and humanity are determined by the ability of the human being to
heal spiritual wisdom, deep-seated mental functions, and good morals. This is evidenced by the wisdom we
see in the eyes of our people as the blessing of humanity, the spiritual treasures we have accumulated in our
lives. Historical training sessions, moral characters of artists play the pivotal role in improving the spiritual
world of mankind. The aspirations of the zhyraus on the fate of the country, their fidelity to the country's fate
are a reliable companion, spiritual sponsor of logical thinking. The fact that Steppe Democracy's genius was
honored by state at this stage was not free, because the life and activity of outstanding historians coincided
with the turning point in the history of the Kazakh people. Every time it is based on the sovereignty, inde-
pendence and solidarity of the country; its the state, education and intellect. The core of the people's freedom
is that of the zhuray who has come to communicate this person with the people, the country. In the culture of
our minds, the exorbitant tradition, which began with a magnificent tradition, was a legend of great men in
the history of the literature, art, philosophy, with its brilliant words, which became the benefit of the people.

The rapid and volatile nature of the 21st century creates difficulties in the development of each nation.
These issues are especially evident in the cultural and spiritual life of the nation. The multifaceted nature of
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globalization requires the revision of the system of values inherent in the national identity and the efforts to
preserve their viable character. Otherwise, under the influence of various external trends and factors that ex-
tend the range of social life, the spiritual and cultural direction of the nation may lead to the great erosion.
This issue is an important issue not only for the Kazakh people, but also for other peoples, who have come
from the millennium, not only for a quarter century, but also as a sovereign state and to overcome the crisis.
That is why today, every nation is deeply rooted in the interconnectedness and diversity of the universal and
national values system within the context of cultural content. This is because the concept of value today is
becoming increasingly important, as well as the so-called universal concept called traditional culture. As an
influential factor, we focus on the uniqueness of the cultural identity and value orientation of each individual
in the ethnos of globalization. That is why the problem of the value considered in the history of Kazakh phi-
losophy and the history of philosophy is the main subject of multilateral research.

When we talk about the national identity system today, it is necessary to look at some of our country
history stories. The historical, socio-economic situation and spiritual-cultural development have a great im-
pact on the development of the value orientation of each nation and the development of its own goals with
these values. That is, we need to reconsider our valueless fundamentals, which we have forgotten about his-
torical circumstances, by studying history. In the centuries-long study of the nature of the spiritual and cul-
tural achievements and values of our ancestors, we should analyze it as an important structure what will be
the cornerstone of our present and future outlook. Valuable values inherited from the ancestors' tradition are
the most important, as the main focus of our lives is its irresistible luminosity.

N.A.Nazarbayev notes: “The Ideology of traditionalism is logically connected with the crisis of socialist
ideology. Indeed, what can be accessed, if the old dogma was untenable? Probably, to the most simple, un-
derstandable and at the same time deeply moral in the life of every nation to traditions. Their role in the life
of the people is undeniable. Cultural traditions have always been a source of social revival. Returning to our
origins and cultural roots is, of course, a positive process. In addition, it is necessary to abandon the simplis-
tic interpretation of traditions and social progress. The experience of the modern world clearly shows that
some traditional structures are very organically woven into the fabric of the current civilization. Innovation is
also impossible without experience. It is traditions that allow people not to get lost, but to adapt their way of
life to the rapid changes of the modern world” [10].

Conclusions

The knowledge’s heritage of the world is a sample of wisdom, which was the beginning of inexhausti-
ble inspiration with spiritual support. And these are cultural options which further advance is the breath of
the historical world, drawing roots from the ancient world. As you know, the ancient folk legend, which de-
scribes the beginning of life, natural power, the fate of different ages’ people,a deep philosophical truths, and
they acquire new content,spiritual wealth,to embody the power of knowledge. This is a manifestation of gen-
erations. Traditional education in the popular sense is the formation of the spiritual world of man through the
knowledge of external natural phenomena. The heritage of the most ancient epochs never demands to forget
about brotherhood and spiritual interrelation with the natural world.

In the history of the caravan there is the notion of continuity. Throughout centuries, oral identity, tradi-
tion of a spiritual well-being, has been transformed into the public domain as a source of direct adherence to
the long-standing existence of the human race. From the centuries to the end of the centuries, the eternal
wisdom of inherent human dignity has never been forgotten in the way of progress.
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O.C. CararoBa

TeJ1 TapuXThl TAHY Mypachl

Ke3 kenren enaiH JaMybl, epKeHJEyl OHBIH YpHaKTapbIHBIH Ourimi, TopOHeciMeH ymrrackm skaraasl. Coi
OlmiMHIH, TOpOMEHIH Ke31 — KeHe aybl3 ofeOHeTi Yiriiepi, Yibl Japa TyJFalapAblH MIBFapMaIIbUIBFBI
6onraH. MoH-Ma3MyHBI TaFbUIBIMIBIK 9pi TAHBIMIBIK KACHETTEPMEH aCTacKaH JaHAaJbIK JKOHE aIaMIepLIiliK
YHIECTIr Ke3-KeareH agaM/Isl TepeH OiFa, pyXaHH OWiKTepre KeTeneiiai, Oonamakka IereH KYIITapibIKKa
YMTBUIABIPAAGI, CaHAJBUIBIKKA, 3CpACIiTiKKe, 3eiiHre TopOuenekai. MyHmai pyxaHd KYHIBUIBIKTAPIBIH
e3crinme Gabamap MocTypiHAeri ce3 mieOepiiri, MaHaabIK OMIapbl, MapacaTThUIBIFBI ©P YFBIM, MYKaIMac
KaFuJa TYPFBICBIH/A YPIIAKTAp XKYPEriHe *KOJ Taybll, €CiHIEe MOHII CaKTaJaThbIHAAH KaJbIKa KeJreH. YJIbl
MypatTap op 3aMaH/a el TAPUXBIHBIH JaMy JKOJIBIHAA HeTi3 O0JIFaH Ka3aK JYHHETaHBIMbI KYH/IBUIBIKTapbIMCH
acrachln jkarajasl. Kasipri 3amMaH TyprbICHIHAH JYHHETAHBIMIBIK YCTAaHBIMIAPABIH KaJbIITACybIHA, YaKbIT
ne0iMeH epKeHIeyiHe XalbIK JaHAJIBIFBIHBIH ©31HAIK peJli MEH OpHBIH 3epAeliey/l aBTOp MakKajaja MakcaT
TyTCa KepeK. Op TapuUXU JOyipAeri TyJFanapIblH 63 eNiHiH 0oJjalIarsl YIIH YMTBUIBICTapbIHA pyX OepreH,
KOKIPEK KO3CPiH OSTHIN, KOFAM/IBIK OMIpTe ThIH CEpITiTiC-03repicTep KapIibliaphl OOJFaHIBIFBIH 9CTE €CTCH
IIBIFapMay KEePEeKTIriH KeJep yprakka yJiri-eHere peTinje HacuxarTaiipl. YJITThIK JIYHHETaHbIM HbILIaHJaPbI
JAHAJBIKIICH JKacaJiFaH aJaMrepIIiIiK YIriiepi peTiHae agaMHbIH Ce3iM QYHUECIHAE i3TUTIKIeH 0i-opiCiHiH
TepeHIeyi — OHbBIH JKaH-IYHHECIHIH KeMenJeHyiHe jkoj cajica kepekri. Ka3akrThlH AScTypii MomeHueTi
JKETICTIKTEepiHIH KOpiHICI OCHIHBIH aiffarbl. Opi O6abamapbIMBI3IBIH Jajla TaOMFaThIMEH mieOep YHAECKEH
JKapachIM/BI FYMBIP KEIIyi ¢ OHBIH O KapBIMBIHBIH KOKKHEKTUITIHIH KOpiHicl eKeHAITIH allIbIl KOPCeTesi.
ABTOp KeMeJICHI'€H KOFaMJIaFbl PyXaHH QJIEMHIH )KaHFBIPYbIHA CEHIM Olnaipen.

Kinm co30ep: nananslk eHep, OMiK aJlaMI'epIIiIK, O1TiM epeci, ITUKAIBIK KYHIBUIBIKTAp, €11 MYIECi, PyXaHH
6ocraHzpIK, OMiK MapacaTThUIBIK, OAKBITKA JKETY, AAHAIBIK MYPAachl, TAPUXU JKalbl, JaHAJBIK MEKTeO1, eMip
ToXxipuOeci, araMmrepuIiikke Topoueney, KailbIpbIMIbI a1aM, aFrapTyIIbI-T'YMaHUCT, YITTBIK 3THKA.

A.C. CararoBa

Hacaenue no3HaHust HCTOPUU

PasButne u nporseranue 10001t CTpaHbl HAET pyka 00 pyKy ¢ 00pa30BaHHEM M BOCIIUTAHHUEM €€ IIOTOMKOB.
VcrounnkoM 5THX 3HaHUH M BOCIHHMTAHUS CTAIM 00pasIbl APeBHEH YCTHOH JIMTEpaTyphl, IPOM3BEACHHS Be-
JMKUX JTUYHOCTeH. ["apMOHHS MyIpOCTH ¥ MOpaJH, CYTh KOTOPOH COYETaeTCs ¢ BOCIHUTATEILHBIMH 1 MO3HA-
BaTEJIbHBIMU Ka4eCTBAMH, IIPHBOIUT KaXKAOTO K TTyOOKO# MBICIH, TyXOBHBIM BBICOTaM, BOCITUTAHUIO CO3HA-
HHS, UHTEIUIEKTa, BHUMaHHUA. B OCHOBE TakuX IyXOBHBIX IIEHHOCTEH JeXkaT KPaCHOPEUHE, MyIPOCTb TPAIH-
Ui MIPEAKOB, KOTOPBIE MPOHHUKIIM B CEPJIIia MOKOJICHUH 1 HaBCEra OCTaHyTCs B MaMsTU. Benukue uiaeans
MEPEIUIETAIOTCs C LIEHHOCTAMH Ka3aXxCKOT0 MHPOBO33PEHHs, KOTOPbIE BCErja ObLIM OCHOBOM Pa3BUTHS UCTO-
pHHU CTpaHBL. ABTOpP CTAaBUT IIEJBI0 H3YYSHHE POJI M MECTa HapOIHOH MyApPOCTH B ()OPMHUPOBAHUU MHPOBO3-
3peHUs B COBpEMEHHOM KoHTeKcTe. OH COOOMIaeT CleIyIomeMy NOKOJIEHHIO, YTO BaYKHO IIOMHHTS, YTO JIIOAN
KaXXJJ0M MCTOPHYECKOI AIIOXH OBLIM BIOXHOBJIEHBI CTPEMIICHHEM K OyIyIIeMy CBOEH CTpaHbI, IpeaBerani
HOBBIE TIPOPEIBEI B OOMIECTBEHHOH M3HH. CHMBOJIBI HAIIMOHAJIBHOTO MHPOBO33PEHHMS, KaK HPABCTBEHHO
MYZApbIE MPUMEPEI, TOJLKHBI YTTyOUTh TMOJIe YeIOBEUECKOT0 MBIIUIEHHS B MUpe H00poaeTeneil — myTh K Co-
BEPIIEHCTBY ero aymn. O6 3TOM CBUAETEIbCTBYIOT JOCTHKEHUS TPAJUIIMOHHOM Ka3aXcKoil KynbpTypsl. U ToT
(akT, 4TO HAIIU HPEIKU KWIH B TAPMOHUM CO CTEITHOW NMPHUPOJIOIL, OKa3bIBAET, YTO 3TO OTPAXKEHUE FOPH-
30HTOB €T0 MBIIUICHUS. ABTOp CTaThbU BEPHUT B BO3POXKICHHE JyXOBHOTO MHPA B COBEPIIEHCTBYIOIEMCS 00-
IIECTBE.

Knrouegvie cnosa: HUCKYCCTBO MYJIPOCTH, BBICOKas MOpajib, KPYro3op 3HaHUA, I3TUYECKUEC LCHHOCTH,
HUHTEPEChl CTPaHbl, NyXOBHas CBO6OII8., BBICOKHN HUHTEJUJICKT, NOCTHXKECHHUE CHACTbhsA, HACJIE€AUC MYIPOCTH,
UCTOpUYCCKasl MNaMsATb, MIKOJIa MYAPOCTH, JKU3HCHHBIN OIIBIT, IIPUBUTHUC TI'yMaHU3Ma, Z[06p0Z[CTeJII>,
IPOCBETUTEIIb-I'YMAHUCT, HALTUOHAJIbHASA OTHUKA.
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KepnexrTi Fanbim M.C. MyKkaHOB Kepeil TaiinacbIHbIH
JTHUKAJIBIK TAPUXbIH KIHE MIeKipeCiH FRUILIMH Heri3aeyuri

Makanana OTaHIBIK TapUX JKOHE ITHOJIOTHSFA eleyill yliec KOCKaH, Ka3aK XaJKbIHBIH dTHUKAIBIK TapHXbIH,
coHbIH iminge OpTa XKY3IiH py-TalIanblK KYpBUIBIMBIHEIH TapUXbl, TAaHOACHI, KOHBICTAHYBI, STHMOJIOTHSICH
MEH Tapajy TapuXblHa KAaTBICTHI €1 apachlHaH JKMHAFaH JAJIABIK 3THOTPadUsIIBIK MaTepHaiiap Heri3iHge,
OTaHJBIK JKOHE IIEeTENIIK FHUIBIMH JIepeKTepre CYHeHe OTBIPHI TOJBIK MAariyMaTKa >KaH-KaKThl Talgay
JKacarl, e31HIIK FUIBIMI TYHIHIH jkacaraH kepHeKTi raisiM M.C. MyKaHOBTBIH Kepeil TalnachlHa KaTBICTHI
eHoOexrepi 3epaeneHred. M.C. MyKaHOB Ka3aK XaJKbIHBIH OTHHUKAIBIK TapUXbl, Ka3ak JXy3Aepi MeH
TalnalapbIHBIH KYpaMbl, LIeXipeciHe GallIaHBICTBI CaH allyaH Mocelieiepre TepeH KbI3bIFYILIBIIbIK TAHBITKAH.
ToranuTapiblk Kyle Ke3iHIe aTaJMBIIl TaKbIPBHINTAP MOCEJENepPiH 3epTTeyre MyJIeM ThIHBIM CalbIHFaH
GonmareiH. KeHec KoFaMbl KeINMENUIepAiH ©3iHAIK OWIK MOIeHMETI MeH KaltamaHbac CcanT-AacTyp
epeKIIeNIKTepiH KacakaHa MoifbiHmamansl. OHBIH acTapblHAa HMICPHSIBIK MYALE MEH cascaT >KaTKaH
OomateiH. Auaiina, osapra e3iHIH opinTecTepi MeH KOIINeNlep OpKeHUETIHIH py-TalIagapbIHbIH
kypeutbiMbiMeH TaHbIc C.I1. TonctoB, T.A. XKmaHko oHe T.0. FampIMaap KOJIAy KOPCETIl, ©3AepiHiH
enoekrepinge M.C. MyKaHOBTBIH AYpBIC Hfesl YCHIHFAaHBIH MOWBIHIANl KaHa KoWMal, COHBIMEH KaTap
KONTereH KOH(EPeHIMsIap MEH Ceccusulap[a FbUIBIMM TYPFBIIAH JIYPBICTBIFBIH OYKUI — FBUIBIMU
JKYPTIIBUIBIKTH MOMBIHIATA O

Kinm ce30ep: py, Taiina, sTHOrpadus, opTa Xys3, LIexKipe, Kepel, )KbUIHaMa, aHbI3.

Kipicne

XanKeIMBI3IIBIH VIBIKTHI IISKIPECiH ka3y opTa faceipja emip cypreH Kanpipramu JKanmalbipabrg
eHOeriHeH Oacrtay amapsl kymoHci3. An Illokan YommxanoB meH Illokopim KymaiibepmneB, Myxamemkan
Tempmioaes, CopceH AMaH)XKOJI0B €HOCKTEPIHEH KEHiHTI JKepJe XaIKBIMBI3IBIH IIEKIPECIH IIBIH MOHIHIIE
FBUIBIMU 3€PTTEy HBICAHACHI IOPEKECIHE KOTEpil, COJI KOJJa FYMBIPBIH apHaFaH FalbIMIAPILIH Oipi
M.C. MykaHOB exi.

Kemnreren raneiMaapisig, ocipece M. MykaHOBTBIH OpTa Ky3re KaTBICTBI 3epTTEyNICpiHIe KY3ACPIiH
OacTarkpl IIBFY TOPKiHIHE, Ka3aK YJITBIH Kypan OThIpFaH YJKEH TaWlanap MEH pyJapAblH T'eHE3UCiHE,
STHUKAIBIK KYpaMbl MEH OJIapJbIH e3apa Oipiry mporeciHe KeHiHeH TOKTanaasl. MyHail MarmyMaTTap/sl
aHBI3-OHTIMEIIEP apKBUIBI 3epLIIeII, TaHOA-YPaHIap apKbUIBI JoNIeIaen Oepesi.

exipene pyJbIK KecTenep >KeKe-)KeKe aNbIHBIN, YIKEH JKOHE Killi aranap OOWBIHINA TapaThLIFaH.
OpuHe, OyJ1 mexKipelnik KecTeaepai TONBIK opi JaJ A€M YFeIHyFa Oonmaiiasl. OnaH aBTopiaapAbIH Oenrini 6ip
YIITi-HYCKa, KecTesep KEJIEIICKKE TOJBIFBII, TYCIIl KAIFaH, YMBIT OOJIFaHbl YPIIAaKTaAPMEH JKaJIFACHIIT OTHIPYHI
THIC JIETeH MKipiepAe O0JFaHIBIFBIH KOPEMI3.

bi3 xympiceiMBI3IBI 3epaeney OapbickiHga M.C. MyKaHOBTBIH KapThl Fachlp IIUPETiHAE 3€pTTEreH
Opra XY3/1iH py-TalanapbiHa KaThICTHI, COHBIH 1IIH/E Kepel TalnachlHa KaThICTHl MOHOTpa(UsIIaAPBIH OCHI
cajamarel KONTETCH KOPHEKTI 3epTTEYIILICpIiH eHOSKTEepIMEH CaabICTHIpAa OTHIPHIN, FAIBIMHBIH ITKIpiHE,
JKacaraH TYHiHIepiHe 0aca KOHI ayaapaMbl3.

Enimiz nepOecTikke KO JKETKi3resi jkepiMizre Ke3 anapTylbuiap maiaa OonFaH TYCTa Kas3ak KepiHiH
©XKEJIJICH HAKThl py-TaimagapblHbIH OalbIpFbl MEKEHI eKeHi Oys1 Ja OyyitapTiac airak el TYCiHreHiMis3,
TapUXH TAHBIMBIMBI3/IBIH KAHFBIPYbIHA CEOCIITI calap Jen YKKaHBIMbI3 a03all.

3epmmey adicmepi

Makanansl naiiblHAay Ke3iHAE FbUIBIMH, OHBIH ilIiHAE, MMOHAPANbIK OarbITTarbl 3€pTTEYNEpIi JKazy
OapbIChIHAA KOJIAHBUIATBIH OAICTEMENK NPUHIUNTEp OacIIbUIBIKKAa anbHAbL. Kepelt TalmachIHBIH
STHUKAJIBIK TAPUXBIH OHE LISKIPECiH FHUIBIMU HETi3I€yMEeH LIYFBUIIaHATBIH 3epPTTEYIIICpAiH eHOSKTepiH

*Koppecnondenm asmop. E-mail: kalyshamanzhol@gmail.com (A.B. Kabrmr)
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KapacThIpy OapbIChIHIA >KOHE OJIapbl CaparnTar OTHIPHIN, Talgay Kacay Ke3iHJe, aBTOpjap Tapuxu-
00BEKTHBTIK, JIOTHKAIBIK, KYHETIIIIK, CATBICTRIPMANIBI Taliaay T.0. omicTepai maimamanasl. Pymsik kectenep,
aHbI3-OHTIMeNep, TaHOa-ypaHmap TapuXU-OObEKTHUBTIK MNPHUHIMI  Heridinie kepceTingi. OckiFaH
0aifIaHBICTHI, 3ePTTEIIN OTHIPFAH TAKBIPBIITHI JQJIENJICY YIIH capanTaMalblK TalaayablH op Typii OakpLiay
omicTepi KOMAaHBLIIBL

Homuoicenepi srcane onapovt mankwiiay

Kepeiinep epre 3amMaHHaH Kese jKaTKaH TYPKI TUIAec TaWmamapiblH Oipi. OUrimi MmBIFBIC 3epTTEyI
raneM [.E. [pymm-I'pxxumaiino: «Kepeiinep X raceipaan Gacranm tapuxka ouriii 6omran» aece [1; 409417
0.], H.A. Apuctos: «KepetinepmiH »xaH cadbl X Faceipaa 900 MbIH amamMra )KeTKeH» aeimi [2; 392 6.].

M.C. MyKaHOBTHIH 631 ¢ Kepell pyblHaH. AlTa KETEeTiH JKalT, OCHl pyAbl 3epieiiey 0aphIChIHIA dKecl
Cobur MyKaHOBTBIH MOJIIMETTEpiH KemnTen makjgananraH. COHBIMEH KaTap, aTakThl Ka3aKThIH oJcOueT
kimaccuri F. Mycipenios, akagemukrep M.K. Ko3eioaes, O.1. NcMaryimoBTap 11a ocbl Kepeil pybIHaH.

Fanmeim 3epTTeynepinme HAKTH FRUIBIMH JIEPEKTEPAi KENTIpe OTHIPHIN, KOHE Kepeld MeMIICKETIHIH
Herizin camymsl Kepelr GateipapiH Oip ke3mepi MOHFOMUSHBIH CONTYCTIK-OaTbic Oediirinae OacuibUIbIK
eTkeHiH aram etefi. bipak XII raceipia LIIbIHFBIC XaHHBIH CAHCHI3 KOTI 9CKEPIHIH COKKBICHIHA YKBIFBUIFAH JIEI
TYXKBIpEIMAAWIEI. FambivM kepeiiepaid mexipelik HYCKACHIHBIH TaMbIpbl X FachIpZla, MYMKIH eTe epTe
KE3CHI'e KeTEeTiH IIbIFap JereH eKi YIITHI miKip kentipeai [3].

M.C. MyKkaHOB KOFapblia KEITIPUITeH FaIbIMIAPAbIH FHUILIMH TYHIHACPIHACH, HAKTHI KepeuaepiiH
IIBIFY Ke3eHIH Kepcerneh 1. COHpIMEH KaTap, Kepel XaJIKBIHBIH IIBIFY TETi JKOHIHIE FaIBIMIAPIBIH OPTaK
mikipi xoK. Mocenen, B.B. baptonsa, B.S. Bmamumuprnies, H.A. ApuctoB, M. Teraemmbaes, C.B. Kucenes
Kepeiepai MoHrongap aen kentipemi [4; 472 6.]. An OyfaH Kapchl FalbIMAapAbIH 3epTTeyjepiHne
Kepenepai Typikrep men monenaeni. Oran Pammnm-ag-muH MeH OOinFa3sl bahagyp-xaHmsl KOagalThIH
H.A. ApuctroB, C.A.Ko3un, M. Tempmbaes, C. AmamkonoB, ©O.X. Mapryian, W. KaOwmryiea
XaTkpi3ambI3 [5, 204-239 6.; 6]. M.C. MykaHOB €3 3epTTeyJiepiHe >KOFaphlJarbl aTaifaH FalbIMIapAbIH
«KepeiiepAi MOHFONJapAaH INbIFapybIHBIH OacTel ce0eOiH, oNapAablH KOpIIiiec MEKEeHAEYiH Herisre
aIFaHIBIFBRIHAHY, - Jen Tyciamipeni. CorpiMeH Katap, Mapat CoOuTyiibl Oyi1 mKipre Kapchl ©3iHmIK HAKThI
JOJICTTIMEH  TYKBIpBIM ~ aiitanel. FaneiMHBIH - mikipiHme: «Erep »ky3gereH kepupmap Ooiibl  Taiimana
TYPKUICHIIpY HpOLEci Xyprizijice, spHHE, OHBIH MOICHMETIHIE, TYPMBICHIHIA, TUTIHIE XKoHE T.0. Ke3re
TYCEpJIKTEH »dJIeMEHT Kaimac efi». tameiM Oyl TiKipiH JoNeljaey VIIiH Tapuxu omeOueTTeri
KOIITIEHAUIePIH €Ki Typi OacmaHachlH OacHIBIIBIKKA amanbl. by KamMak »koHe Kaszak Kui3 yii. MOHFOI
XaJIKBIH/Ia KaJlMaK KWi3 YHi OOJFaHIBIFBI OCNTiTI, an Ka3ak JKEpiHJe TIPIIUIK €TKeH Kepelnepae Kell
JKarmaia Kazak Kui3 yil ke3geceTingirin Mapar Cobutyiiel 6acTsl Hazapra anaapl. JKorapbeiaa KeNnTipiiareH
JEepeKKe CyieHe OThIphIn, FabiM, «XIII racelp Oaceiama IIIBIHFBIC XaHHBIH KO OCKEPiHIH COKKBICHIHAH
Contyctik KazakcTaHHaH KalllKaH Kepeiyiep MOHFOJ TaWlacblHaH Oojica j>KoHEe coJaH KeiiH XKy3JereH
XKbUTHap OOMBI «TYpKiNeHAipince», Oyl aFnaiiaa onap TUTIHAE, MOJIECHHETI MEH TYPMBICHIHIA MOHFOJIIBIH
DJIEMEHTIH caKTall KaJFaH Oomap efi», - Aed 63 OWBIH TYKBIpRIMAAl Tycemi. bipak Tym Heri3i TypikTepaeH
MIBIKKAH KepeIepain Tijdi, MaTepPHAIIBIK KOHE PyXaHW MOJCHHUETI, Ka3aK XaJKbl MOICHHUETIHIH Kypamaac
Oeuiri 6o TYpsl [7; 29 6.] men, FUTBIMU TYHIH jKacaiapl.

biz mynmait mikipai C. AMaHXOJIOBTHIH J1a 3epTTEyJIepiHeH Kope aiaMbl3. FabiM mexipenik Hyckara
JKOHE FaJbIMIap KETIpreH aHbI3IapFa CyHeHe OTBHIPHIN, KEPeHIepaiH TYpKi Talmachkl eKeHIITIHE el KYMOH
KOK JIeTeH ©O3IHMIK MiKipiH kenrtipemi. MoceneH, MoHronust TapuxbiH xa3raH CaHak CeCeHHiIH, MOHFOI
XaIIBIKTapbIH YII TOIKA, SFHH MOHFOJIIAPIbI «EKE-MOHFOJAAp» JIEH, TaTapiiapibl «Cy-MOHFOIIapy» (MyH/Aa
YHTYT, MaHFBIT JKOHE UyHTYT KipreH), al kepernepai Kepeit nem araransia kentipeni. bynman C. AMamXo0JI0B
Kepeliep enKaial MOHFOJI O0JIMaraH KOHE MOHFOJI JICTI aTajblHOaFaH Jen ©31HAIK TYKbIPHIMBIH Kacau bl
[8; 62 0.].

Axagemuk ©O.X. Maprynan KepeWaep MEH YHTITTEpIIH MOHFOJN JOyipiHe NIeHiH MOICHHETI KOFaphl
OoJnFaHpl, KOHE TYPIK JKa3yJaphlH TNaliJaaHFaHIBIFEl JKOHIHIES: «AnTai, XKonrap manaceiHma, Execetine
OPXOH >ka3ybl Oap KyjblnTacTap ui keszaeceni. OnapaslH keOiH ka3raH Kepell MeH YHriTTep. MOHFOI
IoyipiHe medin Oyiap >KoHe HallMaHIap TeTric HEeCTOpHaH MiHIH KaObUT €TKEH ejep. by ocipece onmapapiy
KpecT TaHOachlHAa aIlbIK KepiHemai. by TaHOa Ka3ak kepeiiepie Ochbl KYHIe JeHiH cakTaiaraH. MyHpmai
KpecT TaHOa Oap Kymbitactap EHecail nanaceinaa xer...» [5; 226 6.].

K.O. ApteikOaeB 3epTTeyiHe JepeKTepre cyieHe oThIpBIT: «OpTa Ky3Ieri yak-Kepel CHAKTBI pyiap
Toyke xanubiH ke3inge Kimi xy3aeri XKetipy cuskTel 6ipikkeH. Oprta xy3/iH 6acka pybslHa KaparaHa dJIci3
0oJFaHBIMEH, OapIIBIFBIHAH J1a OAMIIBIFBI aCKaH» Aem KenTiperdi [9; 68 6.].
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1190-1206 x.x. apaJbIFbIHAAFBl MOHFOJ INANKBIHIIBUIBIFBIHBIH 9CEpiHEH KepeuiTTepAiH Oip Oeuiri
OaTpIicKa Kapaii Eminre meiiiH jkeTirm, e3AepiHiH dTHOHHUMIH cakTan Kaiuisl. KeliiHHEH OChl aTayMeH ©30¢K,
Ka3aK JKoHE KBIPFeI3ZapiblH KypambiHa eHmi. Kemeci Oemiri Ilereic Kazakcranma kameim, OpTa XKy3
Ka3aKTap KypaMblHa Kepel aTaybIMEH KipAi, SFHU OYpbIHFBl STHOHHMIHIH COHFBl — T OpmHiHCI3. ... bipak
OYJ1 Kepei J)KoHe KepeUTTEPIiH KeHiHHEH KolTy OaphICHIHA TOFBICHII, apanacyhl 1a MyMKiH [10; 66 6.].

O3 TapuXxbIHIA KHIIBI-KWIIBI IOyipJiep MEH ajacanblpad 3aMaHAapIsl 0acTaH ©TKEpreH KoHe Kepel e
KCiHHEeH Ka3aK XaJIKbIH KypayFa aTcalbIiCKaH Oenji TaimanmapaeiH Oipine avHanael. H. Haymabae mnen
K. batumeBTiH TapaTKaH HycKanapbiHa Kepeiai Oprta xy3 py Ouneymrici XKanapeictan Taparansl. backa
Opta Xy3 MmeXIpemik HYCKAchIHIAA KepeH, yak, TapakTel, TeyieHriTrepai OpTa >Ky3miH pyOacuIbIChl
AXOKOJIIBIH HEKECi3 oeINHeH TyFBI3aThIHBIH KOPEMI3.

III. YonuxaHOBTHIH yaK-Kepel pyblHa KaThICTBI KEITIpreH Jeperi Hazap ayaapapiblK. ¥Jsl FajasiM OpTa
JKY3IiH Ka3aKTaphlH KYPAUTHIH PYJIapbl aTail KM, OChI )KYy3re KeHiHIpeK KeJli KOCBUIFaH yakK ITeH Kepeu/Ii
— xetipy mewmi [11; 111 6.].

Mymnnaii gepekri, 6i3 2K.O. ApTeikOaeB 3epTTeyiHe KeNTipiireH aHbI3-9HTiMeAeH Kope ataMbl3. Faaeim
3epHene Kene: «... )KeTi madapMaH OHTYCTIKKE KalThail Ka3akThIH 1LIiHIE KaJIBIITHI, COJI ceOenTeH ap py
©37IepiHe €HIIIeC KbUTBIT onapasl Oemin anasl. Kammel mer [laneimkeabl YiiciH, Kepeit MmeH YakTel —
Opra xy3, Ta0oeiH MeH Teneyai Kimri »xy3 Kanmarm, an eaai — skeTiHmi agaMm Tama neciz kananel. CoHnma uri
KaKChUIAp KYHPIK KapbICTRIPaUBIK JIen KeJicim, cox 0aiiriae Kimi »ky3niH Kyi1a atel Oipinmi kexin, TamaHbl
coJiap airFaH eKkeH» - Aem, JKeTipy Jerr Ka3ak epTeIcH OChI JKEeTCYiHIH YPIaFrblH alTKaH JeT KeITipei.

Herizrici, XX.O. ApTeikOaeB Oyl KenTipiareHaepre KaThICThl ©31HAIK TYHIH »acaimpl. T aasIMHBIH
mikipiHimie, Ka3ak imiHze sketipy Tek Kimm xys3nme raHa emec, Oacka Opra xy3ae Je OapIIbUIBIK €KEeHiH
KenTipe oTeIpbIn, Oipak Kimri sky3meri Heri3ri pyjapaaH 0acTay alaTBIHBIH OAacIIBUTBIKKA alasl. Pymapapiy
JKETipy OOJBI OipiryiH, FAIBIM: «TaOUFH TYPIE M€ OJIJIe OCHI CaHIIBI KACHET KOPYICH KN TYBIHIAWIBI Ma
OJ1 apackl Oenrici3y, — nen Tydinaeini [9; 70 6.].

M.C. MykaHOB Kepeinepai TapaTKaHga aHbI3 HeETi3iHe cyleHe OThIpbIn KenTipreH. Macenen, Opra
Ky3ai JKanapeictaH epbite oThIpbIl, omaH JKanmopanel Tapatambl. Ocel JKaHmiopansl TapaTKaHIa
KENTIPUITeH aHbl3 OOMBIHIIA, OHBIH YiHiHE KEITeH anThl KOXKaHBIH OepreH OaTachbiHa ©3iHIH pU3aIllbUIIbIFBIH
Oinaiprex XKanmopa, Oonamnrakra 6ana cylice, OChl alThl KO>KaHBIH eciMaepin oepyre yone 6epeai. Ocbl aiThl
yiaeH TepTeyi OpTa KY3IiH TapalyblHa HETi3 OOJFaH.

A, ocer XXanmropa 6umiH exinm il Miemaryr KoskaablH eki yibl: Ombioait meH XKaybacap Tapaiapl.
An Owmwibaiinan Kepe#t, on1 ockl TaiinmanelH py Oaciubicel. Mine, Mapat CoOuTyibl €3 3epTreysepiHne
KepeIi Tapatyaa OChl aHBI3 HeTi3iHe Kyrinemni [3; 36 6.].

Kepeit 3THOHUMIHIH 3THMOJIOTHSCHIHA KaThICTBI Mapatr CoOMTYIBI KONTereH KOHE NEpPeK Ke3aepiHe
CYHeHreH, COHBIMEH KaTap OYTiHTi TaHJaFbl FEUIBIMU 3epTTEYJIepeTi IepeKTep Il KeNTipreH.

Kepeii ataypin anram pet Pamma-ag-aun enOerineH ke3aectipeMis. On KeNTipreH aHpI3bIHIA, « ... €PTE
Ke3eHIe Oip XaHHBIH JKeTi (ceri3) YWIbl OOJFaH JKOHE OJIapABIH KapaTopbl KenreHAiriH kentipemi. CoraH
0aifTaHBICTH OJapAbl KepeaTTap Jen aTaraH. YakKbIT oTe Kelle, OHBIH YpIIaKTaphl JKeKe aTtayra ue OOJIbI.
Herizinae keliHri ke3re JICiiH, OCBI JKETI aralbIHAApABIH immiHae Oipeyl XaH OOJbBIN, KalFaHAapbhl OFaH
OarpIHBIITEI O0FaH. bipak OyapaerH 6apiasiFel Oip KydaiiFa asH» Jem €Ki VIINTHI MiKip KeATIPreHiH KopeMi3
[12; 140 6.].

Pammp-ag-nuHHIHE OyJ1 alTHIN OTBIPFaHBI, Oi3MiH MIKipiMi3Ile, XalblK ay3bIHAAFbl aHBI3 HETI3iHIC
xa3putrad. COHIBIKTaH Ja OJ: «MYHBI Oip ajya Oinesi» nen KenTipin KaHa KOWFaH.

bipak Pammn-an-guanaiy Oy mikipi 1. KynaiOepaiyiiel 3epTTeyiHeH KOIay TallKaHBIH KOpe ajJaMbI3.
ConbimeH Katap, CasiH TaybIHBIH TeMipKa3blKk TYMCHIFBIHIAFE Y€ ©3eHiHiH Oip alipbirbl Kepell neren e3eH
aTBIMEH artaiica Kepek nereH H.A. ApHCTOBTBIH TY)XBIpBIMBIHA KeNicHEHTIHAIrH Kepemi3. I1lokopiM Kaxsl
«Oip YHFBIPABIH JKeTi OalachIHBIH 00pi Kapa OOJFaHIBIKTAH, OJapbl MOHFON TUTIHAE KepEeHT meimi, sFHu
Kapajap JIereH IyphIc et OieMiny aen o3 TyHiHiH xacaiiaps [13; 36 6.].

An M.C. MyKaHOB FBUIBIMHU JI€PEK KO3epiHe cylieHe OThIphIn, «Kepei» — XxaH ataysl, oJap YakbIT ©Te
Kele Keoein, «0ip TalmanslKk OyTaKThl KYpaabl )KOHE OHBIH XaHHBIH €CiMI OCHI TalIiara Oepiimi», — JereH
MIKIpiH KEHEC OKIMeTi Ke3iH/Ie )KoHe COHFBI JKBUIIAPHI )KapbIK KOPTEH 3epTTeyepinae kenripeni [3; 296 6,].

Kepeiinen ecin-enren ypnak Amramaiinel skoHe AOak Oonbin exire Oemineni. Lllexipe meperi Oy
exeyin ne Kepelimin Oamacel, HaKTBl Kici aThl €Til KOPCETKEHIMEH, FalbIMAAapAbIH Oyl pynap aTayblHa
KaTBICTHI ©3 3ePTTEYJIEPIHIC Op TYPIIi MKipIepiH KopeMmis.

Cepus «Uctopusi. dunococumsa». Ne 4(100)/2020 93



A.B. Kanbiw, A.U. NcaeBa

Mocenen, H.A. ApuctoB eHOerinme Oy aTtaynapipl ©T€ KOHE HEri3re >KaTKbI3a OTBIPHIN, OPXOH
Ka3ybIHAAFBl )KYMOAaK MarbIHAIIBI «a4yloM amaM» JeTeH CO3[i, FaIbIMIApIbIH IeperiHe CyiHeHe OTBIPHIIL,
«013111H 0abaMbI3» (aTaapeIMbI3) IereH Il OLIAIpeal e TYKbIpbiMaaraH [4; 466 6.].

An C. AMaHXOJIOB MiKipiHIIE, «a0aK» CO31H JIMHI'BUCTHKAIIBIK JKaFbIHAH «alIaKy CO3iMEH CalbICTHIP-
MaJbl KenTipyre OoJaThIHBIH anra Taprambl. Fameim kepeit pysiabiH Kapa Kepeit, A6ak Kepeit xone Yak-
Kepeii Gompim GenineTiHAITiH KopceTemi. OCBIHAAFBI yaK-Kepehal 3epTreyiepie KEeNTIpiIreH AepeKTep
HETi31HJe, OCBhl CO3/iH TiKelel MarblHaChl yCak — Keped aen Tycinamipce, an Abak-Kepelnepni «ammaky
CO3iHIH HETi3iHe aK HOCUIIIIepre ®KaTKbI3aThIH ILIFRIMEH OaliIaHbICTHIPa b [8; 38 0.].

M.C. MykaHOB 03 3epTTeyJepiHme Oy Mocelere KaThICThl o3reme MiKipi kentipemi. Fambmm: «Typki
TUTAEPIHAC «OMakK», «yMak», «o0ak» >KoHE MaHFOJI TUTHAE «000K», «000X» JIereH cesnep KaHmac
TYBICTApBIHBIH ©3iHIIe Oip olarbl YFBIMBIH Olngipeni. AGak Kepeil nereHimiz — KaHgac-TyBICKaH Kepeitep
OJIaFbl JICTI YKOopaMajigayra O00Jaabl», - AeH FaJIbIM FRUIBIMHA TY)KBIPBIM >Kacaumel [14; 236 0.]. AGak aTaybl
Ka3aK TaWIajapblHbIH TEHEOJNOTHICHIHAA TYBICTHIKTBI OHEeN Tapambl OOMBIHINA €CENTEeUTIH MaTpuapxar
NOYipiHIH HEFYpJIBIM KeHe (OopMachl CaKTaFaHIILIFBIMCH OailylaHBICTHI. KemnTereH FHUIBIMH JIEpEeKTepe
OHTYCTIK CJIaBSIHIAPBIHAAFbl «JIOMAuHUIay», CIOBECHJIEPIETi «TOCHMOJAPHIIa», OPBICTApIAaFbl «OOJBIIyXay»
CHUSAKTBl Ka3zaK OWeNIEepiHiH [I¢ dKOHOMHKAIBIK >KOHE KOFaMIBIK eMipae 30p Oezenre we OOJFaHIBIFBI
kentipiuiren. FameiMHBIH eHOerinnme, TinTi Oip pyObIH aThIH aliFaH oWenuep ¢ KazaK TapuXbIHa
Ke3/IeCeTiHAIriH KepceTkeH. byn opuHe Abakka ja OailaHBICTHI, SIFHU «AOaK ©3 OallanaphlH FaHa eMec, He-
Mepe, medepenepin ae TopoOuenered. O akbUIAbI, 97eMi, MEHIpIMIl *oHe Oajga TOpOHECIHE KOm KOHII
6enren. OcbIHIal KacueTTepine OAMIaHBICTHI YIKEH KYPMETIICH «AOaK py O6acIIbIChDy aTaHBIN, MOHTI YPITaK
eCiHJIe KaJFaHy, - JISTeH FRUIBIMU Jiepek kentipeni [3; 41 6.].

FaneiMHBIH Keneci 3epTTeyinae AOak STUMOJIOTHICH MEH Tapally TapUXbIHA KATBICTHI €] apachIHAH
JKUHAFaH JajaliblK dTHOrpadHUsUIbIK MaTepUaiiap Heri3iHAe TOJNBIK Mariymar Oepemi. byn kenTipiaren fe-
peKTep Kepel TaWIMachlHBIH TAapUXbIHA KOCBUIFAaH FBUIBIMH MaHBI3BI 30p MOJIMETTepHAiH Oipi aereH
miKipaemis.

Aobakxka katpicTel M.C. MyKaHOB KeJleci 3epTTeyinae 0ackama aHei3 KenTipreH. MyHna Kepetiaing A6ak
aTTHI CYJIy Jla akbpUIIKI ofieni O6omanel. Kem kemmikneit Kepeit eneni ne, AGak xkeTi xacap OanackIMEeH xKecip
kanmaael. Ocel aHb3Aa Amamaitnel Kepeiinepniy aprbel atacel AOakraH Tapaiasl. byn aHpizgsr Mapar
CoOuTYIIBI TapUXH JKaFBIHAH aHBIK HYCKAa eMec, KepiciHie, MU(TIK O0JFaHBIMEH, KEPEHIICPaiH TETi Typabl,
COJI 3aMaHHBIH ATHHUKAJBIK CaHa-Ce31Mi MEH HJCOJOTHICHIHA KATHICTHI aWThIIATHIH ATHOTPA(USIBIK JEPEK
peTiHIe KapacThIpaIbl.

Kepeii TaifmachIHbBIH ammraMaid pybIHBIH dTHMOJIOTHCHIHA KaTHICTHI M.C. MyKaHOB oHE KOIITETeH 3ePT-
TeyJepe OpTaK IiKip KeaTipireH. by 3epTreynepae amamMai — Tai cajbli, jkac 0ajaHbl MiHTI3€TiH KOHE
Tyiiere cajbll, Y3aK >KOJAa IIeIliIMeld TeH apTaThlH epAiH aThl. bip-OipiHe alKacThIpbIIa CajbIHFaH KOC-
Kecey TanOachl (X) OChI anaMail epAiH cyierine YKCalThIH OONFaHIbIKTaH, oapabl amraMail ararad. COHBI-
MCH, alllaMaiJibl JeTeH aTay IIeKipeae KOpceTUIreHAeH, Kici aThl eMec, OyJI Taima amamaii TaHOacel Gap
Taiinia IereH MarbIiHa OepeTiH XaJbIKThIK aTay — STHOHUM.

M.C. MykaHoB e3 TyHiHAepiH 3epzaeneil kene, FaisiM C. AMaHXONOBTBIH Oy MiKipiHIH IYpBIC
eMeCTITiH KenTipeni. FanpiM MyHmal TYKBIPBIMBIHAA FBUIBIMH JEpeK Ko3iepine emec, CONTYCTIK XKoHE
Isreic KazakcranHaH €7 apachlHaH >KMHAFaH MaTepuajapbliHa JKyriHemi. MyHma KepeHmiH Herisri
TaHOackl + Oenrici OonFaHbIH, cupek Oosica ma X Oenrici Ke3JeCeTiHIITiH aTam oTKeH. AWTa KeTeTiH JKauT,
FaJIBIMHBIH FBUIBIMH 3€PTTTEYJIEPiHIE OCHI TYKBIPBIMIIBI KezaecTipemis [15; 37 6.].

Kepeit TaiimachiHBIH ypaHbIHA KATBICTHI FBUIBIMH 3€pTTEYJEpAE op TYpdi IepeKTep KeITipiiarex.
Macenen, M. ToiHbIIOAHYITBI Kepell ypaHblH — «Amamait» [16; 29 6.]. C. AmamxonoB — «Kapakoxkay,
«OtmmbI0ait», «Axxom» [8; 16 0.] mem kenTiprex.

M.C. MyKkaHOB KepeumiH >Kanmbl Talmanblk ypanel «Oumeidai»y merr, C. AMaHXOJIOBTBIH OepreH
neperine oxyriHeni. FameiM MyHmai TY>KBIPBIMBIH, Ka3aK XaJlKbl YPaHIbI COJl TallIaHBIH HEMECE PYAbIH YJIIbI
TYJIFaJapblHBIH eciMIepiMeH aTaraHAbIFbIMEH OaiinanbicTeipansl [15; 37 6.].

FanpiMuby Oyrail mMalbBIMAAYBIHBIH TYPBICTHIFBIH Ka3aKTHIH KOHE Tapux OCTTepiHEH KepeMis.
M.C. MyKaHOB *aJIIbl Kepeil TalachIHBIH MISKIPECiH TApUXbI, OPHAIACYHI MCH OVJI TalillagaH IMIBIKKAH YITBI
TYJIFaJIapFa KaThICThl « TapUXTHIH OTKEHACPIHEH» aTThl FHUIBIMH MOHOTPA(UsICHIHAA NTOHEKTI JEepPEKTePMCH
3epzelien kepceTkeH. byTiHri TaHaa Oy 3epTTeyMEH TeH Keliep eHOekTep keme-keMm. COHIBIKTaH, 013 kepei
TalMacklH Taparyia Ocbl MOHOTpaQUsSHbI OaCIIBUIBIKKA aJIJIbIK.

Herizinen, 06apinblk 3epTTeyliepaeri TapaThbUIFaH IISKipe AepekTepinae kepeilnen: Abak Kepeii sxoHe
Amramaiiner Kepelt nen eki yJKeH TapMaKTaH TYPaThIHBIH KEJTipijireH.
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Amramaiiner Kepeiini taparyna Mapatr CoOUTYJIBIHBIH 3epTTeyliepi MeH KeOip 3eprreysiepre opTak
mikipai kepemiz. Mynma Kepetinen Amramaiinel, ogad [lumoitera. Ocel [lumotisiHan Tanam 6u, oman Cu-
0an, banra, Kemebe, Tapbims! pymapea Tapataast [17; 195 6.].

Bipax M.C. MykaHOB Kepeiiai 3epTTeyae o3 eHOEKTepiHAe op TYpil IIEXIpeTiK HYCKa KeITipreHiH
KepeMi3z. MoceseH, FalpIMHBIH Kejeci Oip kitaOeiHma Tamam Ounen banra, bamra, KemreOe, Taphibabt
tapatkaH. JKorapbiga TapartbulFaH Hyckama Cubamasl Tamam OuWpiH ypmarsl €Till KenTipce, am Oy
kecrecinge Mapat Cobutyisl Cuban banransiy ypniarsl gen kepcereni [15; 125 6.].

Bipak M.C. MykaHoBTHIH Kejeci 3epTreyinne Kemiebeni Taparkania esreie erin kepceTkeH. MyHa,
Kemebeniy 6otibimeci XanmraisiMaan JKaybsHTep, eKiHmm oiiemiaeH Anmamoer, Ooiimomober, Orb3 byzay,
Komirep XKanatiwip, XKansipa, ocel Kemebenin ymrinmi oifemineH XKplicait nem TapaTkaHsIH KopeMis. bi3 kerr
XKaraalaa ochl MICXKIpENiK HYCKara >KYTiHeMi3, eWTKEHI TOJBIK KaMTbI epOIiTKEHi KoHe HAaKThl JepEeKTep
Ke3JIepiHe KYTIHTCHIITT MaHbI3AbUIBIFEIH apTTHIPa TYCEI.

Kemebe araysiHa kateicThl M.C. MykaHOB aHBI3 HETi3iHE CYWEHE OTBHIPHIN, Kol Oapa KaTKaHIa
IOYHHUETe KelIreHIIKTeH aTaraH aen kenrtipred [3; 125 6.]. Hazap aymapaTein aiT, MyHIai TY>KBIPBIMIBI
e3re 3epTTeyJIepACH Kope anMaiMbl3.

Ochl kemreOe PYBIHBIH YPIaFbl — Ka3aK XaJKBIHBIH OWT1JIi OHII, KOMIIO3UTOPHI, aKbIHBI KOXKaFyITyITbl
Bipxan (1834-1897).

Tanam OuaiH Keneci yprarbl TapbIUBIHEIH MEKipeniK kecteci MeH Mapatr CoOUTYIBIHBIH aTalIMBIII
3epTTeyliepiHeH Keibip yKcacThIKTHI Oabikaiimbiz. M.C. MykanoB Tapeimeinan blcMaiibur, oman Akcapsl,
Kymcapsr, Tesereiini kenripeni [14; 197 6.].

Ocnl blemaiibmapiy AkcapeickiHad AkpIMOeT, TokpiMOeT, HypeimOer, Hypansl, Mmanomi, Baiter, Oxi
nen epbitkeH [14; 198 6.]. Keneci 3eprreyinae, Ha3ap aymapapiiblK jkalT, Akcapbigad baifer meH OxiHi Ta-
patanel. Kamran Axeimber, Tokeimber, Ectemec, Ecenansr, EMeHans! men, onap TapbIibIHBIH €KiHIN YITBI
Ucmarynnsiz yprarsl nen kepeeteni [3; 138 6.].

blemaiipnein Kyscapeicsia 6ip 3eprreyinae tek Ecenansl, EcOon aece, an keneci 3epTTeyiHIe OHBIH
yroiam yisl Manait merr taptkas [3; 139 6.].

AWiTa KeTeTiH >KalT, Kepeil TaWmachbIHBIH OChI KYJICapbl PybIHAH KONTETeH YIbl TYJIFaiap LIBIKKAaH.
MaceneH, XOHFap OacKBIHIIBUIBIFBIHA Kapchl IIaikacTa aTbl IObIKKaH AObutail xaH MeH Kapaxepeit
Kab6anbaii OaTelp OacTaraH Ka3ak KOJBIHBIH ajFbl IeOiHAe JKypreH auOBHIbl OaThIpAbIH Oipi —
Bbapmoymeryibel XKoHIOCK aTaJIMBITIT PyIBIH YPIIAFHL.

ConbpiMeH Katap, Teserelmin ImexxipeciH TapaTKaH Ke3[Ae Je TONBIKTBIPY OONFaHbIH Kepewmis. Fambim
Tesereiimen Tek Matakail TapalThIHBIH KepceTemi, aj, Kejeci KitaObiHma Marakaii, Camaii, Bolitexe
Tezeretinin ypmakTapsl Aen HakTbutaiael. M.C. MykaHOB Kepel TalmachIHBIH IISKIPETiK HYCKACHIH Tapa-
Tyna XX fFaceIpAplH Oac Ke3eHiHe oKem Tipeini. 3epaeney OapbiChIHAA FAIbIM ©3Te¢ FBUIBIMUA €HOCKTEpIe
KOPIHICIH TanmaraH MaJiMeTTepAl KenTipeni. Macenen, Teri ocsl pynaH mblkkad Tammyxammen (Tamur)
Bbapmneibaes (1833—1903) Typaisl xaH-)KaKTel MoJTiMeT Oepinren [3; 17 6.].

Mine, FaIBIMHBIH TEK €Ki 3€pTTCYiHIH ©3iH capajiaii OTBHIPBINT KONTETeH aHbIPMAITBUTBLIKTE KOPYIMi3Te
6onaznpl. Fanaeiv Oysiapabl onaH opi epOITKeH Ke3iHAe e OpTaK MIeKIpeNTiK HYCKa KeNTipMei.

bipak, xepeli TalmaceiHBIH abak pyblHa KaThICTBI MapaT CoOHMTYIBI 3epTTeysiepi MEH IIeXIperiK
HyCKajlap/la eIl aWbIpMAaIlbUIBIK KOK. MyHmail mikipai, e3re FaabIMIapAblH KETIpreH IIekKipemK
KecTenepiHeH Je Kope anambl3. COHIBIKTaH KaiTanay sl apTHIK e ecenTerMis.

Kopvimuinowbt

M.C. MyKaHOB Ka3aK XaJKbIHBIH DTHUKAIBIK TAPHXbI, Ka3aK XKy3Jepi MEH TallanapblHBIH Kypambl,
IIeXipeciHe OalIaHBICTBI CaH allyaH MACEJeNiepre TePEeH KhI3BIFYIIBUIBIK TaHBITKAH. TOTaIUTaPIIBIK KYiie
KE31HJIe aTaJMBIII TaKBIPEIITAp MOCEIEIepiH 3ePTTeyre MYJIJIeM ThIHBIM CcalblHFaH OonaThiH. KeHec KoFambl
KOIITeIUIepAiH e31HAIK OHik MOIEeHUETI MEH KalTalaHOac cCanT-IocTyp €PEKIIeNiKTepiH KacakaHa MOMBIH-
namanel. OHBIH acTapbhlHIAa HUMIIEPISUIBIK MYZAJIe MEH casicaT jKaTkaH OomaTeiH. Anaiiia, ojapra e3iHiH
opinTecTepi MEH KOIIIENIep OpPKCHUETIHIH py-TailmaiapbiHblH KypbutbiMbiMeH TaHbic C.I1. ToncToB,
T.A. Xmanko >xoHe T.0. FaBIMIap Koiaay KepceTim, e3aepiHiH eHOekrepinae M.C. MyKaHOBTHIH AYpHIC
Wjes YCHIHFAaHBIH MOMBIHIAN KaHa KOWMaii, COHBIMEH KaTap KenTereH KOH(EepeHIUsuIap MEeH ceccusiiapa
FBUTBIMU TYPFBIJIAH IYPHICTHIFBIH OYKLIT FEUIBIME XKYPTIIBUTBIKTHI MOUBIHIATA OLIIT.

Ocbl Tycra M.C. MykaHOBTHIH Ka3zakcTaH TapuxbelH 3epTTeylli ipi FajbIM peTiHIE KepiHyi
MOHOrpadusIapbIHbIH OachUTybIHAH aMKbIH Oalikaaabl. OHbIH MOHOrpadusuiapeinga Opra Ky3 KypaMbIHa
KipreH TalimanapilH TeTi, 9p Ke3CHJICTi TarIbIphl MEH ITHHUKAIBIK TApUXbI, Cojapra OailJIaHBICTHI TOJBIII
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JKATKaH aHbI3-OHTIMEIep, op TallaHbIH HEMeCe YJIKEH PyiapiblH TaHOACKl MEH YpaHbI KalblHa Koyjaa Oap
MaTepHuaiiap TOIBIK KEATIPIITeH, oJIapFa FRUTLIMH Talfayjiap sKacajaFaH, KYHIBI MiKipJep alThUTFaH.

Famerm XV-XVI r.¥. 6epri Opra Xy3 KypaMbIHa KipeTiH apFbIH, HaliMaH, KOHBIPAT, KBIMIIAK, Kepeh
JKOHE yaK TalnallapblHBIH IIBIFY TETiHE KeKe-Keke ToKTanansl. COHBIH Oip JoNieni peTiHie MaKalaMbl3a
3epJIeerl OTHIPMBI3.

Conbimen katap, M.C. MyKaHOB ©3iHIH aTaJIMBIII 3epTTECYJICPiHIC aTaMEKeHIMI3/IIH TapuXbIHa, TyFaH
xepimizgin mexipecine Kasan TeHkepiciHe HeHiHT1 JKOHE KEHECTIK HWMIEpHsS TYCHIHIAFbl MyparaT
KYyXKaTTapblHa, FBUIBIMH JIEpPEKTEP MEH MOIIMETTEpre CYHEeHe OTBIPhIT 30p KkeHin Oenmi. Onm Peceit
MMITepUSCHIHBIH Ka3ak xkepid XVIII . men XX F. 6acwIHIA KYHETl TYpae oTapiaybl MEH OHBIH Kajlai jKky3ere
ACKaHJIBIFBI TYpaJIbl HAKTHI KYKATTap MEH JIEPEKTEpIi Maiananbl.

OTKeHiMi3re oM kibepimn, OapbIMBI3ABI HapAal, KOFBIMBI3IBI apiail TYTeHIeN >KaTKaH OYTiHTi KYHJeE
VITBIMBI3Fa OpPTaK YII JKY3IiH YJIaH-FarbIp mexipecidiy 0ackl OipikTipimimn, Oip i3re TycipinreHi Ae pyxaHu
eMipiMisre KOCBIIFaH KYHIIBI TOJIIM €KEeHIIT1 TayChI3.

XKycin bamacaryHHBIH «Kici MOHTI 0OJMac, MOHTI aThl, apblFa MOHTI Kalap IIamaraTeDy JETeH HAKbLT
ce3/IepiMEeH KOPBITHIHIBLIAN KeJle, FAIBIMHBIH apThIHIA KaJlFaH MOHOTpadusIaphl Ka3aK XaIKbIHBIH TAPUXBI,
ocipece Opra Xy3 py-TalTagapbIHbIH 3THUKAIBIK TapUXbl, KOHBICTAHYHI, IIEXIpeci, TaHOATapbiHa KATHICTHI
JKOHE Ka3aK XaIKbIHBIH YITTHIK KOJIOHEPiH, MATCPUAIBIK MOJICHUCTIHE KOCBUTFaH O31HIIK yieci Oap Oaraibl
TYBIHABUIAPHI, MIOKIPTTEPI ApTHIHJIA KAIFaH 0ara ®KeTIeC MYPachl JICT ecenTenMis.
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KepHekTi Fansim M.C. MykaHoB Kepeli TainacbiHbIH, ..

A.b. Kanemm, A. M. Ucaesa

Boinarommiics yuenbiiit M.C. MykaHOB — OCHOBOIIOJIOKHUK
3THUYECKON MCTOPUM M I'eHeaJOrMH IJIEMEeHHU Kepei

B crarbe uzyuens Tpyast M.C. MykaHoBa, BHECHIET0 3HAUUTENbHBIM BKJIAJ B OTE€YECTBEHHYIO UCTOPHIO U
STHOJIOTMIO M CO3/aBILETO CBOI HAay4YHbIH B3[VISII HAa OCHOBE MOJIEBBIX ATHOrPadUUECKUX MAaTepHalOB,
COOpaHHBIX B CTpaHE M Ha OCHOBE OTEUECTBECHHBIX M 3apyOeKHBIX HAYYHBIX AAHHBIX, KaCAIOLIMXCS
STHUYECKOM MCTOPUM Ka3aXCKOTO HapoJa, B TOM YHCJE MCTOPHUHM POAOIJIEMEHHOro ycTpoiicTBa CpenHero
JKy3a, TaMI'H, pPacCeleHHs, STHUMOJIOTHM W PacIpOCTpaHEHHs. YUEHBIH HpOsBISI IIyOOKMH HMHTepec K
pa3IMYHBIM BOIPOCAM, CBSI3aHHBIM C OTHUYECKON MCTOPHEH Ka3aXCKOro Hapoa, COCTaBOM Ka3aXCKUX YKY30B
W IUIEMeH, reHeaioruel. [Ipu TotaimTapHoil cucTeMe U3y4eHHE ITHX TeM OBUIO KaTerOPHYECKU 3aIpeIieHO.
CoBeTckoe OOMIECTBO YMBIIUIGHHO HE TPU3HABAIO Y KOYEBHHKOB CBOCH BBICOKOH KYIBTYPHI H
HEMOBTOPUMBIX Tpanuuuil. [log aTuM nexanu umnepckue HHTepeckl U NoauTHKa. OJHAKO 3TO HE OTHOCSTCS
k takuM yueHbiM, kKak C.II. Tonctos, T.A. XKnanko u apyrue, 3HAaKOMbIM CO CTPOCHHUEM ILJIEMEH KOUEBOM
LIUBUJIM3ALUH, KOTOPbIC MOJICPKAIN U B CBOUX TPYIax HE TOJbKO MpusHaiy, yTo M.C. MyKkaHOB BBIABUHYI
NPaBWIBHYIO UACI0, HO U HA MHOTOYHCIICHHBIX KOHQEPEHIMSAX U CECCUSIX HEOIHOKPATHO OTMeUalld HAYYHYIO
MIPABOTY €ro uiei.

Knioueswie cnoea: pon, mnems, stHorpadus, CpeaHui xKy3, MIeKUpPe, Kepei, IETOMHICH, JTeTeH a.

A.B. Kalysh, A.L Isaeva

Outstanding scientist M.S. Mukanov-scientific founder
of the ethnic history and genealogy of the Kerey tribe

The article examines the works of the outstanding scientist Mukanov M. S., who made a significant
contribution to the national history and Ethnology, created his own scientific node on the basis of field
ethnographic materials collected in the country and on the basis of domestic and foreign scientific data
concerning the ethnic history of the Kazakh people, including the history of the tribal structure of the middle
Zhuz, Tamga, settlement, etymology and distribution. M.S. Mukanov showed a deep interest in various issues
related to the ethnic history of the Kazakh people, the composition of the Kazakh zhuzs and tribes, and
genealogy. Under the totalitarian system, the study of these topics was strictly prohibited. Soviet society
deliberately did not recognize the nomads ' high culture and unique traditions. Under it lay Imperial interests
and politics. However, they include S.P. Tolstov, T.A. Zhdanko, and others who are familiar with the
structure of their colleagues and the tribes of nomadic civilization. scientists supported and in their writings
not only recognized that MS. Mukanov put forward the right idea, but at numerous conferences and sessions,
the scientific correctness of the entire scientific community was recognized.

Keywords: clan, tribe, Ethnography, Middle Zhuz, Shezhire, Kerey, chronicle, legend.
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Philosophical and historical aspect of the individual’s role
in social modernization as exemplified by “the era of great reforms”

This article examines the philosophical and historical aspect of the role of the individual in the process of so-
cial modernization through the example of “the era of great reforms” in Russia in the second half of the XIX
century. The authors analyze the modernization of the society as a complex multidimensional process that in-
cludes a number of factors and problems, and advocate the need to keep distance from various ideological
constructs applied to the definition of modernization. The philosophical foundations of the problem of the in-
dividual in the process of modernization are considered in the scope of an institutional approach. The necessi-
ty of social transformation acknowledged by the society elite as a public demand reveals itself in personal
representation. The personality of the reformer becomes one of the main driving forces of social changes.
This aspect is considered through the example of the modernization of Russia in the second half of the XIX
century and the personality of the initiator of “the era of great reforms" - Emperor Alexander II. The article
concludes that the reforms carried out during the reign of Alexander II generally met the challenges of the pe-
riod and were aimed at solving urgent socio-economic problems. They laid foundation for further develop-
ment of the country, expanded boundaries of the civil society and the law-governed state. However, the pro-
cess of modernization was incomplete, for the introduction of constitutional government elements as the logi-
cal result of all previous changes, was not implemented. The role of the individual in the modernization pro-
cess is shown through the example of the reformer. As a result of the death of the reformer, the modernization
of the country did not blend seamlessly, as his followers held traditionalist views, and the country embarked
on a revolutionary course.

Keywords: philosophy of history, modernization, personality, social consciousness, theory of modernization,
"era of great reforms", social transformation.

Introduction

Modernization of a society is a complex multi-faceted process that includes a number of factors and
problems. If we try to distance ourselves as much as possible from various ideological constructs, this phe-
nomenon can be defined as a complex renewal of the socio-economic, political, and spiritual foundations of
the society through the implementation of innovations and improvements.

Traditionally, there is a distinction between organic and inorganic modernization. The first is the result
of the authentic development of the country and takes place in the course of a natural historical process. This
type of modernization is based primarily on mental foundations; it is rooted in culture and the natural trans-
formation of social consciousness, which is followed by certain economic changes. Inorganic modernization
is an attempt to reach the level of the most economically developed countries. In this case, there is a “over-
taking development” forced by the ruling elite in order to overcome the country's economic backwardness. In
this case, the transformation is not caused by the deep needs of the society itself, by the course of its histori-

*Corresponding author’s e-mail: ndonetskaya@mail.ru (N.A. Donetskaya)

Cepusa «Uctopusa. dunocodus». Ne 4(100)/2020 99



N.A. Donetskaya

cal development, the principles of modernization do not have time to reach a large part of the population, as
a result, they do not receive strong social support.

Inorganic modernization is not inherently doomed to failure. Many societies have set a successful ex-
ample: Japan, South Korea, Singapore, etc. But when this type of change is carried out, the role of the indi-
vidual who initiates and implements changes in the society increases significantly. The success greatly de-
pends on the talents, skills, and will of the reformer.

Experimental

In social philosophy, there are two main approaches to this phenomenon — classical and non-classical.

The classical approach assumes that the spread of advanced technologies, a liberal economy and the
corresponding socio-political organization of all societies should follow the path of the Western world as the
most competitive civilizational type. In this regard, modernization is sometimes considered synonymous
with Westernization: "Historically, modernization is a process of change in the direction of the types of so-
cial, economic, and political systems that were developed in Western Europe and North America from the
17th to the 19th centuries and then expanded to other countries and continents." [1; 31]

In the second half of the last century, this approach was increasingly subjected to reasonable criticism
on a number of aspects, as a result of which the philosophical understanding of the theory of modernization
was radically reconsidered.

"What was the main drawback of the Western models of modernization of the XX century in relation to
the realities of our time? They transferred their unique experience to all peoples and civilizations without
taking into account their peculiarities. Even largely modernized societies are affected to the codes of culture
whose origins are traced back to the past." [2, p. 1]

By the beginning of the twenty-first century, the countries of South-East Asia took the leading position
in terms of modernization indicators. "Modernization increasingly faces various cultural obstacles that de-
stroy the universality of the original European modernization." [3; 82] As a result, a methodologically more
complex non-classical paradigm of modernization has been established, which denies universalism and rec-
ognizes the differences in modernization of different societies.

The search for the philosophical foundations of the problem of personality in the process of moderniza-
tion involves an institutional approach. As S. Black states, "modernization can be defined as the process by
which historically evolved institutions adapt to rapidly changing functions, which reflects the unprecedented
expansion of human knowledge to exercise control over the environment that accompanied the scientific
revolution. This process of adaptation had its roots and initial influence in the societies of Western Europe,
but in the XIX-XX centuries these changes spread to other societies and resulted in a global transformation
that affected all human relationships." [4] It is the need for social transformation realized by the elite of soci-
ety and recognized as a social need that is revealed in personal representation. The personality of the reform-
er becomes one of the main driving forces of social changes. In this article, this aspect is considered through
the example of the modernization of Russia in the second half of the XIX century and the personality of the
initiator of "the era of great reforms" - the Emperor Alexander II.

Results and Discussion

By the middle of the XIX century, the Russian Empire experienced a complicated situation. The Crime-
an war, unsuccessful for the country, was going on, finances were disordered, and tensions in the society
were increasing. Russia remained a feudal state longer than other European countries, which greatly hindered
the development of the country, especially the development of its economy. Serfdom was completely irrela-
tive by the beginning of the century and the main reason for Russia's economic and social lagging behind
other "great powers" of that time.

The industrial revolution that took place in advanced countries at the end of the XVIII century, which
also affected Russia, led to a devaluation of manual labor; technologies were developed, factories were
opened that did not have enough skilled workers. Russia remained a predominantly agricultural country, so
its economic lag increased. Households ceased to bring high profits, but the peasants were still not free, were
attached to the landlords, which caused an increasing discontent and even riots. On the other hand, landown-
ers’ farms also suffered losses, serfdom in the new economic conditions ceased to be profitable. According-
ly, revenues to the state budget were reduced, which had a negative impact on the country's economy.

The Crimean war showed that Russia's military and economic system did not meet the requirements of
the time. The defeat suffered within the country’s borders and by the states forced to wage war separately
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from the mother countries was recognized in the society as unacceptable and humiliating for the status of a
great world power. “The enlightened society seemed to see clearly, having discovered all the inconsistency
and rottenness of the state system that was severely protected in the reign of Nicholas I. The Crimean war
opened up all the sores of Russia's serfdom.” [5; 149]

The war finally undermined the economy, which already had a little safety margin. Recruitment and
conscription to the militia excluded up to 1.5 million people from agricultural production (10%) male em-
ployees. The number of livestock decreased by 13%, and in the southern regions by 34%. Amounts of crops
in the landowner's village fell by 35%. During the war, the export of bread, compared to the pre-war period,
dropped by 13 times, the export of flax by 8, hemp by 6, fat by 4 times. The volume of machinery imports
decreased by 10 times. Industry did not have enough labour supply, as up to 35% of the country's population
was in serfdom. Regular requisitions of livestock, forage and food, the growth of monetary and conscription
homage further impoverished the people [5; 150].

The country's finances were in a desperate state. During the war, from 1853 to 1856, the total deficit in-
creased by 6 times (from 52 million to 307 million rubles). The gold backing of the currency decreased by
more than 50%. Among the income items, the share of wine purchases increased — from 33% in 1845 to 43%
in the war years. In two years, from July 1857 to July 1859, the cash of the banks fell from 150 to 13 million
rubles [5; 150].

The economic decline led to an increase in popular discontent. In the period from 1859 to 1861, peasant
uprisings broke out all over Russia and reached their apogee, which also affected the developing of the re-
forms, but their role was somewhat exaggerated in Soviet historiography [6]. According to the available data,
in 1856 there were 66 peasant protests against unbearable forced labour and servage, cruelty of landlords,
etc., in 1859 there were already 797 ones [7].

The country needed to be reformed — this was understood by the Emperor Alexander II, who came to
the throne on February, 18 (March 2), 1855, by the government and people.

Thus, the main reasons for the reforms were the need to abolish serfdom, which greatly hindered the
country's economy and caused the growth of peasant unrest, as well as the lost Crimean war. The moral as-
pect and the matter of state prestige also played a significant role in the abolition of serfdom. The personality
of the Emperor Alexander II, who initiated the overdue reforms, is also one of the most important factors.

The eldest son of Emperor Nicholas I, he was born on April 17 (29), 1818. He received an excellent
home education under the personal supervision of his father, who paid particular attention to raising the heir.
His mentor (whose responsibility was to direct the entire process of upbringing and education and to draw up
a “plan of learning”), the famous poet and enlightened person V.A. Zhukovsky was also a teacher of the
Russian language. Famous scientists and political figures of that time taught various disciplines. Upon reach-
ing the age of majority, the heir-Tsarevich was introduced by his father to the main state institutions of the
Empire: in 1834 - to the Senate, in 1835-to the Holy Governing Synod, in 1841 he became a member of the
State Council, in 1842 — of the Committee of Ministers.

He took the helm of state after the death of his father in 1855. "By the nature his outlook, character, and
temperament, Alexander II was not a reformer. He became one by force of circumstances... In the main task
of his reign-the abolition of serfdom and the reforms of the 1860s and 1870s-he was forced, faced with the
fact of a severe defeat in the war and general discontent in the country, to take as a basis a liberal program, a
liberal concept of large-scale reform of the country, its general reconstruction" [7].

Another succinct evaluation of the reformer was given by the outstanding Russian historian V. O.
Klyuchevsky in his last scientific article, written in 1911: "Alexander II inherited a legacy burdened with
belated reform issues, long-overdue promises and recent heavy losses... Alexander II had to drag through his
reforms. He differed markedly from his immediate predecessors by his lack of inclination to play the king.
<...> He did not want to seem better than he was, and often was better than he seemed." [quoted after §]

According to those who knew the young Emperor intimately, at the beginning of his reign, he was no
less conservative than his father, but in the name of saving the state, Alexander II had to look for new solu-
tions and new people. Back in the spring of 1856, he openly declared that it is much better and safer for the
state to carry out transformations "from above" than to wait for them to be carried out "from below" [9]. The
ability to prioritize public benefit over his own beliefs characterized the Emperor Alexander II as an out-
standing political figure.

The poverty of the people, the decline of the country's productive forces, the lack of railways that al-
ready covered Europe, judicial and administrative inefficiency, the backwardness of the army, and many so-
cial problems are not a complete list of what the Emperor Alexander II had to face.
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The essence of Alexander II's reforms was in restructure of the society and the management system and
developing a new type of state.

One of the most important reforms, and chronologically the first of them, is the peasant reform, the abo-
lition of serfdom in 1861. The reform was been preparing during several years and, despite the resistance of
a large part of the nobility, was carried out, largely thanks to the will of the Emperor himself.

The main document of the reform - "The general provision on peasants who came out of serfdom" —
presented its main issues, summarized as follows [5. P.175-192]. Peasant gained personal freedom and the
right to freely dispose of their property. They were granted the right of elective self-government, the lowest
(economic) unit of self-government was a rural society, and the highest (administrative) unit was a parish.
The landlords retained ownership of all the land they owned, but were obliged to grant the use of the peas-
ants "homesteads settlement" and field allotment; the land of the field allotment was provided not personally
to the peasants, but to the collective use of rural societies, which could distribute them among the peasant
farms at their discretion. The minimum size of the peasant allotment for each locality was established by law.
For the use of allotment land, the peasants had to serve husbandry service or pay a chief-rent which they
could not refuse to do for 9 years. The size of the field allotment and duties were to be recorded in the char-
ters, which were drawn up by the landlords for each estate and checked by chief conciliator. Rural communi-
ties were granted the right to buy out the estate and, by agreement with the landowner, the field allotment,
after which all obligations of the peasants to the landowner were terminated. The government provided the
landlords with financial guarantees to receive the redemption payments on preferential terms, accordingly,
the peasants had to pay the redemption payments to the government.

At the same time, although abolition of serfdom gave the peasants the personal freedom, but they did
not gain land for private use, and had to work off or pay to get it. The terms of land purchase were not the
favorable for peasants, which contributed to the stratification of rural communities. In addition, private peas-
ant economic enterprise was largely limited by the communal nature of land ownership.

In 1863, financial reform was carried out. The need for changes in this area was particularly clear after
the devastating Crimean war. Under Alexander II, the exact procedure for drawing up annual parish and ex-
penditure estimates for all departments was established. The general state record of revenues and expendi-
tures was published annually for public information. The “treasury unity” was introduced, subordinating all
public expenditures to the control of the Minister of Finance, whereas previously each Ministry had its own
special treasury and managed it itself. The newly reorganized state control was supposed to monitor the ac-
curacy of the estimates.

The tax system was also reformed. One of the most important innovations in this area was the abolition
of wine tax in 1863. Alcohol taxes were a significant part of the budget in Russia. Since 1826, the govern-
ment began to hand over the right to sell wine in a particular area to narrow groups of entrepreneurs, but
since 1863, alcohol could be sold by any private person on condition of payment of excise duty to the Treas-
ury.

The large-scale construction of railways and the rapid growth of banking activities also helped to im-
prove the state of the finances.

At the very beginning of his reign, the Emperor Alexander II abolished the restrictive measures that had
been taken against educational institutions in the last years of his father's reign. The University Charter of
1863 was published, granting self-government to the professorial corporation. The Board of professors at
each University elected all University officials and managed the University's economy; the Trustee of the
academic district was only responsible for overseeing the legality of the Board's actions. But students did not
get the right to run corporate institutions. In 1871, the classical system of education was introduced in the
humanities high schools, and technical high schools were replaced by real schools. The era of Alexander II
was marked by the rapid development of women's education, including higher education. Under the leader-
ship of Professor K. N. Bestuzhev-Ryumin, the famous "higher women's courses" ("Bestuzhev's") were
opened in St. Petersburg (in 1878). Notable successes were also achieved in the field of lower, public, educa-
tion. In addition to parochial schools, a new type of secular primary school has emerged. By the end of the
reign, tens of thousands of these new schools were opened [10].

The Zemstvo reform, the main document of which was the "Regulations on provincial and district
Zemstvo institutions," published on January 1, 1864, improved local self-government in Russia, replacing
the former estate institutions with non-class ones. All landowners, merchants and industrialists who have a
certain property qualification, as well as (collectively) peasant societies, had the right to elect (for three
years) representatives to the district Zemstvo assemblies. These assemblies met in full only from time to
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time, but they also had their own permanent body — the district Zemstvo Council, elected from the members
of the assemblies. The Zemstvos had a fairly wide range of authorities. They included: public education,
public health care, food, road maintenance, and veterinary care. All this required monetary funds, so the
Zemstvo institutions were given the right to tax the population with fees and duties for local needs. In 1870,
local government was extended to cities in addition to parishes and provinces

Participation in Zemstvo elections was not equal for everyone, it was based on property, but it was still
rather extensive (the peasantry participated in the elections almost entirely, although not in "equal numerical
proportion" with the wealthier people). Some researchers consider the disadvantages of the Zemstvo reform
to be the limitations of the taxation law, which did not provide local authorities with considerable funds, as
well as the absence of an all — Russian Zemstvo along with the provincial and parish ones [5; 221].

On November 20, 1864, the "Judicial statutes" were issued, which changed the old forms of Russian le-
gal proceedings. Instead of the estate courts that had been in operation since the time of Catherine II, a non-
estate court was established. It was open and transparent, with the participation of the parties — whereas the
former courts decided cases behind closed doors, in the absence of the claimant and the defendant. In both
civil and criminal cases, the judicial reform of 1864 introduced an adversarial process, with a prosecutor and
a lawyer. Appointed from among ordinary citizens, the jury had to listen to the court materials and answer
the question: is the defendant guilty? Based on the verdict of the jury, the court decided either to invocate an
appropriate punitive article of law, or to release an acquitted defendant. (The jurisdiction of the jury, howev-
er, did not cover cases of state and certain official crimes, as well as cases of the press). Judges were granted
irremovability and independence from the Executive branch.

Another reform of Alexander II is the reform of the press. In the Empire, transparency and freedom of
the press (relative) were encouraged, newspapers were supposed to discuss events held by the government
and even criticize individual Ministers, but without affecting the Emperor. The "iron curtain" was also re-
moved, and people could leave the country more freely. As soon as he took the throne, Alexander II mitigat-
ed the censorship of printed publications, which in the last years of his father's reign was very strict. On April
6, 1865, the "Provisional rules on the press" were promulgated. According to this law, censorship was pre-
served only for pamphlets and small works. Books (more than 160 pages for original texts and more than 320
pages for translated texts), as well as magazines and newspapers could be published without prior censor-
ship, although publishers and editors were responsible to the court if anything illegal was found in the books
and articles. For harsh anti-social actions, magazines and newspapers got "warnings". After the third warn-
ing, the publishing organization was forbidden [11].

January 1, 1874 was published "The Regulation of universal military service", developed under the
leadership of the Minister of War D. A. Milutin. Instead of the previous recruiting, the army was replenished
with an annual call-up of young men of 21 years of age. They were in the military service for 15 years: 6
years of full military service and 9 in reserve. Benefits were introduced for various categories of the popula-
tion, including those granted by marital status and level of education. Thus, for those with higher education,
the six-year service period was reduced to six months; for those with secondary education, it was reduced to
two years. For those who graduated from a city parish school, the service was for three years, and those who
graduated from primary schools were in the army for four years. Instead of the harsh military drill based on
penalties and punishments that flourished in the army in the time of Nikolay, a reasonable and humane edu-
cation of the soldier was practiced, presented not as a heavy duty, but a sacred civil duty of Fatherland pro-
tection. The army was re-equipped and some branches of the armed forces were restructured, the training of
military personnel was significantly improved, and the system of military administration was reorganized [5;
335-350].

World history knows few rulers who would make such a noticeable contribution to all spheres of state
life of their peoples as Alexander II. His reign fell on the 50-70s of the XIX century — a time of great social
upheavals and deep spiritual shifts in Russia and abroad.

With the active participation of the Emperor, grandiose transformations were carried out in almost all
branches of the state system, so the era of Alexander II is rightly called the era of great reforms. "Each of
these reforms could have glorified any reign. The greatness of these reforms is that each of them, without
exception, has the same idea-to involve the society to help the ruler. No matter how different the peasant re-
form was from the city one or the judicial reform from the Zemstvo reform, they all share one great idea —
the participation of public initiative in the management of the state." [12; 233-234]

The most significant of Alexander II's reforms was the peasant reform, since it abolished serfdom,
thereby giving the peasants personal freedom and property rights. This made it possible for peasant to rent
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land plots and get jobs in factories, which contributed to the development of the labor market. Personal free-
dom allowed the peasants to choose their own profession. These rights made the peasants full members of
the society, they could now apply to the General courts (except for minor issues and disputes that were sub-
jected to peasant judicial organizations). It is not for nothing that in the pre-revolutionary historiography, the
Emperor Alexander II was described with an honorary epithet-Liberator.

The Zemstvo and city reforms accelerated the formation of the civil society; opening of new Zemstvo
schools increased the overall level of education; the opening of new hospitals led to the improvement and
development of the health system. These new social institutions contributed to the formation of a
"raznochinets intelligentsia" that included doctors, teachers, and agronomists. Active development of infra-
structure in the nearest settlements, road construction developed the industrial and commercial sphere.

As a result of the education reform, new schools and gymnasiums were opened, and non-classical sec-
ondary schools were established. Peasant children had access to primary education. Women have also gained
access to education through the active opening of women's high schools. A liberal University Charter was
adopted, which stipulated the universities autonomy.

As a result of the judicial reform, new principles of legal proceedings were laid down, such as transpar-
ency, independence, and competition. These principles had a strong impact on progress in the public life, and
their effectiveness can be evidenced by the fact that the main ones are still used in judicial proceedings.

As a result of the military reform in Russia, the modern grass roots army was created. Its combat capa-
bility was strengthened, which played a role in the Russian-Turkish war of 1877-1878. Some measures to
reorganize the army went beyond the Military Department. They contributed to the development of the na-
tional railway network, which significantly increased the country's mobilization readiness. The benefits re-
lated to the military service duration were also promoted the spread of public education.

Despite the overall positive impact of the reforms on the society, they were not without a number of
significant drawbacks. As a result of the abolition of serfdom, the peasants did not receive land immediately,
but were forced to buy it on unfavorable terms. In the Zemstvos and city administration, representatives of
the upper strata of the society prevailed, which often allowed them to ignore the interests of the lower clas-
ses. Progressive judicial reform also had its drawback, the judicial bureaucracy dragged the judicial proceed-
ings. Despite the fact that education was formally considered non-estates, tuition fees limited the chance for
children from the lower classes to get a proper education above primary level. Despite the positive impact of
the military transformation, in the army, a lot of remnants of serfdom remained: protectionism, caste
officership hierarchy, disenfranchisement of soldiers.

However, "thanks to the reforms carried out, a qualitative leap was achieved in the development of Rus-
sia, which allowed it to approach the level of the leading powers of the world, to the rule of law. The social
essence of these changes was in the gradual transformation of the feudal monarchy into a bourgeois one."
[12;234]

After 1861, the socio-economic development of Russia was impressive and it occupied the first place in
the world in terms of industrial growth. For a few decades it reached the stage that other great European
countries did for centuries. During the reign of Alexander II, the total productivity of factories and factories
in Russia increased (according to official data) by almost 4 times. A number of new industries have emerged,
such as oil production and refining, and mechanical engineering. Coal and oil production grew at the fastest
pace in the world. Tsarist Russia, in contrast to our time, exported grain. The export of various grains in
1876-1880 was almost 3 times more than in 1860, and amounted to 287 million poods [12; 235].

In general, during the reign of Alexander II, the foreign trade turnover increased by 4 times. The do-
mestic trade turnover increased by more than 3 times. The number of joint-stock companies or partnerships
on shares has increased by 10 times. The means of transport and communication developed rapidly. While in
1861, there were less than 2 thousand km of railway lines in Russia, by the early 80's the network already
amounted to more than 22 thousand km. In those years, a modern postal service was also developed. While
in 1852, there was only one public telegraph connection between Moscow and St. Petersburg, by the begin-
ning of the 70s, the telegraph network covered almost all provincial and even parish cities. The longest line
in the world was created connecting the center of the country and Vladivostok. In the late 70s, in St. Peters-
burg and in the early 80's in Moscow electric lighting was used. Water supply and intra-city transport were
improved. Noticeable changes in the economy caused a demographic boom: the population of Russia for 37
years (from 1860 to 1897) grew by 52 million people (from 74 to 126 million), mainly as a result of natural
growth. The urban population in the country almost doubled, but its share in the total population did not rise
above 13% by 1897. The rural population grew one and a half times over the same time [12; 235].
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During the reign of Alexander I, there was an unprecedented in the history of Russia flourishing of cul-
ture and education: outstanding scientists, writers, artists, and composers lived and created at this time.

The figurative result of Alexander's reforms was summed up by the French diplomat and writer E. M.
de Vogué in his description of the monarch: "He was a great king and was worthy of a better fate... He was
not a brilliant mind, but he was generous, noble and straightforward. He loved his people and had infinite
pity for the humiliated and insulted... Think of his reforms. Peter the Great did not do more... remember all
the difficulties that he had to overcome to destroy slavery and create a new basis for agriculture. Consider
that thirty million people owe their liberation to him... And his administrative reforms! After all, he tried to
destroy official arbitrariness and social injustice. In the structure of the court, he created equality before the
law, established the independence of judges, abolished corporal punishment, and introduced a jury.” [quoted
after 13; 10].

Conclusions

The reforms carried out during the reign of Alexander II were aimed at solving urgent socio-economic
problems, paved a way for further development of the country, and expanded the boundaries of the civil so-
ciety and the rule of law. However, much remained incomplete, and the introduction of elements of constitu-
tional government, intended to be the logical result of all previous transformations, was never implemented.
It was due to the death of the monarch at the hands of terrorists and the position of his heir — Alexander III.
As a result, the transition to organic modernization was not implemented.

The example of the personality of this reformer shows how important the personal aspect is in the mod-
ernization process. As a result of the death of the reformer, the modernization of the country remained in-
complete, since its followers adhered to traditionalist views. As a result, the path of evolutionary transfor-
mation was lost, and the country in its development embarked on a course of revolution.
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H.A. Honenxkas
«YJbl pedopmasiap 1dyipiHiH» YIATiCiHIEr] KeKe TYJIFaHbIH KOFaM/bIK
MOJEePHU3ALMAIAFBI POJIIHIH (PHI0COPUSIBIK KOHE TAPUXHU ACTIEKTICI

Maxkanana XIX FfaceIpIablH eKiHII JKapThICBIHIAArbl Peceiimeri «yibl pedopmanap aayipi» yuiriciumgeri
QNIEYMETTIK MOJAEPHH3ALMs TPOLECIHIC JKEKe TYJIFaHBIH POIiHIH (HIOCOPUSIBIK )KOHE TapUXHU acleKTiIepi
KapacThIPbUIFaH. ABTOpP MOJEpHH3ALKMSIIAYIbl KSIICH I KOI KbIPJIbI YAepic peTiHAe capaiaibl, OHBIH iIIiHIe
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Gipkatap (akTopiap MeH Maceleaepai Koca ajaFaH/a, MOJCPHU3ALMAHbI aHBIKTAayaFbl TYPJi UICOIOTHSIBIK
KYpbUIBIMIApJaH alllaKTay KaXeTTUNrIH Tyrbi3anel. MoJepHU3alMs INPOLECIHIE TYJIFa MACENIECiHIH
¢bunocopusIbIK  Heri3nepi MHCTUTYLMOHAIABI TACLT MOHMOTiHIHAE 3eprreneni. Koramablk simTa
MOUBIHTAUTBIH KOFAMJIBIK K&KETTUIIK PETiH/E )KY3€eTre achIphIIAThIH JIYMETTIK KaiTa KYPYIbIH KaKETTLIIriH
Ce3iHE OTBIPHIN, JKEKEe pempe3eHTanusna Kepinic Tabanpl. KaliTa KypyHIBIHBIH TYJIFachl KOFaMIbBIK
e3repicTep/iiH Heri3ri Ko3rayllsl KYIITepiHiH OipiHe alHamaxbl. ArtamraH acrmekT XIX racwhIpAbIH eKiHIn
JKapTHICBIHIAFbl PeceliH MOIepHU3aIACH YITICIHAE KoHE «yIbl pedopManap AQyipiHiH» OacTaMaIIbIChl
— UWmnepatop Anexcanap II TyrraceiHma KapacTeipblianbl. Makanana Aunexcannp II-HiH TyceiHOa
JKYpri3iiren pedopmaiap, Heri3iHeH, YaKbITTBIH ChIH-KaTepliepiHe jkayam Oepii )KoHe ©3eKTi SJIeyMEeTTiK-
9KOHOMHMKAJIBIK IIpOOIeManapisl menryre OarbITTaIFaH Jel TYKbIpbiMaanrad. Onap enjiH ofaH opi JaMybIHa
Heri3 Kajam, a3aMaTThIK KOFaM MEH KYKbIKTBIK MEMJICKETTIH IIeKapachlH KeHEHTTi. Aunaiiza,
MOJIepHU3ANISIIAY [IPOLECi asKTaIMaIbl, OypBIHFBI OapIIbIK KaifTa KypyIapIslH KUCHIHIBI HOTIDKEC] OOJIaThIH
KOHCTHTYIIMSUIBIK ~ YKIMET 3JIEMEHTTEpIH €HTi3y JKy3ere acelppuiMaznbl. PedopmaropisiH  yiricinme
MOJICpHU3ANMSI MPOLECIH/ET] XKeke TYIFaHBIH pelli kepcerimred. Pedopmarop nyHHeneH 03FaH COH eJmiH
MOJICPHU3ANSICHl OPTaHUKAJIBIK CHITAaTKa Me OOJIMazbl, OHTKEeHI OHBIH i30acapiaphl JoCTYpIi Ke3KapacTap sl
YCTaH/BI XKOHE eJT O31HIH JaMy >KOJIBIHIA PEBOJIIOIMSUIIBIK OAFbITTa KYPI.

Kinm cosdep: Tapux punocoduscsl, MOJEPHU3ALNS, TYJIFA, KOFAMIBIK CaHA, MOACPHU3ALMS TEOPUSICHI, «YJIbI
pedopmanap nayipi», KOFaMabIK Kaiita Kypy.

H.A. Honenxkas

Du10cOPCKO-UCTOPUUYECKUI ACTEKT POJIH JUIYHOCTH
B 001IIeCTBEHHOI MOJePHU3AIIUM HA MPUMePe «3MOXH BeJTUKHX pedopm»

B cratbe paccMoTpeH GuiI0cOPCKO-UCTOPUUECKHUI ACMEKT POJIM JIMYHOCTH B IPOLECCe OOIIECTBEHHOI MO-
JIepHU3aLUI Ha TIpUMEpe «AIOoXU BeTHKHUX pedopm» B Poccun BTOpoil nonoBunsl XIX Beka. ABTOpOM Hpo-
aHaIM3UPOBaHA MOJEPHU3AIMs 0OLIECTBA KaK CI0KHBI MHOTOACIIEKTHBIN MPOIIECC, BKIIOYAOIIUH Psill ak-
TOPOB U MPOOIEM pa3ITHIHOTO Topsaka. Kpome Toro, aBTop BEICTYNAET 32 HEOOXOAUMOCTh JUCTAHIINPOBATH-
Cs OT Pa3IMYHBIX HJCOJIOTHIECKHX KOHCTPYKTOB IIPH OIpeAeNeHnH MoxepHu3anmu. Puiocodcekne
OCHOBAHUSI IIPOOJIEMBI JIMYHOCTH B IPOIECCEe MOJCPHU3ANUK M3YYCHBI B KOHTEKCTE MHCTUTYLIHOHAIEHOTO
noaxona. Oco3HaHHAs AIUTON 00IIecTBa HEOOXOAMMOCTh COLMAIBHOM TpaHC(OpMaIyy, IOHUMaeMasi Kak
obmiecTBeHHas: MNOTPEOHOCTb, HAXOJMT BBIPRXEHHE B JIMYHOCTHOMH  pemnpe3eHTanuu. JIMgHOCTH
npeoOpazoBaTens CTAHOBUTCS OJHOM W3 OCHOBHBIX JABIKYIIMX CHJI OOIIECTBEHHBIX HM3MEHEHMIA.
OTMe4eHHBII acmeKT pacCMOTPEH Ha MpHMepe MojaepHu3ammu Poccun Bo BTOpoil monoBuHe XIX Beka u
JUYHOCTH MHUIMATOPA «3MOXH BENUKUX pedopm» — ummeparopa Anekcanzpa II. B cratbe cienan BeIBOA, O
TOM, 4TO IIPOBE/ICHHBIE B TepHo] npasienus Anexcanpa Il pedopmbl, B 11e110M, COOTBETCTBOBAIIM BBI30BaM
BpEeMEHH M OBUIH HaIpaBJICHBI Ha PEIIeHIe Ha3peBIINX COLUAIbHO-OKOHOMUUYECKUX NMpobieM. OHU 3a510KH-
JIM OCHOBBI JJISI TAJIbHEHIIIEr0 pa3BUTHUS CTPAHBI, PACIIMPIIN TPAHUIBI TPAXKJAHCKOTO 00IIECTBA M IIPABOBO-
ro rocynapcrsa. OJHaKo MPOLECC MOJCPHU3ALUY OKA3aJICs HE3aBEPILEHHBIM, a BHEAPCHUE JIEMEHTOB KOH-
CTUTYIIMOHHOTO MPABJICHUS, IPH3BAaHHOE CTATh JIOTHYECKIM UTOTOM BCEX IPEIIECTBOBABIINX PeoOpa3oBa-
HHH, OCYIIECTBIEHO Tak U He 6bu10. Ha nmpumepe pedopmaropa mokasaHa pob JHYHOCTH B MOAEPHH3AI[MOH-
HOM miponecce. B pesynbrare rubenu nmpeoOpaszoBaTens, MOAEPHU3AIMS CTPaHbI TaK M HE CTajla OpraHude-
CKOH, MOCKOJIBKY €T0 TOCIe0BaTeNN MPUIEPKUBATINCH TPAAUIMOHAIMCTCKUX B3IJIA0B, U CTpaHa B CBOEM
Pa3BUTHU TOMIIA IO PEBOJIIOLHOHHOMY HAMpPABIECHHIO.

Kniouesvie cnosa: ¢punocodust NCTOpHH, MOASPHHU3AIMS, JINIHOCTh, OOIMIECTBEHHOE CO3HAHUE, TEOPUS MO-
JePHU3ALNH, «3I10Xa BEIUKUX pedopm», 00IIecTBEHHAs TpaHCHOPMAIIH.
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(DI/I.]'IOCOq)CKO-MeTOI[OJ'IOFl/I‘leCRI/Ie ACIIEKTHbI PCJIUTHOBECACHUS B KOHTEKCTE
(l)OpMHpOBaHI/lﬂ MHp0B033peH‘IeCKOﬁ KYJbTYPbI Ka3aXCTaHCKOM MOJIOAECKHA

B craTbe mpeanpuHATa MOMNBITKA MCCIEAOBATh MPUPOLY IIEHHOCTHBIX OPHEHTAlMil MONOJBIX JIOAEH B KOH-
TEKCTE MX BKJIIOUCHUS B CIIOKHBII MUP MEKXKOH()ECCHOHATIBHBIX ¥ MEXITHUIECKHX KOMMYHHUKAIHA. ABTOp-
CKMH MHTepec MpeolpesiesieH aKTyalIbHOCTBIO JaHHOTO NpoOIeMHOro npocTtpaHcTBa. COBpeMEHHBIH MU,
XapaKTePH3YIONIMICS TMHAMH3MOM, BBICOKOI CTEIEHbI0 M3MEHIHBOCTH, IpeyIaraeT MHOKECTBO BapHaHTOB
JKM3HEHHBIX CTpaTeruil. B koopauHaTax Takoro BBHIOOpa MOJIOMOH UEJOBEK IIBITAeTCS NPHCBOUTEH OJIM3KHE
eMy TI0 IyXY, II0 MHTEepPeCy BapHaHTHI )KU3HEHHOTO camoorpezeneHus. [loMous eMy B 3TOM BBIOOpE, Hampa-
BHUTH €T0 B O3UTHBHBIE MUPOBO33PEHUECKUE HCKAHHS, TPE3EHTOBATh OOraTylo KapTUHY MHUpPa B €€ JTyXOBHBIX
MPOSIBIEHUSAX — OJIHA U3 OCHOBHBIX 3a/1a4 cUCTeMbl 00pa3oBaHus. IMeHHO cucTema 06pa30BaHUs Ha BCEX €€
3Tamnax, Kak MHCTUTYT, MO3BOJISIONINI BEPHO OPHEHTUPOBATHCS B MUPE AyXOBHBIX HCTHH M COOJIa3HOB, HECET
OCHOBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a CO3HAHME MOJIOJBIX Ka3aXCTaHILEB. B cucTteMe BOCIUTAHMS HABBIKOB TOJeE-
PaHTHOCTH K MHOT000pasuio MHpa, 0c000e MECTO IPHHAUICKUT PEIUTHOBEIUECKOMY JHCKypcy. B craTtbe
JIaH aHaJIN3 OCHOBHBIX KOHIIENTOB, OIIEHUBAIOIINX PEIMTHOBEICHHAE KaK CaMOCTOSTEIFHOE HaydHOE HaIpaB-
JICHHE W IIepPCIIEeKTHBHYIO HCCIIEH0BATEIbCKYI0 CTPATeTHIO. ABTOPOM MPEUIOKEHO OOHOBIICHHWE KOHIIENTY-
QIBHOTO TOJX0JIa K PEIUTHOBECHHUIO, KaK aKTyaIM3HPOBAHHOI B MOCIIEHEE BPeMs CHCTEME HayJYHBIX 3Ha-
HHI O PEITUTHU, BEPOTEPIHMOCTH, TOJIEPAHTHOCTH. B 3TOM CMbIC/IE PENUTHOBEIEHIE MOXKET CTaTh MOIIHBIM
(axkTopoM 00pa30BaTENBHOTO AUCKYPCa U IPOCBELIEHYECKOH paboTHI.

Kniouesvie cnoga: peanruoBeieHUe, BEPOTEPIHMOCTb, MHPOBO33pEHHE, KyIbTypa, 00pa3oBaHHeE, IIEHHOCT-
HBIE OPHEHTALUH.

Beeoenue

UccnenoBarenbckuil pakypc cTaThbu BHIOpaH He cinydaiiHo. O4eBHIHO, YTO BCE TE€, KTO CETOTHS CHUINUT
B KJlaccaX, B CTyICHUECKUX ayIUTOPHSX, 3aBTpa OyAyT ompenensth Oyaymee Hamero Kazaxcrana. B cBs3u
C 9THM NpHOOpEeTaeT 0cO0YI0 3HAYNMOCTh HAay4Has! OLICHKa MHPOBO33PEHUYECKHX YCTAHOBOK 3THX MOJOBIX
mozaei. Hano npusHaTh, 9TO B Ka3aXCTAHCKOM HAay4HOM IIPOCTPAHCTBE BONPOCAM AKCHOJOIMUYECKHUX YCTa-
HOBOK y4YallleHCsl MOJIOJIE)KH B KOHTEKCTE MX PEIUTHMO3HBIX OLEHOK YIENSJIOCh HEJOCTaTOYHOE BHUMAaHHE.
A ecny U aHATU3UPOBAIIMCH ITU IIPOOIIEMBI, TO, KaK IIPABUJIO, B Y3KUX JUCIMIUIMHAPHBIX pamkax. Ham nmoa-
X071 K 3TOH mpo0iieMe ONpenenseTcs MONbITKON MEXIUCIUIUIMHAPHOTO B3IJI1a HA 3TY NPOOJIEMHYIO UHTPHU-
ry. B cratee uccnenyrorcs Bonpocsl aKTUBU3ALIUN POIH PETUTHOBENEHMS, KaK CaMOCTOATEIBHOIO HAyYHOIO
HaNpaBJICHUs B Jiejie MIPOCBEIICHUS, B paMKax (OPMUPOBAaHNUS HABBIKOB TOJIEPAaHTHOCTH. B Hamem uccieno-
BaHWHU HCIHOJIB30BAH UCTEMOJIOTHYECKUI MMOTEHIMAT peluruoBeenns, Gpumnocoduu, KyapTyporaorum, co-
LUOJIOT UM, TICUXOJOruU. Takol MeXIUCUUIUIMHAPHBIN «OyKeT», Ha Hall B3I, TO3BOJISIET Hanbojee 00b-
€MHO MOJIONTH K HCCIeAyeMOil mpobieme.

B couuorymaHuTapHbIX UCCIIEIOBAHUAX 3apyOEKHBIX U OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX JOCTATOYHO aKTHBHO
U3YYaINCh U UCCIEIYIOTCS BOIPOCH MEKITHHYECKOTO, MEKKOH(PECCHOHATIBHOTO COCYIIECTBOBAHUS, TIPO-
OJeMBI TOJICPAaHTHOCTH, CyIb0a PETUTHOBEIYECKUX JUCKYPCOB.

TeopeTHKo-MEeTOIOIOTMIEeCKOW OCHOBOM HMCCIICAOBAHMM B 3TOH OOJIACTH CIIyXKaT TPYIBI MBICIATEICH
npomwioro. CBATON ABryCTHH — B TepHoj No3aHed AHTHYHOCTH; bapyx CmmHo3a — B HoBoe Bpewms;
MomnTeckbe, Bonbrep, Pycco, Iuapo — B smoxy IIpocBemienus; n3 uncna pycckux ¢guiaocodoB — Braau-
mup ConoBbés, IlaBen @nopenckuii 1 Hukonait bepases. MupoBo33peHuecku 0ojee MIMPOKO U CHCTEMHO
KaTeropui0 TOJEPAHTHOCTH C MHTEpBalaMU B CTOJETUE pa3pabaTbiBasid JMOepasibHble TeopeTuku J[oH
Jlokk [1], Ummanyun Kant [2] u [xon Crioapt Mumie [3]. B mpoctpaHcTBe Kazaxckoil (uimocoduu
K BOIIPOCaM TEPIHMOCTH, TOJEPAaHTHOCTU B CBOeM TBopuecTBe obOpamanuch Lllakapum Kynaiibepnues [4],
Abait Kynanbaes [S]. PaboThl 3THX yd4eHBIX OOpallaloT Hallle BHUMAaHHUE HA TOT HEOCIIOPUMBIH (PAaKT, uTO
IIPUPO/A YEJIOBEKA HE MOXKET OBbITh PAacUCHEHAa Ha KaKHUe-TO COCTaBJIAIOLINE KOMIIOHEHThI, OHa MOHOJIUTHA,

*Koppecnondenm-asmop. E-mail: karipbaev@mail.ru (5.11. Kapun6aes)
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U, UCCIEAYS €€, MBI IOJDKHBI BOCIIPHHUMAThH €€ KaK MOHOJUTHYIO YHHBEPCaJIbHOCTh. Bce xapakTepucTHKH
YelloBeKa HePa3phIBHBI U OMPEACISIOT ApyT Apyra. JIio0ol mpyroit moaxoz MCKakaeT MPHPOIY YelIoBeKa,
€ro BHYTPEHHEE eINHCTRBO.

B kynbryponorndeckux, puinocohckux, COMUOIOTUIECKAX UCCIECAOBAaHUAX 3apyOeKHbIE KOJUIETH, Clie-
Jysl pa3IHYHBIM UCTOPUYECKUM KOH(PUTYpAIHSIM, aHATU3UPYIOT COIMATILHYIO MTPUPOY YeloBEeKa 4epe3 oc-
MBICJICHUE €T0 STHHYCCKHX, PEITUTHO3HBIX NPEANOYTCHUI 1 CUMIIATHH, BRICTPAMBAIOT COOCTBEHHYIO MOJICITh
MEXITHHYECKOTO U MEKKOH()ECCHOHABHOTO coriacus. Tak, MpencTaBUTENb JEOHTOIOTHIYECKOro aubepa-
nmu3Ma JlxoH Pons [6] uccnenyet npupoay TOIEPaHTHOCTH C MO3ULUIN HI€aTbHO-THIINYECKOW METOJOIOTHH.
[anTtane Mydd [7] u XKumwxkexk Cnasoii [8], DpHecto Jlaknay [9] HCIOIB3YIOT B aHAJIU3E TCOPHUHU BEPOTEPIIH-
MOCTH 3MHCTEMOJIOTHIECKUAN MOTEHIMAI KOH(MINKTHOTO MCCIIeN0BATEIECKOTO MOAX0aa. AKCHOIOTHIECKYIO
METOJIOJIOTUI0 B HCCICIOBAaHWM JIAHHOW MPOOJIeMHONW WHTpUrH ucnonb3ytoT [.Mapkyze [10] u
[T1.Hukomcon [11]. Yepe3 OHTONOTO-UCTOPUICCKHAE THOCEOJOTHICCKHE TEXHOJOTUH HMCCIEAYIOT IPOoOIeMy
ATHUYECKON KOHconumanud M BepoTeprmmoctd M. Yommep [12], P. Asopkun [13]. B pakypcax MymbTh-
KyJIbTYypaJlCTCKUX MOAX0A0B 3Ty TeMy paccMarpuBatoT M. Cangen [14], Y. Teiinop [15], V. Kumnuxka [16],
Iox. Tpeit [17].

Hewmanprit nHTEpEC TOJHIMAaeMast B IPOEKTe MpoOieMa BBI3BIBACT M Y HAIIUX OTEYECTBEHHBIX KOJIIET.
VYuensle Kazaxcrana paccMaTpuBaloT, Kak MPaBUIIo, 3Ty MPOOJIEMHYIO HHTPHUTY B COLIMOKYJIBTYPHBIX U KOT-
HUTHBHBIX KOHTEKCTax coBpeMeHHoro Kaszaxcrana. Oco0o xoTenoch Obl BBIAETHUTH UCCIIEA0BATENBCKYIO pa-
ooty npodeccopa H.)K. BaiiteHOBO#, KOTOpast U HAa YPOBHE Y4eOHO-METOAMUECKOM, H B (hOopMaTe CTPOroro
HAayYHOTO TIOMCKAa HCCIEAYEeT BOIPOCHI MEXITHHUYECKUX W MEXKOH(ECCHOHAIBHBIX B3aUMOJEHCTBHN
B Kazaxcrane. K mocnennum paboram, OTHOCSIIMMCS K 3TOMY HpOOJIEMHOMY NMPOCTPAHCTBY, MOXKHO IIPH-
qrciauTh MOHOTpaduio «[{eHHOCTHO-CMBICIIOBBIE U JyXOBHO-HPABCTBEHHBIC OCHOBAHHS KOHCOJHJAINU 3T-
HAYECKHUX W PEIMTHO3HBIX Tpynn PecryOmmku Kazaxcran B rpakmanckyto oomHocTh (aBTopsl 3.K. Ilayke-
HoBa, E.E. BypoBa, A.K. HazapGerosa (2014)) [18], marepuansl MexayHapoJHOH HayYHO-TIPAKTHYECKON
koHpepeHunu «KaszaxcraHckas MoOJENb MEXKITHHYECKOH TOJEPAHTHOCTH M OOIIECTBEHHOTO COTJIACHUS
H.A. Hazap6aeBa: nBaamars jet ycrnexa u cosumanus» (2015) [19]. B manHsix padoTax mpemcraBieH Oora-
THIi MCTOPUKO-TECOPETHUECKUM MaTephall, OTPaKAIOIIWI IMMOCTYNAaTeNbHYIO JIOTUKY (POpMHUpPOBAaHUS TPO-
CTpaHCTBAa MUPOBO33PEHYECKON TApPMOHHH.

OO0BEeKTOM HaIero MCcieI0BaHus SBIAIOTCS MUPOBO33PEHUYECKHE YCTAHOBKH Ka3axCTaHCKOW MOJIOJie-
KU, 0XBaY€HHON CHCTEMOM MIKOIBFHOTO, CPeqHE-CIEeIMaTFHOTO U BBICIIETO 00pa30BaHMS.

[IpenmeToM HamIero 3MUCTEMOJIOTHYECKOrO MOMCKA MBI ONPEACTHIN MPHOPUTETHl HAIIUX MOJIOIBIX
JII0ZIEN B pEIMTHO3HOM KapTUHE coBpeMeHHoro Ka3zaxcraHna.

OcHOBHas LIeJIh HAIIIETO UCCIIEOBAHMUS OTPEAEISETCS IIOMCKOM BO3MOXHBIX BapHAaHTOB pedopMHUpOBa-
HUS Ka3aXCTaHCKOH 00pa30BaTENbHON CUCTEMBI B YaCTH KOHCTPYHPOBAHHS Y MOJIOJBIX JIIOACH HABBIKOB TO-
JIEPAaHTHOTO OTHOIIEHHUSI K MHOT0OOpa3uio MUpPa, aKTyaJIbHOH MHUPOBO33pEHUECKON Mo3uLIuu. B nccienosa-
HUU 0c000e BHUMaHHE YIENIeTCsl BOIMPOCAM MOBBIIICHHS CTaTyca PEIUTHOBEEHHS B KOHIIETITaX COBPEMEH-
HOTO 00pa30BaTENLHOTO JUCKypCa.

Memoowt uccreoosanus

B xoje anann3za MbI BOCIIOJIB30BAIMCH KOJIUYESCTBEHHBIMUA M KaYECTBEHHBIMH METOJAMHU COI[MOJIOTHH,
TeITATET-METOIaMU TICHXOJIOTHH, METOIAMH CPaBHUTEIIHHOTO aHAIN3a, KOMITAPATUBUCTUKH, JTJOTHICCKUMHU
Metonamu punocoduu. Takol METOMOIOTUYSCKUI CUMOMO03 MO3BOJIMI PACIIUPUTH HAIU HCCIIE0BATEITb-
CKHY€ TPaHMIIBI U MTOTYYUTh 00JIee TOUHBIC U 00 BEMHBIE PE3YIbTaTHI.

B kadecTBe HCXOMHOTO MaTepraja MCCISAOBAaHUSA OBUTH B3STHI PE3yJIbTAThI COIMOIOTHIECKOTO HUCCIIe-
JIOBaHUs, MPOBEACHHOIO TIpyIIoi ucciaepoBareneit KaparaHAMHCKOTO rocyJapCTBEHHOIO YHHUBEPCUTETA
uM. E.A. BykeToBa BO I1aBe ¢ aBTOPOM CTaThHU.

Pesynomamot u ob6cysicoenue

Hcropudeckn CIIOXUIOCH TaK, YTO PEIUTHOBE/ICHHE, B KAUECTBE HAYYHOW JUCITUTLTUHBI, B YHUBEPCHUTETHI
Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE MPUIILIO HA CMEHY TaK HAa3bIBAEMOMY «HAYYHOMY aten3my». Cama uzes rme-
pexojia OT aHTaXHPOBAHHOTO MPEB3ATOTO OOCITYXKHUBAHUS CYIIECTBYIOUICH MUACOJOTHHA K OECIPUCTPACTHOMY
00BEKTHBHOMY JCWCTBUTEIHHO HAYYHOMY HCCIIEJOBAHUIO PETUTHUH KaK 3HAYMMOTO KYJIbTyPHO-HCTOPHYECKOTO
(heHOMECHA, BBIMTOTHSIONMIETO (PYHIAMEHTATBHYIO SK3UCTCHIMAIBGHYIO U TICHXOJIOTMYECKYIO POJIb B )KH3HHU 4e-
JIOBEYECTBA, YUCTO TEOPETHUYECCKH SIBISICTCS, OC3YCIOBHO, MO3UTUBHOW. OIHAKO €€ pealbHOS BOIUIOIICHUE
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B CIUTY psiia OOCTOSITEIBCTB OCTABIISET JKenath Jrydriero. Cpey HUX, Ha MEPBOM MECTE, HaXOAUTCS (aKTop
nedurmTa KBATM(HUIUPOBAHHBIX KaJJPOB, 0013 al0INX COOTBETCTBYIOMIEH KOMIIETCHITUCH.

Pasymeetcs, HU B KOeM cilydae HeIbh3s MHKPUMHUHUPOBATH MPOOIEMY HEJOCTATOYHON KOMITETEHITHH
CaMHM CHEIMAIUCTaM, ITOCKOJIbKY JI0 CUX TOp He HajaxkeHa 3()(EeKTHBHAS TEXHOJOTHUS IMEPEIOATrOTOBKH,
KOoTopasi cMoria Obl B KOPOTKOE BpeMs JIIMMUHHUPOBATh M3 CO3HAHUS CHEIHAINCTOB ToJlaMi BHEApSEMBIC
Ty/a MapKCHCTCKHE YCTaHOBKH. HecMoTpst Ha ocTpoTy mpobieM YHCTO TEXHUYECKOTo MOpsiiKa, Hac B paM-
Kax JaHHOW CTaTbu OyIyT MHTEPECOBATH MPOOJIEMBI MPEHMYIIECTBEHHO (PIIOCO(CKO-METOIOIOTHISCKOTO
TOJIKA.

Haunem ¢ Toro, 4ro cam TepMHUH «PETUTHOBEACHHUE» YPE3BBIYAWHO IIUPOK IO CBOEMY COJIEP>KAHUIO.
CrnencTBreM 3TOTO CTAHOBUTCSI BOBMOXKHOCTH MOJIBEJICHHSI TIO]T HETO TaAKUX PA3UYHBIX 110 CBOEMY HalpaB-
JICHUIO KYPCOB UCCIICAOBAHUS, KAK COIIMOJIOTHS PEIUTHH, TICUXOJIOTHS PEJIUTHH, UCTOPHUS PEIUTHH, PeHOME-
HOJIOTHS PETTUTHH U T.7. Yl TOCKOJIBKY HE CYIIECTBYET €IMHOTO METOJIONIOTHIECKOTO KapKaca HepapXudecKo-
T0 pa3MeUIeHHs MePEeYNCICHHBIX AUCIUIUIAH, 3a9aCTyI0, HIMEET MEeCTO KOH(INKT MPUTI3aHUA Ha OOJBIIYIO
3HAYUMOCTh, YTO OCJIOKHSET MPOLEAYPY KOTEPEHIIUU JAHHBIX 3TUX AUCIUIUINH B YHUTAPHYIO KOHIICTITY-
AIBHYIO KapTHHY.

IIpu3HaBas 3a peNUTHOBEACHNUEM CTATyC KOMIUICKCHON MUCITUTIINHBI, TIPEICTABIIAIONIEH cOO0M KakK OBl
CPEIOTOYCHUE MEKIUCIUILTUHAPHBIX (MCTOPHUYECKUX, KYIbTYPOIOTHUECKUX, aHTPOIIOJIIOTUICCKUX, (DHUIIO-
CO(PCKUX M TPOYUX) PAKypPCOB, CIEIAYET MOCTABUThH MPUHIMITUAIBHBIN BOMPOC 00 OPraHMYHOCTH, KOHTPY-
SHTHOCTH 3TOTO KOMIUIeKca. Vi, eciii moaAXoauTh K Mpo0IeMe ¢ APYroi CTOPOHBI, CIEAyeT MOCTaBUTH BO-
MPOC O BO3MOKHOM JKJIEKTHYECKOM (ITO HEIOMYCTHMO) XapaKTepe PEIMTHOBEICHHUS.

Ha Ham B3ruisin, oHOW W3 TVIABHBIX OMACHOCTEH, JE30PTaHU3YIONICH PEIMTHOBEICHUE KaK TMOJTHHHO
HayyHOE HAallpaBJIEHUE, SBISIETCS TMEPEeKUTOK arpecCHBHO-aTEMCTHYECKON MACOJIOTHH, OCTaBIIecs
B HaCJIEJICTBO OT KOHJIOBOT'O MO3UTHBU3MAa XIX BeKa, KOTOPBIM MOACIYIHO NPOTACKUBAETCS B PEIIMTUOBEIE-
HUE B BHJIE MPEBPANICHHBIX (JOPM U 3aHHMACT MOJIOKCHUE UCCIIEI0BATEIICKOTO MOIX0/1a, PABHOTO HAPSITY
CO BCEMU MPOYNMHU.

OTnUauTEeNHEHON 0COOEHHOCTRIO TAKOTO MOIX0/a MOKHO Ha3BaTh CKIIOHHOCTh TPETUPYIOIIUM 00pa3oM
OTIPEICTISATh PEINTHI0 KaK HEKYI0 UCTOPUYECKU HETIONHOIICHHYIO (hOpMYy MHUPOBO33PEHUSI, KOTOPasi, SIKOOBI,
CO BPEMEHEM JIOJDKHA YCTYIHUTh MECTO 0oJiee COBEPIICHHBIM (popMaM Hay4YHOTO B3risaa Ha mup. Ommoka,
Ha HaIl B3I, KPOETCSA B TOM, YTO 3[I€Ch UMIUIMIIMTHO TPEIOIaraloTcsi OTHOIIEHUS O0phOBI, COlepHUYe-
CTBa, KOHKYPEHIINU MEX]y PEIUTHEH 1 HAyKOW, B TO BpeMs KaK aBTOPUTETHBIE UCTOPHUECKHE CBUAETEIHCT-
Ba OPHECHTUPYIOT HAac Ha 0oJiee KOPPEKTHYIO OIICHKY 3TUX OTHOIICHWH Kak B3aWMOJIOTONHHUTENbHBIX (KaHT:
«3Hanusa 6e3 Bepbl — OE3HPABCTBEHHBI») WM IO KpalHEH Mepe MapauienbHBIX. Kak ToBOpHII KapauHA
baponwuii, «bubaus pacckaspiBaeT HaM, Kak B30WTH Ha HeOeca, a He KaK OHH yCTpoeHBD» [20].

He meHee HeraTMBHOH IO CBOMM HWHTCHIIUSIM U TIOCJICJCTBHSM KPAWHOCTBIO SIBISICTCS HEYMECTHast
B By3¢ IMpOIaraH/ia peIMTHO3HOT0 MUPOBO33PEHUS O BUJIOM €r0 M3YUYCHHS, IPU 3TOM CPABHHUTEIBHOE pe-
JUTHOBEICHNE, OBIBAET, MPEBpAIIaeTCs B JEMOHCTPAIUIO MPEBOCXOACTBA OJHOM pEeNWruu Hall APYToi,
YTO TPSMO MPOTUBOPEUHUT YCTAHOBKE TOJEPAHTHOCTH, O] 3HAKOM KOTOPOHl CyIIECTBYET COBPEMEHHBIN ITH-
BUJIM30BaHHBIA MUP.

3arspkHAsT WCTOpPHS KOH(PPOHTAMU MEXKIy HAYKOW M peIUrueil Mo MHOXECTBY OOIECTBEHHO-
3HaYMMBIX BOIPOCOB JOJDKHA MpepBarthes B XXI Beke mepen JUIOM TI00aNbHOTO KYJIBTYPHOTO KpH3HCa
(comepHUKH BBEIHYXICHBI 00 BEAMHUTLCS TIEPE]T JTUIIOM O0IIEro Bpara).

MO3KHO JIOJITO CTIOPUTH O MPUPOJE 3TOTO KPHU3UCA, MMOJIaraTh €ro IMUKINISCKUM ITOBTOPEHUEM, HCTOPH-
YeCKOM 3aKOHOMEPHOCTBIO HITH OeCTIpelrie/ICHTHBIM COOBITHEM, OJTHAKO caM (DaKT ero peaJbHOCTH HE JOJKEH
CTaBUTHCS TI0J] COMHEHHE. YKe B KOHIIe XX BeKa, OCTPO ONIyIIas HEpB Ha3peBarOIIUX MpooiieM, (paHiry3-
CKUH UCTOpUK ujaell Mumenp Oyko MPOHULIATEHLHO 3aMeTHI: «YeI0BeK, KAaKUM MBI €r0 3HAJIH, B CKOPOM
BPEMCHHU MCUYE3HET, KaK MCUe3aeT JIUI0, HauepTaHHOE Ha MMPUOPEIKHOM mecke» [21].

B cBeTe Ha3BaHHBIX BHIIIE OOCTOATEIHCTB BAXKHO TIOHATH, YTO PEITUTHOBEACHUE CETOMHS MPEACTABISET
co00if BechMa MEPCIICKTHBHOE HATIPABIICHUE T'YMAHUTAPHOUN MBICIH, 00J1a/1afolIee HE TOIBKO JTOCTOMHCTBOM
HAyYHO-UCCIIEJIOBATEIHCKON HAMPABICHHOCTH, HO WM JBPHUCTHUKON KyJIbTYpO-00pa3yIomIero MOTEHIIHANA.
Benp B coBpeMeHHOH KyNbType paJWKabHO MEHSETCS CaMO CYIIECTBO PEIUTHH, XapaKTep PeIUrHO3HOTO
CO3HaHHUA, ()OPMBI PEIUTHO3ZHON KHU3IHU, MECTO U POJIb PEIUTHU B )KU3HH WHIMBHUJIOB, YSIOBEYCCKUX OOIII-
HOCTEW U OOIIECTB.

Kak ormeuaet JI.H. MuTtpoxuH, «co37aeTCs BIICUYATIICHHE, YTO B COBPEMEHHOM «00€300)KEHHOMY» MHpPE
(hopMUpPYETCSI HOBBIM THIT PETUTHO3HOCTH, OOHAPYKUBAIOIIUN CeOsl B MOSBICHUA MHOTOYHCICHHBIX HETpa-
TUIMOHHBIX PEIUTHIA, B PacTyIleM HHTEpPEece K UACSIM KOCMH3Ma W Pa3indHbIM (opMaM 330TEPUIECKOTO
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3HAHUSA, K BO3POXKJCHUIO apXaMYECKUX PEITUTHO3HBIX OOpa30BaHUM B KaUECTBE CHMBOJIOB HAIMOHAILHOU
IYXOBHOCTH ¥ TOCYJapCTBEHHOCTH, MPOTUBOCTOSIINX TII00ATFHON SKCITAHCHH 3aI1afHOW MacCOBOH KYJIbTY-
pe» [22].

He BmaBasch B moapoOHOCTH aHanw3a MPUYUH MOJOOHBIX TpaHC(OpPMAIUN PETUTHO3HOTO CO3HAHUS,
OTMETHUM, B 00II[eM, TOJIBKO TO, YTO, IT0 BCEH BUAUMOCTH, TPAAUIIMOHHBIE PETTUTUN HE CMOTIIH IaTh yIOBIIE-
TBOPHUTENBHBI OTBET Ha BBI30B MPOOJIEMBI «cMepTH boray, o KoTopoi roBopwit Hurime u mpomaombKaroT ro-
BOPUTH TIOCTMOJICPHUCTHI. VHBIMH CIIOBaMU, JIFOMM BO3JIATAIOT BUHY 3a OMIYyIICHHWE OOTOOCTaBICHHOCTU
Ha TPEJICTABUTENCH TPAIUIIMOHHBIX PEITUTHH U TIOATOMY 00paliarTcs K HeTPaJAUIIMOHHBIM opMaM Oorowuc-
KaTelbcTBa (KOCMHU3M, 330TeprKa, THO3UC [23]). BakHO MOHMMATB, 9TO 3TO HE HOBBIM THIT PEITUTHO3HOCTH,
a TIOMBITKY aIallTUPOBATh K N3MEHUBIIUMCS TyXOBHBIM YCIOBHSIM COBPEMEHHOW JKM3HH JPEBHUE, KOTIa-TO
MapruHAIM30BaHHBIC PEUTHO3HBIC (POPMBI, KOTOPBIE CETOHS 00PETAI0T BTOPOE JAbIXaHue. MOXKHO CKa3ath,
YTO PEJIMTHO3HbIE MCKaHMs YeJI0OBEYECTBA HIUKOTAA HE MPEKPAIIAINCh, YTO CJIOBHO OBl BPOXKICHHAS PEIHUTH-
03Hasi MOTPeOHOCTH MINET CBOETO y/IOBIETBOPEHHUS B HOBBIX CHCTEMax BEPOBaHMIl, €CIIM CTaphle MEPECTaoT
OBITh PEICBAHTHBIMH.

[Tepen coBpeMeHHBIM PEIUTHOBEICHUEM BCTACT CIIOXKHAS 3ajada JaTh KaYeCTBEHHO WHOW aHAIH3 TEX
TIyOWHHBIX CABUTOB, IPOUCXOMANINX B KYyJIbType W B COBHAHWH, KOTOPBIE BEAYT JIOAEH K OOBEAMHEHUIO HE
Ha MyTU K eAMHOMY bory, a 1mo cerperaliOHHOMY TIPUHIUITY KPOBH, HAIIMOHAIBHOCTH WM COBOKYITHOCTH
CUMBOJIMYECKUX JEHCTBUH.

Karactpopuueckue codbitnss XX Beka MOCTAaBWIM MO BONPOC TaKylo (PyHIAMEHTAILHYIO YCTAHOBKY
KyJIbTYpbl, KaK ONTHMHUCTHYECKAsi Beépa B HCTOPUYECKHU mporpeccu3M. MMeHHO 1o 3tomy moBoxy Kapi
[Monmep cka3zan, 4TO «yMmOBaTh HA MCTOPUYECKHE 3aKOHBI HENENo W BpeaHo» [24]. Knaccuueckue cucremMsl
(GMI0COPCKON U TONUTHYECKONW MBICIH HE CMOTJIM Pa3peliuTh MYYHUTEILHOE BOMPOIIAHWE HPABCTBEHHOM
KOHTPOBEP3BI: CKOJIBKO YEIOBEUECKUX KM3HEH MOXKHO CUHTATh MPHUEMIIEMOIl IIEHOW 3a CTpEMJICHHE PeaH-
30BaTh UjIean BceoOmeit cBo00ab1?

Tem He MeHee JIe3aByHPOBAHUE HIICH UCTOPUYECKOTO MPOrPECCU3Ma HE 03HAYANIO0 OTPUIAHNE HATUYUS B
WCTOPUU BEJHMKOTO CMBICTA, TMYyCTh M HE 00s3aTeNbHO TO3WTHBHOTO. «Jlake MpH3HAB, YTO B KOHIIE
II ThICSTUeNneTHsI HaIIeH 3pbl MEPOBasi HICTOPHSI ISHCTBUTEIHHO CTala IPHOOpETaTh YepThl (PUHALHOCTH, KOT/1a
TOJT BOIPOCOM OYYTHJIACh CamMa BO3MOXKHOCTH OYJyIIEro, MOKHO OTHOCHUTHCS K MCTOPHUM KaK BEIHYAMIICH
HA/IeXK/Ie HA OCMBICIIEHHOCTh YEJIOBEUECKOTO OBITHSI, OIIEHUBATh UCTOPHIO TIO/I CUTHATYPOIl METauCTOPHH, YTO
3HAYNUT — BBIWICHEHNE WHBAPUAHTOB IMBHUJIN3AIINH, €€ CTEP)KHEBBIX IIEHHOCTEH, YTBEPKAAIOIINX YeJIOBEKa B
€ro Xkaxxae OCCKOHSUHOTro» [25].

OnHOM U3 OTAMYUTENHHBIX YepT TYMAHUTAPHOTO KPHU3UCA COBPEMEHHOU KYJBTYpPHI SBISETCS ITOCTMO-
JEPHUCTCKOE JKEJaHNEe TUCKPEIUTHPOBATh UCTOPHIO, MPEACTABUB €€ B BHE KOHCTEIUIALNN KOHTHHTEHTHBIX
CUHTYIIIPHOCTEH, TO €CTh CIIy4allHBIX, HE CBS3aHHBIX MEXAY COOOI BBICIIUM CMBICIOM COOBITHIA. B 3THX
YCIIOBUSIX HEU30EKEH KOH(DIUKT, KACAIOIIUNCS TITYOMHHBIX PEIUTHO3HBIX YCTAHOBOK, COTJIACHO KOTOPBIM
WCTOPHS SIBIIAETCS PUHITUIHAIBFHO TEISOIOTUIHOM.

BapuaHThl TIOCHENCTBUN 3TOTO MPOTHBOPEUMS JUIS PETUTHU aMOWBAJICHTHBI: HEKOTOPBIC TEOPETHKH
BITAJalOT B mahoc OECKOMIPOMUCCHOM KOH(POHTAIMH, PACIICHUBAS CaM JIyX COBPEMEHHOCTH KaK HEKOE 3710;
WHBIE CTPEMSTCS aJalTHPOBATh JOTMAaTH3M BEPOYUEHHUH K yXKe CTaBIIeH OOMICTIPHHSTON KOHIIEMINH KyJb-
TypHOTO TuTRopanu3Ma. 1o kakoMy ObI CIIEeHapHIO HE Pa3BUBAIMCH MOCIEACTBUSA, B IIOOOM cIy4dae 3TO Ipe-
CTaBJIACT OJTHY U3 BXXHEHIITUX TIPOOJIEM JIJISl PEIIUTHOBEICHHMS.

Eme oganM m3mMepeHrneM TYMaHUTAPHOTO KPU3KCa COBPEMEHHON KYJIBTYPhI MOXKHO Ha3BaTh JICBaIbBU-
paHHe caMoil Uaen «IIeHHOCTeW». Peus maeTr He 0 TOM, YTO KaKHe-TO LIEHHOCTH yCTapeld W Ha UX CMEHY
MPUXOJIAT JApyTue, 0oiee HOBbIe. Peub uaeT o TOM, YTO B COBPEMEHHOU KYJIbTYPE YCTAHOBHIIACH KOHBEHIIHS
CUMTATh JIOOBIC IIEHHOCTH JIUIIh MPAarMaTHYECKH OPHEHTUPOBAHHBIMU YCIOBHBIMU 3HaKaMH, 0Oecredu-
BaIOIIUMH yI00CTBO KOMMYHHUKAIINH, HO HE OoJiee TOro. 37ech MOKHO BOCIOJB30BAThCS CTABIIUM MOJIHBIM
c JIeTkor pyku bompwuiisipa TepMUHOM — «CUMYIIKPY» [26].

CoBpeMeHHasl KyJIbTypa COTJIacHiach C TeM, YTO )KHTh B MUPE CUMYJISIKPOB TOPA3/I0 MPaKTHYHEE, YeM
B MHpeE IIeHHOCTeH. EcTeCTBEHHO, UTO TIpoliece TOTAIhbHOW CUMYJISIINN KyJIbTYPHON PEalbHOCTH HE 000IIes
CTOPOHOM M penuruio. [1o3ToMy cMeno MOXKHO yTBEpKIaTh, YTO PENHTHS, KaK CUMYJIISKD, SBISIETCA UyTh JTU
HE caMoi MpoOJIeMaTUYHON TEMOI COBPEMEHHOTO PEIIUTHOBEICHHMS.

BaxxHO 0CO3HaTh, YTO MOJPHIB CTPATETUU JIOTOIICHTPH3MA U CISAYIOIIasl 32 HUM Oe3yIep:KHO MPOJIH-
(depupyrolnas ruIepceMHOTH3AIUS — HE MPOCTO OJ1aKb HEOOJIBIIOT0 YKciaa (PaHIly3CKUX TeopeTukoB. Ce-
TOJTHS — 3TO KOHTYD KyJbTYPHOU JIEHCTBUTEIHLHOCTH, HETJACHBIE MIPABUIIA UTPHI, pa3/IeiIieMbIe TIOABIISIO-
MM OONBITUHCTBOM. B paMkax CHUTyaluu, KOTJia dK3eTeTHKa yCTYIMaeT MECTO TEKCTOJOTHH, IMPOUCKOIUT

Cepusa «Uctopusa. dunocodus». Ne 4(100)/2020 111



B./. Kapunbaes

Jecakpanu3anys pelurud kak QgeHomeHa. Ecnu penurust Bcero JIMIIb CUMYJISIKP, TO BCE €€ amneSuIaLuu
K TPaHCLIEHAECHTHOMY HeCOCTOsATeNbHbl. COOTBETCTBEHHO COBPEMEHHOE PEJIMTHMO3HOE CO3HAHUE OIpenes-
eTcsl Kak HeuTo aMop(dHoe, IepeMEeHINBOE, TIOABEPKEHHOE MAHUITYIISIIHAM.

Eme TonpKo mpeacTOMT 0CO3HATH NMEPCHEKTUBEI KapAHMHANBHBIX U3MEHEHUH, KOTOpOe HEM30eKHO Tpe-
TEPIIUT COBPEMEHHOE PEJIMTMOBENCHUE Iepe]] JIULOM ITI00aJbHOIO KpPHU3HCa, BOBJIEKAIOLIETO0 B CBOM 3MH-
LEHTP MOJUTHUKY, SKOHOMUKY U KYJIbTYPY.

B cBs3u ¢ yca0XKHEHNEM PENUTHO3HOTO CO3HAHUS, PEIUTHOBEICHUE TOJKHO BKIIIOUUTH B apCeHall CBO-
UX CPEACTB METOJbI KOCBEHHOTO OMOCPEOBAHHOIO aHANIM3a, HAIIPUMEp, Yepe3 N3YUEeHUE B3aUMOCBS3U CO-
BPEMEHHBIX IPOLIECCOB B UCKYCCTBE (JINTEPAType, KMHO U T.[.) U HaXOAALIMMCS O]l UX BIUSHUEM PEJIUTHU-
O3HBIM CO3HAHUEM.

OTnenbHON MPOAOKUTENIFHON AUCKYCCUH 3aCIyKHBAET BOIIPOC O (hopMax BO3MOKHOTO B3aUMOJEHCT-
BUs Hayku u penurun B XXI Beke.

O060011as nepeyncIICHHbIE BBILIE IIapaMeTPbl T'YMaHUTApHOI'O KPU3UCa COBPEMEHHOM KyJbTYphl, MOX-
HO CKa3aTh, YTO CErOAHS PEIUTHO3HbIE (PEHOMEHBI BBICTYMAIOT B CBOUX «IPEBPAIICHHBIX (QopMax»
(K. Mapkc) nMEHHO TIOTOMY, YTO KYJIbTypa, B KOTOPOH OHM 3aHHMaJH CTOJIb BaXKHOE MECTO, IpETepIeBacT
CJIOXKHBIC TpaHChOopMaLnu.

Ja0pl COOTBETCTBOBATH YPOBHIO CIOKHOCTH OOBEKTa CBOETO M3YUEHUS, COBPEMEHHOMY pelIUTHOBEe-
HUIO CJielyeT YUUTBhIBaTh HEOOXOAUMOCTh MPUHLIUIHAILHOW PEOpraHu3aliid METOI0JIOTHYECKON 0a3bl, KO-
TOpasi BKJIIOYajga Obl KPUTHYECKYIO PEBU3HMIO TPAJULMOHHOW AyajJbHON TOIMKH, BBEIECHHE KOMILIEKCHBIX
CIIO0COOOB aHAJUTHKU, MAKPOTEPMEHEBTUKY KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTA, IEPECMOTP CAMOTI'0 CYILLECTBA PEIUTUU
B U3MEHUBLINXCSI 0OCTOSTENHCTBAX HOBOM SIOXH.

[Ipomomxast OLIEHKY POJIM U CTaTyca PEIMTHOBEACHUS KaK CaMOCTOSTEIbHOM HayuyHON OTpaciu JUCLu-
IUIMHBI BaYKHO 3aMETUTh, YTO UMEHHO PEIUTHOBEAEHUE MOXKET CTaTh CErOJIHS TEM CIIACUTENIbHBIM MUPOBO3-
3pEHYECKHM pE3EPBYapOM, KOTOPBI cTaHET OCHOBOH (hOPMHUPOBAHUS TOJIEPAHTHOCTH, HABBIKOB BEPOTEPIIH-
MOCTH B MO3aUYHOU CTPYKTYpE COBPEMEHHOTO 001IecTBa. PenurnoBeenue mo3BosieT NoMTyYuTh 00BEKTHB-
HYIO, JIMIICHHYIO0 CyOBEKTHBHOCTH M UPPALMOHAIBHOCTH OLIEHKY (PEHOMEHa pesIuruu Kak Ba)KHOH KoMIo-
HEHTBI COBPEMEHHOH TyXOBHON KapTUHBI MUpA.

B cBsi3u ¢ 3TUM HaM XOTENOCH OBl MPOAHATU3UPOBATH PE3YJIbTATHl COLMOIOIMYECKOTO HUCCIIEIOBAHNS,
IIPOBEIEHHOTI'0 110/1 PYKOBOJCTBOM aBTOpa CTaThbH B paMKax peajln3alliy IPaHTOBOro mpoekTta «Dopmuposa-
HHUE KOHIICNIUY BEPOTEPIIUMOCTH U ITHUYECKOM KOHCOMUAALMY B 00pa30BaTeNbHbIX (popMaTax COBpPEMEH-
Horo Kazaxcranay.

PecnionaenTaMu Halero aHKETUPOBaHMS CTAJIM LIKOJIBHUKU CTApIIMX KJIACCOB, CTYJEHTHI KOJJIEDKEN U
BY30B, OCBOMBUIMX COLIMOTYMAaHHUTapHbIM IMKJI AUCLUMIUIMH. Bcero B ompoce NpUHSIM ydyacTue
1200 monmoapix mroaeH, u3 Hux 41,8 % oOyuaroTcs Ha pyccKOM OTaeNeHuH, 58,2 % — Ha ka3axckom. Hccie-
JOBaHKE NpoBeJeHO B ceMu pernonax Kazaxcrana (Anmatsl, Hyp—Cynran, Kaparanma, Kokmeray, Kocra-
Haii, [lIsivkenT, Tangeikopran). B aHKeTe MOJOIABIM JIFOISIM OBLITH MTPEIIOKEHBI BOIIPOCH], OTBETHI HA KOTO-
pble MO3BOJIMIM HaM c(OPMYJIUPOBATh BBIBOJbI OTHOCUTEIILHO OCHOBHBIX MHUPOBO33PEHUYECKUX YCTaHOBOK
MOJIOJBIX JIIOAEH, 00 MX OTHOLICHWHU K PETUTUH, K ITHUUECKUM pa3inyusM U T.4. [lomyduenHas Takum oOpa-
30M KapTUHA [IPEJICTaBICHUI MOJIOABIX JIIOJIEHl T03BOJISET IPOAHAIM3UPOBATE OCHOBHBIE ITPOOIEMHBIE 30HbBI
COBPEMEHHOM CHCTEMBI 00pa3oBanus B Kazaxcrane.

[lepBbIif Bonmpoc aHKeTH ObUT cOPMYNHpPOBaH clexylonmM odpasoM — «Balle oTHoIIEHHE K penu-
run». 3 NpeanokeHHBIX B aHKETE OTBETOB CaMBIMU «IOMYJISIPHBIMUY» CTaIM cileayromue: «5 Bepyrommi,
COCTOI0 B 00muHE 1 cobmromaro oobrdam» — 19,8 %; « Bepyrommii, HO B peIUTHO3HON )XKU3HHU HE ydacT-
ByIO» — 57,4 %. DTH HaHHBIE CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO N04TH 80 % y4acTHHKOB OIpOCa CYUTAIOT ceOsl
BepytomumMu. OgHUM 13 (PaKTOPOB, CIIOCOOCTBYIOLINX TaKOH CaMOOIICHKE, SBISETCS, 0€3yCIOBHO, BOSHUK-
mas B TOCTEIHEE BPEMsS MOJIa Ha PEIUTHIO, PEIUTHO3HYIO aTpUOYTHKY, pEIUTrHo3HbIe o0psasl. OcoOeHHO
3TO CTAHOBUTCS 3aMETHBIM B JHHM PEJIMIHO3HBIX IIPAa3JHUKOB, KOIJA MOJIOJbIC JIOAU aKTHBHO IIOCEIAIOT
XpaMbl, OCYIIECTBIISIOT KEPTBONPUHOWEHHS U T.1. Ho Kak TOJBKO 3T Mpa3AHUKH MPOXOAAT, OHU BO3Bpa-
IAIOTCSA K CBOEMY CBETCKOMY 00pa3y >km3HH. Haso 3aMeTHTh, 9TO y MONOIBIX Jifoziei crnabo nuddepeHnn-
POBaHBI OHATHA «BEPA», KPEIIUTHOZHOCTHY», «CBETCKOCThY U T.A. be3ycaoBHO, peurus, B €€ TpaAullMOHHOM
¢dopmare, BO MHOTOM €CTh (PaKTOp, OJYXOTBOPSIIOLINMA, yCTaHABIMBAIOIINI YHHUBEPCATbHBIE aKCHOJIOTHYE-
CKHE CMBICTIBI M 3HaueHHs. Ho He MokeT yApy4arb TOT (akT, YTO YYaCTHHKH ONpPOCa — 3TO IIKOJbHUKH
U CTYJICHTbI CBETCKUX y4eOHBIX 3aBeJIeHNI. 3HAYUT, TOT COLMOTYMaHUTAPHBIA AUCKYPC, KOTOPBII Ipeyiara-
eTcs B 00pa3oBaTenbHBIX (popmarax coBpeMeHHoro Kazaxcrana, He JOCTaTOUYEH MM BOBCE HE d(()EKTHBEH.
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Ham usBectHbiii coBpemennuk Kion Jlesu-Ctpoce kak-to ckazam: «XXI Bek OyJeT ryMaHUTapHBIM
WM ero He OymeT BooOmey». XXI BeK He CTal TYMaHWTAPHBIM. | 'yMaHUTapHEIE, TyXOBHBIC KOAB! YIILTH Ha
3aJIBOPKH OOIIECTBEHHOW KU3HU U CTAJIH JIUIIHh MPUIOKEHHEM K JOMUHUPYIOIINM TEXHOTEHHBIM (pakTopam
COBpEMEHHOHN IMBHIN3AIUH. MOXET OBITh, TIOATOMY HAIIM MOJIOJIBIC JIFOJU WIIYT AYXOBHBIC CHMBOIBI U
3HAaKM HE B KJaccaxX M ayJUTOPHSX, a B CBOMX PEIUTHO3HBIX MCKAHUAX. B CBSA3M C 3TUM OYEHBb BaKHOM,
C HaIel TOYKH 3pPEHNUs, BISIETCA KOPPEKTUPOBKA HAIIMX 00pa30BaTENbHBIX ()OPMATOB C MO3UIMH YCHIICHUS
COILIMOTYMAaHUTAPHON KOMIIOHEHTHI. Takoe TOHUMaHUE MBI HAXOMM M y HaIllUX pecnoHeHToB. Ha Bompoc:
«Cunraete 11 Bbl HEOOXOAMMEIM H3yUYeHHE B ccTeMe 00pa3oBaHus (IIIKOJIa—KOJIICK—BY3) PEIUTHOBEIIC-
ckux aucuuuma?» 41,1 % pecnoHAEHTOB OTBETHIIN YTBEPAUTEIHHO. XOTS HE MOXET He OECIIOKOUTH U TOT
(hakT, uro 36,5 % ydacTHHKOB orpoca oTBeTwin: «Het, 3To Oymer neperpykarhb yaeOHbIi mporece». OTcyT-
CTBHE HHTEpeca K 3TO KOMIIOHEHTE Y MOJIOJIBIX JIFOJIC BO MHOTOM OIpeIeNsieTcsl Ype3MepHON palnoHaI-
3anuei Halmx 00pa3oBaTeNbHBIX MporpamM. «HaBBIKNY», «KyMEHHSD CTaIH OMPENeISIIoINUM (PaKkTOPOM ITOA-
TOTOBKH CTYJICHTOB BceX ypoBHel. KoHeuHo, ycnemiHas npod)eccHOHaNbHAs COIMATN3ANs OJUH U3 BaX-
HEHIINX PaKypCcOB KU3HEHHOW CTPATErHH MOJOBIX Jitoeii. Ho BOmpockl ryMaHUTapHOTO, TyXOBHOTO, ECIIN
XOTHUTE, TYIIEBHOTO CBOWCTBA OCTAOTCS Ha BTOPOM IUIaHe. M MBI BBIITyCKaeM B CBET MOXKET OBITH XOPOIIUX
CHETMAJINCTOB, a TUYHOCTHASI KOMIIOHEHTA MEPEeCTaeT OBITh YaCThIO HalIeH 00pa30BaTEIbHON MapauTrMbl.

B sTOM 3xe mpoOeMHOM pakypce ObLI 3a1aH ciaeaytoumid Bornpoc: «MOXKHO JIU cKa3aTh, YTO OCHOBHYIO
WHPOPMALIUIO O KYJIbTYpE, PEJIUTHH, B LIeIOM, oOmecTBe Bbl y3HaeTe n3 MHTEPHET-UCTOUHUKOB?». 63,5 %
YY4aCTHHUKOB OTPOCa OTBETHIIN yTBepAUTENsHO. COOTBETCTBEHHO MBI MMPUXOANM K HEYTEIIUTEITHHOMY BBIBO-
Iy O TOM, YTO CHCTeMa 00pa30BaHHs HE SIBJISCTCS BEAYIINM, ONPEIEIISIONIMM HCTOYHHKOM (hopMupoBaHus
MPEICTaBICHUH MOJIOBIX JIFOJICH 0 MHpe, 00 OOIIEeCTBE, PETUTHU U KYJIbType. 3BYYUT Kak mpuroop. Ode-
BHUJHO, YTO UHTEpHET-HH(pOopMaIus 6ojaee MOOMIIbHA, KaK MPaBUIIO, OHA MPETIOAHOCUTCS B MHTEPECHOM, TTO-
poii, onmno3HoM (opMaTe, OHa JOCTyMHA. MIHTepHeT JuIleH [EeH3yphl, HET OTBETCTBEHHOCTH 3a MPEIOCTaB-
JsIeMy0 WH(GOPMAITUIO, a €¢ CKAHJAIBHBIA OpEOoJl CTAHOBUTCS MPUMAHKOH JUIsl HEOKPEITIIIUX Tyl MOJOIBIX
JOJIei. DTUM OHA M MPUBJICKAECT MOJIOJIBIX JIFOJIEH, YBICUCHHBIX TaJKET-KYJIbTYPOM.

UTo MOXET MPOTHUBOIOCTaBUTH COBPEMEHHOE OOpazoBaHHE ITOMY WHTEpHET-HATHUCKY? Bo-mepBhIx,
JyMaeTCsl, HaJl0 MIOCTABUTh WHTEPHET Ha CIyxk0y oOpazoBanuto. [lemaroru, yaurTens MOKHBI BIaJIETh MH-
(dbopMarueii, pa3pACHATH €€, HCIIOJIb30BaTh B YYeOHOM MpoIecce Hapsay ¢ aKaAeMHYSCKUMH (opMaTamMu
pabotel. Bo-BTOPBIX, yueOHas JHTEepaTypa, COMPOBOXKIAIONMAs 00pa30BaTeIbHBIA MPOIECC, MOJDKHA OBITh
OoJiee KpeaTHMBHOM, WHTEPECHOM, JINIIICHHOW NMPETCH3WH HAa WCTHHY B IOCJICIHEH WHCTAHIIUH. B-TpeThux,
MPEeroAaBaHue CONMOTYMAaHUTAPHBIX, KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX, PEIUTHOBEAUSCKUX TUCIUILIUH JTOJDKHO OCY-
MIECTBIIATLCS B JIMATOTOBOM (opMaTe, ¢ MPaBOM MPE3CHTAIIMA COOCTBEHHON TOUKH 3peHus. B TakoM ciydae
MpOaHAIM3UPOBAHHAS, OCMBICIIEHHAS C TIOMOIIBIO TTeJaroroB nHopMarlys OyaeT Mmojie3Hoi 1 BocTpeOoBaH-
HOH, a TTIaBHOE — BEPHO OTKOPPEKTHPOBaHHOH. CeroqusimHsist cucteMa oOpa3oBaHus TpedyeT pedopMHUpo-
BaHUS U B 3TOU yacTu. HyXHBI y4eOHMKH HOBOTO MOKOJICHUS, TIPEIIOIaBaTeNb JOJDKEH paboTaTh B pekKUMe
MTOCTOSTHHOTO TIOBBIMIEHUSI COOCTBEHHOW KBalMM(PHKAW{, YMETh HCIOIB30BATh Camble IOCIEAHHUE IIPO-
TrpaMMHBIE IPOAYKTHL.

Cutyanus ¢ KOpOHaBUPYCOM MOKa3ala, YTo Y Hac He Bce OyaromnoiydHo B 3Toi cgepe. Ocoboro BHU-
MaHUS 3aCITyKHBAET BOIIPOC O HAYYHO-METOAUYECKOM OOECTIEYeHNH TUCIHUILINH, TaK MM WHAYe CBA3AHHBIX
¢ MpOOJIEMHBIM TI0JIeM penuruu. HameTunnace TpeBoXHasi TEHACHIUS B yU4eOHOM, HAYYHOH JTUTEepaType, Ho-
CBAIIICHHOHN BOMPOCAaM PEIUTUU, PEITUTHOBEACHUS, Teonoruu. CIUIIKOM 4YacTO HAllld KOJUIETH, aBTOPUTET-
HBIC YYCHEIC, UCITOJIE3YIOT TEXHOJIOTHIO «4epHOE-0e710e» B OICHKE TE€X WM WHBIX PEIUTHO3HBIX SBICHHIA,
Y4acTo yMPOIIAIOT TEMATHKY, M3JIaraloT CBOI HAYYHYIO TO3WIIMIO OJAMO3HO, C MPETeH3HEeH Ha YHUBEPCAIb-
HOCTb. MOJIOJTbIE JTFOJIM OCTPO YYBCTBYIOT MOJMEHY MOHSATHH, MPETCHIIMO3HOCTh MO3UINH U Ha3HU ATCIIbHBIH
TOH. B paMkax nmpoBefieHHBIX (DOKYC-TPYIIIT MOJIOABIE JIFOJIA YacTO TOBOPWIIN, YTO YYCOHUKH HE OUYCHb UHTE-
pecHbIe, a peKOMEHIyeMble KHUTH, KaK IPaBHUiI0, 00beMHbIe 1 HyiHbIe. KOHedHO, WATH Ha TOBOY HE CTOMT,
OJTHAKO TIOHATH, KaKo# (hopMaTt OOJIBIIIE YCTPAUBACT MX, YTO MOXKET OBITH OOJIee MPUBICKATEIHHBIM, YBICKA-
TEJIHHBIM, OYCHb BaXXHO. ABTOP caM MOpOii, paboTast Haj y4eOHOW IUTEepaTypoil, J0BUI ce0sl Ha MBICIIH, YTO,
B yrolly aKaJeMHUYHOCTH, KJIACCHUYHOCTH, 3a0BIBaJl O TJIAaBHOM — 00 ajpecaTax, IJsl KOTO MHUIIETCS 3TOT
TPyX.

MBI yxe TOBOPWIM O TOM, YTO MOJIOJICKb, BHIpAOAThIBAasi CBOK JKU3HEHHYI) CTPATETHIO, HEBOJIEHO
CTaJIKUBAETCSl C MPOOIEMON caMoOoIpeaeNieHHs], caMOHIeHTU(UKAMA. B 3TOM TOHCKe OnpeaemsiomuMu
SIBIISTFOTCS (DAKTOPBI ITHUYECKOTO W PEIMTHO3HOTO CaMOCO3HaHUs. FIMEHHO O3TOMY B aHKETY ObUT BKITIOYEH
BOIPOC O TOM, BIIUSET JIM HAIIMOHATHLHOCTh Ha BBIOOP TOW WM MHOHN penuruu. 34,4 % pecrioHICHTOB cuuTa-
10T, YTO BIIMSAET. DTO YCTOWYMBASI TOYKA 3PEHUS, COTJIACHO KOTOPOH ITHHYECKAs MPUHAJICKHOCTh 00s513a-
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TEJIHHBIM 00pa30M ONpECIET TBOU PEIIMTHO3HBIC MPEANOUYTEHUS — «Ka3aX, 3HAYUT, MyCYJIBMaHUH, PyC-
CKHH — TIPaBOCIJIaBHBIN, HEMEI-KaTOJIMK U T.A.». BMmecre ¢ Tem 36,5 % ydacTHHKOB Ompoca CYUTAIOT, YTO
BBIOOD PETUTHH HE 3aBUCHUT OT STHHYECKOM MPHHAIEKHOCTH.

B ycnoBusx yHUBepcanu3allH COIMAIBLHOTO OBITHS, TI00aTU3allii, CTUPAHUS KYJIBTYPHBIX TPaHUI]
HAIlMOHANIbHAS WICHTHYHOCTh HE BCETJa TpPeOyeT ONpeeNIeHHOr0 KOH(PECCHOHAIBLHOTO ciefoBaHus. M3-
BECTHBI MHOTOYHCJICHHBIE CITy4ad Mpo3eauTH3Ma. [ B MOBCEIHEBHOCTH MBI CTAIKMBAEMCS C TaKHUMH CITy-
yasmu. Hanpumep, B IATHUYHBIA HaMa3 MOXKHO YBUJETh B MEUETIX MOJOJBIX PYCCKUX MapHEH U JIEBYIIEK,
a B MPaBOCIABHOW IIEPKBH YYaCTBYIOT B OOTOCIYKEHHHM NPECTaBUTENIH Ka3axCKOW auacrnopsl. [IpwuuH
B 9TOM SBJIEHUH MHOTO, OJTHOHM M3 HUX SBJISIFOTCS ME)XHALMOHATFHBIE OpaKH, YCIOBHUS MPOXKUBAHUS (HAIIPH-
Mep, PYCCKasi CEMbs, BOJICIO CYABOBI MPOKMBAIOIIAS B KA3aXCKOM ayJie, TJie a0COII0THOE OOJIBIIIMHCTBO Ka-
3aXCKUX CeMeW U T.J1.). B CBSA3M ¢ 3TUM MOXHO 3aMETUTh, YTO 3aBUCUMOCThH PEIUTUO3HBIX MPEAIOYTCHUN
OT dTHHYECKON MPUHAANIEKHOCTH yMeHbIaeTcs. Kak oleHuBaTh 3TO sBleHHe B 1iejaoM? Penurus craHoBHT-
cs Bce OoJree THOKUM WHCTPYMEHTOM, aKTUBHO HHTETPUPYIONTUMCS B COBpeMeHHBIe peannu. Mmet 6oproda 3a
IyIIH, 332 paclIMpeHne cBoel macTBbl. OUEBUAHO, YTO KHU3HECIIOCOOHOCTH JII0OOOH PETUTHO3HOM KOH(peccHn
3aBHCHT BO MHOTOM OT TOTO, KAK MHOTOYHCJICHBI PSIBl €€ CTOPOHHUKOB, KOTOPBIC, B CBOIO OYepeilb, CBOCH
MO3UIINEH, CBOMM KOH()ECCHOHAIBHBIM MaTPUOTH3MOM BOJIBHO WM HEBOJBHO PEKPYTUPYIOT B CBOU PSIBI
BCC HOBBIX M HOBBIX CTOPOHHHUKOB. [l03TOMY i1 HUX HE MMEET 3HAYCHUS HAlMOHAILHOCTh, TIABHOE —
CJICIOBAaHHE PEIUTUO3HOMY JYXY, BEpE, CBAIICHHOMY MUCAHUIO U T.JI. 37IcCh MPUCYTCTBYET U MOJUTHYCCKUI
Borpoc. CymecTBys B TOM WIIM UHOHM cTpane, irobas KoH(eccus MOIDKHA BHEAPSTHCS B KYJIBTYPHYIO, Ha-
[IMOHATIFHYIO JKM3Hb 3TOTO TOCYAapCTBA, MPOSBIISS JOSIIBHOCTh K UCTIOBEYEMBIM OJUTHYECKUM, TOCYIap-
CTBEHHBIM, UJICOJIOTHYCCKUM M KYJIBTYpHBIM NpUHIUIAaM. [103TOMy A€o 4ecTH — IpUBJIeYb Ha CBOKO CTO-
POHY TIPEACTaBUTENICH TUTYJIHLHON HAITMH BOOOIIE M BCEX OCTAIBHBIX HAIMMOHAIHHOCTEH, B YacTHOCTH. Jlu-
XOTOMHH «IIOJUTUKA-PETTUTU», «KYJIbTypa-peUTHs), «TOCYAapCTBO-PEIUTH» €Ille JOJDKHBI CTaTh 00BEK-
TOM TIIyOOKOT0 HaydyHOTO aHajiu3a. Bcem u3BecTHA cuTyalus, KOT/ja BHEAPSHHBIN B KOy npeaMeT «CBeT-
CKOCTh ¥ OCHOBBI PEJINTUW» HE CTaJl MHTEPECHBIM YYeOHBIM TUCKypcoM. OJHa U3 MPUYMUH OTCYTCTBUE Ka-
3aXCTaHCKOTO HAYYHOTO O9K-rpayH/a.

OnHOM Y3 IPUMET COBPEMEHHOW PEIMTHO3HOMN XKU3HHU CTAJIO MOSIBJICHUE MHOXKECTBA HETPAIUIIMOHHBIX
PEUTHO3HBIX 00bequHeHHH, rpyn. Kak mpaBuio, MpUYMHOHN MOSBICHUS 3TUX PEIUTHO3HBIX 00heIUHEHUI
CTaJI¥ TIONBITKH HOBOTO TIPOYTEHUS CBSIICHHBIX IMACAHUH, TEKCTOB, OMOIUH, KOopaHa U T.1I. [Iopoit BEIBOEI,
TpaHCIUPYyEMbIE 3TUMH OOBEAMHEHUSMH, HOCST MPOBOKAIIMOHHBINA, HHOTAA Jake dKCTPEMHUCTCKHIA Xapak-
Tep. OTHUM U3 HaPaBJICHUN STUX HOBOSIBICHHBIX OObCIUHCHHIN SBIISICTCS PUBJICUCHUE B CBOE JIOHO MOJIO-
IIBIX JIIOJIEH, CITIOCOOHBIX MPOAOKUTE MX Aeno. Momo/iexks HanboJee mpuBleKaTeNbHas i Hux cpena. OHu
MOJIB3YIOTCS PA3IMYHOTO POJa TICUXOJOTHYECKUMHU MPHEMaMH M METOJaMH, TIPEAJIaraloT IpUBJIeKaTeIbHbIC
cHoco0Bl caMopeaIn3alnd, 00ECIeYnBalOT IPY)KECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO, PUCYIOT CBETIOE OyadyIiee.
B Hamieii ankete ObLT mpeioxkeH Bonpoc: «CTamkuBanuch Ju Bl co caydasmu pekpyTupoBaHus (TIpUBIIC-
4yeHus1) Bac B penuruo3Hble OpraHU3aIluy W ABWXKEHUA?». KaKIblil MATHIN YJaCTHHK OIPOCca OTBETHII Ha
3TOT BOIPOC YTBEPAUTENHHO. PaboTa HAIMX ONIMOHEHTOB 3HAYHTEIHHO TOHBINE, JEIMKAaTHEE, HIOAHCHPO-
BaHHEe, OHA HeopMallbHa, aJ[peCHA U WHAUBHyadbHa. MBI jke COOMpaeM OTpOMHBIE 3aJIbl, TJIe CUIAT JFOIH
Pa3HBIX BO3PACTOB, MPOGECCUil, HHTEPECOB, TOBOPUM, ITOPOH, OUEBUIHBIC BEIIH. Y MOJIOABIX JIIOJICH OYeHb
HEYCTOMYMBBIMA B3Il HA MUpP, OHU JKUBYT B PEXKMME MOUCKA CBOEH KU3HEHHOM CTpaTeruu, CBOEH HJIEH-
THYHOCTH. W Ha Takoe BO30YXKIACHHOE HIMyIee CO3HAHHUE KaK Ha 0JarolaTHYO MOYBY JOXKATCS MUible Oe-
Ce/Ibl, OTCUECKUE HACTABJICHUS, BCTPEUM B YIOTHBIX XpaMax, TEIUIbIC YaelUTHS U TecHoneHus. M Bce Hamm
JIO3YHTH, TUIAKATHBIA SI3BIK BCTPEY TEPSAIOT B TAKOM COMEPHHUYECTBE BCIO CBOIO IPHUBIEKATEIHHOCTD
1 3¢ peKTUBHOCTD.

OnHOM U3 yrpo3 Hallero BpeMEHU CETOHS CTall PEIUTHO3HBIN SKCTPEMU3M. DTO SIBIICHUE HOCUT HE pe-
THOHAJIBHBIN, a TUIaHeTapHbIA XapakTep. OCHOBHAS 1elb 3TOTO (peHOMeHa — IMepeyCTPONCTBO MUpa, OTPH-
[IaHUE BO3MOXKHOCTH CBETCKOTO MYTH Pa3BUTHA. B 3THX yCIOBHSX OYeHb BaXKHO TIOHUMATh OMACHOCTH TaKO-
TO SIBJICHVSI, BAYXHO (DOPMHUPOBATH JYXOBHEIM HIMMYHHTET Y MOJIOJIBIX JIIOZICH. B commonornueckom uccieo-
BaHUU MBI 33J[a]TH HAIIMM PECTIOHJEHTaM BoIpoc: «B kakoit Mmepe Bac TpeBOKHUT Takoe sIBIEHUE, KaK peiu-
THO3HBIN dKCTpeMu3M?». « BBI3BIBaeT HEKOTOPOE OECTIOKONCTBOY, — TaK OTBETHIN 33,4 % MOJIOABIX JIIOJICH,
«BbI3pIBaET CHIBHYIO TPEBOTY» — Takoil oTBeT 00o3Haummu 38,8 % ydacTHHKOB ompoca. OueBHIHO, YTO
OOJIBIIMHCTBO MIKOJHHUKOB U CTYACHTOB MOHUMAIOT CEPhE3HOCTh M OMACHOCTh TAKOTO SIBIICHUS, KaK PEiH-
THO3HBII 3KcTpeMu3M. BMecTe ¢ TeM 00ecKypaKuBaeT cienyromiee 00CTOATENbCTBO — TOYTH KaXKIBIN IIsI-
THI YYaCTHHK OIpOca, OTBEYas Ha 3TO BOIMPOC, 00O3HAUWI cleayroniuii Bapuant — «He Oecroxout.
B sTOM HanBHOM MPOCTOAYIIMU KPOETCS HEMMOHMMAHUE CEPhE3HOCTU CUTYaIlUHU, HAJIMIUE MECTEYKOBOH I10-
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sunuud. W 310 Toke OoJbIiass MEPOBO33peHYEcKas podieMa, peleHue KOTOPOl 3aBUCUT BO MHOT'OM OT TOU
00pa3oBaTeIbHON Cpelibl, B KOTOPYIO MOTPYKEH MOJOA0H denoBek. HeoOxoaumMo hopMHUpOBaTh Y MOJIOJIBIX
Jo/iel IpaBHIIbHOE MOHUMAHNUE COBPEMEHHOM KapTHHBI MHPa, YMEHHE KPHUTUYECKH aHAIN3UPOBATh Peaib-
HOCTb.

Crenmyromuii BOIIPOC aHKETHI TOMOT HaM BBISICHUTh OTHOIICHHUE MOJIOJIBIX JIIOJICH K BO3POXKICHHIO pe-
JUTAO3HBIX Tpaguluid. 32,4 % OMPOIIeHHBIX MONOKUTEIBHO OTHOCSTCS K dTOMY siBJIeHHI0, 38,1 % Tepmumo
OIICHUBAIOT ATOT MPOIIECC, & BOT KaXIbIN JECSTHII 0003HAYMIT CBOKO OTPHUIIATEIBHYIO MO3UIIMIO K BO3POXKIIC-
HUIO PEIUTUO3HBIX Tpaauliuii. Takoe HEMpUsITHE PETUTHO3HBIX TPAJAUIIUH, HABEPHOE, CBSI3aHO C YPaBHHBA-
HUEM PEJIMTHO3HBIX TPAJAUIUA C YYACTHBIIMMUCS CIIy4asMH TPOSIBICHUS PEIHTHO3HOTO JKCTPEeMHU3Ma
U Teppopu3Ma. Bo BcskoM ciydae, XO4eTcsl B 3TO BepUTh. MHOTOBEKOBAast HCTOPHUS TPAAHIIMOHHBIX PEIUTUI
MPOJICMOHCTPUPOBajIa HaM JKUBOTBOPAIIYIO CHIY €€ YCTaHOBOK, YCTOMYMBOCTH €€ OCHOBHBIX IICHHOCTCH,
MUPOITIOOHBBIH, T'yMaHHBIH HAacTpod. OTpHUIIATeIFHOE OTHOIICHUE K PETMTHO3HBIM TPAJIHIIUSM BO MHOTOM
ompenensercst HakToOpoM HEraTUBHBIX OIIEHOK PEIIUTUH B CPEACTBAX MAaCCOBOM MH(OPMAIINH, KOTJa PEITUTHUS
Yaie BCETo CIPSATaeTCs CO CIIOBAMU «CBSIIICHHAS BOWHAY, «3KCTPEMHU3M» U T.]1.

B nienom, orieHrBas O3UIMK MOJIOABIX JIFOJICH-YYaCTHUKOB OMPOCa, MOXKHO CKa3aTh O TOM, YTO OTHO-
IICHUE K PEJIUTHU Y PECIIOHJICHTOB JIOCTATOYHO MPOTUBOPEUNBOE, JINIIIEHHOE 000CHOBAHHOCTH U HE o0ectie-
YEHHOE CIIOKHBIM 00pa30BaTeIbHBIM IUCKYPCOM.

3axnrouenue u 6160001

IlepBEIit U TIIaBHBINA BBHIBOJ CBSI3aH C OIICHKOW POJIM HAIIEH CHCTEMBI 0Opa30BaHUS B MOATOTOBKE Ha-
X YYEHUKOB, CTYJEHTOB K JKU3HU B OOINECTBE B CIIOKHOM JAMHAMUYHO Pa3BUBAIOLIEMCS, TpaHCPOPMHU-
pyromemcst mupe. [Ipu3BaHHBIE CesTh BHICOKOE, TyXOBHOE, BEYHOE, MBI IIPEBpAIacMCsl B PEMECICHHUKOB,
KOTOpBIE HE BHU/AT HAYETO JAIBIIE CBOErO MPEAMETa, TUCIUILTHHBI, CIIEKypCca, BBIITyCKAaeM MOJIOJBIX JIFO-
Ieil ¢ HeCTPYKTYPHPOBAHHBIM CO3HaHWEM. Benp oOmien3BecTHO, 4TO 3a/a4a 00pa3oBaHUs HE 3aKII0YaeTCs
B TPAHCJIAIMH 3HAHUS, 3 B (OPMHUPOBAHUY Y MOJIOJIBIX JIFOACH caMHuM JTOOBIBaTh 3TO 3HAHUE, MOTUBUPOBAThH
€ro K camMooOpa3oBaHWIO0. MOJIONbIC IIOJH, JIMIICHHBIE >KECTKOTO BHYTPEHHETO MHPOBO33PEHYECKOTO
CTEepXHsI, TEPSAIOTCS B 3TOM MHpPE WM OBICTPO YCBAMBAIOT IEHHOCTH, JIe)KAI[Me Ha TIOBEPXHOCTHU: EHBIH,
kapbepa. Camu o cebe 3T IIEHHOCTH HE HECYT B ce0e¢ HeraTMBHOTO 3HAYCHUS, HO JIUIICHHBIC MHPOBO3-
3pEHYECKOTr0 OCMBICIICHUS OHU CTAHOBSATCS TJIABHBIM MEPUJIOM YEIOBEYECKON KU3HU. MBI TOJKHBI ITOHSTH,
YTO MBI TOTOBHM HE CIICIIUAIIUCTA, & JINYHOCTh, KOTOpask He mpocTo OyzaeT paboraTh B TabopaTopuu, Ha 3a-
BOJIE MJTH B ayJUTOPHSAX, a €IIe )KUTh B 3TOM CII0)KHOM MHpE, BCTYIaTh B CaMbIe CIIOKHBIE U Pa3HOOOpa3HbIe
KOMMYHHKAIMA. A B 3THUX B3aUMOJICHCTBHUAX HE JOCTATOYHO OYAET MPOCTO 3HAHWU IO CIEIHATHHOCTH.
YMeTh pas3risieTs MycToe U He TIONTH Y HEro Ha MOBOY, YMEHHE BBIACITUTH TJIABHOE B IIETYXE MTOBCEIHEB-
HOCTH, HaTllOJHHUTD CBOIO )KM3Hb BBICOKUM CMBICIIOM — BOT T€ 0a30BbIE 337a9H, KOTOPbIE BCTAIOT MEPE]] CHC-
TeMOi 00pa3oBaHusl.

CoOBITHS TIOCTICTHETO BPEMEHH CBHJIETEIILCTBYIOT O TOM, YTO MBI U CaMH, TIOPOH, «CITOTBIKAEMCS», TT0-
MaB B HEOXXUJIAHHYIO CHUTYaIlMIO, KOTOPYIO MOJIKHUIBIBAET HaM «OKH3HB». JIOCTATOYHO BCIIOMHHUTH KOpJaii-
ckue coObITHA. OOBIYHBIN OBITOBOM KOH(IMKT BAPYT HEONKUIAAHHO MPUOOPET STHHUCCKYIO OKpPAcKy. A eciu
OBl €ro BOBpEMs HE MOTACHIIH, YBEPCH, BKIIFOUWINCH OBl U PEIUTHO3HBIC, KOH()ECCHOHAIBHEIC Pa3IHuns U
onieHKH. Takue COOBITHS Ha PYKYy TaK Ha3bIBAGMBIM JKCTPEMECTAM OT PEJIUTHH, KOTOPBIC CIEKYJIUPYIOT
CIIO)KHOCTSIMH, TPYAHOCTSIMH, OIINOKaMU, HAJIESCh, YTO «3a0y/IIie U HeTOBOJIbHBIE NI MPUILIA K HUM
— B IIPOCTPAHCTBO, TJI€ BCE SICHO, KTO JIPY3bs, a KTO Bparu. HencKyIeHHbIE MOJIOIBIC JTFOIM YaCcTO CTaHO-
BATCS KEPTBAMHU BOT TAKUX MUCCHOHEPOB. I B 3THX yCIIOBUSX 0COOEHHO OCTPO BCTACT BOIPOC O MPOCBETH-
TeJabCcTBe. BermomuHaroTes mpemocTepeskeHus anb-Papabu, Adas KynanOaesa. Ilepedpasupys m3BecTHOE
BeIpaxkeHne dpaHcuca «3HaHUE — CHJIa», MOXKHO 3aMETUTh, YTO HE3HAHUE — eIIe OOJbIIas CTpaIrHas CH-
J1a, TyXOBHAsSI CJIETOTa — MPEBICTOPHUS (haHATU3MA, arPECCHHU, IKCTPEMU3MA.

B cBs3u ¢ 5TUM mpencTaBiseTcsl BAXXHBIM M CBOEBPEMEHHBIM BBEJICHHE B 00pa30BaTENbHbIE MPOrpaM-
MBI HOBBIX YUEOHBIX KYPCOB (3JICKTUBHBIX M 0053aTEIBHBIX ), CIOCOOCTBYIOIINX CTAHOBJICHHUIO 3PSO MUPO-
BO33PEHYECKON MMO3UIUN OTHOCUTEIHHO POJIM M 3HAYCHUS PEIMTUU B OOIIECTBE, HOBBIX U HOBOMOJHBIX Pe-
JIUTUO3HBIX TEUCHWH, NBIKCHHUN, (DOPMUPOBAHUIO HABBHIKOB TOJEPAHTHOCTH K KOH(PECCHOHATLHOMY M 3THH-
YECKOMY Pa3sHOOOpasHio.

Ecmu e yBennuuTh CTENEeHb HAIIero 0000IICHNS, TO IIEJIOCTHAS, CHCTEMATU3UPOBAHHAS ITPOCBETUTEIh-
CKasl JICATEIbHOCTh B 3TOM MPOOJIIEMHOM MPOCTPAHCTBE JOJKHA CTATh MOIIHBIM JIOTIOJIHUTEIBHEIM (haKTOPOM
K 3aKOHOTBOPYECKOH, IPaBONPUMEHUTEIFHON EATETFHOCTH HAIIeTO TOCYIapcTBa B penruruo3Hou chepe. 3a-
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KITIOYasi, HEOOXOUMO 3aMETHTh, YTO PEIUTHOBEIYCCKHN TUCKYPC, TIIyOOKHM, NEITUKATHBIA, OOBEKTHBHBIM
MOJKET CTaTh OJHUM M3 JEHCTBEHHBIX CPENCTB B ((OPMHUPOBAHUH IEIIOCTHON TYXOBHOM KapTUHBI MHpA.
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b.1. Kapunbaes

Ka3akcTaHabIK KacTapablH AYHHETAHBIMABIK MICHUETIH KAJBINTACTBHIPY
KOHTeKCiHJeri JIHTaHYABIH (pUI10COPUATBIK-ICHAMAJBIK aCHEKTicl

Makanaza aBTop *KacrapIblH KypJeii KoH(peccusapaibIK jKoHEe STHUKaapajblK KOMMYHHUKALUS 9JIeMiHe oTyi
KOHTEKCIHJIE aCTap/blH KYHABUIBIK OarbITTapbIHBIH TAOMFATBIH 3€PTTEYre YMTBUIBIC JkKacaibl. JUHaMH3M,
e3repicTep/iiH JKOFapbl AEHTeWiMeH CHIATTaJaThIH Ka3ipri eMip eMIpJIK CTpaTerdsuiapiIblH KONTereH
HyCKayapblH Kamtunasl. OChIHIal jkarmaiimapia, ’kac agaM e3iHe JKaKblH OMIPIIK JKOJNIBI TaHmaHbL.
OchHpail Tapmaymapibl Jkacayra, OHBI TO3UTHBTI JYHHETaHBIMJIBIK Ke3Kapacka OarbITTayFa, pyXaHH
KOPCETKIIITep/i ecKepe OTBIPHII, eMipAiH Oail OeifHeciH kepceTy — OiniM KyHeciHIH Herisri MiHAeTTepiHiH
6ipi Oompim canamamel. Jlom ockl OidmiM JKydeci JKOHE OHBIH Ke3eHJAepi HHCTUTYT peTiHIE Kac
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CDVIJ'IOCOCbCKO-MeTO}J,OJ'IOFVIHeCKVIe aCnekKThl...

Ka3aKCTaHIBIKTAPABIH CaHACBIHAA HETI3ri jKayalKepIIlik pen atkapaibl. ToJIepaHTThUIBIKTHIH LICOePIIiriH
TopOueney KyleciHae MiHTaHy IMCKYPCHI MaHBI3IbI OOJBIN caHamaabl. Makaigaga AiHTAHYObl ©3iHIIK Oip
nepbec FBUIBIM peTiHIe KoHe OoJjariarel 6ap 3epTTey cTpaTerusichl periHae Oarajgayra MYMKIHIIK OepeTiH
HETi3ri KOHLEHTTepre Taliay >Kacauibl. ABTOp JAiHTaHYFa JETreH KOHILENTYaIIbIK KO3KapacTbl JKaHAPTY
KepekTirin ycerHran. Ocbl TYpFBIJaH ajFaHfa, AIHTAHY OUTIM JUCKYPCHIHBIH JKOHE arapTy ICIHIH KyaTThl
(axTops! 6oI1a anaibl

Kinm ce30ep. niHTaHy, CEHIM, TYHHUETAHBIM, MOJICHUET, OLTIM, KYHIBLUIBIK OAFBITTAp.

B. Karipbayev

Philosophical and methodological aspects of religious studies in the context
of the formation of the ideological culture of Kazakhstan youth

In this article, the author has tried to investigate the nature of the value orientations of young people in the
context of their inclusion in the complex world of interfaith and interethnic communications. The author's in-
terest is predetermined by the relevance of this problem space. The modern world, characterized by dyna-
mism, a high degree of variability, offers many options for life strategies. In the coordinates of such a choice,
a young man tries to appropriate options for life self-determination that are close to him in spirit, in interest.
Helping him in this choice, directing him into positive worldview searches, presenting a rich picture of the
world in its spiritual manifestations is one of the main tasks of the education system. It is the education sys-
tem at all its stages, as an institution that allows one to navigate correctly in the world of spiritual truths and
temptations, that bears the main responsibility for the consciousness of young Kazakhstan citizens. In the sys-
tem of upbringing the skills of tolerance to the diversity of the world, a special place belongs to religious dis-
course. The article analyzes the main concepts that assess religious studies as an independent scientific direc-
tion and a promising research strategy. The author proposes to update the conceptual approach to religious
studies as a recently updated system of scientific knowledge about religion, religious tolerance, and tolerance.
In this sense, religious studies can become a powerful factor in educational discourse and enlightenment
work.

Keywords: Religious studies, tolerance, worldview, culture, education, value orientations.
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(0] HEKOTOPLIX OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHCHTaX
KaHTOBCKOI'0 NIOHUMAaHHUM 0 MIPUPOAEC HAYYHOT'0 3HAHUSA

Bce nawwu snanus nauunaromes ¢ uyscma,
udem omciooa K pazymy u 3aKAHYUBAEMCsL
PA3YMOM, @bliie KOMOPO20 6 HAC Hem
Huueeo @vlule, 00pabamvleamv 60NPOC
HAbMOOeHUsT U NOCMAsUmMb €20  Noo
gblcuLee eOUHCBO MbIULEHUSL.

Nmmanynn Kant

OTBeTHl Ha OHTOJIOTHYECKHE BONIPOCH! O 3HAHWU JAIOTCS CHadana ¢uinocodcTBoBaHueEM, a 3aTeM ¢uinocodu-
eif. A moToMm omnpenessfoTes 3HaHus. Ero nHTepnperanni 00CyKIAI0TCs ¢ pa3HbIX GHI0COPCKUX MO3UIHH. A
cama ¢mtoco¢us onupaercs Ha 3HaHUA. OIHUM U3 HalPaBICHUH, 00CYKIaeMBIX B CTaThe, SIBISICTCS UACAIH-
cTndeckoe — 4depe3 o6o6menus Kanra. B cunTe3smpoBanHO# (opMe 0oOCykIeHa KaHTOBCKAs KOHIICIIIIVS
cHHTeTH4YecKoro ampuopu. OHa BBIpakaeT CyTh €r0 B3IJILJO0B HA NPHPOAY HaydHOro 3HaHUS. Kpome Toro,
H3JIOKEHBl €r0 HEKOTHIpbIe MOHMMAHHS anpHOPHBIX (OPM pacCyKAEHHH, KaTerOpHaJbHOTO CHHTE3a MU
TPAHCLCHACHTAIBHONH aHAJINTUKH.

Kniouesvie cnosa: CUHTETHUYECKOE aNpHUOPH, arpUOpPHBIE (OPMBI paccykAeHHH, KaTeropHanbHBII CHUHTE3,
TpaHCIEHIeHTalIbHAs aHATUTHKA, PAI[MOHAIN3M, SMIIUPU3M CEHCYalI3Ma, Pa3yM, CY>KACHHE.

Beeoenue

Psan kanTOBCKHX HMccaenoBaTeneil 0co00 OTMETHUIIM aKTUBHOCTh 3HaHUH B cBoel Teopuu. [loTomy, 4to
YeNOoBeK KaK PasyMHOE M MBICIISIIIEE CYIIECTBO HEU30EKHO MPEIoaraeT U onpeaenser cedst OT BCero, 4to
MOJKET OBITh €My IPENCTaBICHO KaK peallbHOCTh. B KaHTOBCKOM NMOHMMaHUHM TBOpUYECKas MESTETBbHOCTH
MO3HAIOUIETO CyObEeKTa BBIABUIACT HA MEPBHIA IUIAH OTpPULAHME AOCTPAKTHOW OIMO3MLUH aKTHBHOCTH
00BEeKTa 3TOH AEATEIBHOCTH. DTO MO3BOJISICT COLMATBHON MPAaKTHKE MPOSBIATH ceOsl Kak co3HATeNbHas U
IIeJIeHaIIpaBIIeHHAs IeATEIbHOCTD. 3/1€Ch PeUb WAET UMEHHO O MPEBPAIIEHNH CAMOTO 3HAHUS B €r0 OOBEKT
HA000POT. DTO JOCTHUTaeTCsl B MPOLECCE MPEBPAILEHHS PEaIbHOCTH B PEajJbHOCTh U B TBOpUecTBO. OTcioaa
CJIEICTBUE TOTO, YTO BCE, YTO OBUIO J0 MOSBIICHHS YEJIOBEKAa, CTAHOBUTCS PEaIbHOCTBIO TOJBKO Ojaromaps
€ro JedarenbHOCTH. HanmoMHUM, B 3TOT MOMEHT CHOBA YacTh HAITNX PACCyKICHHI BHaYalle — TONCK 3HaHUH
OCYIIECTBIISIETCA Yepe3 ACUCTBHE.

B cBs3u ¢ 3TUM paccMOTpeHHE HEKOTOPBIX OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX KOMITIOHEHTOB KaHTOBCKOTO
MMOHUMAaHUS IPUPOJIBI HAYIHOTO 3HAHHA OYAET MPEICTaBICHO [TOCPEICTBOM BOIPOCOB:

1. O xorHutuBHOH MeTomonoruu Kanta. CHHTETHIECKOE alPpHOPH.

2. KareropuanpHslii CHHTES.

B pesynbrare 3TO MOCIYXHUT OCHOBOH Ul AajbHEHIEro MOHUMaHUS CyObEeKTUBHO-HICATHNCTHICCKUX
MPEICTaBICHUH O CYIIHOCTH 3HaHHA. B TO e BpeMs OHH BIHSAIOT HA Pa3IMYHbIE TApPaTUTMbl B COLMATBHBIX
Haykax. Bkian aBropa ciemyer uckath B (POPMHPOBAHHHM OCHOBBI U HATIPABJICHUSI ISl TOCIIEIYIOMIETO pa3-
MBILICHHUS O JIOTHYECKOH CBSI3M ¢ KOHLENTAMHU M JOKTPUHAMH B TE€X K€ COLUAIBHBIX HAyKaX.

Memooonozus ucciedosanus

B kauecTBe METOMONOTHYECKHMX HWHCTPYMEHTOB OINpEIENEHBl CIEAYyIONne: JeAyKTUBHBIM METO/I,
OMHCaTeNbHbIN, CTPYKTYpHBIH U CpaBHUTENbHBIA aHanu3. J[aHHbIE METONbI HMCCIEIOBAHUS IMO3BOJISIOT
OUEPTUTH U COAECPKATEIBHO U3II0KUTh MOHUMaHue KaHTOM HEKOTOPBIX OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHT
MIPUPOIBI HAYIHOTO 3HaHU. Bech 3TOT MHCTpyMEHTapHii MPUMEHSAETCS B CBS3U C MIPUBEPKEHHOCTHIO aBTOPa
K HEUTpaIbHO-IEHHOCTHOMY MOJXOY.

*Koppecnondenm-asmop. E-mail: j.doykov@unibit.bg (1.C. Ioiixon)
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1.C. Doiikos

O xoenumusnoi memoodonocuu Kauma. Cunmemuuecxoe anpuopu

OngHMM W3 OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB B KAaHTOBCKOH MOKTpHWHE O MPHPOJAE HAYYHOTO
3HAaHUS SIBJSIETCS TOHATHE CHUHTeThdeckoro ampuopu. OHO BeIpakaeT CyTh B3TJsimoB KaHTa Ha mpupomy
Hay4yHOro 3HaHus. KoHuenuus npeacrasisieT coO0i MOMBITKY HEMEKOro (uinocoda NpeACTaBUTh PeLICHNE
KJIACCHYECKO aHTHHOMHUH «PAIlMOHATN3M — IMITUPU3M CEHCYaIIN3May.

Uro 310 32 anTrHOMHA? OHa BBIpaXKaeT HECMOCOOHOCTh TEOPETUYECKH COTIIACOBATH 3aBUCHMOCTH
3HAaHUsSI OT OKpY)KaloUleH JIEHCTBUTENFHOCTH C HEOOXOJMMOCTBIO TPU3HATH HAJH4YUE OIpeleCHHBIX
MpeIBapUTENbHBIX YCIOBUA M YCIOBHH UIsl 3HAHUA. OTH TPEANOCHUIKM U YCJIOBUS HE MOTYT OBITh
BBIBEJICHBI W3 B3aUMOJCIHCTBHA WHAWBUAYAJFHOTO CO3HAHUS C YyBCTBEHHOCThIO. KoHIenmus
CHHTETUYECKOTO alpHUOpH CTPEMHTCS MPEOIOJIETh OTpaHMYEHHUS M CIa00CTH KaK paldOHATN3Ma, Tak U
smnupusMa. OxHako, no MHeHNI0 KaHTa, TOCTUTHYThIE MU PEalui YUYUTBIBAIOTCA U MOJIEPKUBAIOTCS. JTa
KOHIEMIIHS UMEET JIBE CTOPOHBI.

Bo-niepBrix, KanT aHanusupyet npupoy HayqHBIX 3HAHHI, ECTECTBO3HAHUS U MATEMAaTHKH.

Hanee npencraBieHa HHTepHpETaLys MeTaQU3UKH, OCHOBaHHAs Ha MPEIBIAYIIEM aHaAIN3e.

C ToukM 3peHHs KOHIEMINH CHHTETUYECKOTO alpHOpH, aHAIUTHYECKas TOYKa 3PEHHs oOpalmaert
BHHMMAaHHUE Ha MIEPBYIO CTOPOHY.

Kant npuaMMaeT Hanu4ue anpHOpPHOTO AJIEMEHTa WJIM MOMEHTa B HayYHOM 3HAaHUH, U3 KOTOPOTO OH
OTIpeneIIsieT ero Kak ampuopHoe 3HaHue. /i Hero 3To mpobieMaTu3anms, a He THIETHOCTb. CyliecTByeT
TaKk)ke€ KOHKPETHBIA BOIIPOC IO STOMY MOBOAY: «ECTh T 3HaHHWE, KOTOPOE HE 3aBHCHUT OT ONBITA U JAXKE OT
BCEX BIeUYaTsIeHWH oT 4yBCTB? Takoe 3HaHWME HA3BIBAETCS APUOPHBIM M OTIMYAETCS OT SMITMPHYECKUX,
KOTOpBIE UMEIOT CBOU allOCTEPUOPHBIE HCTOYHUKH, TaK cKa3aTh, B onbITe» [1; 74]. KanTnanckoe nonumanue
TJIACUT, YTO «IIOJ alPUOPHBIM 3HAHHUEM MBI TIOJPa3yMeBaeM HE TaKoe 3HaHHE, KOTOPOe He 3aBUCUT OT TOTO
WIA WHOTO OIbITa, HO 3HAaHWE, a0CONIOTHO HE3aBUCHMOE OT II000Tro ombiTa. MM NpPOTHBOCTOST
SMIHUPUYECKUE 3HAHNUS WIH T€, KOTOPbIE BO3MOXHBI TONBKO allOCTEPHOPH, TaK CKa3aTh, 4epe3 onbIT. OgHaKo
Cpeau anpHOPHBIX 3HAHWHA YHMCTBIMU Ha3bIBAIOTCA T€, B KOTOPBIX HUYETO SMIMPHUUYECKH cMelIaHHo» [1; 75].
HMeHHO ¢ 3TOr0 ampruopHOTO0 MOMEHTa HAaydHOE 3HAHHE OMpPEeNsieT YHHBEPCAIbHOCTh M HEOOXOIUMOCTh
KaK CBOM aTpuOYTBl B MaTeMaTHKE U €CTECTBO3HAHHMHU M «KaXKJOT'0 anmpHOpHOro 3HaHus» [1; 76]. YV Kanra
anpUOpH MPOSIBIIIETCA Kak (hopMma, Coco0 OpraHu3aluy 3HaHUs, €ro CTPYKTYpa, XapaKkTep CBA3H MEXKIY ero
aneMeHTaMu. Tak ckazaHo, (opMa — 3TO COBOKYIHOCTH, OTpaKarolias B3aHMOCBSI3aHHOCTh (PEHOMEHa
3HaHnii. Ho 3HaHme mnpexamomaraer HaOOp COCTaBISIONIMX €ro D3JEMEHTOB, TO €CThb COJIep)KaHHe.
dopMupoBaHHEe 3HAHWHU MpEANoNaraeT €IUHCTBO 3THUX JBYX CTOPOH — (OpMBI M coiepkaHus. JTa
BO3MOXXHOCTh JIOCTIDKMMA ITyTeM NPUMEHEHHS anpHOpHBIX (OpM K CYIIHOCTH 3HAHWN, NMpHOOpETeHHe
KOTOPBIX TOJpa3yMeBaeT HEMOCPEICTBCHHBINM OIBIT B3aMMOJICHCTBHUS TO3HAIOIIETO CyOBhEKTa ¢ OOBEKTOM
unu «aemM-1o BHyTpr» ([k. JIokk). Ho «uT0-TO camo mo ce0e» Takke SBIseTCs KaHTHaHCKOW «HEU30eKHON
MPOo0JIEMOM YHMCTOTO pa3yma Kak TaKoBOTo... 0ora, cBo0o bl U OecemepTusi» [1; 78, 79]. A oHM HETOCTYITHBI
HEIMOCPEJICTBEHHOMY OIBITYy — HEOIMO3HaBaeMble, CBEPXECTECTBEHHOTO TOpSIKAa, BHE CYIIHOCTH
MIPUPOTHOTO TPOUCXOXKIEHHS. VX HOCTIDKEHHE BO3MOXKHO Oiarofgaps MCCIeI0BaTENIbCKUM CIOCOOHOCTAM
yMa, YbMMHU (hopMaMu CHHTE3a OHH SIBJSIIOTCA. B TO e BpeMms AeHCTBHE «4ero-To B cede» Ha MO3HAIOIMIETo
CyObeKTa OCYIIECTBUMO Yepe3 alpHopHbIe (OPMBI cMbIcTa B pazyMa. OTcro/ia BO3MOKHOCTh PAaCcO3HATh HX
KaK TaKOBBIE — KaK OHHM MOSBIIAIOTCA. ClenoBaTeNbHO, B KOHIETIINY CHHTETUYECKOTO allPHOPH OCHOBHBIMHU
npobaemMamu uccnenoanus KanTa sSBistoTcs anpuopHble (OPMBI PacCyXACHU, KaTerOpUalbHOTO CHHTE3a
Y TPaHCIIEHICHTAJIbHON aHAJINTUKU.

Ho Bepuemcs k mpobieme (opMbl W coaepkaHWs 3HAHWUNA. ATpHOpHBIE (DOPMBI, IMPOIEITYPHO
OTHOCSIIIMECA K CYIIHOCTH 3HaHUs, CO3IalI0T MOMEHT, KOTOPBII MOKHO ONIPENEIUTh KaK COAEpXaIUi CBA3b,
TaKk M CHHTE3. OJIEMEHT «CBA3b)» pEalu3yeT €OUHCTBO B IIPOLECCE IMO3HAHUS. OJIEMEHT «CHHTE3»
WUTIOCTPUPYET pa3HOOOpas3me Kak €Ile OJHY XapaKTePHUCTHUKY OO0BEKTa HAyYHOTO MO3HAHUSA. DTOT OOBEKT,
s KaHra, siBigercst CBoero poja KOTHUTHUBHOM KOHCTPYKIIMEN, MOCTPOEHHON M3 OMNpENEIeHHBIX JaHHBIX
3JIEMEHTOB MMEHHO uepe3 anmpuopu. CleoBaTenbHO, B MPOIETypPHOM OTHOLIEHHM K CYIIHOCTH 3HaHUSA
anpuopHbie (opMBI pearu3yoT cBOIO (YHKIMOHAIBHOCT. Pe3ynbraToM MX (YHKIIMOHUPOBAHUS SBISETCS
YCTaHOBKa TBOPUYECKOTO MOMEHTA 3HaHMA. VIMEHHO TakuM 00pa3oM mporeaypHasi CChUIKa almpruOPHBIX GopM
B OTHOLICHHH TPOEKTHOIO MOMEHTa, ajisi KaHrta, sBIsieTcs MpOSBICHHEM HMX CHHTETHYECKHX (DYHKIIHH.
Hns Hemenkoro ¢uiocoda ¢ TOUKM 3peHUs] TeHe3Uca 3HAHWS CHHTE3 SBJSICTCS MEPBUYHBIM IS aHAIN3a.
OH cuuTaer, 9T0 «CHHTE3 — 3TO, B KOHIIE KOHIIOB, TO, YTO Camo 1o cebe coOmpaeT >IEeMEeHTHl B 3HAHUU U
00BbEIUHACT UX B ONpelelieHHOM coiep>kanum» [1; 150] u «moroMy, 4To, ecnu pasyM paHee HUYEro He
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CBSI3BIBAJ, OH HE MOXET M HE pa3jaracTcs, MOTOMY YTO TOJIBKO ITOCPEJCTBOM YTO-TO MOIJIO OBl JaTh eMy
BO3MOKHOCTH TPEACTaBUTE ce0s CBA3aHHBIMY [1; 169]. M3 3TOTO KaHTOBCKOTO BBIBOJIA CIICYET, UTO Pa3yM
BBITIOJIHSIET CBOIO COOCTBEHHYIO CHHTETHYECCKYIO (DYHKIIMIO. OITO CTajJ0 BO3MOXHBIM Oyaromaps
MPEJICTABICHUIO CEHCOPHBIX OIIYIICHUH dYepe3 MOHATHS W KaTeropuu. [lociiesHue nenaroT BO3MOXKHBIMH
noruyeckre GyHKIMU cyxaeHus. 1 6maromaps 5TuM QyHKIMAM NOJTHOCTBIO PEean3yeTcsl Bce pazHooOpaszue
MBICJTUTEILHON JIESITENTBHOCTH U €€ TOJYMHEHHE SMIMPHYCCKHM 3aKoHaMm. TakuM o0pa3oM, arpHOpHBIE
MTOHSITHS U KATETOPUHU BBIBOASATCS KAK CHHTETHYCCKHUE CXEMBI,

KamezopuanvHuiii cunmes

Kaxk, mo Kanty, ctpoutcst cxema cuaTte3a?

ATIpHOpHBIE TTOHITHA M KaTETOPHH OTHOCSITCS K BOCIIPHSTHIO. B pe3ynbraTe 3TOro «COTpyTHHUYECTBAY
MOCJICTHAE CTAHOBSITCS OTBITOM.

U3 3TOro MOKHO clienaTh BBIBOJI, YTO anpUOpHBIE (GOPMBI B MOCIEAYIONIEH MPOSKIUHU TPEICTABICHEI
MHOTOMEPHBIM CITOCO00M:

— B KaueCTBE MPEANOCHUIKY JIIsl 3HAHUH;

— KaK CPEeJICTBO MOMyUYCHUS 3HAHUM;

— KaK CXEeMbl IOCTPOCHHUS 3HAHUH.

U eme:

— KaK BOIUIOIICHHOE B 3HAHUSIX;

— KaK CTPpYKTypa 3HaHUM;

— B Ka4eCcTBE OCHOBBI 3HAHUH, KOTOPas ONpeNeNsieT ero He00X0IMMOCTh U YHUBEPCAIHHOCTE;

— KaK crmocob coeTMHEHM 3JIEMEHTOB 3HAHUIA;

— KaK KOHCTPyHpOBaHHE 00BEKTa 3HAHMS.

Takum 00pa3om, anpuopHbie (GOPMBI MIPOSBIISIOTCS KaK B KAUECTBE BHEIHUX YCJIOBHHA 3HAHUS, TaK W
MpUCYIIEN 3HAHUSAM, €T0 BHYTPEHHEN CTPYKTYPHI.

ITonumanue KaHTOM 4YHMCTOrO MBIIUICHUS SBISCTCS Ba)KHBIM CTPYKTYPHBIM D3JIEMEHTOM B €ro
METOJIOJIOTUYECKOM ~aHanu3e 3HaHWK. He mnokupmas «mnIpoOJeMHBIX TIONEH» ampuopu C  3TUMH
pa3MBINUICHUSAMH, HeMenkuil (uiaocod AenaeT BBIBOJ O CYIIECTBOBAHWM KAaTETOPHAIBHOTO YPOBHS
MBIIUICHUA. DTOT YpPOBEHBb SIBISECTCA KaK MPEANOCHUIKOM, TaK W YCIOBHUEM JUIsl Ka)XJAOr0 KOHKPETHOTO
KOTHUTHUBHOTO aKTa, a TaKXke IS 3HaHMs KaKk TakoBOTro BooOImie. KareropuanabHbBIN YpOBEHH MBINUICHUS
paccmarpuBaeTcst Kantom kak BHEKJIACCHBINH. DTO 3a IMpeneiaMH COIMAIFHOrO OmbITa dejoBeka. Ho He 3a
npeneraMu ombITa BooOie. 6o «kaTeropuu He UMEIOT IPYroro MCHOIh30BAHMSA IS MTO3HAHMS BeEIeH, 3a
WCKITIOYCHHUEM TEX CITy4aeB, KOTJIa OHH PACCMATPUBAIOTCS Kak 00BEKTHI BO3MOXKHOTO ombitay [1; 193]. B To
)K€ BpeMs ISl HEro 3HaHUsA IOCTOSIHHO HMEIOT MNPEANOCBHUIKA U CpeACTBa. AKT MO3HAHUS, OJIHAKO,
OTIOCPEIOBAaH HE TOJIBKO OMPEIENIEHHBIM OMBITOM. DTOT aKT COJIEPXKUT OTIIPAaBHBIE TOYKU (HAIpUMED,
(OpMBI, TPHUHIUIBI), KOTOPHIE MOTYT OBITh TPEACTABICHBI B OINBITE IOCPEACTBOM paIllMOHATBHON
uHTeprnperanuu. Clie0BaTeIbHO, METOIOJIOTUICCKH MTOTyYSHBI JBa KOHCTPYKTUBHBIX (PaKTOpa MO3HAHUS:

— MPUBSI3aHHOCTh AMITUPUIECKOTO (haKTa U

— IIpUMEHEHHE COOTBETCTBYIOIIEH eMy CXeMBbl CHHTE3a.

Ha mepBoIit B3rmsanm, 3T (DakTOphI, MO-BHAMMOMY, NPOCHHMPYIOT OJHY CTAaTUKy Ha JPYIyI0 B
ONpeIeICHHBI MOMEHT BpeMeHU. Ho cuHTeTHYecKasi cxeMa COAEPKUT KOHIIENTYalIbHbIM HHCTPYMEHTAPHUH,
TO eCTh HHCTpyMeHT. OJTHAKO OHU HE SBIISIOTCS (POPMATHPOBAHHEM CYIICCTBYIONIMX 3HaHUNA, DaKTUYECKH,
9TO KaK pa3 T€ YCJOBHS, KOTOPHIE MEHCTBUTEIHLHO HEOOXOMUMEI JIJIs TeHepary HOBBIX 3HaHui. J{msa Kanra
3TO BBHITJSANT KaKk HOBOE COJAEp)KaHHWE HEM3MEHSIEeMBIX JIOTHYECKWX THIIOB. B 3ToM cMeIcie
KOHCTPYKTHUBHOCTh 3HAHHUS MPEINOJIaracT MOCTOSHHYIO MPOLEIYPHYIO KOPPESAIUI0 MHOTOYHMCICHHBIX U
Pa3HOOOPAa3HBIX SMITUPHUYECKUX (PAKTOB C OJHUMH M TEMH K€ allPHOPHBIMH CTPYKTYpaMH. 3/1€Ch CIEAYEeT
OTMETHUTH, YTO JJIEMEHT «HOBH3HA» B 3HAHUAX (DAKTHUECKU SIBIIAETCS PE3yNbTAaTOM IEHCTBUS alPHOPHBIX
KaTerOpUalbHBIX CTPYKTYP MNPOTHUB 3TOr0 KOHTEeHTa. OJHAKO 3TO HE 3aBUCHUT OT BO3MOXKHBIX U3MCHEHUH B
OCHOBHBIX KOHIICNITYyaldbHBIX (opmax. Hemenkuii ¢unocod oOBIACHIET TOT (PaKT, YTO KaTeropHaIbHBIC
CTPYKTYpBI B OCHOBE 3HAaHUS CYIIECTBYIOT. B HEM Takke MpeJCcTaBIeHO, Kak OHU (DYHKIIMOHUPYIOT C TOYKH
3peHHs] CBOErO CTaTyca B KadecTBE IMPEINOCHUIKH IS MPHOOpeTeHMs] HOBbIX 3HaHWil. KaHT, omHako, He
MPUBOJUT HUKAKUX PACCYKICHHA 00 WX MPOUCXOXKIECHUHM, 00 WX co3daHuu. Takke HET MOCTYIHBIX IS
BO3MOXKHBIX M3MEHEHHH ITHX CTPYKTYp B MPOIIECCE CaMOTO 3HaHMUA. A 3TO 3HAYUT, YTO BOMPOC O TOM, KaK
BO3MOXKEH IMIEPEXO0Jl OT SMITUPHUYECKOTO K TEOPETHYeCKOMY 3HaHHWIO, He BhiAcHeH. OmHako y Kanra
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AKTUBHBIC, JCHCTBEHHBIC CPEIICTBA MBIIUICHUS B TPOIECCE MO3HAHUS SIBIISTIOTCS ANPUOPHBIMH (POPMAMHU.
3HaTh O HHUX HEBO3MOXXHO dYepe3 KaKoe-TO CO3epIlaHue WM KaKOH-TO JApyrod THN YMCTBEHHOM
NEeSTeTFHOCTH. A UMEHHO — Yepe3 MacCHBHOE MBIINUIEHHE. B 3TOM cMpiciie B mpoiecce MO3HaHUS polib
OTJICNBHBIX KATETOPUANBHBIX CTPYKTYpP HE TIPOSBISICTCS B KAKOH-TMOO MEXaHMYECKOW MPOSKIUU
MMEIOTNXCS SMITUPUYECKUX (aKTOB. 3/1€Ch, B YACTHOCTH, HET aHAJIOTUYHBIX OTHOIIEHUH MEXIy HUMH U
TEMHU MPEANOJaraéMbIMA OTHOIIEHUSIMH B CaMOW HMIIEpHH, KOTOpPbIE OMHUPAIOTCA HA T€ THUITBI CBS3EH,
KOTOPBIC OIPEACISAIOTCS U TOATBEPIKAAIOTCA CaMUMHK KaTteropusMu. M 3To oOpHCcOBBIBaeT B OOIIUX YepTax
cxeMy camoii kateropuu. Ho nns Kanra 3HaTh, 4TO «SIBJICHUS BOOOIIE HE JOJDKHBI ACIUTHCS HA KATETOPHH,
TOJBKO 10 UX cxemam» [1; 260].

Ho Ttorma, kak kaTeropwwm OTHOCATCS K cxeMe cumHTe3a? Mimu, TodHee, KaKk cXema KaTeropui
BIIMCHIBACTCS B CXEMY CHHTE3a?

CornacHo KaHTy, «kateropusi He COACPKUT HU OJHOTO CEHCOPHOTO COCTOSHUS (DYHKIIMU €JIMHCTBA. ..
cuHTe3a... B obmem» [1; 260]. B To ke BpeMs 3TO €IWHCTBO dMIIUPHUYECKOTO 3HAHHUSA B CHHTE3C SBIICHUH
00yCIIOBIIGHO W TIOAJIEPKUBACTCS YCIOBUSAMH W TPEANOCHUIKAMHU, KOTOPBIC SBIISIOTCS PE3YIbTHPYIOIICH
(yHKLIHMEH BceX OCHOBHBIX CHHTETHUECKMX no3uimid [1; 260].

Takxum o6pa3oM, HEeMEUKHiA yTh (HHUI0COPOB MPEATIOIOTAET BO3SMOKHOCTH CO3/IAHMS CXEMBI KaTETOpHiA
B CXEME CHHTE3a KaK «IpaBO 4epe3 3T 0a30BbIC MPHUHIUILI CBA3BIBATH SBICHHUS TOJILKO 1O aHAJIOTHH C
JIOTUYECKUM M OOIIUM €IMHCTBOM TOHSTHI; TIOATOMY B cCaMOl 0a30BOM MO3UIIMH MBI JCHCTBUTEINBHO OyIeM
WCIIONB30BaTh KaTETOPHIO, HO MIPH peaiu3aliu (B MPIIOKEHUU K SBIEHHUSIM) MBI BMECTO 3TOTO OCTaBUM
CXeMy KaTeropuy B KauecTBE KJIF0Ya /ISl €€ WCIOJB30BaHMUs, MK, CKOpee, Mbl IOMECTHM CXEMY B KadecTBE
OrpaHUYMBAIOLIETO YCIOBUSA O (opMyIoi, UMEHyeMO# ocHOBHas cutyauusi» [1; 260].

ITonnmanne KaHTOM anmprOpHOTO CHHTE3a, HECOMHEHHO, SIBIISICTCS OOIIEH KOHIEIITNEH BO3MOYKHOCTH
Mo3HaHus. B HeM, Ha MepBOM IUIaHE, BBISBISETCS BaXXHOCTh HAYAIBHBIX CYMIECTBEHHBIX MPEATIOCHIIOK.
OH paccMaTpuBaeT €ro Kak CPeACTBO, C MOMOIIBIO KOTOPOIO CTPOSITCS CTPYKTYPHBIC 3JIEMEHTHI 3HAHUSL.
B aToM cmbicnie KaHTOBCKUN ampHOPHBIM CHHTE3 JAaeT HaM CTPYKTYpPY T€X CaMbIX SJIEMEHTOB, HA OCHOBE
KOTOPBIX MPOTEKAET MPOIIECC TTO3HAHKS.

OpHako, TBITAsICh HAWTH OOBSICHEHUE BXOXKICHUS CXEMbI KATETOPHU B PeaTH3aI[fi0 CXEMbl CHHTE3a, MBI
KOCHYJIUCh aIlpPHOPHBIX OCHOBHBIX NPWYHMH. OTa KOHICNIMA ObUIa KOHIENTyadn3upoBaHa KaHToM.
Hekoropoe yTouHeHHEe HEOOXOAWMO IOTOMY, YTO 4epe3 Hero HeMelkuid ¢uiocod pa3BUBaeT CBOE
MMOHMMaHWE aNpHOPH. AIPHOPHBIE OCHOBBI MMEIOT OTHOILICHHWE K JIOOOMY JOCTH)KUMOMY OTBITY M «HE
coiepKaT HUYEro, KPoOMe... TOJIbKO YUCTOM cxembl» [1; 311]. OHu BBIBOASITCS U3 KaTEropuil. DTH mpaBuia
MMEIOT alpUOPHYIO MPABONPHUMEHHUTENBHYIO (DYHKIIHIO IO OTHOIIEHHUIO K peajJbHOCTH. KaHT 3asBiseT, 4To
«OHHM HOCST 3TO UMS HE TOJBKO MOTOMY, YTO B HUX COJEP)KATCS OCHOBAHUS IS APYTUX CY)XKIEHUH, HO U
MOTOMY, YTO CaMU OHU HE OCHOBaHKI Ha 00Jiee BRICOKUX U Oosee oOmmx 3HaHusIx» [1; 233].

Bnauane mbl ynomsHynu, yto KaHT aHanm3upyeT NpHUpOAY HAy4HBIX 3HAHUM, €CTECTBO3HAHUS U
MaTeMaTHKH, a 3aTeM TMPEeACTaBIsfeT HHTepnpeTanuio Meradpmsuku. lmeHHo Onmarogaps HaIHMIUIO
aIpPUOPHBIX OCHOB OH CTPEMHUTCSI OTBETHTH Ha BOIPOC, KACAIOUIUIICS OJHOTO AJIEMEHTa CBOETO aHajH3a, —
KaK BO3MOXKHO YHUCTOE ecTecTBo3HaHHWe? [lo ero cioBam, «3TH TOHSTHS COCTABISIFOT (PU3UOJIOTHYCCKYIO
CHCTEMY, TO €CTh CHCTEMa MPHUPOJIBI, KOTOpas MPEIIECTBYET JIFOOOMY SMITUPHUYECKOMY 3HAHWIO MTPHUPOJIHI,
JIeJTaeT 3TO 3HAHWE BO3MOXKHBIM U IOATOMY MOXKET OBITh Ha3BAaHO HCTUHOW OOMICTIPUHITON W HYHUCTHIM
ecTecTBo3HaHUEM» [2; 99]. 3 3Toro BRIBOAA CJEIYET, YTO alpuOpHBIC 0A30BBIC MPUHIIMITEI CAMH IO ce0e
SIBJISIFOTCSL. HOCUTENISIMU €CTECTBEHHOHAYYHOI'0 XapakTepa. M Kak TaKkOBBIE OHU SBISIOTCS almpUOPHBIMU
cyxnaennamu. Otciofa ciiefyeT, cornacHo KaHTy, 9TO OHHM SBIAIOTCS «CYXACHHAMH 00 ombiTe». Ho,
COTJIACHO TIOHMMAHHWIO aBTOpa, KaK TOJBKO OHH OYAyT, OHHM OOBSCHAT 3aKOHBI Haykw. JlampHeHmmit
QITOPUTM KaHTOBCKOT'O MBIIUICHHUSI CIEAYET U3 JOTUYECKOM CBSI3U C UCXOJHBIM COBOKYITHBIM COACPKAHUEM:

Yacmuvie HayyHble 3aKOHbL — «YHUBEPCATLHOCHIbY
u
«Heobxooumocmoy — anpuopu — anpuopHwle CyHcOeHUs..

3nech, cornmacHo KanTy, anmpuopHBIe CYXIEHHS HE TPEeOYIOT KaKOro-TO KOHKPETHOTO, HO 0CO00TO
ombITa. Ho 0H, Kak yka3piBaeT HeMeUKwid Gurocod, He MPeanoaraeT CymeCTBOBAHUS allPHOPHBIX 0a30BBIX
npuHIUNoOB. Mia pemenus COBMECTUMOCTH JIMHUM:

Onvim — anpuopHvle 0CHO8bI — YACMHbLE 3AKOHbI — KAMe20pul,
KaHT cunraet, 4TO «MBI JOJDKHBI pa3indaTh SMIMPHUYECKHE 3aKOHBI IPUPOJIBI, KOTOPBIE MPEAONIaraloT KOH-
KpPETHBIEC BOCIIPHUSITHS, OT YUCTBHIX MM OOIIMX 3aKOHOB IMPHPOJIBI, KOTOPbIE 0€3 UX OCHOBBI €CTh OCOOBIC
MPEIICTABJICHUS, OHU COJACPIKAT TOJIBKO YCIOBHS UX HEOOXOAMMOTO OOBESIUHEHHS B OJUH OMBITY [2b; 119].
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W, no ero MHeHHIO, «9aCTHBIE 3aKOHBI, IOCKOJBKY OHHU 3aTPAaruBalOT IMIMPHUYECKH ONpPEACICHHbBIE BICHUA,
HE MOT'YT OBbITh ITOJIHOCTBIO BBIBEJICHBI U3 KATETOPUM, XOTsI BCE OHM MOAYMHEHBI UM. UTOOBI y3HATh MoCien-
Hee BooOIIe, Hy>KHO JJ0OaBUTh OIBIT; HO JUISI ONBITA B LIEJIOM U JUISl TOTO, YTO MOKHO Ha3BaTb €r0 OOBEKTOM,
Hac ydJar TOJIbKO T€ alpHOpHBIE 3aKOHBD [1; 215, 216].

Bwi600b1

IToxBoas mTor, MOKHO CKa3aTh, uTo It KadTa:

— 3HAHUE PACCMATPUBACTCS KaK CHHTE3 MHOTOUYMCIICHHBIX M Pa3HOOOPa3HBIX AMIIMPUYCCKHUX (HaKTOB
MOCPEACTBOM anpUOPHBIX (POPM pacCyKIeHHH;

— B IIpoliecce MO3HAHUS CUHTE3Y MPEILICCTBYET aHau3;

—cxeMa Kiaccu(UKalMu TUTIOB 3HAHWW BKIIOYACT AHAIMTUYCCKHE M CHHTCTUYCCKUE CYXKICHUS.
«AHaIUTHYECKUE CYKIACHUS (YTBEPIUTEIBHBIC) — 3TO T€, B KOTOPHIX aCCOIHAIUS MPEIUKATa C CYOBEKTOM
MBICITUTCSI Yepe3 HASHTHIHOCTh, HO T€, B KOTOPBIX 3Ta ACCOIMAIHS MBICIUTCS 0€3 MACHTHIYHOCTH, JOJKHBI
Ha3bIBaThCSI CHHTETUYECKUM CykneHuem» [1; 81].

IlepBoe — 3T0 pe3ynbTaT aHaau3a COCTABJISIOLIMX €T0 AJIEMEHTOB, OHU allpHOPU U HE HYXKAAIOTCS B
OTIBITE.

BTtopoe — SBIAIOTCS pPE3YNBTATOM TPHUCOSAMHEHHUS OIJHOTO W3 COCTABJIAIONINX €ro JJIEMEHTOB
(npenukara) xk npyroMmy (CyOBEKTY), a TaKKe CIMHCTBECHHBIM HCTOYHHUKOM JUIS PACIIUPCHUS 3HAHWHA U
MOMPA3ACIAIOTC Ha «CYXKICHUS O BOCIPHATHH», «CYXKIEHUS OO0 ONBITE» U YUCTO AalpUOPHBIC
CHHTETUICCKHUE CYKICHUS;

— BBICIIIUE KOTHUTHBHEIC CIIOCOOHOCTH: PacCyXICHUE, CY:KICHHUE U Pa3yM.

Raxnouenue

MecTto, TOe 3aKaHYMBAIOTCS HAIIM PACCY)KIEHHs, SBISETCS KpaWHUM, C TOYKHM 3pECHHA
TUCIUIIMHAPHOTO TIOHSATHS K TEKCTY M CTaThe. BIOJHE MOHSATHO, YTO OHM HE MOTJH ObI OBITH TAKUMH B
cdepe U3I0KEHUS MPEAT0KEHON TEMAaTHKH.

B cBs3u ¢ HemoCpeaCTBEHHON KOHKPETHUKOM H3I0KEHUS MPOAOIKAIONIUECS PAa3MBIIUICHAS MOTIH OBl
OBITH TPEVIOKEHBI YUTATETIO B HAPABICHUNH KaHTOBCKUX YCHUJIMH BBIBO/IA MTPEIMETHOTO MTO3HAHMS OTIBITA;
B CBSI3U C OIPEIEIICHUEM UCXOIHBIX MOJIO0XKCHHUH MPAKTUIECKOTO MEIITHEHHUS B IIEJIOM; IS Je(UHUPOBAHUS
aHATOMUI YUCTOTO pa3yMa | T.JI. U, B KOHEYHOM CUETe, IPECTABICHUS O0IIEH CXeMbl TO3HAHUSI.

Crmcok aTepaTypsl

1 Kant U. Kputnka ancroro pasyma / M. Kanr. — Codus: BAH, 1992. — 848 c.

2 Kant . [Iponeromens!. K mo6oit 6yaymei Meradusnke, KOTopas MOKeT OBITh TpejcTaBieHa kak Hayka / M. Kaar. — Co-
¢ms: Hayka n uckyccrso, 1969. — 280 c.

11.C. Jloiikos

Fouibivu 0is1iM TA0MFATHI dKOHIHAETI KAHT TYCiHAIPMeCiHIiH
KeHoip KYpbLIbIMABIK KOMIIOHEHTTEPI TypaJibl

BiniM Typanbl OHTOJIOTHSUIBIK CypaKTapFa KaTBICTHI xkayanTap Gacrankeina ¢guirocodusMeH IIYFRUIIAHYIaH,
coHpIHaH Qunocodusman i3xecripeneni. Coman keiin OinmiM aHbIKTanagsl. OHBIH aHBIKTaMachl op TYPIL
¢bunocopusIbIK KO3Kapac TYPFhICHIHAH TalKbpulaHaapl. dunocodpusHbiy 031 6imiMre Herizmeneni. Makanana
3eprTenreH OarbiTtapasiy Oipi mpeamuctik (KanTTel cumarray apkbuibl) OarbIT OOJIBIN  CaHATAJbL.
CHHTETHKAIBIK alpPHOPHAIH KaHTTHIK KOHLENIMACH TaJKbUIaHFaH. byl OHBIH FbUIBIMH OiiM TaOuFaThiHA
JIeTeH Ke3KapacTapblHbIH MOHIH Kepcereli. MyHaH Oacka, Makajiaaa TaIKbUIAY/bIH, KaTeTOPHUSJIIbI
TaJIKbUIAYABIH CHHTE31 MEH TPAHCIEHJCHTTI capanTtayAblH alpHopIIbl (opMalapbl KapacThIPhUIFaH.

Kinm ce30ep: CHHTETHKAIBIK allpHOpH, TAIKBUIAYABIH arpuopisl (GopManapsl, TapHCHEHAEHTTI capamray,
paloHaNN3M, CEHCYaIN3M SMITUPU3MI, aKbLI, OH MiKip.
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1.C. Doiikos

Y.S. Doykov

On some of the basic structural components of Kant's understanding
of the nature of scientific knowledge

The answers to ontological questions about knowledge are sought first by philosophizing, and then by philos-
ophy. And then knowledge is determined. His interpretations are discussed from different philosophical posi-
tions. And philosophy itself is based on knowledge. One of the areas discussed in the article is idealistic -
through Kant's generalizations. In the synthesized form, the Kantian concept of synthetic a priori is discussed.
It expresses the essence of his views on the nature of scientific knowledge. In addition, his understanding of a
priori forms of reasoning, categorical synthesis, and transcendental analytics is set forth.

Keywords: synthetic a priori, a priori forms of reasoning, categorical synthesis, transcendental analytics,
rationalism, the empiricism of sensualism, mind, convention.
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